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MOTORIZAMOS Y CONECTAMOS

Somfy crea una tecnologia para adentrarse en el
mundo del "hogar conectado” como un jugador mas.
Estar con los objetos conectados, la geolocalizacion,
el control de la voz ... sera un elemento clave para el
desarrollo de las empresas.

El profesional tiene un nuevo papel, el de conectar
motorizaciones a soluciones inteligentes para el
maximo rendimiento de los edificios y viviendas.

Ya no se trata solo de vender unidades de producto

sino de brindar una solucion integral para el hogar
como respuesta a los importantes cambios sociales.
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Soluciones conectadas

Nuestra propuesta para que puedas ofrecer un hogar conectado. Por gue en nuestro

mundo los habitos estan cambiandoy el usuario precisa productos y servicios relacionados
entre si.

T
— ®
% -=- ®TaHoma W
celif Todo; los equipamient.os del hogar m
(persianas, toldos, cortinas, puertas,

8 luces, termostato, alarma, cdmaras,  &Le Lubp
= sensores, cerraduras..) en un solo

=5 dispositivo intuitivo y facil de usar.

K Pdgina 10

Hogar Conectado A

- Respuesta a un deseo evolutivo.

« 1 aplicacion para conectar todo el hogar.

- Consumidores que desean invertir
gradualmente o a largo plazo.

Connexnon Torace Commesoon Access.

Termostato conectado

Solucidn sencilla para un confort a
medida. La aplicacién Smartphone
es muy intuitiva, y permite ajustar
la temperatura y configurar el
termostato facilmente.

Pdgina 20

Somfy Keys

Facil gestion del acceso al hogar para
las personas predefinidas: familia,
amigos, inquilinos... en uNos pocos

cliks gracias a la aplicacién web o (((E-]-
movil.

Pdgina 22 W,
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( Lo luia] __ somfy \
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e, I
% !‘ 3 aplicaciones que permiten conectar
.. uno o mas dispositivos en el mismo Equipos Conectados
i entorno del hogar: . .
™= . Ventanas - Termazas - Accesos - Respuesta a una necesidad especifica.
o Péaing 18 - Consumidores que desean disfrutar de
agina J la conexion a precio asequible para un

entorno especifico.

( )
— - Somfy Protect

Una extensa gama de productos de
seguridad para vigilar y proteger
cualquier tipo de hogar.

Pdgina 28

Home KEEPER
s } Sistema de alarma Somfy de
g o fiabilidad garantizada que se adapta
a todos los habitats y estilos de vida
"""" 4 9909 ofreciendo servicios a medida.
—o Pdgina 41

Objetos Conectados

- Respuesta a una necesidad especifica.
« 1 aplicacion dedicada a un producto
concreto.

Catalogo SOMFY 9



automatismos Ta H 0 m a
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homecontrol

Radio Technology Somty®

EXTERIOR

ILUMINACION

A

Interfaz intuitiva

3 menus intuitivos y sencillos
MIS ESCENARIOS
Crea instantes de vida conectados
MI AGENDA
Planifica tus equipos segtin

tu ritmo

SMART
Programa funciones avanzadas

10 Catalogo SOMFY

ACCESOS Y SEGURIDAD

® TaHOMa® es una de las propuestas de Somfy para el hogar conectado: esté donde esté
el usuario podra controlar todos los elementos del hogar a través de una conexion a internet.
De forma segura, sin cables y facil de usar.

AHORRO DE ENERGIA

Tahoma es la primera solucion
para el hogar conectado con
certificado SYSS.

VENTANAS Y
CERRAMIENTOS

Evolutivo

Compatible con una
amplia gama de equipos
Somfy y marcas
asociadas.

El sistema TaHoma se compone de dos partes:

El dispositivo TaHoma  La aplicacion para el
conectado a tu router de  movil, tableta u ordenador
Internet y a la corriente.  de descarga gratuita.

 TaHoma @

TaHoma




Ta H O m a automatismos
A

— homecontrol

Funcién SOS = . Personalizacion
en caso de urgencia avisa a un il Aido o ol S de la seguridad RTS
familiar o amigo 4 modos:
con solo pulsar en el icono . Seguridad total
« Seguridad parcial (1y 2)
« Seguridad desactivada

Radio Technology Somty®

Parcial | Parcial 2

Desactivade Completo
Détecieurs actvea Mas detalles
. . n Sensores activos en el
- modo actual. Historico
i de alertas y avisos de

O los sensores

Widgets

SOS y funciones de seguridad
personalizadas en la pantalla de
inicio del smartphone / tablet

Mayor tranquilidad
Puede comprobar si todo esta bien en su
vivienda desde cualquier lugar

N

Alertas
En el caso de intrusion, se envia una
kk (0) alerta informativa al dispositivo elegido
s ! ., ) .
~ = Accion dISUBSOFIa

En el caso de intrusion, los equipos conectados a
Tahoma pueden activarse simultaneamente para
asegurar su hogar (las persianas se cierran,
luces se encienden, ...)

@ atlantic IAT M X Dimplex

HITACHI
Inspire the Next Honeywe“ HQP‘PE‘

Easy2Access VELUX:

FINGERPRINT TECHNOLOGY

KFV GU

GRETSCH-UNITAS

PHILIPS Ein Unternehmen der SIEGENIA GRUPPE
[GU l{BKS
. v mdow
secuUvyoul > 72 Thermor / aster,
Natural Ventilation
Protocolos /" :
Compatibles (; 'WAVE* : * Gracias a los acuerdos en innovacién de Somfy, TaHoma® es
: compatible con muchos equipos que te permiten acceder a lo mejor
\/\3 Honeywell N RTS I que el hogar conectado puede ofrecerte. No todos los productos
eGﬁeOSCmaetgﬁess evohome - | de todas las marcas estdn ya disponibles en Espaia. Consulta con

cada una de las empresas para saber mds.

Catalogo SOMFY 11



automatismos
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TaHoma

homecontrol

Lanzador de escenario - botdn tdctil en la box

TaHoma

1811478
289,00€

- Sistema domatico Somfy para gestionar el hogar desde casa o a distancia.

- Hasta 200 equipos conectables.
- Dimensiones (IxPxh) 110 x 71,25 x 28,13 mm.

- Conexiones 1 x Ethernet RJA5 / 1 x Micro-USB / 1 x puerto USB.
« Elpack incluye: 1 x cable USB / 1 x cable RJ45 Tm / 2 x guias rapidas / 1 x gufa de seguridad.
- 3 protocolos/frecuencias: io (868Mhz) / RTS (433Mhz) / RTD (433Mhz).

® Accesorios alertas / informacion estado

IEE 1875003
107,63 €

1875127
369,00€

12 Catalogo SOMFY

Detector de
movimiento

- Colocacion en interior.
- Funciona con 2 pilas LRé.
« Dimensiones: 90 x 60 x 67 mm.

También compatible con:

Protexial io
Home KEEPER

Detector de
movimiento exterior

« Colocacion en exterior.

« Funciona con 3 pilas LR3.

« Dimensiones: 197 x 80 x 107 mm.
También compatible con:

Protexial io
Home KEEPER

NOx

1811481
Bl 03¢

1875108
384,38 €

TaHoma®

COMPATIBLE

Detector de movimiento
interior 0

- Colocacion en interior.

- Funcion de alerta y disuasion.

« Funciona con 1 pila CR123.
- Dimensiones: 72 x 82 x 35 mm.

Detector de movimiento
exterior fachadas

- Asegura la proteccién en conjunto de las
aberturas en la fachada.

- Discrimina el movimiento de mascotas.

« Dimensiones 270 x 160 x 74 mm.

También compatible con:

Protexial io
Home KEEPER

Precio al profesional sin impuestos
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Ta H O m a automatismos
|
- . U
Detector de movimiento Detector de movimiento
pasillo mascotas medianas
- Su largoy estrecho haz de deteccidn lo - Su sensor discrimina el movimiento de RTS

hace ideal para proteger pasillos, espacios
estrechos y paredes con varias aberturas

(ventanas, puertas....)
- Funciona con 1 pila CR 123 A Alcalina.
- Dimensiones: 115 x 61 x 50 mm.

También compatible con:

h=

[ 157500

una mascota de tamafio inferiora 1,2 m
de altura.

« Funciona con 2 pilas LRé.

« Dimensiones: 90 x 60 x 67 mm.

También compatible con:

Protexial io

13838 € Eg‘::}?‘;;‘;:ﬂ 148,63€ 1OMEKEEPER
Detector de Detector de apertura io
movimiento ~ .. - Colocaci6n en puertas y ventanas.
A - Funcidn de alerta y disuasion.
pequenas mascotas - Funciona con 1 pila CR123.

- Su sensor discrimina el movimiento
de una mascota de tamafio inferior

- Dimensiones: 118 x 50 x 24 mm.
También compatible con:

a40cmde altura.

- Funciona con 1 pila CR 123 A
Alcalina.

« Dimensiones: 115 x 61 x 50 mm.

CLINNEXOON

1811482
Bl 53¢

1875060
138,38 €

También compatible con:

Protexial io

Home KEEPER
_ Detector de apertura
- Colocado en puerta o ventana detecta
| [ R
- Disponible en 3 acabados: color blanco,
Modelo: Blanco Modelo: Gris Modelo: Marron gris 0 marrén.

- Funciona con pilas CR 2450 Litium.
- Dimensiones: 93 x 46 x 17 mm.

[ 1575056

1875057
a 51,25 €

2401375
51,25 € 51,25 € También compatible con:
Protexial io

Home KEEPER

#= Detector de humo Detector de humo io

- Detecta la opacidad del aire y avisa con sefial : - Detecta la opacidad del aire y avisa
sonora de 85 db. ) . con sefial sonora de 85 db.
- Debe ser situado en el centro de la habitacion ] v - Debe ser situado en el centro de la

habitacion.
- Funciona con 1 pila 6LRé1.
- Dimensiones: 120 x 146 x 48 mm.

- Funciona con 1 pila 6LR61.
- Dimensiones: didmetro 120 x 55 mm.

1875062 'I:mbtién c-onl1p.atible con: 1811483
rotexiatl io
112,75€ Home KEEPER 58,43 €

Precio al profesional sin impuestos ,
Catdlogo SOMFY 13



automatismos Ta H 0 m a
4

0 . . B >
@ Accesorios alertas / informacion estado T@Homa

p— Detector
| fugas de agua

2400509
97,38¢€

También compatible con:

Protexial io
Home KEEPER

N

Sunis Wirefree io ll

« Sensor de sol io 100% auténomo.

« Compatible con Tahoma, Connexoon
para gestidn bidireccional y mandos
A/M para gestién unidireccional.

« Alimentado a baterfas (2XLR06/AA).

+ Mide el nivel de sol (Lux).

- 1P 34

1818285  También compatible con:
g 112,75€ [CE]NNEXOON:I

COMPATIBLE

Sirenas

Sirena interior io Pro

- Nivel de sonido regulable.

- Potente (95dB) o Discreto (65dB).

- Puede ser instalada en muro o
en sobremesa.

1811561
E 67,65€

14 Catalogo SOMFY

Thermis WireFree io

- Sensor de temperatura para dotar de
una facil proteccion solar al hogar.

- Facil de utilizar y con funciones
claras.

- Mide el nivel de temperatura.

- Alimentacion a baterfas.

También compatible con:

1822303 [C[JNNEXOON:I
COMPATIBLE
% 123,00€

\ Sirena interior RTD

Sirena exterior RTD

1875068
256,25€

Precio al profesional sin impuestos



Ta H 0 m a automatismos

Mando Serenity

- Control general o por zonas del
hogar. Botdn SOS can funcion de
alerta y disuasion.

. . L
Toma enchufe interior

homecontrol

- Para accionamiento via radio de
dispositivos eléctricos y luz.
+ Alcance 30 m en espacio abierto.

RTS
- Funciona con 1 pila CR2430. - Alimentacién 230 V - 50 Hz.
- Dimensiones: 87,3 x 45,8 x 19 mm. bom——
Especificaciones técnicas
Tipo de carga Potencia maxima
1811479 2401364 @ Cargaresistiva/halégena  1800W maxima Tipo F
% Fluo-compacta 200W maxima 230V CAHz
E 43,05€ E 30,75€ @ LEDs 150W méaxima IP20 (parainterior)
M Otracarga 1800W méxima

Gama de camaras Visidom

Para incrementar funcionalidades en el sistema TaHoma

| Visidom ICM100 Visidom 0C100
':a Camara IP Camara IP
Interior Motorizada (Wifi) exterior (Wifi)

. 2401189 2401188
148,00 € 164,50 €

Accesorios compatibilidad

EnOcean USB | Zwave USB
+ Mddulo que permite la compatibiulidad de los \ - Mddulo que permite la compatibiulidad de los
productos EnOcean con TaHoma. )

praductos Zwave bidireccionales con TaHoma.

« Alcance 20 m a través de 2 muros de hormigon. « Alcance 30 m en campo libre.

1824033

\ 1822492
Bl 3¢ - Bl 5.25¢
COMPATIBLES CON:

Termostato Conectado | Cerradura Conectada | Somfy Protect

Protexial | HomeKEEPER

Precio al profesional sin impuestos

Catalogo SOMFY 15



automatismos

4

TaHoma

homecontrol

somfy.

Contador de consumo

= @ eléctrico 3 fases
®

- Se entrega con 3 anillos que permiten
el seguimienta desde TaHoma del
consumo eléctrico.

- Seinstala en cuadro eléctrico.

- Carril DIN 35 mm. 4 mddulos.

- Alimentacion 230 V.

- Dimensiones: 85 x 70 x 60 mm.

1822455
251,13€

Accesorios confort

Scenario Launcher io

+ Mando téctil con dos teclas de escenarios y botdn stop.
- Compatible con gama de marcos Smoove por

separado.
+ Alcance 15 m hasta TaHoma a
dos muros de hormigén.

- Funciona con 1 pila 3V CR2430 con indicador de baterfa.
- Dimensiones: 50 x 50 x 10 mm.

1824035
E 44,08 €

1822487
70,73€

16 Catalogo SOMFY

-
-

eléctricos y luz.
través de

@& Accesorios clima / ahorro energia

Zwave On-0Off F

- Toma de enchufe bidireccional via radio
para el accionamiento de dispositivos

+ Alcance 30 m en espacio abierto.

« Alimentacion 230V - 50 H.

1822484
Bl ¢50¢

Zwave On-0ff
micro-modulo

- Receptor bidireccional via radio para
gestionar la iluminacion.

» Alcance 30 m en espacio abierto.

« Alimentacién 230 V - 50 H.

- Dimensiones: 42 x 43 x 16 mm.

« Instalacion detrds de interruptor de luz.

« Precisa del mddulo USB Zwave Ref. 1822492
para funcionar con TaHoma.

- Precisa del madulo USB Zwave Ref. 1822492
para funcionar con TaHoma.

¢ /\

T

\

1822488
70,73 €

N
\\\\\\{{P

I

g

v

Contador de consumo
eléctrico 1 fase

- Contabiliza el consumo eléctrico y lo
visualiza en el interfaz TaHoma.

- Se instala dentro del cuadro eléctrico.

- Carril Din: T médulo.

- Precisa del mddulo USB EnOcean
Ref: 2824033

- Dimensiones: 18 x 58 mm.

R 1622639
179,38 €

=\
-

Zwave Dimming F

- Toma de enchufe bidireccional via radio para el
accionamiento de dispositivos de iluminacién
con variador de intensidad de luz.

+ Alcance 30 m en espacio abierto.

+ Alimentacion 230 V - 50 H.

- Precisa del madulo USB Zwave Ref. 1822492
para funcionar con TaHoma.

IEE 1822486
66,63€

Zwave Dimming
micro-madulo

- Receptor bidireccional via radiol
accionamiento de dispositivos de iluminacién
con variador de intensidad de luz.

+ Alcance 30 m en espacio abierto.

« Alimentacion 230V - 50 H.

- Dimensiones: 42 x 43 x 16 mm.

- Instalacion detrés de interruptor de luz.

- Precisa del mddulo USB Zwave Ref. 1822492
para funcionar con TaHoma.

Precio al profesional sin impuestos



TaHoma

|

automatismos

Accesorios iluminacion

Enchufe io ON/OFF

- Permite la gestion a distancia de la iluminacion.

+ lluminacién méxima soportada:
- Resistivo 1500 W
- Incandescente 800 W
- Fluorescente 200 W
- LED 2000 W

1822618
53,75€

Receptorio LED
Blanco

« Receptor io con funcién dimming para
la gestion de LED a voltaje constante.

« Compatible con Tahoma, Connexoon y
todos los mandos io.

« 4 salidas blancas independientes o
sincronizadas.

« Méxima potencia por salida 90 W-24 V.

- [P 55,

1822611
113,00€

Receptorio LED
Blanco Temperatura

« Receptor io con funcién dimming para
la gestion de LED a voltaje constante.

+ Compatible con Tahoma, Connexoon y
todos los mandos io.

« 2 salidas blancas temperatura
independientes o sincronizadas.

+ Mdxima potencia por salida 90 W-24 V.

- [P 55,

1822613
123,00€

Precio al profesional sin impuestos

- Compatible con Tahoma, Connexoon y todos los mandos io.

\

Receptor io LED
RGBW

« Receptor io con funcién dimming para
la gestion de LED a voltaje constante.

« Compatible con Tahoma, Connexoon y
todos los mandos io.

« 1 salidas RGB + 1 blanca.

+ Mdxima potencia por salida 90 W-24 V.

- P55,

fam 1822612
E: 123,00€

Heating Slim Receiver
2kW

« Receptor io con funcién ON-OFF para la
gestion de calefactores.

+ Compatible con Tahoma, Connexoon y
todos los mandos io.

+ Mdxima potencia 2000 W.

- IP54.

1811632
Bl 13500¢

homecontrol

Radio Technalogy Somfy®

Catalogo SOMFY 17
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4

homecontrol

CIONNEXOON

e 1811429
& 140,00 €

3 aplicaciones que permiten disfrutar de los Equipos Conectados en un mismo entorno del hogar:
Ventanas - Terrazas - Accesos

=] [am] [l

CIONNEXOON CIONNEXOON COONNEXOON

WINDOW TERRACE ACCESS

20,0°C  gi: 200°C  oa- 200°C 23-

LB &

persiana A persiana B E [ 5 toldo terraza faldén cancela puerta de garaje
Seguridad y ahorro de Mas confort, y una Mas seguridad y confort
energia en la fachada. nueva forma de hacer en los accesos.

vida en la terraza.

« Al salir de casa, con un solo clic en el « Abre y cierra automaticamente

smartphone, las persianas se cierran, - Crea entornos personalizados y los los accesos a la casa con

las luces se apagan y se activa la guarda con la funcién Snapshot geolocalizacion.

alarma. (captura). « Gestiona la alarma a distancia.
+ Con un sélo clic se puede comprobar « Controlar y accionar un toldo o una

que todo estd correcto. pérgola a distancia

« Con un solo clic se comprueba que
todo esta segun lo establecido.

Persianas enrollables, venecianas Toldo, pérgola, alarma, Cancelas, puertas de garaje,
exteriores, productos Velux, alarma, iluminacion, musica, puertas de entrada, alarma,
iluminacion, sensores y enchufes io. sensores y enchufes io. iluminacion y enchufes io.

) Precio al profesional sin impuestos
18 Catalogo SOMFY



Facil de instalar.

Para entrar en el mundo conectado de
Somfy.

Solo es necesario enchufar y vincular
mediante el boton PROG los productos io.

Connexoon

automatismos

|

CARACTERISTICAS TECNICAS

Protocolo

Productos conectables io
Frecuencia

Dimensiones

Peso

Alimentacion
Consumo

Conectores

Temp. ambiente operativa
Color

Otros

El pack incluye:

io Homecontrol - 2 vias
hasta 40

868MHz
110x 71,5 x 24 mm
aprox. 77gr

Alimentacion de corriente por micro USB
120 mA

1x Ethernet RJA5 + 1x Micro-USB

+5°Ca+35°C

Blanco

LED (Rojo/Verde), Boton “PROG”

1 adaptador de corriente USB 1 cable RJ45 de 1 m
2 Guias de inicio rapido

1 Aviso legal

COMPATIBILIDAD

Aplicaciones Mavil

‘ iIPhone

lﬁl Android

Protocolos

homecontrol”

LI [E]

Garaje

io  Cancelaio Cerradurasio Alarmaio [luminaciénio Enchufe

i

Toldos io Toldo
vertical io

[

Pérgolaio lluminaciénio  Enchufe Musica

BoOo

Sensores

Sensor

Sol io temperatura io

sOmfy

=lm

Persianas io Cortinasio Venecianas

—
|
O |
L 9
-

exteriores io

@[S

Ventana  Persiana de
techo io techo io

Alarmaio  lluminaciénio  Enchufe

BOoO

Sensor Sensor
temperaturaio  apertura io

Sensores
Sol io

homecontrol

Catalogo SOMFY 19
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Termostato conectado

homecontrol

Radio Technology Somty®

INNOVATION

Termostato conectado

- Controla la temperatura, incluso a distancia
(de forma autdnoma y con app gratuita).

- Disefio sobrio y facil de usar.

- Protege su caldera.

« Sensor de humedad integrado.

- Funcion de geolocalizacion.

« Calculo de inerciay aislamiento doméstico.

- Deteccién de apertura de ventanas.

Termostato Conectado

kit cableado

« | termostato conectado

kit radio

« | termostato conectado

AWARDS

2018

- 1 gateway « 1 gateway
« 1 receptor « 2 pilas AA
+ 2 pilas AA +2x 1 mde cable

|

HONOREE

TaHoma® IFTTT
COMPATIBLE
amazonalexa @2 €GN

Instalacion y uso simplificado

Inercia térmica
auto-aprendida por el
termostato

Control vocal e--- :

( ’ amazon alexa

Compatible con
otros objetos

: conectados
T lFTTT
o .
Versiones
radio y Cable
L ]
.... Sensor de
""" somey humedad
; .......
Sensorde N
temperatura | —
)

Geolocalizacion
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«cables2x1m
+ 1 guia quickstart

+2x1mdecable
«cables2x1m
« 1 guia quickstart

2401499
BN 1s:55¢

2401498

E 139,55 €

Antes de la instalacion

e Comprobar la compatibilidad de la instalacion en
http://thermostatcompatibility.somfy.com/es/step/1/

Compatible con muchas instalaciones

A ORRORF-Jl

Caldera Caldera Caldera Caldera Bomba de
eléctrica agas de aceite aleha calor

Instalado

en menos de

10 minutos
Instalacion:

El producto se puede instalar y probar sin una conexion
a Internet que, sin embargo, sera necesaria para la
operacion posterior.

Durante la instalacion
e Tutoriales y guias de instalacion
e Soporte técnico telefonico

Después de la instalacion
Soporte técnico

Precio al profesional sin impuestos



Termostato conectado

automatismos

A

U
| : B i.( CLIMA RTS
TEMPERATURA _......... woomeisn ||
DESEADA : e e

.

......................)(_ 200 5

TEMPERATURA --ccceeee:

HUMEDAD seccccccccsccscale

A
MI SEMANA~-~~~-m~~~--°-H.~-----~-C" Y,

2

gestion del consumo

confort a medida

—

Humedad

El termostato conectado analiza el
rendimiento energético del hogar, las
condiciones climaticas y los habitos de
uso. También muestra una estimacion
de la factura energética. En tiempo
real desde la aplicacion. La aplicacion
propondra consejos personalizados
para ahorrar dinero en la factura
energética.

El Termostato Conectado Somfy toma en
consideracion la temperaturay el nivel de
humedad de la vivienda, para asegurar
una sensacion térmica perfectay un
confort éptimo.

Incluidos en el pack (no se venden por separado)

Gateway

Dimensiones: 60 x 71,5 x 62 mm
Sonft KIT RADIO Y KIT CABLEADO

becesesccccccsceece MODO

& D (CXTTTTRETTRPET CONSUMOS

funcion geolocalizacion

©

GEOLOCALIZACION

Gracias a la funcion de geolocalizacion,
la calefaccion disminuye cuando los
ocupantes se alejan del hogar, y se activa
cuando se estan acercando.

Los ocupantes pueden gestionar la
temperatura del termostato desde
cualquier lugar y en cualquier momento.

Receptor

Dimensiones: 102 x 90 x 34 mm
SOLO PARAKITS RADIO
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4

Cerradura conectada

homecontrol

Radio Technology Somty®

xang>
23

afios

TaHoma®

COMPATIBLE

[C[]NNEXOON]

COMPATIBLE

CARACTERISTICAS CERRADURA CONECTADA

- Radiofrecuencia: 2,4 GHz

- Tecnologia: Bluetooth 4.0 (Low Energy)

- Seguridad: cifrado avanzado para garantizar la
maxima proteccién (codificacion AES de 256 bits)

- Alimentacion: 4 x pilas AAA LRO3

- Duracién promedio de las pilas 1 afio

- Temperatura de funcionamiento: de 0°C a +60°C

- Dimensiones: 173 mm x 60 mm x 38 mm

- Peso: 1,1 kg

- Fijacion: con tornillos o cinta adhesiva de doble cara
(ambos suministrados)

- Caracteristicas del cilindro: cumple con la norma
EN 1303-2005 que define los requisitos en términos
de fuerza, resistencia, nivel de seguridad de la llave,
resistencia a los ataques, corrosion...

CARACTERISTICAS DE INTERNET GATEWAY

- Radiofrecuencia: 2,4 GHz

- Tecnologia: Bluetooth 4.0 y WIFI

- Rango de Bluetooth =7 m

-Rango de Wifi=30m

- Alimentacion de entrada: 100-240V DC

- Alimentacion de salida: 5V

- Dimensiones: 62 mm x 70 mm x 58 mm

22 Catdlogo SOMFY

Cerradura conectada

Varias opciones de entrar en el hogar
- Elige el tipo de acceso favorito: smartphone (bluetoath 4.0), badge, pulsera,
tarjeta... o simplemente las llaves...

Salir de del hogar sin preocupaciones!
- Con la aplicacion, la cerradura conectada permite controlar los accesos a la
vivienda y personalizarlos segun las necesidades o habitos diarios.

iFacil de instalar!

- La cerradura conectada SOMFY se instala en una puerta existente y se
adapta a multitud de cerraduras con cilindro eurapeo; la instalacion no
requiere perforacion ni cableado eléctrico.

Maxima fiabilidad

+ La cerradura conectada SOMFY tiene un cilindro contra la rotura, el
desmontaje y a perforacion certificado de acuerdo con la norma europea
EN1303 2006.

1 aae00 VIRGIN T 18:30 + 2%
Entrance
S
] WELCOME
Slide Right to Unlock
] Slide Left to Lock your door
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Cerradura conectada

automatismos

Kit cerradura conectada
(sin internet gateway)

- Contenido: 1 cerradura conectada,
3 covers, 1 cilindro de seguridad
de 7.cm + 3 llaves, 4 pilas AAA,
tornillos.

Cilindro estandar

2401398
! 231,00€
30mm 50 -45-40-35-30mm

35mm  45-40-35-30-25mm
40mm  40-35-30-25-20mm

Cilindro largo
1811518
236,78 €

45mm 50 -45-40-35-30mm
50mm  45-40-35-30-25mm
55mm 40-35-30-25-20mm

Kit card

) + EL kit incluye 3 badge card.

2401401
33,00€

Kit badge

- ELkit incluye 3 badge llavero.

2401402
, Bl 330¢

Kit pulseras

' v :
‘ - ELkit incluye 3 badge pulseras
tamano adulto.

2401404
33,00€

Precio al profesional sin impuestos

Kit cerradura conectada
(con internet gateway)

2401457
314,00€

= |nternet gateway

- Permite usar la cerradura conectada
en cualquier momento y desde
cualquier lugar, y consultar incluso

somf! a distancia el histarial de accesos y
las autorizaciones de acceso.

- Esencial para la integracion en el
sistema Tahoma.

% 2401400
124,00€

Lector con teclado
‘"% numérico para

\‘\"

va4  cerradura conectada

- Permite la libertad total de eleccidn al abrir
la casa: llave, pulsera, badge, card..

- Posibilidad de definir accesos temparales y
permanentes para mantener siempre bajo
control a quienes entran y salen.

Disponible finales del 2018

Kit pulseras infantil

- Elkit incluye 3 badge pulseras
tamafio infantil.

2401403
33,00€
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4

Somfy proteccion del hogar

homecontrol

Proteccion total para el hogar

Somfy One+

Proteccion todo en uno

Home Alarm
Proteccion con simplicidad

Home Keeper
Alta seguridad a medida

PRECIO
RECOMENDADO Desde 399 euros Desde 399 euros
USUARIO
TIPO DE Pequefas superficies Grandes superficies Grandes casas incluso
HOGAR IDEAL g P P con zona exterior

CONEXION INTERNET

NECESARIA . o No
NIVEL DE
DIFICULTAD PARA ® ) e 00
INSTALACION
CONFIGURACION Smartphone Smartphone Teclado LCD, tabletay
DEL SISTEMA P P smartphone
AVISOS DE ALERTA a través de Internet através de Internet GSM / a través de Internet
6h 6h =
AUTONOMIA Alimentacidn 230V Alimentacién 230V Alimenéjgr?fon pilas
A i de fal A i de fal
CENTRAL | oot L
AUTONOMIA 6h 6h 3
AVISOS (Si Somfy around esta disponible) (Residencias aisladas o secundarias) meses

24 Catdlogo SOMFY




Somfy proteccion del hogar

U
Proteccion total para el hogar c

Somfy One+

Proteccion todo en uno

automatismos

|

Home Alarm
Proteccion con simplicidad

Home Keeper
La proteccion a medida

RTS

Radio Technalogy Somfy®

DURACION PROMEDIO DE LOS SENSORES
(En situaciones de uso normal)

Quiero...

2 anos

2 anos

entre 3y 4 anos

Elegir CONTROL MANUAL Smartphone / Smartphone / Teclado de cédigo / badge app /
el medio mando a distancia mando a distancia ordenador / mando a distancia
para activary
desactivar la 4
FUNCION DE MANOS LIBRES _—
alarma \/ \/
ANTES/DESPUES DE QUE
OCURRA LA INTRUSION v v v
Detectar AUTOPROTECCIGN CONTRA
un intruso, LA MANIPULACION v v v
una infraccion,
unaccidente | yNINTRUSO EN EL JARDIN - — v
domeéstico...
UN INCIDENTE DOMESTICO v — V4
SIRENA INTERNA V4 V4 V4
Disuadir
para que los SIRENA EXTERNA V4 V4 V4
malintencionados
huyan )
CONEXION DIRECTA CON -_ —_— \/
OTROS DISPOSITIVOS SOMFY | Necesario TaHoma Necesario TaHoma
Advertir TIPO DE AVISO A DISTANCIA Push / Mail Push / Mail Push / SMS
para avisarme
amiuotras X o o
personas NUMERO USUARIOS ilimitado ilimitado 10
CONTROL A DISTANCIA
Actuar WIDEO) v 4 4
para tomar una
decisionencaso | cONECTAR DIRECTAMENTE —_ —_ v
de alarma MIS DISPOSITIVOS SOMFY | Necesario TaHoma Necesario TaHoma
UN SISTEMA QUE DISUADE
aungue se de un corte \/ \/ \/
. ENTODASLAS de corriente
CIRCUNSTANCIAS | yN SISTEMA QUE ME AVISE
aunque se de un corte \/ \/ \/
de corriente
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w1 Somfy Protect

Starter Kit

Contiene:

1 Sensor de vibracion para puertas y ventanas intellitag
1 Sirena para interior de 110 db

« 1 Llavero KeyFob para desactivar la alarma
1 Sensor de movimiento
1 Extender Somfy Protect

cecsccscccccscccsccssccccccccacs

Camaray alarma, todo en uno Detectar NGNS

Intellitag

SomfyOne+

26 Catdlogo SOMFY



Somfy Protect ~~

Complete Kit

Contiene:

- 3 Sensores de vibracion para puertas y
ventanas intellitag

« 1 Sirena para interior de 110 db

- 2 Llavero KeyFob desactivacién alarma

- 1 Sensor de movimiento

- 1 Extender Somfy Protect

0000000000000 000000000000

Controlar la alarma

Disuadir y avisar T

=
— ol v |2
) S 9908

Sensor de movimiento Sirena interna Sirena externa =
Smartphone APP

Llavero KeyFob

Catalogo SOMFY 27



“ - Somfy Protect

La puerta motorizada
asequra la privacidad

28 Catdlogo SOMFY

Video Full HD

Visién nocturna

Angulo amplio de 130°

Zoom 8X

Micréfono y altavoz

cang
(P

afos

Somfy Protect

Compatible
con animales

Sin falsas alarmas

Activacion inteligente

Notificaciones

Grabacién de
videos gratuita

\

Somfy One+

iSistema de alarma todo en uno!

+ Somfy One+ es la solucién de seguridad conectada todo en uno.

- Completo y resistente, ofrece un nivel de seguridad comparable al de los
sistemas profesionales tradicionales.

« Incluye una camara Full HD con sirena 90+ dB, detector de movimiento
inteligente y baterfa de emergencia integrados. Ideal para un hogar en la
ciudad, el paquete Somfy One+ incluye 2 accesorios de seguridad «Somfy
Protect»: 1 detector de intrusion IntelliTAG y 1 badge de control remoto.

+ Camara Full HD 1080p con obturador motorizado de proteccidn de la
privacidad.

« Angulo: 130° diagonal - Zoom: digital 8X.

- Sirena integrada de 90+ dB.

« Deteccién de movimiento SomfyVision (infrarrojo y andlisis de imagen)
compatible con mascotas.

- Tecnologfa IntelliTAG que detecta la intrusion ANTES de que suceda
(andlisis de vibraciones en el acceso protegido).

- Altavoz y micréfono.

- Deteccion de alarmas contra incendios y cortes de energfa.

- Grabacion gratuita de videos de deteccion de movimiento (10 seg).

« Almacenamiento local en caso de interrupcion de Internet.

- Baterfa de emergencia integrada en caso de corte de energfa (6 horas).

- Plataforma de comunicacién radio de emergencia gratuito
SomfyAround (red privada LPWA).

+ APP Dedicada: la activacién inteligente permite la desactivacion
automatica de la proteccion cuando se regresa a casa y recuerda activarla
cuando se sale.

i1 Intellitag + 1 Keyfob INCLUIDO!

2401493
m 329,75€

TacIO-IM?AmLe:f“’ IFTTT a@_a}onalexa

o
v

A
=

i)

07209

Andees  Tartiso Antorso

ACTIVIDAD RECIENTE

USLATOS PRESENTES EN EL DOMCILIO

| SRSSENE- M- ~

O

y,

Goreerene ACTIVAR/DESACTIVAR
LA ALARMA
D GIITTED GESTION USUARIOS

Precio al profesional sin impuestos



Somfy Protect

Somfv Protect

Precio al profesional sin impuestos

Somfy Protect

automatismos

Home Alarm Complete kit

Contiene:

3 SENSORES DE VIBRACION para puertas y ventanas IntelliTAG
1 SIRENA PARA INTERIOR de 110 dB

2 LLAVERO KeyFob desactivacion alarma

1 SENSOR DE MOVIMIENTO

1 Extender Somfy Protect

2401497
330,00€

Taboma’) JETTT amazonalexa

Home Alarm Starter kit

Contiene:

1 SENSOR DE VIBRACION para puertas y ventanas IntelliTAG
1 SIRENA para interior de 110 dB

1 LLAVERQO KeyFob para desactivar la alarma

1 SENSOR DE MQOVIMIENTO

1 Extender Somfy Protect

2401511
247,00 €

faioma) IFTTT amazonalexa [afic

COMPATIBLE
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w - Somfy Protect

2401490
57,84 €

2401494
107,43 €

2401491
123,96 €

30 Catdlogo SOMFY

Sensor de movimiento

- Este detector de movimiento interno detecta y analiza los movimientos dentro del hogar.

- Destaca por su facilidad de instalacion y uso, y completa el sistema de seguridad “Somfy
Protect” de manera efectiva. En caso de una intrusidn, activa automéaticamente a alarma
y alerta a la lista de contactos seleccionados en el smartphone.

- Pequerio, discreto y efectivo, este detector es el mejor aliado para proteger el hogar.
Gracias al angulo amplio de 130°, detecta intrusiones de hasta 7 m. A la menor deteccion
de presencia, advierte en el smartphone y activa automéaticamente la sirena del sistema
de seguridad “Somfy Protect”.

- Ideal para aquellos que tengan mascotas. iNo mas falsas alarmas! Posibilidad de coexistir
con mascotas (hasta 25 kg).

- Equipado con ajuste de sensibilidad, protege el hogar incluso cuando hay animales
en la casa.

- Puede facilmente colocarse en un mueble o fijarse a la pared gracias al soporte de pared.

- Dimensiones/pesa: 47 x 47 mm / 55 g.

Sirena interna

- Cuando se detecta un intento de intrusion, esta sirena interna activa una potente
alarma de 110 dB que disuade la entrada de intrusos.

- Facil de instalar y usar: inaldmbrico, puede facilmente colocarse en un mueble
o fijarse a la pared.

- Seguridad autoprotegida, aviso inmediato en caso de desplazamiento o
remocion.

- Dimensiones/peso: 175 x 45 mm / 985 g.

Sirena externa

- Al detectar un intento de intrusion, esta sirena externa activa una potente alarma
de 112 dBy un flash luminoso advierte a todo el vecindario, disuadiendo asi a los
malintencionados.

- Completa perfectamente el sistema de alarma “Somfy Protect” proponiendo un
dispositivo de alarma efectivo para el hogar.

- Facil de instalar y usar: inaldmbrico, se fija facilmente a la pared (tornillos y tacos
incluidos).

- Se puede instalar en cualquier tipo de superficie externa (IP 43) a una altura minima
de 2,50 m para ser visible y garantizar una amplia difusion del sonido.

- Seguridad autoprotegida, aviso inmediato en caso de desplazamiento o retirada.

- Dimensiones/peso: 220 x 55 mm / 1200 g.

Precio al profesional sin impuestos



Somfy Protect ~~

IntelliTAG

- ElIntelliTAG, detector de intrusion, se puede conectar a las dreas de acceso:
puertas, ventanas, vidrieras...

- Analiza y distingue las vibraciones normales (viento, pelota, visitante tocando
la puerta, etc.) de las vibraciones tipicas de un robo (palanca, palo, etc.). En
caso de intento de que fuercen la entrada, se activa la alarmay te avisa en tu
smartphone ANTES de que el intruso haya entrado.

- Home Alarm detecta los intentos de robo y advierte ANTES de la intrusian,

) ) gracias a los sensares para puertas y ventanas IntelliTAG. Estos detectores
X1 Intellitag X5 Intellitag : . . S )
patentados analizan las vibraciones y advierten (activacién de sirena local y
gﬂ M envio de notificaciones en el smartphone) en caso de intentos reales de robo.
41,31€ 164,46 € - A diferencia de los otros detectores dispanibles en el mercado, el IntelliTAG es
maonabloque. La cinta adhesiva de doble cara suministrada permite fijarlo de
manera muy sencilla en todos os accesos que se desea proteger: puertas,
ventanas, claraboyas, vidrieras, puertas de garaje o incluso objetos...
- Dimensiones/peso: 60 x 28 x 135 mm / 28 g.

Llavero KeyFob

- Este llavero permite que tU y otros usuarios activen y desactiven la alarma.

- Innovador, tiene una funcién de manos libres y permite el reconocimiento
automatico de los usuarios. De esta manera, la proteccion se desactiva
automaticamente al regresar a casa y te advierte cuando tus hijos regresan del
colegio. iNo mds estres, finalmente podrds estar tranquilo!

- Este llavero estd equipado con la funcién 'manos libres". Si al abrir una puerta

protegida por un detector IntelliTAG, tu sistema de seguridad detecta la presencia
de un badge de usuario, automaticamente desarmara la alarma. El badge permite,
a traves de la aplicacion, saber en cualquier momento quién esta presente en
w casa (funcion de "presencia’) y recibir inmediatamente un aviso en el smartphone
2T9E cuando los nlﬁgs regresan del colegio (funcion "klds‘f). . - »

! - La tecla de panico se usa para alertar en caso de peligro inmediato (intrusion en tu

presencia mientras el sistema esta desactivado, enfermedad..).

- Dimensiones/peso: 34 x 10mm / 12 g.

Extender Somfy Protect

- jL.a casa es muy grande o tiene una configuracion especifica (paredes muy gruesas...) que
no permite la comunicacién de radio dptima entre los diversos periféricos de tu sistema?
Entonces el repetidor de radio es la solucion més adecuada. Permite ampliar la cobertura de
radio entre todos los periféricos del sistema de seguridad "Somfy Protect" y asf garantizar un

= nivel de seguridad cada vez mayor.

- Facil de instalar: solo se debe conectar el repetidor a una toma de corriente para su
funcionamiento.

- La aplicacién te gufa y te aconseja para determinar cudl es la mejor posicion para ubicarlo.

- Uso intuitivo: una vez asociado con Somfy One+ el repetidor proporciona un alto nivel de

seguridad.
2401499 - Seguridad y fiabilidad: deteccion de interferencia de radio y cifrado de todas las
83,00€ comunicaciones de radio,envio de una notificacion en el smartphone si el relé esta

desconectado.En caso de corte de energia, estd equipado con una baterfa de emergencia con
6 horas de autonomia.
- Dimensiones/peso: 89 x 30 mm / 132 g.

Precio al profesional sin impuestos ,
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w - Somfy Protect

Somfy Camera Interior

- Somfy Camera Interior es la primera cdmara de seguridad
equipada con un obturador motorizado que garantiza la privacidad.

- Permite mantener todo bajo control de forma permanente,
escuchar y hablar con las personas en el lugar y proteger
eficazmente tu hogar, gracias al detector de movimiento inteligente
y las alertas en tiempo real.

- Equipada con un detector de infrarrojos inteligente SomfyVision
(infrarrojos y andlisis de imagenes), envia un aviso en el
smartphone con una deteccién de presencia minima.

- Con un simple clic, se puede acceder a las imagenes y se puede
saber en tiempo real qué sucede.

- Con un simple clic en el smartphone o de forma automética, el
obturador mecdnico de la Somfy Security Camera se abre al salir
de la casay se cierra cuando se regresa.

- La aplicacién gratuita "Somfy Protect” permite ver, escuchar y
hablar en tiempo real con las personas que estan en el lugar.

- Vision nocturna, 6 m / filtra infrarrojos mecénico
- Angulo, 130° (diagonal) con enfoque fijo (60 cm hasta el infinito)
- Zoom, digital x 4

: > 2401507 .
Taclf’-l""?“mlaf 139,66 € Video Full HD Compatible

Somfy Protect

Protege la privacidad

con animales

Visién nocturna Sin falsas alarmas
Angulo amplio Activacion

de 130° inteligente

Zoom 8X Notificaciones

Grabacion de

Micréfono y altavoz videos gratuita

Soporte para montaje en pared

- Discreto y elegante soporte de pared, permite colocar tu
cdmara de seguridad Somfy Security Camera en altura,
fijandola directamente en la pared.

- Facil de instalar: este soporte permite fijar la Security
Camera en una pared y elegir la mejor orientacién gracias a
la cabeza giratoria.

- L.a caja contiene un cable de extension USB de cable plano
de 2 m, 15 adhesivos transparentes autoadhesivos para

2401496 montar el cable en la pared y un kit de 2 tornillos y 2 tacos
24,79 € para cualquier soparte.
- Dimensiones/peso: 70 x 38,3 x 65 mm / 90 g.

) Precio al profesional sin impuestos
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Visidom by Somfy

ICM 100 Interna
motorizada

@ Conexién Wi-Fi

e ([lEZ  Conexidn Ethernet

m Imdgenes

1280x720 | calidad HD

@ Visién
nocturna
Deteccion
movimiento

OC 100 Externa
@ Conexidn Wi-Fi

|| Conexién Ethernet

Audio

[

2401189
148,00 €

Con una conexidn de cable de Ethernet, ya no se
garantiza la proteccion IP66. Colocar la cdmara
en un lugar protegido.

&)

@ Vision
nocturna
m 2401188 Deteccion
164.50 € movimiento

Precio al profesional sin impuestos

g Memoria
Micro SD
MICRO SD

TaHoma‘"’)
COMPATIBLE

g Notificacién
push email
bidireccional

Memoria
I Micro SD

m Imdgenes n Grado de
1280x720 | calidad HD P66 | prot. IP 66

Notificacién
push email

Camaras Visidom

automatismos

|

En cualquier momento y en
cualquier lugar, la oportunidad
de "ver" la casa a través de un
smartphone

Faciles de usar

« Instalacidn a través de la aplicacion «Plug n play»
- Conexion Wi-Fi directa

« Aplicacion simple e intuitiva

- No requiere la creacion de una cuenta en la WEB

Calidad de imagen

- Calidad de imagen en HD

- Compresion H.264 para una visualizacion fluida

+ Memoria Micro SD incluida (8 GB) para un almacenamiento
simple y gratuito

+ Vision nocturna

Tranquilidad y seguridad

- Deteccién de movimiento desde el inicio hasta la grabacién

- Correo electrdnico de notificacion durante la deteccién de
movimiento

- Lista de eventos para encontrar facilmente todos los registras

« Audio bidireccional

- Conexidn codificada a través de 3 contrasefias

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Resolucion imagen HD 1280 x 720
Sensor imagen 2 Mega pixeles 1/4" CMOS
Angulo visual H:75° V:45°

Angulo de mov Horiz./Vert. H:270° V:90°
[luminacion minima 1~8 lux

Distancia IR 5 metros min.

Tiempo de grabacion 1 min/ inicio de movimiento
Memoria camara Micro SD max 32GB
i0S i0S 7.0 o posterior
Android Android 4.1X o posterior
Temperatura de funcionamiento De -10°C a +50°C

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Resolucion imagen HD 1280 x 720
Sensor imagen 1/4" CMOS
Angulo visual H:63° V:38°

Iluminacion minima 1~8 lux

Distancia IR 5 metros min.

Tiempo de grabacion 1 min / inicio de movimiento
Memoria cdmara Micro SD max 32GB
i0S i0S 7.0 o posterior
Android Android 4.1X o posterior
Temperatura de funcionamiento De -10°C a +50°C

Soporte de montaje Incluido
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= Somfy Outdoor Camera
y |

La camara exterior
mas disuasoria gracias
a su sirena incorporada

La cdmara de seguridad Oudoor Camera
de Somfy para exteriores dispone de

una gran potencia disuasoria: gracias

a la tecnologia de inteligencia artificial
que integra, el dispositivo reconoce

con precision la presencia de personas
cerca de la casay envia una alerta al
usuario. También activa automaticamente
una potente sirena para espantar a los

intrusos.
Full HD 1080p Compatible con Gran angular 130° Activacion inteligente
Vision nocturna mascotas Zoom x8

Alertas en tiempo Sirena de 110dB facil gestion de la

Altavoz y micréfon ) A
avoz y micréfono real incorporada iluminacion

La alarma esta desactivada
Todo asté en orden

=
¥ Q

USUARIOS PRESENTES EN EL DOMICILIO

0909

Andren  Santingo  Alics  Antoma

ACTIVIDAD RECIENTE

)
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Somfy Outdoor Camera |

Somfy Protect

CEH Blanco m 2401560 Gris oscuro m 2401563

INNOVATION
AWARDS

2017

HONOREE

amazonalexa IFTTT Tatioma-)

® works with the PRt Works with
.. Google Assistant @ nest Apple HomeKit

Deteccion, alertas y disuasion

- SomfyVision™, detector inteligente de personas a partir de 8m de distancia.

- Sirena de 110 dB integrada y personalizable.

- Alertas por correo electrénico.

- Videos en caso de deteccion que se almacenan de forma segura en Somfy
Cloud durante 24 horas gratuitamente.

- Activacion y desactivacion a través de la aplicacion Somfy Protect o mediante
la geolocalizacion del teléfono inteligente del usuario.

Instalacion y conectividad

- Instalacion mediante conexion a toma de corriente o conexion directa a la red
(incluso en la toma de una luminaria existente).

- Conexion inaldmbrica de 2.4 Ghz b / g / n optimizada para uso en exteriores.

Video y audio

- Iméagenes Full HD (1080p).

- Funcion HOR.

- Vision nocturna nitida a 8m de distancia.

- Angulo de visién de 130° (DFOV).

- Micréfono v altavoz (2w) con doble funcion.
- Zoom 8x.

Datos de seguridad y privacidad

+ 2048-bit SSL / TLS videos cifrados.

- Grabaciones de video encriptadas en AES-256.

- Funcioén de privacidad controlable desde la aplicacion.
- Compatibilidad y requisitos.

- Android, i0S.

- Apple HomeKit, Google Home, Amazon.
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automatismos Home protectlon
4

Kit de Seguridad inicial

El KIT Protexial contiene:

- Unidad central Protexial io

- Teclado LCD + llave electronica

- Detector de movimiento con camara.
- Detector de apertura blanco.

©0000000000000000000000000000000000000000

.
.
.
.
.
.

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

©0000000000000000000000000000000000000000

Identificar accidentes domésticos Deteccion de intentos

de intrusion

(

\

geccecccccccccccccccccccce

e Sensor
Falta de Presencia de de humo Detector de movimiento Sensor de movimiento
para fachada en exterior

alimentacidn agua
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H ome p rOte Ctl0n automatismos

A

Home Keeper PRO L

©000000000000000000000000000000000000000000

El KIT PRO L contiene:

+ jUnidad central con médulo GSM
+ TARJETA SIM incluidal

- Teclado LCD con 3 badge

- Sirena externa e interna

- Mando a distancia on/off

H Detectar intrusiones : : :
Sensor de movimiento 5 E Sensor de apertura I g Sensor E $
o A para persianas de apertura : sensor de apertura
M H para garaje
. .
e Sensor de : !_ S Sensor de apertura | sensor audiosdnico de
movimiento feeecscscscncs i ) y rotura de cristal rotura de cristal
= y
e
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automatismos PrOtEXIal IO
y

U
Sistema de seguridad

l Kit de Seguridad inicial
I

Ideal para comenzar con el sistema de seguridad.
-
‘ I \ - Puede ser ampliable hasta un maximo de 50 accesorios.

I TN | - La alarma se configura por Teclado LCD o por Ethernet IP.

&
———

- Precisa mddulo transmisor telefonico PSTN y/o GSM
segun instalacion.

- Contenido del Kit:
- Unidad central Protexial io

1875133 - Teclado LCD + llave electronica

- Detector de movimiento con cdmara.

D - Detector de apertura blanco.

\ TaHoma permite
Somfy Alarm TaHoma*)  activar o desactivar

COMPATIBLE . .
la alarma a distancia
desde un PC, tableta
o smartphone

—

o]
]
A

=
Ii

Proteccion a medida

Detectores y puntos de control, ademas de transmision de avisos: todos los
elementos del Protexial io pueden personalizarse. Puede definir hasta 3 zonas
de proteccion independientes, de manera que sus clientes podran activar el : '
sistema de seqguridad parcial o totalmente. &

"SOMFY ALARM",
LA APLICACION GRATUITA DE SOMFY

Control sencillo y seguro del sistema de
Modo ausencia: seguridad a través de un smartphone.
La casa esta totalmente protegida N —J

(ZONAA +B +C)

. Modo presencia:
- Durante el dia, la casa esta protegida frente a los
intrusos desde las plantas superiores. (ZONA A)

- Por la noche, o cuando solo hay una persona en
casa, las puertas y ventanas, ademas del garaje, tienen
activada a alarma, lo que permite que esta pueda
moverse libremente. (ZONA B)

- Cuando todos duermen en la casa, solo se
protegen las habitaciones con acceso desde el
exterior.(ZONA C)
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PrOtEXIal IO automatismos

Accesorios compatibles con Protexial io 0]

homecontrol

Unidadcentrat = | = =

- Analiza la informacion enviada
por los sensares y activa las
sirenas. El mddulo de conexién
IP estd incluido. Predisposicion
para el mddulo GSMy/o RTC
(no incluidos).

m 1875047

—_—
Sirena externa
- Para advertir a los vecinos y avisar
que el sistema ha detectado una
intrusion.
] _-— - Con luz intermitente.
e W 1875068 TaHoma')
B—_-_-_:—-_-"-""-——__—,— COMPATIBLE

Afone Sim Card

Incluido en el Kit Basico

Moadulo de
transmision GSM

Incluido en el Kit Basico

Afone

« Por SMS se puede: recibir alertas en
caso de intrusién o problemas técnicos,
administrar algunos cambios del sistema,
contactar a 4 nimeros de teléfono.

- El sistema permanece en funcionamiento
por hasta 3 meses en caso de un corte de
energfa.

+ 100 SMS incluidos.

- Permite enviar un mensaje de
alarma a través de GSM.

m 2401085
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Protexial io

5§  Accesorios compatibles con Protexial io

homecontrol

Sirena interna

- Disuasor de intrusos en una casa de

t:] mas de 100 metros cuadrados o en
= varios niveles.
&f I Ref.: 1875029 TaﬁL?AT!E“)

+ Mando a distancia para controlar hasta
2 productos.

alarmas.
- Botén de parada de emergencia.
- Funcion de blogueo de teclas y funcién
de feedback.

- Tecla de inicio para blogueo central.

m 1875044

Mando a distancia
ON/OFF 2

« Para activar o desactivar totalmente
el sistema de alarma.
« 2 canales.

m 1875064

40 Catdlogo SOMFY

Keytis Home Alarm io

- Funcion de activacion y desactivacion de

Teclado de mando

- Permite activar y desactivar, en todo
0 en parte, el sistema de alarma mediante
teclado o badge en el caso de accesos
multiples.

m 1875096

Keytis 4 RTS alarm

+ Mando a distancia para controlar hasta
2 productos.

« Funcion de activacion/desactivacion
de alarmas.

m 1875066

Mando a distancia ON/
OFF 4

« Para activar o desactivar el sistema de
alarma totalmente o por zonas.
« 4 canales.

m 1875065



H Ome Keeper automatismos
|

homecontrol

Home Keeper PRO L

El kit contiene:: RTS

Somfy Protect Unidad central con modulo GSM

tarjeta SIM Afone

Teclado LCD con 3 badge

Sirena externa con Flash LED

+ 1 Mando a distancia on/off

« Accesorios de montaje

- Dimensiones/peso caja:
700x302x284 /45009

o
¥ Bl 1575171

Radio Technalogy Somfy®

1
1
1
1

Home Keeper PRO

El kit contiene:

Somfy Protect
omly Protect + Unidad central con modulo GSM

- 1 tarjeta SIM Afone

+ 1 Teclado LCD con 1 badge
- 1 Sirena interna

« Accesorios de montaje

m 1875168

INFORMACION TECNICA CENTRAL

Autonomia para alertas locales 4 afos en caso de corte de energia
Autonomia para alertas GSM 3 meses en caso de falta de energia o Internet
Tarjeta SIM  Tarjeta SIM M2M
Conexion a Internet  RJ 45
Anti-manipulacion Doble anti-manipulacién: apertura y desgarro de la pared
Protocolo de radio o/ RTS / RTD / Compatible con Nest, Alexa y Apple kit

IP 40
IK 06

La unidad central debe instalarse a una distancia de mas de 60 cm del
Montaje suelo, lejos de los cables eléctricos. La antena GSM debe estar conectada
a la unidad central y fijada en la parte superior.

Modo de seguridad Hasta 8
Gestion usuarios Hasta 10
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automatismos H Ome Keeper
4

I@! 1875160

m 1875162

m1875163

42 Catdlogo SOMFY

Unidad central GSM 3 en 1 (unidad central / GSM / sirena)

- La unidad central compacta complementa los elementos esenciales de un sistema de alta
seqguridad. Conectado a Somfy Pro Cloud, es fécil de configurar, incluso de forma remota, gracias
a su aplicacion profesional. Evolutivo, puede recibir actualizaciones de software siempre y contar
siempre can las Ultimas funciones.

« Se suministra con un maodulo GSM para el funcionamiento de |a tarjeta SIM y permitir que la
central informe al usuario final sobre cualquier evento pueda ocurrir en su hogar a través de SMS.

- Equipado con doble proteccion auténoma, en caso de corte de energia y red, Home Keeper
garantiza la seguridad en todas las condiciones.

- Fécil de instalar: con gufa paso a paso gracias a la aplicacién Pro. Conectado a Somfy Pro Cloud
para mantenimiento / ajustes remotos.

- Funcién SMART: Radiémetro en la aplicacion para controlar la calidad de la transmision de radio.

- Alta proteccion en todas las condiciones (doble anti-manipulacion / 4 afios de autonomia en
caso de fallo de alimentacion y 3 meses de backup GSM en caso de interrupcidn de la conexion a
Internet).

- Conectado: Aplicacion intuitiva integrada en TaHoma. No conectado: amplia seleccion de controles
locales: teclado / badge / mandos a distancia. Funciones SMART: ON semi automatico.

« Dimensiones: 300 x 210 x 50 mm.

Sirena interna

- Con su elegante disefio, la sirena interna evita que el intruso se quede en casa gracias a su
sirena de 112 dB. Tiene un repetidor de radio integrado para aumentar la transmision de radio
del sistema, esta caracterfstica permite instalarlo incluso en casas grandes.

- Facil de instalar y configurar: con guia paso a paso gracias a la aplicacion Pro.

- Repetidor de radio integrado para aumentar el alcance de la radio y ser instalado incluso en
casas grandes.

- Sonido progresivo: 90 dB, luego 100 dB, luego 112 dB.

- Control remoto de la bateria a través de a aplicacion profesional.

- Potente sirena interna: 112 Db.

- Sirena interna de alta proteccion: doble anti-manipulacion (apertura y desgarro de la pared).

« 4 afos de autonomia.

- Sonido diferente al detectar humo.

- Sirena progresiva para evitar molestias en caso de apagado retardado.

« Dimensiones: 300 x 210 x 50 mm.

Sirena externa

- Con un disefio elegante, la sirena externa con flash LED advierte al vecindario en caso de
intrusion gracias a la potente sirena de 108 dBy su potente flash LED. Es compatible con
la funcion de pre-intrusion para evitar cualquier intrusion del jardin en caso de intrusion.
Tiene un repetidor de radio integrado para aumentar la transmision de radio del sisterna
fuera de la casa, esta caracteristica permite instalarlo incluso en grandes jardines.

- Facil de instalar y configurar: con guia paso a paso a través de la aplicacién Pro.

- Repetidor de radio integrado para aumentar el alcance de la radio.

- Sonido progresivo: 90 dB, luego 100 dB, luego 108 dB.

- Control remoto de la baterfa a través de la aplicacion profesional.

- Potente sirena externa: 108 dB con potencia progresiva.

- Alta proteccion: doble anti-manipulacion (apertura y toma).

- Dable disuasion: solo flash (prealarma) o sirena + flash (alarma).

+ 4 afos de autonomia. Sonido diferente al detectar humo.

- Sirena progresiva para evitar molestias en caso de apagado retardado.

« Dimensiones: 289 x 209 x 72 mm.



H Ome Keeper automatismos
|

Teclado LCD + 3 badge

- Acceso directo a los equipos matorizados Somfy de la casa y ofrece 3 modas de proteccion:
ON / OFF / Noche.

- También permite a los instaladores configurar el sistema de alarma sin conexién con un
minimo de funciones.

- Fécil de instalar y configurar: con guia paso a paso a través de la aplicacion Pro.

- Permite configurar las funciones minimas del sistema de alarma sin conexién a Internet.

- Conexion directa con los equipos Somfy io / RTS.

- Teclado de alta proteccion: doble anti-manipulacion (aperturay toma).

+ 4 afos de autonomia.

+ Modos ON / OFF / NOCHE.
M - Lector de badge integrado.

- Dimensiones: 142 x 112 x 18 mm.

Mando a distancia on/off

- Con su disefio ergondmico, este mando a distancia es la forma mas facil de controlar el
sistema de alarma. Su disefio evita la activacion no deseada y permite contar con una
funcion SOS en caso de emergencia.

- Facil de instalar y configurar: con guia paso a paso a través de la aplicacion Pro.

- Gestion intuitiva de usuarios gracias a la aplicacion de instalacion.

- Ergondmico e intuitivo.

- Funcién SOS.

M - Fiabilidad: disefiado para evitar activaciones no deseadas.

« Dimensiones: 71 x 41 x 15 mm.

Mando a distancia 5 canales

- Con su disefio ergondmico, este mando a distancia ofrece una manera facil pero
completa de controlar el sistema de alarma. Gracias a sus 2 botones programables,
se pueden controlar los dispositivos io o RTS Somfy directamente a través del mando
a distancia. Un botén de SOS dedicado te permite programar escenarios de seguridad
especificos seguin tus necesidades.

- Facil de instalar y configurar: con guia paso a paso a través de la aplicacién Pro.

- Gestion intuitiva de usuarios gracias a la aplicacion de instalacion.

- Ventajas para el usuario final.

- Ergonémico e intuitivo.

- 2 botones programables.

- Funcidn SOS con botén dedicado.
1875158 - Fiabilidad: disefiado para evitar activaciones no deseadas.

- Dimensiones: 87 x 41 x 15 mm.
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automatismos

4

Accesorios para Protexial io y Home Keeper

S \‘
v

)

Blanco
TaHoma®

44 Catdlogo SOMFY

Detector de movimiento
con camara

- El sensor detecta el movimiento, activa la
alarmay dispara hasta 4 fotografias.
- El sistema debe estar conectado a Internet.

m 1875092

Detector de movimiento
mascotas medianas

- Detecta cualquier movimiento dentro de
un piso 0 una habitacion, excluyendo el
movimiento de un perro mediano grande
(altura de mas de 40 cm).

)
m 1875004 TaHoma-

Detector de movimiento
exterior

- Detecta cada movimiento fuera de la casa o
del piso.

I@' 1875127 Tefloma’

Detector de movimiento
exterior fachadas

- Asegurar proteccion en las proximidades de una
casa sin detectar animales. Permite la activacion

de laprealarmay el cierre de las persianas en
caso de intrusion (patente de Somfy).

I@' 1875108 Tafioma*

Detector de apertura
y rotura de cristales

- Detecta la rotura de una ventana o su
apertura.

Marrén

comparisiz m 1875058 = . I@! 1875059

Detector de movimiento
para interior

- Detecta cualquier movimiento dentro de
un piso o habitacidn.

m 1875003 Tatioma-)

Detector de movimiento
pequefias mascotas

- Detecta cualquier movimiento dentro de
un piso 0 una habitacién, excluyendo el
movimiento de gatos o perros pequefios
(altura de menos de 40 cm).

m 1875060

TaHoma*
COMPATIBLE

Detector de movimiento
exterior bi tecnology

- Infrarrojo (PIR) + Microondas.

m 1875128

TaHoma®

COMPATIBLE

Detector de humo

- Detecta las fuentes de humo peligrosas.
Permite abrir las persianas motorizadas
Somlfy en caso de deteccién de humo.

I@' 1875062  Tafioma’

Detector de apertura

« Detecta la apertura de una puertao una

ventana.
e e
_——-

Marrén Gris

0 1875057 Ry 2401375

ﬁl soniy e €
@f
TaHoma@)
COMPATIBLE

Blanco

IE! 1875056




Accesorios para Protexial io y Home Keeper

" Els75100  eHom)

|

Detector de apertura
para marcos de aluminio

- Funcién de transmisor universal, contacto
limpio abierto / cerrado.

O

Detector de apertura
para persianas

- Detecta el movimiento de una persiana.

m 2400438

Sensor para falta

- Para ser avisados en caso de \
falta de alimentacion.

m 2400800

Teclado de mando

-Permite activar y desactivar, en todo
0 en parte, el sistema de alarma
mediante teclado o badge en el caso
de accesos multiples.

m 1875096

. . ] ==
. de alimentacion

Detector de ultrasonido
para rotura de cristales

- Detecta la rotura de una ventana o vidriera.

m 2400437

Detector de apertura
para puertas de garaje

- Detecta la apertura del garaje.

Detector FUGAS de agua

- Envia una sefial de alarma a la unidad central
en caso de inundacion.

2 Badge

- 2badge.

m 1875067
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lemetimes N|na & N|na T|mer 10 Naturally Intuitive Naturally Attractive
4

® NiNna
7

iGestion de toda la casa
desde un solo mando!

lobel
observeurdesign

Controla todos los productos de Somfy individualmente o en
grupos.

Interfaz personalizable: identifica y renombra las diferentes
habitaciones o zonas de la casa.

Control preciso: con un simple gesto cierra / para / abre.
Graficos intuitivos: el mando ordena en tiempo real.

Crea escenarios automaticos: por ejemplo “Me voy de casa”
(cierra las persianas, apaga las luces y activa la alarma).

- Mando multicanal con pantalla tactil y posicién de carga.
- Con NINA es posible controlar hasta 60 productos.

- Con NINA TIMER es posible controlar hasta 50 productos.
- Mando para gestion individual, general o de grupo.

- Hasta 30 grupos programables.

* La programacion inicial del motor debe realizarse mediante el mando individual
(smoove, situo ....)

El pack incluye: .
Interfaz personalizable:

« Configuracion de escenarios de acuerdo a las preferencias del

i usuario.
‘ - « Identificacion con nombres: habitaciones, entornos...
- « Escenarios renombrables.
Base Cable alimentacion Carcasa .
Control preciso:
negra

« La pantalla muestra la posicion exacta y en tiempo real de los

, : - dispositivos conectados.
Baterfa integrada: Nina'y Nina Timer no usan pilas; se pueden recargar

perfectamente colocandolos en su base incluida en el pack ., . .
Creacion de escenarios automaticos:

« Con Nina, activado manualmente.
« Con Nina Timer, activacion automatica.

Aplicaciones

: ®©® @

Persianas Persianas Cortinas Cancela Pérgola Toldo Puerta Alarma lluminacién
orientables enrollables garage
Carcasas
Nina io Nina io Nina io Nina io
Carcasa cuero Carcasa azul Carcasa purpura Carcasa verde

IE! 9019827 I@I 9019830 I@! 9019829 IE! 9019828
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NINA

todo el hogar.

1805251

-
-
-
my:
-

-

=
o

|

Nuevas funciones
« Control de toldo con faldén motorizado.

« Pérgola bioclimatica: inclinacion da 0% a 100%.

« ON/OFF y atenuacion de calefaccion.
« Funcion solar con Sunis Wirefree Il io
« Control natural: incluso la funcion STOP.

« Funcion de cambio de nombre de grupo mejorada.

Las nuevas caracteristicas no pueden implementarse en NINA vendido

antes de marzo de 2018.

Mando para la gestion de

E 220,38 €

A Nina & Nina Timer io

automatismos

A

NINA TIMER V2

Mando para gestionar
el hogar con funcion
programador horario.

1811407
BN 235.75¢

Nuevas funciones

« Pérgola bioclimatica: inclinacion del 0% al 100%.
« ON/OFF y atenuacion de calefaccion.

« Funcion solar con Sunis Wirefree Il io.

« Programacion ON/OFF de la funcidn Sol.

« Control natural: incluso la funcion STOP.

« Funcion de cambio de nombre de grupo mejorada.

Las nuevas caracteristicas no pueden implementarse en NINA vendido
antes de marzo de 2018.

Funciones del programador Nina Timer

Acciones siguientes:
Al hacer clic aqui tienes acceso
al panel:

Actiona: 12:30pm

St

) OFF | _¢
Volet roul
Exécuter maintenant Salle a manger

Ultima accidn

« Configuracion del programador.

, . < TRAVAIL
Creando un dia habitual: 3 Mar
- Asociar un escenario en un ] TRQ‘:‘“
momento especifico < TRAVAIL
H ' - Jeu
- Hasta 12 acciones automatica 2 TR
por dia. 7 o

< WEEK-END >

Sam
< WEEK-END ;
NOUVELLE Dim
JOURNEE

("W Mes programmes

Estado del programador: posibilidad de cambiar con un clic
ON / OFF / DIA / ENCENDIDO / SIMULACION DE PRESENCIA

Precio al profesional sin impuestos

homecontrol
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homecontrol

Chronis io

- Reloj programable para el control automatico de todas
las aplicaciones io del hogar.

- Modo manual, automatico o simulacion de presencia.

- Permite 4 drdenes autométicas por dia.

- Funcion crepuscular.

- Funcién copiar/pegar, funciones de bloque y érdenes
preprogramadas para ahorrar tiempo cuando estamos
en programacion.

« Indicador nivel de baterfa baja.

I@I 1805228

Control manual siempre
Pantalla grande disponible
retroiluminada T
pantalla de gran botén “subida
visibilidad

boton “Stop” o

“my” posicion favorita
(posicion extra fécil de
programar y modificar)
botdn “bajada”

Boton selector de modo
para seleccionar el modo
preferido de forma instantanea.
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homecontrol

La coleccion Situo io ofrece todas las funciones necesarias para todos los
gustos: individual o control agrupado, posicion favorita.

Mando individual Mando multicanal Préctico
- Subida Uno o cinco canales para el Elindicador de baterfa
- Bajada control individual o centralizado baja aparece cuando las

- Parada . de los dispositivos motorizadas, baterfas necesitan ser
- Posicion favorita "My” incluyendo la luz!" reemplazadas.
O ——

. - Situo 1o

- Emisor radio monacanal. Ideal para

A
my accionar individualmente o de forma
v centralizada toldos, persianas, cortinas
eincluso las luces.
- Indicador de baterfa baja para mostrarte
—— cuanta baterfa queda y facilitar el
Modelo: Pure Modelo: Titane ~ Modelo: Metal Orange  Modelo: Metal Green mantenimiento.

- Confort y ergonomia: reverso antideslizante.
L1 800463 1800464 1800465 E 1800475 « Integra soporte mural elegante y discreto.

i Situo 5 io
A - Emisor radio 5 canales. Ideal para accionar
my individualmente cada uno de los canales
v o de forma centralizada toldas, persianas,
al cortinas o luces.
- Indicador de baterfa baja para mostrarte
— cuanta baterfa queda y facilitar el
Modelo: Pure Modelo: Titane ~ Modelo: Metal Orange  Modelo: Metal Green mantenimiento.

- Confort y ergonomia: reverso antideslizante.

L1811297 1811298 1811299 m 1811352 « Integra soporte mural elegante y discreto.

Situo 1 Variation io

A - Emisor radio monocanal. Incorpora rueda
my moduladora para orientar con precision las
v lamas de persianas venecianas o gestionar

la intensidad de luz de los variadores de Luz.
- Indicador de baterfa baja para mostrarte
e cuanta baterfa queda y facilitar el

Modelo: Pure Modelo: Titane mantenimiento.

- Confort y ergonomia: reverso antideslizante.
1800471 1800472 - Integra soporte mural elegante y discreto.

Situo 5 Variation A/M io

- Emisor radio 5 canales. Incorpora rueda

_A_ maduladora para orientar con precision las
gy lamas de persianas venecianas y gestionar la
v intensidad de luz de los variadores de Luz.

i~

+ Perfecto para gestionar a temaza: toldos y luces.
- Posibilidadde selector manual.
—— + Indicador de baterfa baja para mostrarte cuanta

Modelo: Pure Modelo: Titane baterfa queda y facilitar el mantenimiento.

- Confort y ergonomia: reverso antideslizante.
1811337 1811338 - Integra soporte mural elegante y discreto.
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p Keytis 10

homecontrol
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Keytis 4 io

- Permite controlar 4 automatismos.

« Incluye botén de parada de emergencia.

- Alcance: 30 metros.

- Permite bloguear el teclado con el fin de evitar
cualquier pulsacion involuntaria y crear un cadigo
secreto de seguridad.

- Puede personalizarse con clips de colores.

1841053

Keytis 4 Home io

- Botén Home para cierre total del hogar.

- Permite controlar 4 automatismos.

« Incluye botén de parada de emergencia.

+ Alcance: 30 metros.

- Permite bloguear el teclado con el fin de evitar
cualquier pulsacién involuntaria y crear un cadigo
secreto de seguridad.

- Puede personalizarse con clips de colores.

IEI 1841054
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Smoove... gama de mandos de pared

Mando a Pared tactil

m 1811005

m 1811014

Smoove 1o
Pure Shine

Mando de pared téctil monocanal
con tecnologfa io.

Doble confirmacion de la
ejecucion de la orden: visual

Smoove 110
Black Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologia io.

Doble confirmacién de la ejecucién
de la orden: visual y sonora.

Smoove 1

Auto/Manu io
Silver Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologia io. Funcién de
desconexion de la centralizacion
0 automatizacion general. Doble
confirmacion de la ejecucion de la
orden: visual y sonora.

Kit Smoove Origin io

+ Mando de pared monocanal con tecnologia io.

« Se suministra con marco Smoove Pure.

« Doble confirmacidn de la ejecucion de la orden:

visual y sonora.

IEI 1811121

A
e 0
V e

m 1811015

Smoove 1 io
Silver Shine

Mando de pared tactil
manocanal con tecnologia io.
Doble confirmacion de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

Smoove 1

Auto/Manu io
Pure Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologia io. Funcién de
desconexion de la centralizacion
0 automatizacion general. Doble
confirmacion de la ejecucion de la
orden: visual y sonora.

Smoove 1

Auto/Manu io
Black Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologfa io. Funcién de
desconexion de la centralizacion
0 automatizacion general. Doble
confirmacion de la ejecucion de la
orden: visual y sonora.

homecontrol
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Smoove 10

homecontrol

o Mando a Pared tactil

0 %
myslg

{

Marcos Smoove

Marco Smoove
’ Silver
— I@! 9015024

Marco Smoove
Amber Bamboo

I@I 9015026

52 Catdlogo SOMFY

Smoove 1
Open/Close io
Pure Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologfa io para aberturas
horizontales.

Doble confirmacion de la ejecucién
de la orden: visual y sonora.

m 1811089

Smoove RS100 io
Pure Shine
Mando pared, con funcion MODO DISCRETO.

Ideal para obtener el mayor rendimiento del confort

acustico en su persiana gracias al operador S&SO RS100.

IEI1811315

Smoove RS100 0
Silver shine

Mando pared, con funcion MODO DISCRETO.
Ideal para obtener el mayor rendimiento del
confort acUstico en su persiana gracias al
operador S&SO RS100.

m1811317

Marco Smoove
Pure

I@! 9015022

Marco Smoove
Silvermat

I@! 9015025

Marco Smoove

‘ Light Bamboo
i Ref.: 9015027

Smoove 1

Open/Close io
Black Shine

Mando de pared tactil monocanal
con tecnologia io para aberturas
horizontales.

Doble confirmacion de la ejecucion
de la orden: visual y sonora.

m 1811090

Smoove RS100 io
Black shine

Mando pared, con funcion MODO DISCRETO.
Ideal para obtener el mayor rendimiento del
confort acustico en su persiana gracias al
operador S&SO RS100.

m 1811316

Marco Doble Smoove
Pure

9015238

Marco Smoove

Black

I@! 9015023

Marco Smoove

Cherry

I@! 9015236

Walnut

Marco Smoove

I@! 9015237
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Sensores y receptores io

homecontrol

Eolis Sensor io

- Permite en funcion de la velocidad del viento el
accionamiento de uno o varios toldos (hasta 88 km/h).

- Compatible con toda la gama de productos de
proteccion solar exterior.

« Alimentacion a 230V.

+ Compatible con la funcién lluvia (necesario Ondeis).

l@! 1816091

Eolis Wirefree io

- Sensor de viento alimentado a pilas y sin cableado.

- Permite en combinacién con el Sensor Box io establecer
umbrales desde el mando Easy Sun io.

- El Sensor puede asociarse a un maximo de 15 operadores
(una fachada).

- Tres umbrales diferentes para: toldo, screen, persianay
veneciana exterior.

I@I 1816084

Eolis 3D Wirefree io

- Sensor contra la accién del viento
alimentado a pilas.

- Proteccion del toldo gracias a la deteccién en 3 dimensiones
del mavimiento ariginado por el viento.

- Especifico para toldos de brazo invisible, cofre y semi-cofre.

- Fijacién en la barra de carga del toldo.

- Gama de 3 colores disponibles.

- Sensor sin hilos, funciona con pilas tipo AAA.

Blanco Ial 9016355
Negro IEI 9016354
Blanco Opaco IEI 9016353

SOMmy

Sunis Il io

- Sensor de sol io 100% auténomo.
- Compatible con Tahoma, Connexoon
\ para gestion bidireccional y mandos
A/M para gestion unidireccional.
+ Alimentado a baterfas (2XLR06/AA).
L - Mide el nivel de sol (Lux).
- P 34.

IEI 1818285
TaHoma“’) [C[]NNEXOON]
COMPATIBLE COMPATIBLE

Thermis WireFree io

- Sensor de temperatura para dotar de
una facil proteccion solar al hogar.

- Facil de utilizar y con funciones
claras.

- Mide el nivel de temperatura.

- Alimentacion a baterfas.

l@! 1822303
TaHoma“) [C[]NNEXOON]
COMPATIBLE COMPATIBLE
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Sensores y receptores io

homecontrol

SO[UCIOneS de luz |0 TaH@ CLINNEXOON

Enchufe io ON/OFF

- Permite la gestion a distancia de la iluminacion.
- Compatible con Tahoma, Connexoon y tados los mandos io.
+ lluminacién maxima soportada:

-Resistivo 1500W

-Incandescente 800W

-Fluorescente 200W
m 18115618 -LED 2000W

\

IEI 1822611

|EI 1822613

Receptorio LED
Blanco

- Receptor io con funcion dimming para
la gestion de LED a voltaje constante.

- Compatible con Tahoma, Connexoon y
tados los mandos io.

- 4 salidas blancas independientes o
sincronizadas.

» Méxima potencia por salida 90W-24V.

- [P 55.

Receptor io LED
Blanco Temperatura

- Receptor io con funcion dimming para

la gestion de LED a voltaje constante.

- Compatible con Tahoma, Connexoon y

todos los mandos io.

» 2 salidas blancas temperatura

independientes o sincronizadas.

- Mdxima potencia por salida 90W-24V.
- [P 55,

Control de accesos

54 Catdlogo SOMFY

IE! 1822612

IE! 1811632

Control de cierre io

« Permite el cierre centralizado de todos los automatismos del hogar a
través del boton “Home" del mando a distancia Keytis 4 Home ic.

Ial 1822201

Receptorio LED
RGBW

+ Receptor io con funcién dimming
para la gestion de LED a voltaje
constante.

- Compatible con Tahoma, Connexoon
y todos los mandos io.

+ 1 salidas RGB + 1 blanca.

» Méxima potencia por salida 90W-24V.

- IP55.

Heating Slim Receiver
2kW

- Receptor io con funcion ON-OFF para la
gestion de calefactores.

- Compatible con Tahoma, Connexoon y
todos los mandos io.

- Mdxima potencia 2000 W.

- IP 54,



Set & GO IO automatismos
A

Somfy pone a su disposicién un util de programacion que le permitira incrementar su eficiencia en obra
de forma sencilla y sin problemas gracias a la tecnologia mas avanzada.

homecontrol

Set & Goio

« Util de programacicn io en obra, para utilizar con
un portatil con conexion a Internet.

« Permite realizar la programacion de toda una
instalacion io-homecontrol de forma sencilla y
facil, guiando paso a paso a través del software.

IEI 9017035

INSTALACION EN PC...

4 ) > EN POCOS SEGUNDOS
1. Conectar > SIN ERRORES
> 100% EXITO

Requisitos del software del portdtil:
« Sistema operativo: Windows XP Service Pack 2 / Vista / Seven o

superior
PC/ Notebook « Resolucidn de pantalla de 1024 x 600 o superior
g « Puerto USB 2.0

« Buena autonomia de bateria

Receptor

USB io N
N J . ,
2. Sequir la guia
una interfaz intuitiva y facil de usar con Set & Go
BUSCAR , sOmfy - Set&Goio-V1.0
i i3 1 installati
la instalacion | o my installation
con Autoscan 1 Equipments (0-12/27) oAl SORTING v

1 Roller shutter External Venetian Light kitchen
, B B

PROGRAMAR © nuoscan [N NG na 1 i

cada producto :

cad 7 e g ra] o

individualmente 1 ;E fa 0
1 (i SET SeT

ASIGNAR ¢ 4-
1 Add
los puntos de mando Tatoma
1
FIRMAR © ®
lainstalacion

3. Click, y esta programado

B
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RTS

Radio Technology Somty®

millones de sistemas instalados en todo el mundo.

Telis 16 RTS

Mando a distancia Multicanal
para gestionar el hogar.

- Mando a distancia multicanal para crear y
nombrar hasta 16 grupas de productos.

- Pantalla LCD.

- Permite dar un nombre a cada canal.

- Permite seleccionar un icono de producto para
cada canal.

« Indicador del nivel de baterfa en la pantalla.

‘ - Se entrega con soporte mural

-8
E

Modelo: Pure

Ial 1811020

Modelo: Silver

IEI 1811021

- Garantia: tecnologfa desarrollada y comprobada por la empresa
referente a nivel internacional en automatismos para el hogar.

- Simplicidad: instalacion répida sin cables entre operador y punto de
mando, programacion facil e intuitiva.

- Compatibilidad: persianas, toldos, accesos y screens se accionan
todos juntos desde un Unico mando, 0 automaticamente.

- Posicidn preferida: e[ usuario puede grabar y modificar su posicion

preferida de la cortina desde el mando y volver a ella con sélo apretar

un botén.
. Potencia, fiabilidad, inviolabilidad...

Son las 15:00 horas del jueves

Ejemplo de funciones
a presentar a sus
clientes:

Proxima orden a las 20:30 horas

Son las 10:01 horas del lunes

A'las 10:15 horas se activard el sensor de sol
Son las 17:00 horas del lunes

Alas 17:15 horas
se desactivard el sensor de sol

Son las 14:45 horas del martes y el usuario
ha activado la simulacion de presencia

56 Catdlogo SOMFY

Telis 16 RTS y Telis 6 Chronis RTS

La sencillez de instalacion y la compatibilidad de la Radio Tecnologia Somfy, creada por Somfy especificamente
para el sector de la proteccion solar, la han convertido en un verdadero estandar en motorizacion, con mas de 10

Telis 6 Chronis RTS

Mando a distancia para crear
programaciones que se adaptan
al estilo de vida del hogar.

+ Mando a distancia para crear, nombrar, gestionar y
programar hasta 6 programaciones.

- Pantalla LCD.

- Dos mados de uso, Modo Manual 0 Modo Automatico.

« Permite dar un nombre a cada canal (Modo Manual).

- El usuario puede controlar las aplicaciones por los
grupos creados (Modo Manual).

- Funcién horaria con simulacién de presencia y
gestion automatica de todas las aplicaciones del
hogar (Modo Automaético).

+ Posibilidad de programar una semana completa dia a dia.

- El usuario puede programar hasta seis ordenes
diferentes al dia.

- Posibilidad de generar una orden con programacion para
todos los canales.

« Funcion Crepuscular.

- Cambio automético de horario de verano-invierno.

- Posibilidad de activar y desactivar el sensor de sol en
cada programacion.

- Funcién copiar pegar para ahorrar tiempo en la
programacion.

- Compatible con toda la gama de operadores y
automatismos RTS.

- Se entrega con soporte mural.

Modelo: Pure

I@! 1805209

Modelo: Silver

I@I 1805210

L

Todos los productos de los grupos

1,2y 3 bajaran

Todos los productos de los grupos 1,2, 3y 4
responderan a las ordenes de sol

Todos los productos de los grupos 1,2,3y 4
dejaran de responder a las ordenes de sol

®00000

La simulacion de presencia subira todos los productos
del grupo 1y lo ejecutara a las 18:55 horas
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Smoove RTS

Smoove... gama de mandos de pared

Kit Smoove Origin RTS

+ Mando de pared monocanal con tecnologia RTS.
+ Se suministra con marco Smoove Pure.

I@! 1810880

Mando a Pared tactil

COA \é’
%.
my
V L

m1811011

Marcos Smoove

Marco Smoove
Silver

J m 9015024

= Marco Smoove 3
- Amber Bamboo
9015026 \

Smoove 1 RTS

Pure Shine

Smoove 1 RTS
Silver Shine

Mando de pared tctil
monocanal con tecnologfa RTS.
Doble confirmacion de la

m 1810883  ejecucién de la orden: visual y

sonora.

Mando de pared tactil
monocanal con tecnologfa RTS.
Doble confirmacion de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

Smoove 1
Open/Close RTS

Pure Shine

Mando de pared tactil
monocanal con tecnologfa RTS
para aberturas horizontales.
Doble confirmacion de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

Marco Smoove
Pure

A 5015022 -

Marco Smoove
Silvermat

m 9015025

Light Bamboo
XEE 9015027

‘ Marco Smoove

Marco Smoove
Cherry

m 9015236

+ Doble confirmacién de la ejecucion de la orden: visual y sonora.

Smoove 1 RTS
Black Shine

Mando de pared tactil
monocanal con tecnologia RTS.
Doble confirmacion de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

m 1810882

Smoove 1

Open/Close RTS
Black Shine

Mando de pared tactil
monocanal con tecnologfa RTS
para aberturas horizontales.
Doble confirmacion de la
ejecucion de la orden: visual y
sonora.

m1811009

Marco Doble Smoove
Pure

| 05238

Marco Smoove
Black

m 9015023

Marco Smoove
Walnut

m 9015237
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B |
- l Modelo: Silver

IE! 1810637

Modelo: Lounge

IE! 1810649

)

:

Modelo: Pure Modelo: Patio
I@! 1810630 IE! 1810642
Telis 1 RTS

- Emisor mando radio monocanal.
- Con soporte mural.

9
é |

4 ‘ Modelo: Pure
¢

IE! 1810634

Modelo: Silver

IE! 1810909

)

% Modelo: Patio

p IE' 1810646

Modelo: Lounge

28 1810908
Telis Soliris RTS

- Emisor mando radio monocanal.
- Con conmutador de funcién sol (on/off).
- Con soporte mural.

Modelo: Pure

I@I 1810631

Modelo: Lounge

I@l 1810651

Modelo: Silver § Modelo: Patio
&3 1810638 ® 3 1810644

Telis 4 RTS

- Emisor mando radio multicanal (5 Canales) con
funciones individuales y/o de grupo.
- Con soporte mural.

Modelo: Pure

IE! 1810957

.fl'!!
(]

Modelo: Lounge

A 1810906
\

Madelo: Patio ' Modelo: Silver
IEI 1810648 IEI 1810907
Telis Soliris 4 RTS

- Emisor mando radio multicanal (5 Canales) con
funciones individuales y/o de grupo.

- Permite conmutar la funcion sol (ON/OFF) en canal
general (5).

- Con soporte mural.



Modelo: Pure

IEI 1810974

Modelo: Lounge

I@l 1810664

Modelo: Silver

I@I 1810666

¥ Modelo: Silver

_‘ IE! 1810975

Modelo: Lounge

IE' 1810976

Madelo: Silver

| J B3 1810663

P | Modelo: Pure

¢ I@I 1810765

S Modelo: Pure

| A 1810764

Modelo: Lounge

IEI 1810665

Telis

automatismos

|

Telis Mod/Var 1 RTS

- Emisor mando radio monocanal.

- Incorpora una rueda moduladora, pensada para orientar con
precision las lamas de las persianas venecianas exteriores e
interiores, asi coma para obtener la luz y la temperatura perfecta
en combinacion con el Lightning Mod/Var Ramp RTS y el Heating
Mod/Var Ramp RTS.

- Especifico para receptores con funcién Mod/Var.

- Con soporte mural.

Telis Mod/Var 4 RTS

- Emisor mando radio multicanal (5 Canales) con funciones individuales
y/o de grupo.

« Incorpora una rueda moduladora, pensada para orientar con precision
las lamas de las persianas venecianas exteriores e interiores, asf como
para obtener la luz y la temperatura perfecta en combinacién con el
Lightning Mod/Var Ramp RTS y el Heating Mod/Var Ramp RTS.

- Especifico para receptores con funcion Mod/Var.

- Con soporte mural.

Telis Mod/Var Soliris RTS

- Emisor mando radio monocanal.

« Incorpora una rueda moduladora, pensada para orientar con precision
las lamas de las persianas venecianas exteriores e interiores, asf
como para obtener la luz y la temperatura perfecta en combinacion
con el Lightning Mod/Var Ramp RTS y el Heating Mod/Var Ramp RTS.

- Especifico para receptores con funcién Mod/Var.

- Permite conmutar la funcién sol (ON/OFF).

- Con soporte mural.
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4
. Gracias a la compatibilidad con todos los productos Somfy con tecnologia de radio lo o RTS, los
monitores internos se convierten en verdaderos puntos de control de la casa. Cada monitor de la gama
de videoporteros Somfy ofrece la maxima comodidad para la administracion de hasta 5 dispositivos
RTS

Somfy instalados (o grupos de dispositivos).

Radio Technology Somy®

By

3

. Para administrar el acceso a
casa por cable al

o) teclado externo.
oo 1)
o)

° 3]

s 22

Para administrar dispositivos Somfy
desde el monitor a través de
la tecnologia de radio.

k]

e

VSYSTEMPRO Plug&Play
$ilioe F
N !
MONITOR INTERNO
Cantidad maxima de monitores 4 2
Mandos a distancia compatibles Radio io / RTS Radio RTS
TECLADO EXTERNO
Cantidad maxima de teclados 4 1
Distancia maxima entre el monitor y el teclado 250m 100 m
Instalacion Empotrado.o m°f“ad° enla pared Empotrado con cubierta de lluvia
con o sin cubierta de lluvia
Entrada Lector badge / Teclado Lector badge / Teclado

Apertura de porton / Cerradura eléctrica

Control acceso Apertura peatonal

Apertura de portén / Cerradura eléctrica

NUmero de viviendas 162 viviendas 1 vivienda
Alimentacion Alimentacion por guia DIN Toma de adaptador
Garantia 3 afios 2 afios
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Videoporte rOS automatismos
|

VSYSTEMPRO € 1lf oo

RENDIMIENTO RTS

Un sistema central de 2 hilos: a solucién ideal para todo tipo de proyectos.
El carril de alimentacidn DIN se conecta y proporciona hasta 4 madulos de llamadas y 4 monitores internos.

Radio Technalogy Somfy®

100%
2 hilos

VERSATILIDAD

2 gamas de productos Origin & Premium para funciones adecuadas para todas las necesidades de los usuarios finales. Monitores internos
en la version de radio io o RTS para garantizar la compatibilidad con todos los dispositivos Somfy. Una gama completa de accesorios para un
sistema que se adapta a cualquier tipo de instalacion.

Plug&Play ge

INSTALACION SIMPLIFICADA

Alimentacion del sistema de 2 hilos soportada por la unidad de alimentacion. %
Configuracion répida para instalaciones féciles.
RTS :

g
~
()

=

OFERTA ACCESIBLE PARA TODOS

Soluciones "listas para instalar' para cada presupuesto.

Catalogo SOMFY 61



automatismos

Videoporteros

homecontrol

Radio Technology Somty®

KIT ORIGIN RTS

1 Pulsador

KIT ORIGIN io

1 Pulsador

KIT PREMIUM io

1 Pulsador

KIT PREMIUM io

2 Pulsadores

Referencia KIT

1841225

1841226

1841227

1841228

=2 Dimensiones 224 x 150 x 29 mm 224 x 150 x 29 mm 224 x 150 x 29 mm 224 x 150 x 29 mm
o
g Memoria para B ~ \/ \/
5| imagenes
Dispositivos U [) [ ()
compatibles
Radio Technology Som iy homecontrol homecontrol homecontrol
Dimensiones 134 x 160 x 33 mm 134 x 160 x 33 mm 134 x 160 x 33 mm 134 x 160 x 33 mm
Pulsador de llamada Retroiluminado Retroiluminado Retroiluminado Retroiluminado
é Visidn nocturna 6 IRLED 6IRLED 6IRLED 6 IRLED
8 Angulo de vision de H74° H160° H160° H160°
@ lacémara V55° V101° V101° V101°

Acceso con lector

badge

4

v

de llamada

Numero pulsadores

2
(Bifamiliar)

Distancia max.
Entre el alimentador
y el monitor mas alejado

Distancia max.
Entre la unidad exterior
y el monitor mas alejado

Seccion
(mm?)

Cables

VSYSTEMPRO 0,50 250m 100m
CAT5 UTP/CW 1308 0,22 100 m 50 m
Cable telefonico 0,28 150 m 50 m
2 hilos 0,50 70m 30m
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Kit Origin RTS

- 1 pulsador

R : 3 1841225

{1 )

Kit Premium io

- 1 pulsador

o 2 1841227

{1e2)

-. (! > !.:'.:.

Ejemplo de instalacion

1 Familia

250 m méx.

Unitad externa

Monitor interno

100 m méx.
—

() 9020027
médulo

4

Panel eléctrico

ag <2> ot

'. (l > 2::'.:.

Videoporteros

A

automatismos

Kit Origin io
+ 1 pulsador

IE! 1841226

¥C

e.

{1e2)

Kit Premium io

- 2 pulsadores

1841228

2 Familias

250 m méx.

100 m méx.
<> Monitor interno 1
4 mdx.

Unitad externa Monitor interno 2
4 mdx. 4 mdx.
9020027 9020029
médulo méddulo

Panel eléctrico

nnnnnnnnnnnnnnnnnnn
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)
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L 1D}

Lo

Monitor RTS

CARACTERISTICAS TECNICAS

Pantalla: en color 7" 17,7 cm Resolucion de imagen: 800 x 480 pixeles
Alimentacion: de 2 hilos Funciones: Hasta 8 relés activados / Intercom / Privacidad
Configuracion: Brillo de la pantalla, colores, nivel de sonido ajustable para timbre

y altavoz, 8 tonos disponibles. Transmision de radio: RTS hasta 200 m (campo libre)
Canales: 5 Dimensiones: 224 x 150 x 29 mm

IE! 1841222

Monitor io

CARACTERISTICAS TECNICAS

Pantalla: en color 7 17,7 cm Resolucion de imagen: 800 x 480 pixeles

Alimentacion: de 2 hilos Funciones: hasta 8 relés activados / Intercom / Privacidad
Configuracion: brillo de la pantalla, colores, nivel de sonido ajustable para timbre y
altavoz, 8 tonos disponibles Transmision de radio: io (1 via) hasta 200 m (campo libre)
Canales: 5 Dimensiones: 224 x 150 x 29 mm

IE!1841219

Monitor io Premium

CARACTERISTICAS TECNICAS

Pantalla: en color 7 17,7 cm Resolucion de imagen: 800 x 480 pixeles

Alimentacion: de 2 hilos Funciones: hasta 8 relés activados / Intercom / Privacidad /
Memoria imédgenes (capacidad: 100 imagenes + soporte de tarjeta SD)

Configuracion: brillo de la pantalla, colores, nivel de sonido ajustable para timbre y
altavoz, 8 tonos disponibles Transmision de radio: io (1 via) hasta 200 m (campo libre)
Canales: 5 Dimensiones: 224 x 150 x 29 mm

IE! 1841224

Portero automatico interno

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion: de 2 Hilos Funciones: hasta 8 relés activados / Intercom / Privacidad.
Configuracion: Nivel de sonido ajustable para tono de llamada

Dimensiones: 85 x 218 x 55 mm

|E! 1841247

Moadulo teclado externo

CARACTERISTICAS TECNICAS

Material: Aluminio Pulsadores mecanicos: Retroiluminados Funciones: 3 cddigos /
maximo 3 relés Alimentacion: de 2 hilos Salidas: 24 V ac/cc - 5A max

Acceso: Lector badge Dimensiones: 134 x 160 x 33 mm

IE! 1841220

Madulo informacion
Madulo de informacién retroiluminado adecuado para mostrar informacion

como el nombre de una casa o instrucciones de funcionamiento.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Material: Plastico Alimentacion: 12/24V ac/dc de médulo externo
Dimensiones: 120 x 103 x 33 mm

|@! 9020880



Monitores y modulos externos |

A

Madulo externo ORIGIN

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cémara: CCD - H74°/V55° / 6 IR LED visién nocturna Material: Aluminio

Pulsador de llamada: Retroiluminado Configuracion: Angulo de visién, volumen del
altavoz, potencia del micréfono, tiempo de activacion del relé (1,2,50 10's)
Alimentacion: de 2 hilos Salidas: NO / NC Dry contact / Salida de blogueo +botdn de salida
Dimensiones: 134 x 160 x 33 mm

Iﬁ' 1841218

Madulo externo Premium - 1 pulsador

CARACTERISTICAS TECNICAS

Camara: CCD - H160°/V101° / 6 IR LED visién nocturna Material: Aluminio
Pulsador de llamada: Retroiluminado Configuracion: Angulo de vision, volumen del
altavoz, potencia del micréfono, tiempo de activacion del relé (1,2,5010's)
Alimentacién: de 2 hilos Salidas: NO / NC Dry contact / Salida de blogueo + botdn de
salida Acceso: Lector badge Dimensiones: 134 x 160 x 33 mm

m 1841219

Madulo externo Premium - 2 pulsadores

CARACTERISTICAS TECNICAS

Cémara: CCD - H160°/V101° / 6 IR LED vision nocturna Material: Aluminio

Pulsador de llamada: Retroiluminado Configuracién: Angulo de visién, volumen del
altavoz, potencia del micréfono, tiempo de activacion del relé (1,2,50 10's)
Alimentacion: de 2 hilos Salidas: NO / NC Dry contact / Salida de blogueo + botdn de
salida Acceso: Lector badge Dimensiones: 134 x 160 x 33 mm

Iﬁ' 1841221

Madulo teclado - 2 pulsadores

CARACTERISTICAS TECNICAS
Material: Aluminio Pulsador de [lamada: Retroiluminado Alimentacion: 12/24V ac/dc
o de 2 hilos con maddulo externo 9020032 Dimensiones: 120 x 103 x 33 mm

Iﬁ' 1841244

Madulo teclado - 4 pulsadores

CARACTERISTICAS TECNICAS
Material: Aluminio Pulsador de [lamada: Retroiluminado Alimentacion: 12/24V ac/dc
o de 2 hilos con madulo externo 9020032 Dimensiones: 120 x 103 x 33 mm

m 1841245

Madulo teclado - 5 pulsadores

CARACTERISTICAS TECNICAS
Material: Aluminio Pulsador de [lamada: Retroiluminado Alimentacion: 12/24V ac/dc
o de 2 hilos con madulo externo 9020032 Dimensiones:120 x 103 x 33 mm

m 1841246

homecontrol

Radio Technalogy Somfy®
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Soporte de pared
para 1 modulo
134 x 160 x 39 mm.

m 9020019

Soporte de pared
para 2 modulos
134 x 281 x 39 mm.

W 9020023

Cubierta de lluvia
para 1 modulo
138 x 162 % 49 mm.

m 9020021

Cubierta de lluvia
de pared para

2 modulos

138 x 283 x 49 mm.

IW 9020025

Soportes y madulos externos

‘-l |

Soporte empotrado
para 1 modulo
134 x 142 X 64 mm.

m 9020020

Soporte empotrado
para 2 modulos
134 % 281 x 64 mm.

m 9020024

Cubierta de lluvia
empotrado para

1 modulo

138 x 162 x 29 mm.

W 9020022

Cubierta de lluvia
empotrado para
2 modulos

138 x 283 x 29 mm.

m 9020026



—
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Alimentadores y otros dispositivos

Alimentador 230V

Para una instalacion equipada con
teclado externo y hasta un méxima de 20
monitores. El video solo se puede ver en
un monitor a la vez.

Dimensiones: 157,5 x 105 x 65 mm.

m 9020027

Inversor de entradas

Para conectar entre 2 y 4 teclados
externos a una Unica instalacion.
Debe usarse en combinacion con el
alimentador para sistemas grandes
(ref. 9020028).

Dimensiones: 175 x 112 x 72 mm.

m 9020030

Convertidor para el
modulo de teclado

Dimensiones: 121 x 82 x 43 mm.

m 9020032

2 Badge

Para abrir el portdn o la puerta a través
de los madulos externos Premium.
Compatible con los teclados del sistema
de alarma Somfy.

Dimensiones: 35 x 29 x 7. mm.

m 1875067

automatismos

A
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Alimentador de 230V
para sistemas grandes

Para una instalacion equipada con més
teclados externos y hasta 100 monitores.
El video se puede ver en dos monitares
al mismo tiempo.

Dimensiones: 215 x 120 x 69 mm.

m 9020028

Madulo relé

Para la temporizacion de una cerradura
eléctrica de un portén y para la
sincronizacion con la puerta de entrada
para la activacion del timbre.
Dimensiones: 175 x 112 x 72 mm.

m 9020031

Distribuidor pasivo

Para distribuir la sefial de bus a dos
viviendas para una instalacién equipada

con un teclado externo de dos pulsadores.

Dimensiones: 50 x 60 x 20 mm.

m 9020029

Cable VSystemPRO

Seccién 0,5 mm?.
100m 200m

m 9020033 m 9020034
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=== \ideoporteros Plug&Play

V100

V300

V500

MONITOR

Dimensiones 10,5cm 17 cm 17 cm
Memoria para imagenes - - \/
Teclas Mecanicas Mecanicas Pantalla tactil

Dispositivos RTS compatibles

v

Apertura porton y garaje

Apertura porton o puerta

4

TECLADO

Visién nocturna LED blanco LED blanco IRLED
. o , H: 55° H: 41° H: 102°
Angulo de vision de la camara

V: 44° V:31° V: 65°

Direccion de la cdmara
ajustable
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INSTALACION ESTANDAR

KIT Videoportero V100

automatismos

|

. o0 ie
<50 m=0,5mm?min. | |
50 <100 m = 1 mm? min. ° somdy

230V AC

0,75 mm? min.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

MONITOR TECLADO

Monitor

Configuraciones

Periodo maximo de comunicacion
Alimentacion

Fijacion

Dimensiones (A x Ax P)

Temperatura de funcionamiento

Alimentacion
Radio control
remoto
Radiofrecuencia

Distancia de radio

En color - Dimensiones: 4" 10.5 cm
Resolucion: 320 x 240 pixeles

Volumen de tono de llamada,
color, brillo, audio, timbre

2 minutos

100-240 Vac, 50/60 Hz, 0.5 A

17Vdc, 1.1 A

En la fachada - montado con soporte
120 x 185 x 22 mm
de-10°Ca+55°C

3V CR2430

200 m

RTS - 433.42 MHz

Precio al profesional sin impuestos

Seguridad
- Control apertura portén y garaje desde la casa.

Exclusiva Somfy
+ Compatible con los dispositivos a distancia RTS Somfy.

Facil de instalar
- Conexion al teclado solo con 2 hilos (hasta 100 m):
Se puede utilizar el hilo del timbre de entrada.

Disefo compacto
- Instalacion discreta.

2401330
172,00€

CMOS - 62°
Camara LED blancos para vision nocturna
Angulo de visién: 55°
Porta etiqueta y pulsador Retroiluminado
Configuraciones Volumen de audio
Material Aluminio y pldstico

En la fachada - montado con cubierta
de lluvia

Dimensiones (Ax Ax P) 95 x 133 x 45 mm

Temperatura de
funcionamiento

Fijacion

de -20°C a +55°C
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KIT Videoportero V300

INSTALACION ESTANDAR

<50 m=0,5mm? min.
50 <100 m =1 mm?min.

230 VAC

10,75 mm? min.

Pantalla + Teclado

Seguridad

- Control apertura portén y garaje desde la casa.

- Identificacion de visitantes gracias a la memoria de imagenes.

- Camara gran angular para ver claramente al visitante.

- Vision nocturna con LED IR para reconacimiento de visitantes.

Confort

- Monitor interno con teclas sensibles.

Exclusiva Somfy

- Compatible con los dispositivos a distancia RTS Somfy.

Facil de instalar

- Conexidn al teclado solo con 2 hilas (hasta 100 m):
- Se puede utilizar el hilo del timbre de entrada.
- Mddulo externo delgado para pilares estrechos.

m 2401547

1

230VAC

Opzionale

Pantalla adicional disponible bajo pedido.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

MONITOR

Monitor

Configuraciones
Memoria imagenes
Alimentacion

Fijacion
Dimensiones (A x A x P)
Temperatura de funcionamiento

Alimentacion

Radio control . . .

o contro Distancia de radio
remoto

Radiofrecuencia

En color - Dimensiones: 7 17 cm
Resolucion: 800 x 480 pixeles

Volumen de tono de llamada, color,
brillo, audio, timbre

100 imagenes en la memoria interna

100-240 Vac, 50/60 Hz, 0,5 A
17 Vde, 1,1A

En la fachada - montado con soporte
225x 155 %20 mm
de-10°Ca+55°C

3V CR2430

200m

RTS - 433,42 MHz

TECLADO

Camara

Porta etiqueta y pulsador

Material
Fijacion
Dimensiones (A x A x P)

Configuraciones

Temperatura de funcionamiento

Salidas

Pulsador de llamada

LED IR para visién nocturna
Angulo de vision: H: 95°/V: 67°
Retroiluminado

Aluminio y pldstico

En la fachada - montado con
cubierta de lluvia

76 x 148 x 45 mm
Volumen de audio

de-20°Ca+55°C

Para blogueo: 12 V, 800 mA
Para contacto seco: 1s

Pulsador de llamada adaptable
(162 viviendas) Luz de fondo
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KIT Videoportero V500 |~

|

Pantalla + Teclado

Seguridad

- Control apertura portén y garaje desde la casa.

- Identificacion de los visitantes gracias a las imagenes en la
memoria.

Exclusiva Somfy
+ Compatible con los dispositivos a distancia RTS Somfy.

Facil de instalar
- Conexion al teclado solo con 2 hilos (hasta 100 m):
Se puede utilizar el hilo del timbre de entrada.

Disefo compacto
- Instalacion discreta.

2401446
BNl 329.75¢

INSTALACION ESTANDAR

@@ =

<50 m=0,5 mm? min. RTS
50<100 m=1mm?min. —— —— ) H=A
N

O, 230V AC Pantalla adicional disponible bajo pedido.

— 0,75 mm? min.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

‘ MONITOR TECLADO

En color.
Monitor Dimensiones: 7" 17 cm Camara
Resolucion: 800 x 400 pixeles

IR Led para visién nocturna
Angulo de vision: H: 103° / V: >60°

Volumen de tono de llamada, color, Porta etiqueta y pulsador Retroiluminado

Configuraciones brillo, audio, timbre x5, hora y fecha

Material Aluminio y plastico

Cerradura: 12V 800 mA
Contacto seco: 1 segundo

Dimensiones (A x AxP) 103 x 165 x 54 mm

Periodo maximo de comunicacion 2 minutos
Salidas:
Alimentacion 100-240 Vac, 50/60 Hz, 0,5 A

Memoria 8GB micro tarjeta SD - incluida

Dimensiones (Ax Ax P) 2295x149,6 x 19,5 mm

Configuraciones Volumen de audio

Temperatura de funcionamiento de -10°C a +55°C Temperatura de funcionamiento de -20°C a +55°C

Mando a distancia Distancia de radio 200m

radio 5 canales  Radiofrecuencia RTS - 433,42 MHz

Precio al profesional sin impuestos i
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Sensores, receptores y kits RTS

Sunis Indoor Wire
Free RTS

- Sensor de sol para dotar de una facil proteccion
solar a las persianas y screens exteriores.

- Facil de utilizar y con funciones claras.

- Para una ventana o varias que tengan la
misma altura.

Im 9013707 . posicion On/Of.

soluciones RTS para el sol

- Alimentacion a baterfas (Autonomia dos afios).

- Fijacion en el cristal, en el marco de la ventana
mediante una ventosa.

- Tapa frontal para proteger los botones de
programacidn (accesibles).

- Compatibilidad RTS.

I@! 9013075

Sunis Wirefree RTS

Sensor de sol autonomo
con célula fotovoltaica.
- El primer Sensor de sol RTS 100% auténomo.

- Controla autométicamente la apertura y cierre de uno o mas productos de proteccion
solar (toldos, persianas y productos de interior) con los cambios de luminosidad.

I@! 9013708

ThermoSunis Indoor
WireFree RTS

- Sensor de sol y temperatura para dotar de una
facil proteccion solar a a las persianas screens
de exterior y venecianas de interior.

- Fécil de utilizar y con funciones claras.

- Tres modos de seleccién dependiendo del
producto portador.

- Posicién On/Off.

- Gestion de la habitacion.

- Alimentacidn a baterfas (Autonomia dos afios).

- Fijacion en el cristal, en el marco de la ventana o
en una mesa mediante una ventosa.

- Tapa frontal para proteger los botones de
programacion (accesibles).

- Compatibilidad RTS.

- Sin baterias, la célula fotovoltaica del sensor captura la energia del sol garantizando un
funcionamiento constante y respetuoso con el medio ambiente.
- Simple y maderno, sélo 10 cm de didmetro, respetuoso con la estética de las fachadas.

- Funciona en combinacion con los mandos Telis Soliris y Telis Soliris 4.

- Por razones de seguridad se recomienda utilizar siempre un sensor de viento cuando se
utiliza con productos de proteccidn solar exterior.

soluciones RTS para el viento

Modelo: Blanco

I@! 9014400

Modelo: Blanco Opaco
I@! 9013809

Modelo: Negro

I@! 9013847

72 Catdlogo SOMFY

Eolis 3D Wirefree RTS

Sensor contra la accion del
viento alimentado a pilas.

- Proteccion del toldo gracias a la deteccién en 3
dimensiones del movimiento originado por el viento.

- Especifico para toldos de brazo invisible, cofre y
semi-cofre.

- Fijacion en la barra de carga del toldo.

- Sin herramientas especificas para su instalacion.

- Gama de 3 colores disponibles, para adecuarse a los
diferentes herrajes del mercado.

- Compatible con toda la gama RTS de operadores y
sistenas de mando.

- Sensor sin hilos, funciona con pilas tipo AAA.

&R 1816067
Eolis RTS

Sensor de viento
con emisor RTS integrado.

- Permite en funcion de la velocidad del viento
el accionamiento de uno o varios toldos.

- Compatible con toda la gama de productos
de proteccién solar exterior.

- Alimentacion a 230 V.

- Cable de 5 metros.



Sensores, receptores y kits RTS

automatismos

|

soluciones RTS para el sol/viento

I@! 1818211

soluciones RTS para la lluvia

Receptor RTS para toldo

Soliris RTS

‘ ‘_’ Sensor de viento y sol
con emisor RTS integrado.

- Permite en funcién de la velocidad del viento y de la intensidad

del sol el accionamiento de uno o varios toldos.

« Alimentacion a 230V.
- Cable de 5 metros.

Interface-emisor RTS

- En caso de montaje en el exterior usar
caja estanca.

I@' 1810135

4

Captor de Lluvia Ondeis

- Alimentacidn a 230v.

+ Solucién para abrir o cerrar el toldo en
caso de lluvia.

- Compatible con toda la gama de productos
de proteccién solar exterior.

I@' 9016345

Universal Receiver RTS

- Para el accionamiento de un operador WT.
- Montaje en el exterior.
- Compatible con todos los sensores RTS.

I@' 1810624

uuuuuuuuuuuuu
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Sensores, receptores y kits RTS

soluciones RTS para iluminacion

Mini receptor
Lighting cable-RTS

« Potencia maxima: 500W.

- Compatible con luces de bajo
consumo (Fluocompactas y LED).

+ Para empotrar en caja profundidad
50 mm.

- Compatible con todos los
sensores RTS.

I@! 1811251

Lighting Slim
Receiver RTS

- Receptor RTS permite el
encendido y apagado de la luz.

m 1822215

soluciones RTS para el calor

74 Catdlogo SOMFY

Heating Receiver
RTS slim cable on/off

- Receptor RTS que permite
el encendido y apagado del
calefactor.

m 1810919

Heating Receiver
Mod/var RTS 3Kw

Lighting Mod/var
Receiver RTS

- Receptor RTS regulador de la
intensidad de luz.

- Regulable desde un mandoTelis
Mod/Var.

m 9014281

Heating Receiver
RTS slim Hirschmann
on/off

- Receptor RTS que permite el
encendido y apagado del
calefactor.

m 1810920

- Receptor RTS, regulador de la intensidad
de calor de los calefactores para crear la
atmdsfera deseada.

« Regulable desde un mando Telis Mod/ Var.

- Compatible con calefactores a 230V.

m 1810917



Sensores, receptores y kits RTS | »
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Kits

Radio Technalogy somty®

Kit Eolis RTS

- Dispositivo de proteccion del toldo con
emisor radio para operadores cableados.

I@' 1816064

Esquema de configuracion

230 V/50 Hz

Kit compuesto por:

Universal

i I@! 1816067
Sensor Eolis RTS Sensor Eolis RTS Receiver RTS

Universal Receiver RTS I@! 1810624 Ref. 1816067 Telis 1RTS Pure Ref. 1810624

Ref. 1810630
Telis 1 RTS Pure I@! 1810630

Kit Soliris RTS

- Automatismo sol/viento con receptor RTS
para operadores cableados.

-;"’ I@! 1818207

%- Esquema de configuracion
'
Kit compuesto par:
- Universal
Sensor Soliris RTS m 1818211 Sensor Soliris RTS y Receiver RTS
Universal Receiver RTS m 1810624 Ref. 1818211 Telis Soliris RTS Pure Ref. 1810624

Ref. 1810634

Telis Soliris RTS Pure El 1810634
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Mandos, sensores y receptores WT via cable
y

Receptor RTS para persianas

(7  Centralis Receptor

Platina RTS
interior RTS o e
+ Para cajon.
1 - Permite el accionamiento a distancia de : Especiﬁ;o para un operador
una persiana. Admite el control de hasta LT'50 HiPro.
7 12p.d do RTS o RT.
\ M=o A 1810314
I@' 1810096
Centralis Uno RTS Centralis Uno RTS VB
- Permite el accionamiento de un - Especifico para venecianas.
operador. - Modo europeo y americano.
- El mando general se realiza - Compatible con los sensores RTS
mediante un emisor RTS. Eolis y Soliris.
I@! 1810217 IE! 1810219
Receptor a contacto Mini receptor
seco / persiana cable-RTS
- Receptor RTS con salida a contacto ///ﬁ% + Alimentacion compatible: 230 V/ 50-60 Hz.
seco para central de mando. ﬂj - Compatible con todos los operadores
- No es compatible con los y cable.
sensores RTS. - Para empotrar en caja profundidad 50 mm.
m 1810750 I@' 1811244

Emisor

Interface-emisor RTS
« Transmisor RTS alimentado a 230 V. Se puede gestionar

por un doble pulsador de cualquier marca, por un
Centralis IB o por un sensor de lluvia a contactos secos.

I@I 1810135
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, Eolis Sensor
-‘.' - Sensor de viento con disefio verséatil y funcional.

A 9101480
Eolis 2

- Permite, en funcion de la velocidad del viento,
el accionamiento de un toldo o simultaneo de
varios toldos a través de un mando agrupado.

IEI 1816048 I@l 1816046

Kit Eolis 2

- Dispositivo de proteccion del toldo.

' Soliris Sensor
| A ? « Sensor de viento y sol con disefio versatil y funcional.

I@! 9101474

Soliris Uno

+ Accionamiento directo de uno o varios operadores en
funcion de la velocidad del viento e intensidad del sol

a través de mando agrupado m 1810054
IE! 1818150 I@! 1818148 éﬂ! 1810058

Kit Soliris Uno

- Automatismo de Sol/viento para
un operadar.

' Soliris Sensor
%‘? « Sensor de viento y sol con disefio versatil y funcional.
I@! 9101474

Kit Soliris IB Soliris 1B

« Control sol/viento sin sensor para mas operadores
mediante linea 1B BUS.
« Combinar con Centralis UNO 1B o Mator Contralle.

Iﬁl 1818161

« Automatismo de sol/viento para varios
operadares a través de linea IB.

IEI 1818163

WIRED TECHNOLOGY
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=== | Composicion de una solucion...

A

TaH
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oma'"”
COMPATIBLE

1. Receptor

ROLLIXO

2. Solucion de
banda de seguridad

. Inalambrica

| . Cableada

|




... para puertas de garaje enrollables -

L e = 2 .
E— ) S » Opticos

Emisor de banda de
seguridad universal

CELULAS 6pticas + perfil de caucho

o Resistivos

PERFIL de caucho + banda de contacto

» Opticos
‘@ ' &) 0
Kit de conectividad optica CELULAS opticas + perfil de caucho
» Resistivos

Q0O

Kit de conectividad resistiva BANDA de contacto + perfil de caucho
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Rollixo io

homecontrol

Sistema completo para una instalacion
rapida y totalmente controlada

- Sencillez y puesta en marcha inmediata.
- Banda de seguridad inaldmbrica: sin cableado entre el receptor y la banda
de seguridad.
- Elemisor reconoce automaticamente el tipo de banda de seguridad
conectada (dpticos o resistivos).
- Conexién rapida de la alimentacidn y los accesorios.
- Inmediatamente operativo .
- Mandos a distancia preprogramados de fabrica.
- Instalacidn controlada, eficacia garantizada.
- Indicacién en tiempa real de las distintas etapas de instalacion del
sistema.
- Control del motor durante el ajuste de los finales de carrera del operador.
- Ajuste del sentido de rotacién del operador.
- Sistema tolerante a las irregularidades del suelo.
- Diagnastico inmediato, tranquilidad garantizada.
- Indicacién en tiempo real del estado de todos los elementos del sistema:
operador, anticaida, banda de seguridad, células fotoeléctricas.
- Solucién universal para responder a todas las posibles instalaciones.
- Compatible con cualquier tipo de banda de seguridad:
- inaldmbricas o cableadas
- Gpticos o resistivos
- Un emisor Unico para las barras de sensores resistivos y dpticos.
Botones de control y diagnéstico - Amplia gama de accesorios de confort y seguridad.
inmediato en la parte frontal - Sequridad para puertas de garaje.
- Deteccion de los intentos de intrusion mediante elevacion de la puertay
activacion de la sirena de alarma de 100 dB.
+ Maxima comodidad de uso.
- Seguimiento y control a distancia mediante TaHoma®.
- Botones de control accesibles en la parte frontal.
- Luz de cortesfa integrada.
- Emisor de banda de seguridad alimentado por pila: 5 afios de duracidn.
- Funcionamiento con seguridad automatica (hombre muerto) en caso de
fallo de los accesorios de seguridad.
- Tecnologfa io-homecontrol.
- Compatible con todos los productos de la gama Somlfy io.
- Retorno de informacion a todos los mandos a distancia io
bidireccionales.

8 @

Receptor Keygo io Sirena de alarma Iman XSE
Rollixo io Rollixo

Emisor de banda de seguridad universal

Kit compuesto de: F i |
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automatismos

A

Instalacion tipo

Operador

Receptor Rollixo

Ol /\._/7 Iman bajo
EMISOR de banda de seguridad

universal

Control mural Smoove io

Topes de lama final

Banda de seguridad
Opticos o resistivos

Dimensiones

60,6

Receptor Rollixo Emisor de banda de seguridad universal

CARACTERISTICAS TECNICAS:

RECEPTOR ROLIXO EMISOR DE BANDA DE SEGURIDAD UNIVERSAL
Alimentacion 230V - 50/60 Hz Alimentacion 1 pila de litio 3,6 V CC tipo AA
Aislamiento eléctrico Clase 1 Autonomia 6 afios / 4 aperturas y cierres por dia
Potencia maxima del operador 230V - 1250 W (banda de seguridad opticos:
Frecuencia de radio io 868 - 870 MHz ) solo si se instala el iman bajo)
NUmero de mandos a distancia  Monodireccionales: 30 canales méax. Indice de proteccion MIP 44
Bidireccionales: ilimitado Temperatura de funcionamiento De -20 °C a+60 °C
Temperatura de funcionamiento  -20 °Ca+60 °C
Indice de proteccion P20

Accesorios:

Luz naranja Emisor de banda

Master Pro 24V LED m de seguridad universal

IE’ 9017842 IE! 1782774

homecontrol
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“ 1 Rollixo RTS
4

RTS

Radio Technology Somty®

Botones de control y diagnéstico
inmediato en la parte frontal

Emisor de banda de seguridad universal

Kit compuesto de:

8 @

Sistema completo para una instalacion
rapida y totalmente controlada

- Sencillez y puesta en marcha inmediata.

- Banda de seguridad inaldmbrica: sin cableado entre el receptor y la banda
de seguridad.

- Elemisor reconoce automaticamente el tipo de banda de seguridad
conectada (dpticos o resistivos).

- Conexién rapida de la alimentacidn y los accesorios.

- Inmediatamente operativo.

- Mandos a distancia preprogramados de fabrica.

- Instalacidn controlada, eficacia garantizada.

- Indicacién en tiempa real de las distintas etapas de instalacion del
sistema.

- Control del motor durante el ajuste de los finales de carrera del operador.

- Ajuste del sentido de rotacién del operador.

- Sistema tolerante a las irregularidades del suelo.

- Diagnastico inmediato, tranquilidad garantizada.

- Indicacién en tiempo real del estado de todos los elementos del sistema:
operador, anticaida, banda de seguridad, células fotoeléctricas.

- Solucién universal para responder a todas las posibles instalaciones.

- Compatible con cualquier tipo de banda de seguridad:

- indlambrica o cableada

- Gpticos o resistivos
- Un emisor Unico para las barras de sensores resistivos y dpticos.
- Amplia gama de accesorios de confort y seguridad.

- Sequridad para puertas de garaje.

- Deteccion de los intentos de intrusion mediante elevacion de la puertay
activacion de la sirena de alarma de 100 dB.

- Maxima comodidad de uso.

- Seguimiento a distancia mediante TaHoma®.

- Botones de control accesibles en la parte frontal.

- Luz de cortesfa integrada.

- Emisor de banda de seguridad alimentado por pila: 5 afios de duracion.

- Funcionamiento con seguridad automatica (hombre presente) en caso de
fallo de los accesorios de seguridad.

Receptor Keygo RTS Sirena de alarma Iman XSE

Rollixo RTS
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Rollixo RTS | =

A

Instalacion tipo

Control mural Smoove RTS

Topes de lama final

=

Operador

Receptor Rollixo

f Iman bajo
EMISOR de banda de seguirdad

universal

Banda de seguridad opticos o

resistivos
Dimensiones
60,6

194 54.4—+

c® T °
488 [ﬂ > oo| 428

© e & © —

T Yii

Rl FE——ten——ER D T e

Receptor Rollixo Emisor de banda de seguridad universal
CARACTERISTICAS TECNICAS:
RECEPTOR ROLIX0 EMISOR DE BANDA DE SEGURIDAD UNIVERSAL

Alimentacion 230V - 50/60 Hz
Aislamiento eléctrico Clase 1
Potencia maxima del operador 230V - 1250 W
Frecuencia de radio io 433,42 MHz
Numero de mandos a distancia 32 canales maximo
Temperatura de funcionamiento  -20 °Ca+60 °C
Indice de proteccion IP 20

Alimentacion 1 pila de litio 3,6 V CC tipo AA
Autonomia 6 afios / 4 aperturas y cierres por dia
(banda de seguridad dpticos: solo si
se instala el iman bajo)
indice de proteccion IP 44
Temperatura de funcionamiento De -20 °Ca+60 °C

Accesorios:

Luz naranja
Master Pro 24 V LED

IE’ 9017842

Emisor de banda
de seguridad universal

I@! 1782774

RTS

Radio Technalogy somty®
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v AxrolN> RTS / Axroll™ Plus RTS

4

Interfaz de programacion mediante
pantalla LCD

Axroll™ RTS

IE! 1841033

Axroll™s Plus RTS

IEI 1850049

Receptor universal para puertas de garaje enrollables.
Instalacion a medida y evolutiva

« Gran flexibilidad en la realizacion de la instalacion.
- Mds posibilidades de parametrizacion para una instalacion a medida.
- Amplia seleccion de accesorios de seguridad.
3 entradas de seguridad independientes y parametrizables.
- Amplia seleccion de accesoarios de confort.
- Luz naranja
- iluminacién separada
- Indicador de apertura de la puerta
- Compatible con todos las operadores RDO CSI Somfy.
- Compatible con barras de sensores opticos y resistivos cableadas.
- Programacion intuitiva.
- Pardmetros preprogramados adaptados al 80 % de las instalaciones.
- Sencilla programacién gracias a una interfaz completa con pantalla LCD.
- Ayuda de mantenimiento.
- Visualizacion en tiempo real del estado de funcionamiento del producto, cddigos de fallos y averias.
- Acceso a los datos de mantenimiento: contador de aperturas y cierres, historiales de fallos...
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Axroll> RTS / Axroll™ Plus RTS

|

automatismos

Instalacion tipo

Operador

Dispositivo anticaida ./
’ . / i Receptor Axroll" RTS
Luz naranja /

Control mural RTS B
Banda de seguridad resistivos u
Opticos cableada
Dimensiones
E
E
150 mm
CARACTERISTICAS TECNICAS:
Alimentacion 230 V-50 Hz Entradas de seguridad 3 entradas programables para:

Aislamiento eléctrico Clase 1 - Banda de seguridad cableada: dpticos, resistivos

Potencia maxima del operador Axroll: 230V - 750 W - Parada de urgencia, dispositivo anticaida
Axroll Plus: 230V - 1200 W - Células fotoeléctricas
Frecuencia de radio RTS 433,42 MHz Entrada de control cableada Contacto seco NO
NUmero de mandos a distancia 32 canales méximo Salida auxiliar ~ Salida auxiliar de contacto seco para:

Temperatura de funcionamiento -15°Ca+55°C -Luznaranja24V-10Wo0230V-40W
Indice de proteccion IP 55 - lluminacion de zona de 230 V - 500 W como méximo

- Indicador de posicion de la puerta

- Cerradura eléctrica

- Cualquier automatismo activado autométicamente
o controlado a través de un mando a distancia

Accesorios:

Células fotoelé.ctricas Keygo RTS Control mural RTS
Master Pro Bitech

IEI 1841155 I@' 1841064 Ial 1841027

RTS

Radio Technalogy somty®
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automatismos

Soluciones con bandas de seguridad. Tecnologia dptica

Soluciones cableadas e inalambricas u Ei

Perfiles de caucho
ramm Perfil de

Parn Perfil de
umm Caucho optico umm CaUcho optico
« Rollo de 50 m

+ Rollode 50 m
11T mm

11 mm
m 9015220 m 9016662

36 mm

36 mm

23 Perfil de
caucho optico

+ Rollode 40 m

e EER 9015221

20mm

40 mm

Sistema de deteccion Otros accesorios

Tapones de lama final

Al

<AL 35mm-an25mm - pr. 12 mm
« Compatibilidad con perfiles de caucho:

[ 5015220 y R 9016662

I@l 9016762

+ AL.35mm - an 25 mm - pr. 18 mm
« compatibilidad con perfil de caucho:

Células opticas 3-24 V

+011 mm
« Longitud del cable 3,5 m

I@! 9018902

<017 mm
- Longitud del cable 65m

m 9015222
P B 5015221
I@! 9019237

Accesorios para soluciones cableadas

Cable Kit de conectividad
« Cable: 3m/ 3 hilos éptlca
« Caja de conexion: 75 x 40 x 13 mm
« Cable espiral: 3m / 3 hilos

m 9015982
IEI 9015290
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Soluciones con bandas de seguridad. Tecnologia resistiva | ™

|

Soluciones inalambricas ﬁi

Perfiles de caucho y sistema de deteccion

8.8 mm

Perfil de caucho
+ banda de contacto

20 mm

« Banda de seguridad resistivos 1,2 kOhm

« Indice de proteccién: IP 54

« Temperatura de funcionamiento: De -20 °C a +70 °C
« Dimensiones del perfil: al. 26 mm x an. 20 mm

23.5mm

Selladas en los dos extremos

Largo: 2,4 m Iz 1822257
Largo: 2,5 m [z 1822258

Largo: 3,0 m lzEI# 1822259

Largo: 3,5 m [z 1822260

Largo: 4,0 m Iz 1822261

Largo: 4,5 m & 1822262

Kit de corte

« Necesario para las barras de sensores ancladas

en un extremo.

« Para cortar las barras de sensores al largo
adecuado y anclar uno de los extremos.

» Contiene:
1 pinza para clips

Largo: 5,0 m [EEH 1822263 +10 clips + 10 resistencias de contacto 1,2 kOhm
— = +10 fundas termorretréctiles adhesivas
Largo: 5,5 m [REi 1822264 (para 10 barras de sensores)

Largo: 6,0 m JgE8 1822265 I@! 2300072

Soluciones cableadas u ﬁ

Perfiles de caucho y sistema de deteccion

emm Perfil de caucho Banda de contacto
resistivo 16 mm - Rollo de 50m.
« Resistencia: 8,2 kOhm.
« Rollo de 50 m.

« Temperatura de funcionamiento:
De-20°Ca+55°C.

« Para perfil de dimension:
9013451 La. 16 mm x Al. 27,3 mm.
m 9013452

«La. 16 mmx AL 27,3 mm.

Kit de conectividad

Kit de conectividad
resistivo

« Caja de conexion: 75 x 40 x 13 mm.
« Cable espiral: 3m / 2 hilos.

m 9013456

Kit de accesorios

« 2 topes / botones de estanqueidad / cable
de 2 conectores / cola para las boquillas.

m 9013454
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automatismos

Control Box 3Sio

homecontrol

Sistema de control para la motorizacion
de puertas batientes

- Instalacion rapida y segura.
- Puesta en marcha en 2 minutos .
- Todos los ajustes estan preprogramados.
- Conforme a la normativa vigente, tras el autoaprendizaje, sin ajustes
adicionales.
« Instalacion personalizada.
- Parametrizacion a medida.
- Ergonomia intuitiva.
- pantalla integrada de comunicacion
- visualizacion en tiempo real de cada etapa de la programacion
- Conexion de multiples accesorios.
- blogues de terminales extraibles de colores para cablear de forma
precisa y sencilla cada accesorio
- zona de cableado extraible para una mayor comodidad
- mantenimiento eficaz de cables de cualquier didmetro con
terminales de cable en dos posiciones
- Facilidad de uso.
- Tornillos imperdibles.
- Mandos a distancia siempre disponibles en un compartimento habilitado.
- Adaptado a las superficies irregulares gracias a la flexibilidad de la caja.
- Correcta colocacion gracias a su soporte para nivel de burbuja.

(¢ %

-

i o & -
o, o~

- Fijacion fuera de la zona de estanqueidad que permite taladrar
directamente sin tomar cotas.

- Estanqueidad inmediata gracias a la doble junta sin pasacables.

- Pantalla inclinada para una mejor visibilidad.

- Apagado con solamente retirar el conector rojo con total seguridad.

- Compartimento reservada y conexion instantanea para la baterfa de
emergencia.

- Recordatorio del cableado y programacion para dejar en el bolsillo pegado

bajo la tapa de la caja.
« Ayuda de mantenimiento.
- Visualizacion del estado de funcionamiento del producto en tiempo real.
- Codigos de fallos y averias en tiempo real.
- Acceso a los datos de mantenimiento: contadores de aperturas y cierres,
historiales de fallos..
- Tecnologfa io-homecontrol.
- Compatible con todos los productos de la gama Somfy io.
- Retorno de informacién a todos los mandos a distancia io bidireccionales.
- Seguimiento y control a distancia mediante TaHoma®.

Control Box3S 4 2 Keygo io Control Box3S 4 2 Keygo io
Axovia io Ixengo io

IE! 1841141 I@! 1841148

Transmision de radio bidireccional.

Kit compuesto de:
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Contr0l BOX 35 io automatismos
|

0
Esquema de cableado general homecontral

TRy

_ L
iy & |

15W
230V

500 W max.

- RNK
50 Hz 24 Vdc

IXENGO*
IXENGO*

e el e el B’ Ec=5

B ] 23V can secicen

I ERNWS

*terminales reservados al cableado de los finales de carrera de los operadores Ixengo.

Dimensiones

<~
w0,

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion 230V - 50 Hz Bidireccionales (Keytis o, ...) Ilimitado
Potencia maxima consumida 800 W (con iluminacion separada de 500 W) Indice de proteccion  IP 44
Interfaz de programacion con 7 botones  Pantalla LCD de 3 caracteres Temperatura de funcionamiento De -20 °C a+60 °C
Frecuencia de radio io 868 - 870 MHz Operadores compatibles  Axovia 220B
Numero de mandos a distancia Axovia MultiPro

Monodireccionales (Keygo io, ...)  Control de apertura total/peatonal: 30 canales max. Axovia 180B
Control de iluminacién: 4 canales méx. Ixengo S 24V

Control de salida auxiliar: 4 canales méx. Ixengo L 24V

Accesorios:

Teclado numérico Bateria de Luz naranja Master
radio io metal emergencia Pro 24V antenaio

I@I 1841193 I@! 9001001 I@I 9016924
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‘ Control Box 3S RTS

RTS

Radio Technology Somty®

COMPATIBILIDAD
SOLAR

Kit compuesto de:

Rapida instalacion, personalizable,
intuitivo

« Instalacion répida y segura.

- Puesta en marcha en 2 minutos.

- Ajustes preprogramados.

- Conforme a la normativa vigente tras el aprendizaje, sin ajustes
adicionales.

+ Instalacion personalizada, sin dudas.

- Parametrizacion a medida.
- Ergonomia intuitiva.
- pantalla integrada de comunicacion
- visualizacion en tiempo real de cada etapa de la programacion
- Conexién de multiples accesarios.
- bloques de terminales extraibles de colores para cablear de forma
precisa y sencilla cada accesorio
- zona de cableado extraible para una mayor comodidad
- mantenimiento eficaz de cables de cualquier didmetro con terminales
de cable en dos posiciones

- Facilidad de uso.

- Tornillos imperdibles.

- Mandos a distancia siempre disponibles en un compartimento habilitado.

- Adaptado a las superficies iregulares gracias a la flexibilidad de la caja.

- Correcta colocacion gracias a su soporte para nivel de burbuja.

- Fijacion fuera de la zona de estanqueidad que permite taladrar
directamente sin tomar cotas.

- Estanqueidad inmediata gracias a la doble junta sin pasacables.

- Pantalla inclinada para una mejor visibilidad.

- Apagado con solamente retirar el conector rojo con total seguridad.

- Compartimento reservado y conexion instantdnea para la bateria de
emergencia.

- Recordatorio del cableado y programacion para dejar en el bolsillo pegado
bajo la tapa de la caja.

+ Ayuda de mantenimiento.

- Visualizacion del estado de funcionamiento del producto en tiempo real.

- Cadigos de fallos y averias en tiempo real.

- Acceso a los datos de mantenimiento: contadores de aperturas y cierres,
historiales de fallos...

- Compatible con alimentacion solar cuando resulta dificil llevar la

electricidad.

Control Box3S 4 2 Keygo RTS Control Box3S 4 2 Keygo RTS

Axovia RTS

I@i 1841140
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Control Box 3S RTS |~

|

RTS

Radio Technalogy somty®

Esquema de cableado general

230V r— _
500 W max.

230V Q ----- Q
50 Hz

IXENGO*
IXENGO*

*terminales reservados al cableado de los finales de carrera de los operadores Ixengo.

Dimensiones

/ r

225

/

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion 230V - 50 Hz Temperatura de funcionamiento  De -20 °C a +60 °C
Potencia maxima consumida 800 W (con iluminacion separada de 500 W) Operadores compatibles  Axovia 220B
Interfaz de programacion con 7 botones  Pantalla LCD de 3 caracteres Axovia MultiPro
Frecuencia de radio RTS = 433,42 MHz Axovia 180B
Numero de mandos a distancia 40 canales maximo Ixengo S 24V
Indice de proteccion IP 44 Ixengo L 24V

Accesorios:

i
i

3\\{\5

\

>

-

Teclado numérico Bateria de Luz naranja Master
radio RTS metal emergencia Pro 24V antena RTS

I@I 1841111 IE! 9001001 I@! 9014082
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automatismos

Mandos radio io

homecontrol

92 Catdlogo SOMFY

Soporte Keygo

« Permite fijar el mando a distancia Keygo al
parasol del coche o a cualquier otro lugar
(adhesivo de doble cara incluido).

- Bolsa de 10 soportes.

IEI 9014991

Keygo io
Mando a distancia de bolsillo para controlar
hasta 4 productos io-homecontrol®.

« Robusto y compacto.

« Resistente a las caidas y la humedad.

+ Un botdn central facilita la busqueda sin dejar de mirar la carretera.
- Posibilidad de diferenciacion gracias al color del botdn central.

Ial 1841134

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de canales 4
Radiofrecuencia io - 868,95 MHz - monodireccional
Alimentacion 3V - Pila CR2430
Dimensiones (AL xan.xgr.) 59x35x 14 mm
Temperatura de funcionamiento De -20°Ca+70 °C

Teclado numeérico io metal

Teclado numérico para controlar hasta 2 productos
io-homecontrol® desde el exterior de la casa.

- Facil instalacion: sin cableado y montaje en superficie.

- Gestion de acceso: acceso total con un cddigo de control y acceso
limitado con 4 cadigos de usuario.

« Proteccion contra la pirateria: hasta 6 caracteres por codigo.

- Proteccion contra las busquedas fraudulentas de cddigos sucesivos.

- Teclas retroiluminadas.

IEI 1841193

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de canales 2
Radiofrecuencia io - 868,95 MHz - monodireccional
Alimentacion 3V - Pila CR2450
Dimensiones (AL xan.xgr.) 115x95x30mm
Temperatura de funcionamiento De -20°Ca+70 °C
Indice de proteccion  IP 44 - PCB tropicalizado




Mandos radio io automatismos
A

homecontrol

Keytis™ 4 io

I@i 1841053

Keytis™ 4 Home io

I@i 1841054

Keytis™ 4 Home io / Keytis™ 4 io

Mando a distancia con retorno de informacion
para controlar hasta 4 productos io-homecontrol®.

- Funcién de retorno de informacion.

- Tecla Home para controlar el cierre general de los accesos a la vivienda
(Keytis™ 4 Home io solamente).

- Tecla Stop especifica.

« Funcion bloqueo: la tecla Code bloguea el mando a distancia para evitar
pulsaciones involuntarias.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

NUmero de canales 4
Radiofrecuencia io - 868,95 MHz - bidireccional
Alimentacion 1,5V - Pila LR03 AAA
Autonomia 18 meses
Dimensiones (Al. xan. x gr.) 80x40x 18 mm
Temperatura de funcionamiento De -20 °Ca +70 °C

- ~  Cuadro de maniobra
SD 410

Potente cuadro conforme a normativa que
permite gobernar tubulares LT 90 (hasta
8 z 1.200 W) asf como operadores trifasicos.

IE’ 2005338

Se complementa con el Receptor Universal

I@! 1841022

Receptor con
pulsador

IEI 1841102

& 3
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automatismos

Mandos radio RTS

94 Catdlogo SOMFY

Soporte Keygo

« Permite fijar el mando a distancia Keygo al
parasol del coche o a cualquier otro lugar

(adhesivo de doble cara incluido).
- Bolsa de 10 soportes.

Ial 9014991

Teclado numeérico
radio RTS metal

exterior de la casa.

Teclado numérico para controlar
hasta 2 productos RTS desde el

Keygo RTS

IEI 1841064

« Robusto y compacto.

- Resistente a las caidas y la humedad

« Un botdn central facilita la busqueda sin dejar de mirar la carretera.
« Posibilidad de diferenciacion gracias al color del botén central.

Mando a distancia de bolsillo
para controlar hasta 4 productos RTS.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de canales 4
Radiofrecuencia  RTS - 433,42 MHz
Alimentacion 3V - Pila CR2430
Autonomia  Dos afios
Dimensiones (AL xan.x gr.) 59x35x 14 mm
Temperatura de funcionamiento De -20°Ca+70°C
Indice de proteccion P30

Teclado numérico RTS

- Mando radio RTS para fijar a pared que
permite gobernar 2 dispositivos.

- Es necesario introducir clave para su
accionamiento, de 4, 5 6 6 digitos.

- Admite diferentes codigos/usuarios.

« Facil instalacion: sin cableada y montaje
en superficie.

- Gestion de acceso: acceso total con un
cddigo de control y acceso limitado con 4
cédigos de usuario.

« Proteccion contra la pirateria: hasta 6
caracteres por codigo.

- Proteccidn contra las busquedas
fraudulentas de cadigos sucesivos.

- Teclas retroiluminadas.

IEI 1841111

Numero de canales 2

Radiofrecuencia io - 868,95 MHz - monodireccional
Alimentacion 3V - Pila CR2450
Dimensiones (AL xan.xgr.) 115x95x30mm
Temperatura de funcionamiento  De -20°Ca+70 °C
Indice de proteccion  IP 44 - PCB tropicalizado

CARACTERISTICAS TECNICAS:

- Para uso exterior.

IEI 1841030



Mandos radio RTS

automatismos

|

Keytis"® 4 RTS

Mando a distancia de bolsillo para
controlar hasta 4 productos RTS

- El teclado puede bloquearse para evitar cualquier pulsacion accidental.
- Se puede incorporar un cédigo para mayor seguridad en caso de pérdida.

« Indicador de bateria baja.

- Puede personalizarse con clips de colores

I@I 1841025

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Namero de canales
Radiofrecuencia

Alimentacion

Autonomia

Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento

RTS - 433,42 MHz
3V - Pila CR2430
Dos afos

70x 41 x15mm
De-20°Ca+70°C

Keytis"® 2 RTS

Mando a distancia de bolsillo para
controlar hasta 2 productos RTS.

- El teclado puede bloguearse para evitar cualquier pulsacién accidental.
- Se puede incorporar un cadigo para mayor seguridad en caso de pérdida.

- Indicador de baterfa baja.

- Puede personalizarse con clips de colores

I@I 1841026

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de canales
Radiofrecuencia

Alimentacion

Autonomia

Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento

RTS - 433,42 MHz
3V - Pila CR2430
Dos afios

70x 41 x15mm
De-20°Ca+70°C

Mando de pared NS 2 canales RTS

Mando mural interior para

controlar hasta 2 productos RTS.

« Permite controlar la cancela y la puerta de garaje de forma independiente

(0 para controlar motor y uz).

- Comunicacion via radio, no requiere cableado.

I@I 1841027

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Numero de canales
Radiofrecuencia

Alimentacion

Autonomia

Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento
Indice de proteccion

2

RTS - 433,42 MHz
3V - Pila CR2430
Dos afios

104 x 74 x 26 mm
De-20°Ca+70°C
P31

RTS

Radio Technalogy somty®
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automatismos An I meo
4

Animeo Somfy es un sistema de control de fachadas dinamicas. Incluye tanto soluciones con
tecnologia propia (Solo, IB+, IP/io, IPRS485) como soluciones integrables en los estandares
mas frecuentes (KNX, LON).

)
———— :

Operador Somfy io,
apto para todo tipo de protecciones solares

—-hj\‘-‘w—"

Estacion
meteoroldgica

-*

Animeo IP
Building Controller io
B +
' l .?-!.‘ *
d

- eie

I Animeo IP
USB io transmisor

(@
?

animeo IP animeo IP
Sub Controller io USB o transceiver
Animeo IP
IP Network Software de gestidn/configuracin
Power supply

* Animeo IP dispositivos que se instalan en el interior del edificio
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An I meo automatismos
A

seleccion de gama animeo

Tecnologia propia

tamaio del edificio B B+ [P/io IP/RS485 KNX LON
Grande Eh T
HH LON

animeo '
IP/RS485 f
Mediano a
- Som T
animeo Bigitz m
IP/io etwork -
e
Pequeiio animeo
Solo
Numero de operadores 1-800 0-200 0-2000 > 6400
Ndmero de zonas 1-2 sin limite sin limite > 16
SEDE CENTRAL BBVA
Madrid
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automatismos An I meo
y

Ejemplo de configuracion para la gestion
Animeo es un sencillo sistema de control integral de fachada

[ [

Zona 2
400 operadores

Zona 1 .
400 operadores hacia otros
Motor Controllers

(100 méximo)

Si desea saber como emplear Animeo en alguno de sus proyectos, no dude en
contactar a nuestro equipo de Somfy arquitectura, que le aconsejaran
una solucidn personalizada.

Gestion Edificios

Lt d |
1 |

& a ]
Animeo. 1y 2 zonas Animeo IB + TouchBuco™
« Unidad de control central para protocolo IB. « 4/ 8 zonas individuales configurables.
- Gestion de 2 canales/zonas. - Para aplicaciones de interior y exterior: venecianas, screens,
- Para cualquier tipo de proteccion solar. persianas, ventanas y lamas verticales.

- Funciones de seguridad y confort:
una zona m 1860143 - Sun Tracking: mejora del confort visual segun la pasicion del Sol.
- Proteccion: para asegurar las sombras en caso de fuertes vientos,

dos zonas 1860144 luvia, escarcha, fuego ..

- Vlisualiza y guarda datos durante 3 meses: eventos, configuraciones,
valores de sensores, tc.
- Varias unidades pueden interactuar con una sola estacion
meteoroldgica.
- Acceso remoto para soporte y mantenimiento.

cuatro WM 1860254 cho 1860255

Z0nas Z0nas
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Gestion Usuario

Motor Controller
4 ACWM

- Mando individual y general para
4 operadores.
+ Instalacion a pared.

Iﬁ! 1860049

;_..-...-T-T Motor Controller
ﬁu& 1 ACWM
- Mando descentralizado para

i 1 operador.
(a « Instalacion a pared.

I@I 1860121

Separador de zona
Animeo

- Para la creacion de subgrupos
dentro de una zona IB.

I@! 1810392

Animeo
DC power supply

- Transformador para Motor
Controller DC.

I@I 1860093

# Smoove Origin IB

4

e - Punto de mando a contacto seco
w4 para centralizar una instalacion
\ g cableada.

- 2 posiciones intermedias.

I@I 1811272

Animeo
A

-
|

Ml ===+

AR OO e T

£| 4ACDRM

Motor Controller

- Mando individual y general para 4
operadores.
- Instalacion en carril DIN. LT 50 HiPro.

I@' 1860081

Tarjeta RTS Animeo

- Receptor RTS especifico para
Motor. Controller 4 AC.

- Compatible con todos los
emisores RTS.

I@! 1860105

Motor Controller
4DC-24VCC

- Gestiona hasta 4 cortinas juntas y también
de manera independiente, posible gestion
individual o por grupos.

+ Es necesario utilizar transformador.

I@! 1860085

Smoove UNO IB+

« Permite el accionamiento de un operador.
- Un solo modulo, dos funciones: subir/bajar,
y subir/bajar/orientar.
- Funcion Auto/Manu.
- Tres acabados para ajustarse a la decoracion.
- Teclas tactiles.
- 2 posiciones intermedias.

Madelo: Pure Shine

I@! 1811203

Madelo: Silver Shine

I@! 1811204

Modelo: Black Shine

I@! 1811205
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OPERADORES

Persianas, toldos y cortinas

Oximo 40 io

Sunea 40 io

Sunea Screen io

Sunea Screen io y Sunea io

Sunilus Screen io y Sunilus io

Pergola io

Pergola SP io

Maestria io

Altus RS 60 io

Oximo io y Oximo Short io

S&S0 RS100 io y S&SO RS100 io Hybrid
Jhio

Pergola Tilt 24V WT

Box Pergola io

Sonesse 30 RTS

Altus 40 RTS

Oximo 40 WireFree™ RTS

Sonesse 40 RTS

Sonesse 50 RTS

Oximo RTS y Oximo Short RTS

Orea RTS

Altus RTS Rapidos

Altus 50 RTS

Altus 60 RTS

Loggia RTS

LT 50 CSI RTS

Sunea 50 CSI RTS

Yslo

Yslo Flex RTS

Operadores a bateria

Roll Up RTS

Tilt & Lift 25 RTS

JLRTS

Roll Up 28 WT

Sonesse 30 DCT

Sonesse 40 WT
LS 40 WT
Sonesse 50 WT
Sonesse RS485

100
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
12

113
114
115
116
17
118
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
134
135
136
137
138
139
140
141




OPERADORES

Oximo WT

[LMO WT e ILMO SHORT WT
Orea WT

Solus

LT 50 Rapidos

LT 50/60 HiPro

LT 50 CSI/ LT 60 CSl
FTS HiPro

Concept 25
J4TN-HTM

JLEWT

Cancelas, puertas garaje y cerramientos
Dexxo Proio

Elixo 500 3S io

Ixengo L 3Sio

Axovia MultiPro 3Sio

Dexxo Pro 800/1000 3S RTS
Elixo 500 3S RTS

Ixengo S 3S RTS

Ixengo L 230 V RTS

Axovia 220B RTS

Axovia MultiPro 3S RTS
Centreo Veo RT

Centreo
LT80S/LT80SCSI
LT90/LT90CSI

Compact

143
144
145
146
147
148
149
150
[E]
152
153

154
194
196
158
160
162
164
166
168
170
172
174
176
178
179
180




operadores

Oximo 40 io

homecontrol

Conectar las persianas mas
compactas

- Motor de 230 V con radiotecnologia io para todo tipo
de persianas enrollables.

- Caja de final de carrera electronica.

- Ajuste de final de carrera mediante un emisor io.

- 4 modos de ajuste: manual / semiautomatico arriba -
ahajo / totalmente automatico (con uniones rigidas +

topes).
s : . OPERADOR Referencia
- Posicion favorita preajustada.
- Receptor de radio io integrado. 0XIMO 40 10 4/16 VVF 3M BAR [RIIE[INRN
» Trifrecuencia radio io de 868-870 Hz con reemision de T TN 1038015

la orden hasta 8 veces.

- Se suministra con un cable, sin adaptador, sin soparte OXIMO 40 10 13/10 VVF 3M BAR JIEELE:

ni emisor io.

LP |

, 937

LT

(€@

Tiempo de

Operador (n::n) (nl;m) (5(?51}%21) I:tii;j)ﬁgg fggf(als;)gtr? TS?&:%;;%H mZg;J:s,t(e'dlch) . drz{n;jrzo gg thiigfcfgn Homologacién
OXIMO 4010 4/16 VVF 3M BAR 462 438 230V 0,35 4 140 52 40x15 085 |P44 NF Elec
OXIMO 4010 9/16 WF 3M BAR 497 473 230V 05 4 140 54 40x15 1,15 IP 44 NF Elec
OXIMO 4010 13/10VWF3MBAR 497 473 230V 05 4 140 54 40x15 115 IP 44 NF Elec

Temperatura de funcionamiento -10°C / + 40°C - Debe instalarse en un eje colocado en sentido harizontal. Para un uso intermitente.
OBSERVACION: el nivel actistico medio sélo se indica a efectos informativos. Se lee por el sistema de medicién Somfy, de carga nominal, en sentido ascendente, durante 10
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240 Q Sunea 4010

operadares

El motor conectado de pequeho
tamano para screens y toldos
enrollables

- Motor radioelectrdnico de 230 V para estores
verticales, toldos enrollables y estores con brazos
abatibles rectos.

- Caja de finales de carrera electronica con deteccion de tope
electronico, para el final de carrera alto (en modo cajon).

- 2 modos de ajuste: manual o semiautomatico alto.

« Ajuste manual por radioemisor io (excepto emisores secuenciales y
Nina i0) mono- v bidireccional. OPERADOR

Referencia

+ Receptor de radio integrado. SUNEA SCR 40 io 3/30 RRF 10M BAR [RIVZALPE)

- Trifrecuencia radio io de 868-870 MHz con reemision de la orden

hasta 8 veces. SUNEA SCR 40 io 4/16 RRF 10M BAR  EIIVANVA)
- Posicion intermedia «favorita» ajustable con el botdn «my». SUNEA SCR 40 io 9/16 RRF 10M BAR IRIWVAXE])
. .M.em0r|za hasta .9 .punt.os de mando io para el unidireccional (1 W) e SUNEA SCR 40 io 13/10 RRF 10M BAR IRRZEREE
infinita para los bidireccionales (2 W).

- Compatible con los sensores de viento Eolis io y Eolis 3D io (para el
toldo enrollable) y de sol Sunis Il io.
- Se suministra con un cable, sin adaptador, sin soparte ni punto de

control.

P |

937

LT

*Cotas expresadas en mm.

€@

Tension  Intensidad Tiempode  Tempe- Nivel Peso
Operad L1 L2 ens_lonl nbenStIJ_j funcio.antes  ratura  acustico @ minimo motor
peadoy (mm) (mm) Nominat absoroida ol giparg  de disparo  medio  del eje
(V-50 Hz) (A) = ) (dBA) (kg)
SUNEA SCR 40 io 3/30 RRF 497 473 230V 0,42 4 140 50 40x15 1,09
SUNEA SCR 4010 4/16 RRF 462 438 230V 0,39 A 140 50 40x15 085
SUNEA SCR 40110 9/16 RRF 497 473 230V 0,52 A 140 52 40x15 1,15
SUNEA SCR 4010 13/10 RRF 497 473 230V 0,52 A 140 52 40x15 115

Temperatura de funcionamiento -10°C / + 40°C - Debe instalarse en un eje instalado en sentido horizontal. Para un uso intermitente.

OPERADOR CLASSE 11

i CABLE DE TIERRA NO NECESARIO

- & ;<:

indice de
proteccion

IP 44
|P 44
P 44
|P 44

AZUL - NEUTRO

MARRON - FASE

Homologacion

NF Elec
NF Elec

NF Elec
NF Elec

OBSERVACION: el nivel actistico medio sélo se indica a efectos informativos. Se lee por el sistema de medicién Somfy, de carga nominal, en sentido ascendente, durante 10'.

homecontrol
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operadores

Sunea Screen io 2k

homecontrol

Especifico para screens

- Operador con tecnologfa io.

- Frecuencia: 868-870 Mhz.

- Comunicacion Bidireccional: comunicacion entre
operador y punto de mando para indicar el movimiento
en proceso, confirmar su ejecucion o indicar el error.

- Regulacion de los finales de carrera desde el emisor.

- Posibilidad de fijar una posicién preferida.

+ 32 Rpm para dotar de un plus de rapidez a las cortinas
enrollables.

- Compatible con todos los mandos y automatismos io.

- Operador a 230V/50 Hz.

OPERADOR Referencia
< |P 4.

RH= Operador con cabeza redonda

5

LT

*Cotas expresadas en mm.

— Tl Tol  Por o Velocded G Tewsan Decbelios (ETREE 0T,
EnW dBA térmicaen®C  enrollamiento

SUNEA SCREEN 6/32 io 663 640 b 32 120 230 52 140 50x 1,5
SUNEA SCREEN 6/32 RH io 663 640 6 32 120 230 52 140 50x1,5
SUNEA SCREEN 10/32 io 663 640 10 32 160 230 54 150 50x 1,5
SUNEA SCREEN 10/32 RH io 663 640 10 32 160 230 54 150 90x 1,5
SUNEA SCREEN 15/32 io 680 660 15 32 240 230 55 150 50x 1,5
SUNEA SCREEN 15/32 RH io 680 660 15 32 240 230 95 150 30x15
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Especifico para proteccion solar,

cofre y semi-cofre

+ Operador con tecnologfa io.

- Frecuencia: 868-870 Mhz.

» Comunicacion Bidireccional: Comunicacion entre operador y
punto de mando para indicar el movimiento de en proceso,

confirmar su ejecucion o indicar el error.

» Regulacién de los finales de carrera desde el emisor.

-+ Cierre ajustado.

» Cierre suave , una vez cerrado el cofre producto se detiene inmediatamente

para proteger los mecanismas y limitar la tension de los brazos.
« Funcidn Back Release activada desde el emisor para evitar las arrugas en el tejido

cuando el producto estd recogido.

Sunea Screen 1o y Sunea io

operadares

» Un dispositiva de deteccidn electrénica del operador se activa inmediatamente si se produce un

bloqueo durante el cierre.

» Funcion TAT configurable desde el mando, breve movimiento de retorno para tensar la lonaen la

maniobra de bajada.

+ Control electrénico: Compensacion automética de la longitud del producto para garantizar una
proyeccion constante. Ajuste perfecto garantizado, incluso después de varios afios.

+ Posibilidad de fijar una posicion preferida.
- Compatible con todos los mandos y automatismos io-homecontrol”.

+ Operadora 230V / 50 Hz.
- IP L,

CICRIGICRICEIC)

Cierre
perfecto

Cierre
suave

Funcion
Back Release

Proteccion
del toldo

Funcion
TAT.

Control
electronico

Operador

*Cotas expresadas en mm.

LT

Par
nominal

Velocidad
en RPM

Potencia
absorhida

Tension
en voltios

OPERADOR

homecontrol

Referencia

ST FAVAT 1110243
ST R TAVATY 1111153
ST R ETAVA 1112249

SUNEA 30/17 io 1115207

1114237

1116232

SUNEA 40/17 io 1117226
SUNEA 50/12 io 1118173

1181235
SUNEA 70/17 io 1182208
SUNEA 85/17 io 1183168

-/= AZUL - NEUTRO

z

MARRON - FASE

VERDE / AMARILLO - TIERRA

Temperatura de
disparo proteccion

@ minimo
del eje de

SUNEA SCR 6/17 io
SUNEA SCR 10/17 io
SUNEA SCR 15/17 io

590
640

enW

térmicaen°C

enrollamiento

SUNEA 25/17 io
SUNEA 30/17 io
SUNEA 35/17 io
SUNEA 40/17 io
SUNEA 50/12 io

SUNEA 55/17 io
SUNEA 70/17 io
SUNEA 85/17 io

77
77

140
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“", Sunilus Screen o'y Sunilus io <2 @ =

homecontrol

solar

- Operador con tecnologfa io.

« Frecuencia: 868-870 Mhz.

- Comunicacion Bidireccional: comunicacion entre operador y punto F’(
de mando para indicar el movimiento en proceso, confirmar su

gjecucion o indicar el error.

« Operador con tecnologfa io para toldos de punto recto, brazo

invisible, screens y planos.
- Regulacidn de los finales de carrera desde el emisor.

- Didmetros 50'y 60.

+ Posibilidad de fijar una posicion preferida.
- Compatible con todos los mandos y automatismos io.

« Operador a 230V/50Hz.

< [P &,

€@

Operador

Tecnologia io para proteccion

_f AZUL - NEUTRO

—C

MARRON - FASE

VERDE / AMARILLO - TIERRA

LP

LT

*Cotas expresadas en mm.

Par

nominal

Velocidad
en RPM

Potencia
absorbida
enW

L]

Tension
en voltios

OPERADOR

Referencia

SN YTAVATIN 1032959

SN RAVATE 1037857
1039815

ISP 101623
P 10356
TSR 107223
TP 1049725
I 1051361

1161184
1163135
SUNILUS 85/17 io 1165170

SUNILUS 100/12 io 1166248

1167186

Temperatura de
disparo proteccion
térmicaen°C

@ minimo
del eje de
enrollamiento

SUNILUS SCR 6/17 io
SUNILUS SCR 10/17 io
SUNILUS SCR 15/17 io

SUNILUS 20/17 io
SUNILUS 25/17 o
SUNILUS 35/17 io
SUNILUS 40/17 io
SUNILUS 50/12 io

OREA 55/17 RTS
OREA70/17 RTS
OREA 85/17 RTS
OREA 100/12 RTS
OREA 120/12 RTS
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Apertura hacia la pérgola conectada

- Motor de 230 V radio io para pérgola con tela plegable (con
tela estirada y no estirada en final de carrera baja).

- Final de carrera electranico, con deteccion de final de carrera
inferior.

- Ajuste de los finales de carrera por emisor io.

« - modos de ajuste: manual / semiautomatico arriba - abajo /
totalmente automatico.

- Posicion intermedia «favorita» ajustable con el boton «mys.

« Receptor de radio integrado.

« Trifrecuencia radio io de 868-870 MHz con reemision de la
orden hasta 8 veces.

« Memoriza 9 puntos de mando unidireccional (1 W)y un
numera ilimitado de puntos de control bidireccional (2 W).

- Compatible con los sensores EOLIS io y SUNIS Ilo.

+ Se suministra con un cable, sin adaptador, sin soporte ni
punto de control.

Pergola io

operadares

OPERADOR

homecontrol

Referencia

_—

LT

*Cotas expresadas en mm.

€@

Par
nominal

Velocidad
en RPM

—C

Potencia absorbida
enW

AZUL - NEUTRO

MARRON - FASE

VERDE / AMARILLO - TIERRA

Diametro

Contenido
por caja

Operador
PERGOLA 50 20/17 io 655 640
PERGOLA 50 30/17 io 655 660
PERGOLA 50 40/17 io 745 730
PERGOLA 50 50/12 io 675 660
PERGOLA 60 55/17 io 733 718

20
30
40
50
55

30x1,5
30x1,5
30x15
30x1,5
63x 1,5

~ B2 B~ B B
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operadores

Pergola SP io

4

homecontrol

Especifico para toldos pérgola

- Operador con tecnologa io.

- Frecuencia 868-870 MHz.

- Comunicacion Bidireccional: operador y punto de
mando se comunican para indicar el movimiento en
proceso, confirmar su ejecucién o informar del error.

- Regulacion de los finales de carrera desde el emisor.

« Accionamiento rapido de la pérgola con velocidades de
45066 rpm.

- Compatible con todos los mandos y automatismos
io-homecontrol”.

- Operador a 230V/50Hz.

- P44,

<>y BB

OPERADOR

PERGOLA SP 13/66 io [EENINREY
PERGOLA SP 30/45 io [EEJINVA]

Referencia

AZUL - NEUTRO
é MARRON - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

LT

*Cotas expresadas en mm.

CE®

Operador nolr:?i;al
PERGOLA SP 13/66 io 738 718 13
PERGOLA SP 30/45 io 738 718 30
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Especifico para estor vertical

- Operador con tecnologfa io.
- Frecuencia: 868-870 Mhz.

- Comunicacion Bidireccional: comunicacion entre operador
y punto de mando para indicar el movimiento en proceso,

confirmar su ejecucién o indicar el error.

- Operador con tecnologfa io para screen, screen zip y screen con anclajes.
« 3modos de ajuste: automatico, semiautomatico y manual.

- Funcion deteccién de obstaculos.
- Funcién Back release activable.

- Regulacién de los finales de carrera desde el emisor.

- Posibilidad de fijar una posicién preferida.

- Compatible con todos los mandos y automatismas io.

« Operador a 230V/50Hz.
- P44,

Maestria 10

operadares

Operador

MAESTRIA+ 5010 6/17
MAESTRIA+50i06/32

MAESTRIA+50i0 10/17
MAESTRIA+ 50 io 10/32
MAESTRIA+50i0 15/17
MAESTRIA+ 50 io 15/32
MAESTRIA+ 50 i0 25/17
MAESTRIA+ 50 io 35/17

MAESTRIA+ 50 io RH 6/32
MAESTRIA+50io RH 10/17
MAESTRIA+ 50 io RH 10/32
MAESTRIA+50i0 RH 15/17
MAESTRIA+ 5010 RH 15/32

613
663
663
663

LT

*Cotas expresadas en mm.

Par
nominal

Velocidad
en RPM

OPERADOR

MAESTRIA+ 50 io RH 10/17

MAESTRIA+ 50 io 6/17
MAESTRIA+ 50 io 6/32
MAESTRIA+ 50 io RH 6/32
MAESTRIA+ 50 io 10/17

MAESTRIA+ 50 io 10/32

MAESTRIA+ 50 io RH 10/32
MAESTRIA+ 50 io 15/17

MAESTRIA+ 50 io RH 15/17
MAESTRIA +50 io 15/32

MAESTRIA+ 50 io RH 15/32
MAESTRIA+ 50 io 25/17

MAESTRIA+ 50 io 35/17

Potencia
absorbida
enW

Referencia
1110271
1110276
1110274
1111194
1111191
1111199
1111196
1112321
1112318
1112326
1112323
1114280
1116287

Temperatura de
disparo proteccion
térmicaen°C

homecontrol
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= Altus RS 60 io

4

homecontrol

Conectar las persianas de gran
tamano

- Motor de 230V con radiotecnologia io para
persianas enrollables de gran tamafo.

- Final de carrera electronico.

« Ajuste manual del final de carrera, a distancia; por emisor de
radio io de tipo Situo 1io 0 smoove io.

- Posicién intermedia «favarita» ajustable con el boton «my».

- Receptor de radio io integrado.

- Trifrecuencia radio io de 868-870 Hz con reemisidn de la orden ARVER O NLRLTA VAN 1187012
hasta 8 veces. ALTUS RS 60 io 70/17 |RREYAIRE,
- Se suministra con un cable, sin adaptador, sin soporte ni .

emisor. ALTUS RS 60 io 85/17 REEYAIA
RS RCRDNTAVE 1187015

ALTUS RS 60 io 120/12 EEYAE

OPERADOR Referencia

N.B.: Se recomienda el uso de este motor Unicamente para las
persianas enrollables y no se destina a otras aplicaciones.

Lp [

937

LT

CE®

Peso

Operador (nE:n) (r:]_rzn) Ingilr?; Iz;]tt)ggﬁlla?gg fun?lzmaﬂotedse del ngg;r;;%a a(!\:ﬁlggizo v dn;i'r;ij_rzo motor J?{ﬂi:fc?éen Homologacion
(V-50 Hz) (A) disparo (min) (°C) medio (dBA) ()]
ALTUS 60 RS io 55/17 734 77 230V 15 A 130 A 63x15 418 IP 44 CE
ALTUS 60 RS i0 70/17 734 717 230V 1,9 A 130 66 63x15 45 P 44 CE
ALTUS 60 RS io 85/17 734 717 230V 2,1 A 140 66 63x15 47 IP 44 CE
ALTUS 60 RS io 100/12 734 717 230V 1.9 4 130 65 63x15 482 IP 44 CE
ALTUS 60 RS io 120/12 734 717 230V 2,1 4 140 65 63x15 503 IP 44 CE
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0XImo 10 y Oximo Short io

operadares

La mejor opcidn para
proteger la ventana

- Operador can tecnologa io.

- Frecuencia : 868-870 Mhz.

- Compatible exclusivamente con la gama de
automatismos io-homecontrol®.

- Comunicacion Bidireccional: comunicacion entre
operador y punto de mando para indicar el movimiento -
en proceso, confirmar su ejecucion o indicar el error.
- Gestion electrdnica permanente del par que permite proteger la persiana
lo largo _d/el t|empo.. .
« Regulacion de los finales de carrera directamente desde el punto de mando.

+ Posibilidad de cambiar el sentido de rotacion una vez cerrada la programacion. 0XIMO 40/17 io 1049620
- Pre-programacion de la posicion preferida (ventilacién y luz natural). 0XIMO 50/12 i 1049719

«Operadora 230V/50Hz. .
+ P 44, G AR 1130334

OPERADOR Referencia

PROTECCION DE LA PERSIANA EN CASO DE:

Oximo Short io = (L&) (B

i

DETECCION DE HELADAS  BLOQUEO
OBSTACULOS ULTIMA LAMA

Modulo tubular S

« Para el correcto funcionamiento del operador es necesario que la persiana Mddulo Oximo io
esté equipada con uniones rigidas y topes.

« Oximo 50 S Auto io. Operador de tan sdlo 375 mm para persianas desde 425 mm.

- Electrdnica externa.

- Regulacion automatica de los finales de carrera.

_f AZULTNEUTRO

T ———
VERDE / AMARILLO - TIERRA

\ LT
*Cotas expresadas en mm.

(€@

0XIMO 6/17 io 613 590 b 17 90 230 140 50x15
0XIMO 10/17 io 663 640 10 17 120 230 140 50x15
0XIMO 15/17 io 663 640 15 17 140 230 150 50x 1,5
0XIMO 20/17 io 663 640 20 17 160 230 150 50x15
0XIM0 30/17 io 683 660 30 17 240 230 150 50x15
0XIMO 40/17 io 753 730 40 17 270 230 140 50x15
0XIM0 50/12 io 753 730 50 12 270 230 140 50x15
0XIMO SHORT 6/17 io 375 352 6 17 270 230 140 50x15

homecontrol
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et S&SORS100 10 y S&SO RS100 io Hybrid

4

homecontrol

S&S0/RS100

Gran innovacion que reinventa
E la persiana enrollable

- Motor de 230 V - 50 Hz con radiotecnologia io e
io Hybrid para todo tipo de persianas enrollables.
- Finales de carrera electronicos.
- Conector desconectable mediante clip.
« 4 modos de ajuste: manual /semiautomatico arriba - abajo /
totalmente automético (si cierres + topes). OPERADOR Referencia

- Posible utilizacion de la herramienta Set&GO (ref. 9017035) LAl 1033114
los ajustes.
parafosaistes. S&SORS100i010/17  [RUEEYRE]
- Receptor de radio io integrado.
- Trifrecuencia radio io de 868-870 Hz con reemision de la S&S0 RS100 io 15/17 1033116
S&S0 RS100 io 20/17 1033117

orden hasta 8 veces.
- Mandos de pared recomendados al lado de cada persiana: .

Smoave Sensitif RS100 io lacado en blanca (ref. 1811323). SISOV 1033107
- Se suministra sin adaptadar, sin soporte ni punto de control. .
SIS N VATAVA 1033112

S&S0 RS100 ioHY 20/17 NIEEANE]
Motorizacion que combina los controles con cable y la radiotecnologia
io-homecontrol. Ideal para edificios nuevos o en reformas, pero

también para la motorizacién de una instalacidn con cableado Som fy \w
existente, conservando el equipo eléctrico actual. DESIGNED FOR w

Prepara la obra en construccion para el mundo de la domatica gracias SILENCE Moo DISCRETO
a la radiotecnologia incorporada io-homecontrol. :

Smoove RS100 io

Mando pared, con funcién MODO

DISCRETO. Ideal para obtener el
.y 8 my

mayor rendimiento del confort -

actistico en su persiana gracias V s

al operador S&S0 RS100.

! i Smoove RS100 io

*Cotas expresadas en mm.
Blanco Shine m! 1811321
CE®

L2 Tension  Intensidad  Tiempode Nivel Peso

Operador (o) (\r}??[]in;zl) abs?/S:ida fugit;i;éraonzgsi lf)el mzﬁ?jt(idch) L d";{'gjrgo m(ﬁtgo)r ;p;'gsc‘lj: " Homologacien
S&SORS100 i0 6/17 4Léh 449 230V 03 5 4 50x15 1,198 P44 NF
S&SORS100i0 10/17 478 463 230V 04 5 41 50x15 1323 P4k NF
S&SORS100 0 15/17 521 506 230V 0,65 5 41 50x15 1,452 IP 44 NF
S&S0RS100i0 20/17 538 523 230V 0,8 5 45 50X15 1,673 |P44 NF
S&S0 RS100 ioHY 6/17 A 49 230V 03 5 41 50x15 1,198  IP44 NF
S&S0 RS100 ioHY 10/17 478 463 230V 04 5 4 50x15 1323  IP44 NF
S&S0 RS100 ioHY 15/17 521 506 230V 0,65 5 41 50x15 1,452 IP 44 NF
S&S0 RS100 ioHY 20/17 538 523 230V 08 5 45 50X1,5 1,673 1P 44 NF

Temperatura de funcionamiento -20°C / + 70°C
OBSERVACION: el nivel actistico medio sélo se indica a efectos informativos. Se lee por el sisterna de medicion Somfy, de carga nominal, en sentido ascendente, durante diez
segundos.
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CeE®

Operador

Especifico para veneciana
exterior

- El operador compacto y la forma de la
platina io permiten un ensamblaje de
forma sencilla y estética en cualquier
persiana veneciana exterior.

- Operadora 230V / 50 Hz.

« IP 54 (operador) / 67 (platina).

OPERADOR Referencia

- operadares
J4io

|

homecontrol

1210363
1210364
[(GEIAET/ZAE 1210365

KIT J4 6/24 10
KIT J410/24 io

KIT J418/24 i0

LT - Longitud del Par Velocidad

Operador en mm nominal en RPM
254 6 24
269 10 24
289 18 24

Potencia Tension Temperatura de disparo
absorbida en W en voltios proteccion térmicaen°C
95 230 150
110 230 150
155 230 150
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Op”adm‘ Pergola Tilt 24V WT

- Motor de pistones en hilera 24V 150 mm para pérgola
con lamas regulables. o
- Potencia de empuje MAX 2500N.
+ Velocidad de 4 (sin carga) a 2.8 mm/s (carga completa).
+ Posibilidad de cableada con o sin encoder.
- Longitud de recorrido: 150 mm.
» Suministrado con cable negro de 1,5 m, sin adaptador,

sin soporte y sin punto de mando. OPERADOR Referencia
+ Indice de proteccion IP 66. PERGOLA TILT 24V WT 0°  ERPE[IIEY;
. E’g;éaggergola conectada instalar con la Box Pergola io PERGOLA TILT 24V WT 45° NRPENIEE

FEANNRPZARTIRTA 1230034
PERGOLA TILT 24V WT 135° JPATIIEE]

+ Orientacion del orificio de fijacién del operador (depende
de la pérgola) 0°, 45°, 90°, 135°.

022 mm

Eje orientable

CE®
T Longi.tud de Tensjt')n Corrignte Peso del Indice de
recorrido mm nominal absorbida (A) motor Kg proteccion
PERGOLATILT 24V WT 0° 290 440 150 2LV 1,50 1,78 IP 66
PERGOLA TILT 24V WT 45° 290 440 150 2LV 1,50 1,78 IP 66
PERGOLA TILT 24V WT 90° 290 440 150 2LV 1,50 1,78 IP 66
PERGOLA TILT 24V WT 135° 290 440 150 2LV 1,50 1,78 IP 66
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Box Pergola io

A

operadares

- Box de control io para motores 24V CC para el accionamiento
de pérgolas de lamas orientables (Bioclimaticas).

« Permite gestionar el motor para orientar las lamas de la
pérgola.

- La posicion intermedia "preferida” se puede fijar con el
baton "My".

« Receptor de radio io integrado.

- Radio tri-frecuencia 868 MHz con retransmision del comando
determinada hasta 8 veces.

- Sensor de temperatura integrado en la unidad de control.

- Permite controlar dos motores acoplados en la misma
pergola.

- Compatible con las sensores: viento (Eolis Wirefree io), sol
(Sunis io), lluvia (ONDEIS 230V).

- Proteccion de la pérgola contra el hielo.

- Compatibilidad con Connexoon y TaHoma.

« Suministrado sin manda a distancia, sin cable.

+ Dimensiones: 99 mm x 57 mm x 185 mm.

- Indice de proteccion IP 54.

Pérgola bioclimatica: la solucién de 360°

GESTION DE LA PERGOLA

/\

e

SENSOR DE LLUVIA
Ondeis

Pergola Tilt + Control Unit

-

ILUMINACION
Lighting io

4

Q@

CONECTADO
Connexoon y TaHoma

/S

OPERADOR

Referencia

BOX DE CONTROL io [E:Y¥ARL:]

COONNEXOON

TaHoma®

COMPATIBLE

GESTION DE LOS SCREENS
LATERALES

\u«""

SENSOR DE SOL Y VIENTO
Sunis io y Eolis io

SENSOR DE TEMPERATURA
Integrado

(B By

MANDOS A DISTANCIA
Nina io
Situo Variation io

homecontrol
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operadores

Sonesse 30 RTS

mmmmmmmmmmmmmmmmmm

El operador silencioso para

cortinas enrollables pequenas

- Nivel de sonoridad 44 dBA.
- Alimentacion 24 V.

- Para cortinas enrollables pequefias y medianas.

- Operador de 28 RPM.

- Compatible con los accesorios mecanicos de

Altus 40 y LS 40.
« Operador Compacto.

« Regulacion de los finales de carrera electrnica

directamente desde el mando.
- Cabeza de operador de color blanco.

+ Operador a 230V/50 Hz.

« P 44,

(€@

Operador

SONESSE 2/28 RTS

116 Catdlogo SOMFY

Total
LT

407

Total
LP

398

®

Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

OPERADOR Referencia

SONESSE 2/28 RTS [IIlALYZ4

LP |

Par
nominaL

LT \

*Cotas expresadas en mm.

Consumo par
nominal
programacion (A)

Temperatura de @ Minimo
disparo proteccion del eje de
térmicaen°C enrollamiento

3.2 bh 24 2,5 31

Decibelios Tension
dBA en voltios




Altus 40 RTS :p%m

RTS

Tecnologia radio para
cortinas enrollables de 40

- Posihilidad de montaje en eje de 40 mm redondo u
octogonal.

- Regulacion de los finales de carrera electrénicos
directamente desde el emisor sin necesidad de
herramientas especificas.

- Compatibilidad con toda la gama de mandos a distancia et P OPERADOR Referencia
y sensores RTS (Soliris RTS, Eolis RTS, Sunis RTS, Sunis
Indoor Wirefree RTS y Thermosunis Indoor Wirefree RTS).
- Operador con doble aislamiento clase II. No requiere
conexion del cable de tierra.
- Simplicidad de instalacion y cableado reducida al minimo. ALTUS 40 RTS 13/10 IROVIAVA.
« Operador a 230V/50Hz.
P Lk

OPERADOR CLASSE 11
CABLE DE TIERRA NO NECESARIO

AZUL - NEUTRO
-<—_
MARRON - FASE

LT

*Cotas expresadas en mm.

€@

ALTUS 40 3/30 RTS 510 473 3 30 90 230 140 40x 15
ALTUS 40 4/16 RTS 475 438 4 16 80 230 140 40x 15
ALTUS 40 9/16 RTS 510 473 9 16 110 230 140 40x15
ALTUS 40 13/10 RTS 510 473 13 10 110 230 140 40x 1,5
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e Oximo 40 WireFree™ RTS

4

RTS

Radio Technology Somty®

o)ﬂmo 40 WireFree™ Rrrs

La solucién ideal para las persianas
motorizadas.

Sin restricciones de instalacion y con
todas las ventajas. El operador Oximo
WireFree™ no necesita ni alimentacion
de la red ni cables hasta el punto de
mando.

100 % de autonomia
Bateria de larga duracion + células fotovoltaicas

Funcionamiento econdmico y garantizado
con cualquier clima, incluso con baja luminosidad.
(15 dias sin captar la luz con 2 ciclos/dia)

Sin cables eléctricos. Ni de alimentacién Instalacion simplificada
ni entre el operador y el punto de mando

L o . para una
» No necesita instalacion eléctrica..

B ] ) g mayor simplicidad gracias a las

« Reduccion del tiempo de instalacion. . L
_ _ _ o conexiones rigidas y con tope.

« Sin necesidad de trabajos de electricidad. o .
« Memorizacion automatica

de los finales de carrera alto y bajo.

INSTALACION

Operador
Caja
LA
de renovacion
-
< -
s
- ///
- < -
- e
PR
< - o ///
////// ///
-2 > -
. - -z P
I PR R P
lo 0] ! - - - - A
H P R - L 1
o222 = Panel fotovoltaico
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|deal para motorizar persianas
sin conexion eléctrica

- Sin ninguna conexion a la red eléctrica, se
autoalimenta con los paneles solares.

- Para persianas de minimo 470 mm de ancho. . .

- Posibilidad de utilizacion en tubo de 40 mm.

- Regulacion de finales de carrera a distancia
directamente con el mando a distancia.

- Compatible con toda la gama de mandos a
distancia RTS.

- Proteccion automatica de la persiana en caso
de detectar un obstaculo.

- Control automatico mensual del estado de
funcionamiento.

EL kit contiene:

operadares

Oximo 40 WireFree™ RTS

1 Operador Oximo 40 WireFree RTS OPERADOR Referencia
1 Panel Solar QDY W Tkl 1025026
- 1 Bateria O DL ACE 1025027
KIT OXIMO 40 DC RTS 10/12 [LWPALIVA:]
El peso que puede levantar estd en funcion del didmetro del tubo, la altura de la
persiana y las uniones utilizadas.
> Altura Peso persiana con union flexible Peso persiana con unidn rigida
8Kg 16 Kg 26,5Kg 75Kg 15Kg 245Kg
750 2,40 m - 14,5 Kg 24 Kg - 13 Kg 21,5Kg
2,70m - - 21,5Kg - - 19,5Kg
29 13,7
Lp \
T ‘&
AL AIEN o
8
60° ‘
LT

Ce@

Operador

*Cotas expresadas en mm.

Potencia

KIT OXIMO 40 DC RTS 3/23 453 433
KIT OXIMO 40 DC RTS 6/18 453 433
KIT OXIMO 40 DC RTS 10/12 453 433

noernaiLal Vee rl10FC(IFl’1I\3Id ab:ﬁr\%da m?r:?r:?: :lrj?)o
3 23 17 1,40 40
6 18 24 2,00 40
10 12 32 2,60 40

Catalogo SOMFY 119



‘ Sonesse 40 RTS % ﬁ Q

OPERADOR Referencia

Somfy

ol ENOE S FANNERTENE 1001573
SONESSE 40 RTS 6/20 [UINEYNS
SONESSE 40 RTS 9/12 [DINEL!

Operador silencioso para motorizar
todo tipo de aplicaciones interiores

- Nivel de sonoridad 41 dBA.

- El operador més silenciosos para aplicaciones de @ 40.

- Tecnologia: automatizacién sin cables via radio, sistema RTS.
- Funcién modulacion.

937

LT

*Cotas expresadas en mm.

CE®@
Operador nolranai:]al V:rlloﬁgad aFl)JZtSrr;)cifa e-lr-le\r/] g llt? 2 3 er11- l2;:35[_{?0”5/ Err:gir:ﬂ:tmuir:‘nltjg
enW frecuencia en Hz en°C
SONESSE 40 RTS 3/30 504 480 3 30 90 230 230 /50 0a+60
SONESSE 40 RTS 6/20 535 511 6 20 120 230 230/50 0a+60
SONESSE 40 RTS 9/12 535 511 9 12 120 230 230/50 0a+60
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@ o

Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

Operador silencioso
para cortinas enrollables

- Nivel de sonoridad 44 dBA.

- Compatible con los accesorios de LT 50.

- Regulacién de los finales de carrera electronica
directamente desde el mando.

- Posibilidad de fijar una posicién preferida.

- Operador a 230V/50 Hz.

- IP 4.

operadares

Sonesse 50 RTS

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

OPERADOR Referencia

SONESSE 50 RTS 6/28 1001787

LT

*Cotas expresadas en mm.

CE®
Operador nolranai;al
SONESSE 50 RTS 15/17 799 15
SONESSE 50 RTS RH 6/17 799 6
SONESSE 50 RTS 6/17 799 6
SONESSE 50 RTS 10/28 799 10
SONESSE 50 RTS 6/28 799 6

Velocidad Tension @ Minimo del eje
€ OFE;DISI en voltios/ de enrollamiento
en frecuencia en Hz

17 230/50 50x15
17 230/50 50x15
17 230/50 50x15
28 230/50 50x15
28 230/50 50x15
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operadores - . (%]
Oximo RTS y 0ximo Short RTS 50
RTS . P
Proteccion automatica
o de la persiana
- Posibilidad de cambiar el sentido de rotacion una
vez cerrada la programacién.
OPERADOR Referencia

- Compatible con Mod/Var RTS.
- Compatible con los sensores de luz Sunis WireFree

RTS, Sunis Indoor Wirefree RTS y Thermosunis Indoor
Wirefree RTS.
- La persiana se detiene cuando detecta un obstaculo tanto en subida como en bajada.
- Programacion de los finales de carrera desde el emisor RTS.
- Compatible con toda la gama de emisores RTS.
- Funcién de feedback: mavimiento breve de la persiana durante el proceso de programacion.
- Pre-programacion de la posicion preferida (ventilacion y luz natural).

- Gestion electrénica permanente del par que permite proteger la persiana a o largo del tiempo. OXIMO 50/12 RTS 1049720
- Operadora 230V / 50 Hz.

- P44, DY ARTAVAE] 1130128

PROTECCION DE LA PERSIANA EN CASO DE:

Oximo Short RTS = L&) (&,

DETECCION DE HELADAS BLOOUED
OBSTACULOS ULTIMA LAMA
o=
Madulo tubular S
« Para el correcto funcionamiento del operador es necesario que la persiana esté Madulo Oximo RTS
equipada con uniones rigidas y topes.
- Oximo 50 S Auto RTS. Operador de tan sdlo 375 mm para persianas desde 425 mm.
- Electrdnica externa.
- Regulacion automatica de los finales de carrera.
l LP i
@ : F AZUL - NEUTRO
g b f t MARRON - FASE
15’0250 ‘ = éi VERDE / AMARILLO - TIERRA
| LT
c E @ *Cotas expresadas en mm.
: Potencia -a Temperatura de @ Minimo
Operador Rar l Velolggisld absorbida J}e\?gl'ggs disparo proteccion del eje de
fomina en enW térmicaen °C enrollamiento
OXIMO 6/17 RTS 613 590 6 17 90 230 140 50x15
OXIMO 10/17 RTS 663 640 10 17 120 230 140 50x15
OXIMO 15/17 RTS 663 640 15 17 140 230 150 50x15
0XIMO 20/17 RTS 663 640 20 17 160 230 150 50x15
0XIM0 30/17 RTS 683 660 30 17 240 230 150 50x15
0XIMO 40/17 RTS 753 730 40 17 270 230 140 50x15
0XIMO 50/12 RTS 753 730 50 12 270 230 140 50x15
OXIMO SHORT 6/17 RTS 375 352 6 17 270 230 140 50x 1,5
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OreaRTS | »=~

A

Especifico para toldo cofre y semi-cofre

- Regulacion de los finales de carrera desde el emisor.

+ Cierre ajustado.

« Cierre suave, una vez cerrado el cofre el toldo se detiene inmediatamente para
proteger los mecanismos y limitar la tension de los brazos.

« Funcidn Back Release activada desde el emisor para evitar las arrugas en la
lona cuando el toldo esta recagido.

- Un dispositivo de deteccidn electrénica del operador se activa inmediatamente
si se produce un blogueo durante el cierre.

« Funcion TAT configurable desde el mando, breve mavimiento de retormno para tensar la lona en OPERADOR Referencia
la maniobra de bajada.

+ Control electrdnico del toldo: compensacion automatica de la Longitud toldo para garantizar una QREASUARTS 1110104
proyeccién constante. Ajuste perfecto del toldo garantizado, incluso después de varios afios. UNTRIAVANERY 1111095

« Funcion feed-back: breve movimiento del producto portador gue informa visualmente de TSRl 1112165

cualquier variacion en la programacion.

+ Posibilidad de fijar una posicién preferida. OREA 25/17 RTS _INNEAER

+ Compatible con toda la gama de mandos a distancia y sensores RTS (Soliris RTS, Eolis RTS, OREA 30/17 RS NNENRN
Sunis RTS, Eolis 3D). OREA 35/17 RTS 1116127
:%ﬂadora Z0V/ 30k VA 1117121

o

OREA 50/12 RTS 1118092

e (B B (B e

Cierre Cierre Funcion Proteccion Funcion Control
perfecto suave Back Release del toldo TAT.

{a /= AZUL - NEUTRO
g T MARRGN - FASE
\ T \
C E @ *Cotas expresadas en mm.
Operador TEtF?l NOFh)/IAIﬁ AL V%%IL%D AFi)Ostgphcilc?a eTwe\r/] 05 lit?gs diTsjgg;rJarg:;&clcdign genrj]tler_r(]ig
enW térmicaen°C enrollamiento
OREA 6/17 RTS 613 590 6 17 90 230 140 50x 1,5
OREA 10/17 RTS 663 640 10 17 120 230 140 50x 1,5
OREA 15/17 RTS 663 640 15 17 140 230 150 30x15
OREA 25/17 RTS 663 640 25 17 170 230 150 30x15
OREA 30/17 RTS 683 660 30 17 240 230 150 50x15
OREA 35/17 RTS 683 660 35 17 240 230 150 50x15
OREA 40/17 RTS 753 730 40 17 270 230 140 50x15
OREA 50/12 RTS 683 660 50 12 240 230 150 50x15
OREA 60 55/17 RTS 740 1 95 17 290 230 130 63x 1,9
OREA 60 70/17 RTS 740 ni 70 17 350 230 130 63x 1,5
OREA 60 85/17 RTS 740 ni 85 17 400 230 140 63x15
OREA 60 100/12 RTS 740 ni 100 12 350 230 130 63x15
OREA 60 120/12 RTS 740 ni1 120 12 400 230 140 63x15
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operadores

Altus RTS Rapidos

Especifico para Screens

- Un plus de rapidez para los screens con
velacidades de 32 0 54 RPM.

- Regulacién de los finales de carrera
electrénica directamente desde el punto de
mando.

- Posibilidad de fijar una posicién preferida.

- Compatibilidad con toda la gama de
mandos a distancia y sensores RTS
(Soliris RTS, Eolis RTS, Sunis RTS,

Sunis Indoor Wirefree RTS 'y Thermosunis
Indoor WireFree RTS )

- Funcién de feedback: Breve movimiento del
praducto portador que informa visualmente
de cualquier variacion en la programacion.

- Operador a 230 / 50 Hz.

- IP 4,

RH = Operador con cabeza redonda

LP |

LT

OPERADOR

YT 105255

Referencia

LT

(€@

*Cotas expresadas en mm.

f AZUL - NEUTRO

T p———
VERDE / AMARILLO - TIERRA

Operador
ALTUS 6/32 RTS 663
ALTUS 6/32 RHRTS 660
ALTUS 10/32 RTS 663
ALTUS 15/32 RHRTS 680
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nolrar;aigal V: rl:)lg ilgh:jld ai%}?%j:iaa
640 6 2 120
640 6 2 120
640 10 ) 160
660 15 32 240

Tensitn e et del i
térmicaen°C enrollamiento

230 140 50x 1,5

230 140 50x 1,5

230 150 50x 1,5

230 150 30x1,5



< @ g Altus 50 RTS ‘Op%m

RTS

Tecnologia RTS para
proteccion solar

+ Regulacion de los finales de carrera
electrdnica directamente desde el punto
de mando.

« Posibilidad de de fijar una posicion _
preferida. OPERADOR Referencia

+ Compatibilidad con toda la gama de mandos a 1032448
distancia y sensores RTS (Soliris RTS, _—
Eolis RTS, Sunis RTS, Eolis 30, ALTUS 10717 RS SRURYERY
Sunis Indoor Wirefree RTS y Thermosunis 1039378
Indoor Wirefree RTS). IR 1041427

« Funcién de feedback: Breve movimiento del
producto que informa visualmente de cualquier 1043173
variacion en la programacion. INRUERIAVAREE 1045349

. l[]Ppizador a230V /50 Hz 1047228

' ALTUS 40/17 RTS [IRIIAZAR]

INRUEAPAGEE 1051306

_f AZUL - NEUTRO

T MARRON - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

Lp |

P u7

@

3,95

5,05 25
20

\ T

*Cotas expresadas en mm.

ce®
ALTUS 6/17 RTS 613 590 6 17 90 230 140 50x 1,5
ALTUS 10/17 RTS 663 640 10 17 120 230 140 50x 1,5
ALTUS 15/17 RTS 663 640 15 17 140 230 150 50x15
ALTUS 20/17 RTS 663 640 20 17 160 230 150 50x 1,5
ALTUS 25/17 RTS 663 640 25 17 170 230 150 50x 1,5
ALTUS 30/17 RTS 683 660 30 17 240 230 150 50x15
ALTUS 35/17 RTS 683 660 35 17 240 230 150 50x15
ALTUS 40/17 RTS 753 730 40 17 270 230 140 50x15
ALTUS 50/12 RTS 683 660 50 12 240 230 150 50x15
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“ " Altus 60 RTS oL ORgl.

Tecnologia RTS para
proteccion solar

- Regulacion de los finales de carrera
electrénica directamente desde el punto
de mando.

- Posibilidad de de fijar una posicion
preferida. _

- Compatibilidad con toda la gama de mandos a JUERRDOR Referencia

distancia y sensores RTS (Soliris RTS, 1161119

Sunis Indoor Wirefree RTS y Thermosunis

Indoor WireFree RTS). J\RUREITAVARER 1165104
- Funcién de feedback: Breve movimiento del FXR(VSRTIAVARER 1166061

producto que informa visualmente de TR 1167041

cualquier variacion en la programacion.
- Operador a 230V / 50 Hz.
- IP 44,

P AZUL - NEUTRO

T MARRGN - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

LT

*Cotas expresadas en mm.

CeE®

ALTUS 55/17 RTS 740 ni 95 17 290 230 130 63x15
ALTUS 70/17 RTS 740 ni 70 17 350 230 130 63x15
ALTUS 85/17 RTS 740 ni 85 17 400 230 140 63x 1,5
ALTUS 100/12 RTS 740 ni 100 12 350 230 130 63x15
ALTUS 120/12 RTS 740 717 120 12 400 230 140 63x15
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Loggia RTS :p“d“es

RTS

Especifico para toldos telon

- Especifico para toldos con sistema de blogueo manual
de labarra de carga en el final de carrera inferior.

« Es necesario verificar que el sistema de anclaje
sean dimensionados de forma correcta en funcion del
Operador utilizado.

« Regulacion de los finales de carrerea desde el punto de
mando. OPERADOR Referencia

- Compatible con toda la gama de puntos de mando RTS. I/ NIAVA N 1032597
» Por motivos de seguridad y proteccién del toldo: L06G1A10/17 RTS MRLEVIYE

Loggia RTS no es compatible con los sensores de viento.

+ Operadora 230V / 50 Hz. I NETAVARE] 1039517

P AZUL - NEUTRO

T MARRGN - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

L LP

e}
[=]
&
u7

LT

*Cotas expresadas en mm.

(€@

LOGGIA 6/17 RTS 613 590 6 17 90 230 140 50x15
LOGGIA 10/17 RTS 663 640 10 17 120 230 140 50x1,5
LOGGIA 15/17 RTS 663 640 15 17 140 230 150 30x1,5
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= LT50 CSIRTS <~ &

4

RTS

Accionamiento manual
de emergencia integrado
en el operador

- Rapidez de regulacion de los finales de carrera.

- Compatible con toda la gama de emisores RTS y
sensares RTS (Saliris RTS, Eolis RTS, Sunis RTS,
Eolis 3D).

- Funcion de feedback: Breve movimiento del
producto portador durante el proceso de

programacion. OPERADOR Referencia
- Operador a 230 / 50 Hz.

- P4, AR PIAVAI 1041023
MARINER CSI 40/12 RTS JRIIATIEY)

=== AZUL - NEUTRO

T MARRGN - FASE
VERDE / AMARILLO - TIERRA

100,5
40

54

! LT
2 tornillos @ 64

Distancia entre ejes 86 mm. *Cotas expresadas enmm

: Potencia R4 Temperatura de @ Minimo
TOL?l TEtF?l noEwaiLal V:rtoézgad absorbida eLecg‘l'gg s disparo proteccion del eje de
enW térmicaen °C enrollamiento
METEOR CSI 20/17 RTS 787 759 20 17 160 230 150 50x15
MARINER CSI 40/12 RTS 787 759 40 12 240 230 150 50x15
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B>

Accionamiento manual de
emergencia para toldos cofre

- Regulacion de los finales de carrera desde el emisor.

- Cierre ajustado.

- Cierre suave, una vez cerrado el cofre el toldo se detiene
inmediatamente para proteger los mecanismos y limitar la
tension de los brazos.

- Funcion Back Release activada desde el emisor para evitar
las arrugas en la lona cuando el toldo estd recogido.

- Un dispositivo de deteccién electronica del operador se activa
inmediatamente si se produce un bloqueo durante el cierre.

- Funcion TAT configurable desde el manda, breve
mavimiento de retorno para tensar la lona en la maniobra de
bajada.

- Control electranico del toldo: compensacién automatica de
la Longitud toldo para garantizar una proyeccién constante.
Ajuste perfecto del toldo garantizado, incluso después de
varios anos.

« Funcion feed-back: breve mavimiento del producto portador
que informa visualmente de cualquier variacion en la

operadares

Sunea 50 CSI RTS

A

RTS

OPERADOR Referencia

programacion.
- Posibilidad de fijar una posicion preferida.
- Compatible con toda la gama de mandos a distanciay

CISIENEISIC

sensores RTS (Soliris RTS, Eolis RTS, Sunis RTS, Eolis 3D). porinto

+ Operadora 230V / 50 Hz.
- IP 4L,

L1 max

3,95 max

32 max

13 max

(€@

Operador TEtF?l . olr?i:lal V:rtoégad APbostgprilc?a
enW
SUNEA 50 CSI RTS 20/17 696 684 20 17 230
SUNEA 50 CSI RTS 30/17 696 684 30 17 230
SUNEA 50 CSI RTS 40/12 696 684 40 12 230
SUNEA 50 CSI RTS 50/12 696 684 50 12 230

Cierre
suave

Proteccion Funcion Control

Funcion
Back Release del toldo TAT. electronico

f95

Bleu = neutre

N—'—a—-—‘\-“'—j Marton = phase
Jaune/Vert = terre

Temperatura de @ Minimo

Viios SgEmpin | tHlode gl
160 140 50x 1,5 2,7
240 150 50x 1,5 3,1
240 150 50x1,5 31
240 150 50x 1,5 3.1
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operadores

Yslo

RTS

Motorizacion de contraventanas

Radio Technology Somty®

No es necesario cambiar el tipo de contraventana

Por encargo a medida, la motorizacién Somfy se adapta a la mayoria
de contraventanas: nuevas o existentes, en PVC, madera o aluminio.

Comodidad y practicidad en el dia a dia

Con un solo mando, puede abrir y cerrar sus contraventanas, una a
una o todas a la vez.

¢Un corte de corriente? Sus persianas se abren y cierran gracias a la
bateria de emergencia.

¢Una maceta o un objeto delante de la persiana? La funcién deteccion
de obstaculos detiene el movimiento para proteger la ventana.

Un sistema con la firma Somfy fiable y discreto

Pequefa y silenciosa, la motorizacion Somfy respeta el caracter de su
fachada.

Motorizar sus contraventanas es un plus de
seguridad

La motorizacidon Somfy bloquea las contraventanas en posicion
cerrada.

Y centralizando todas las persianas, tanto las enrollables como las
contraventanas, con un solo mando puede cerrar todo con un clic.

Yslo Flex RTS estandar

- Dimensiones
2 panels

1 panel

Yslo custom RTS

personalizables

bajo la barandilla.

- Dimensiones
2 panels

1 panel

Yslo Flex: Kit completo estandar con mando incuido
- Contraventanas de unay dos hojas.

- Instalacion bajo dintel.

- Dos colores de cubierta: blanco y marron.

Ancho: 590 mm hasta 900 mm

Yslo Custom: fabricado a medida y en colores

- Una extensa gama de colores disponible (paleta RAL).

Ancho: 790 mm hasta 1800 mm

Ancho: 550 mm hasta 1000 mm

2 panels

1 panel

Marrén Blanco
RAL 8014 RAL 9016

L]

Ancho: 880 mm hasta 1520 mm

- Contraventanas de una a cuatro hojas.
- Tres tipos de instalacion del operador.
- Tres tipos de instalacion: bajo dintel, parte inferior, o

Para casos especiales consultar con su comercial.
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Yslo Flex RTS :p”““es

RTS

- Kit completo Somfy para contraventanas. OPERADOR Referencia

- Motorizacié hojas.
0 Orlz.a.c.lon de Una. 0 dos hojas . YSLO FLEX RTS 1 panel blanco [EPZAIIE]
» Su flexibilidad permite que se adapte a la mayorfa de las ventanas.
- Proteccion en caso de obstéculos y hielo. YSLO FLEX RTS 1 panel marrén [2AUIkY)
YSLO FLEX RTS 2 paneles blanco [PZAI[IK]A

- Posibilidad de fijar una posicion preferida.
YSLO FLEX RTS 2 paneles marron [ERPZAIIEL

- Operador a 230V/50Hz.
- 1P 24

Min. 20 mm Min. 0 mm Min. 40 mm
qw —

| e~ | [ T ]

CE®

Temperatura de Potencia

g .. Frecuencia Par indice de : 0 A
Operador Totalmm  Alimentacion radio Cableado sl proteccion dlst%e;rrgigaroetsg[::lon abz:)]r\llnvlda

3m cable

YSLO FLEXRTS 1 panel ~ 880x 1520  230-50Hz 433,42 2 conductores 25 IP 24 -20a+60 3w
0,75 mm?
3m cable

YSLOFLEXRTS 2 paneles 590 x 900 230-50Hz 433,42 2 conductores 25 IP 24 -20a+60 3W
0,75 mm?
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operadores

) Operadores a bateria

Gama de operadores autonomos 100%

Soluciones de motorizacion inalambricas: sin complicaciones, con muchos beneficios.

Con la gama WireFree de Somfy podra desarrollar una solucion de motorizacion completamente
inaldmbrica con un gran valor afadido.

« Para todo tipo de cortinas de interior.

« Compatible con todos los mandos radio y con todos los automatismos de Somfy.

« Instalacion inaldmbrica: sencilla, facil y limpia, como la de una cortina manual, sin la necesidad de la

asistencia de un electricista.

Una motorizacion para cada tipo de cortina:

ENROLLABLES GALONADAS VENECIANAS CORTINAS PLEGABLES /
CORTINAS PLISADAS

Tipos de soluciones Operadores de 12V de CC Accesorios de instalacion

g g Roll Up 28 s @% 0 .

ENROLLABLES ~ GALONADAS m 1002459

Corona y ruedas motrices

% % g Tilt & Lift 25 r7s / C].

VENECIANAS ~ CORTINAS ~ GALONADAS Cabezal y adaptadores de eje

25 MM PLISADAS E! 1002465

% g Cord Lift 32/1s = &

CORTINAS PLEGABLES / GALONADA - Cabezal y adaptadores de eje

CORTINAS PLISADAS I@! 1002457

r B @l

CORTINA VENECIANA DE MADERA 50 MM Cabezal y adaptadores de eje

Iﬁ! 100678
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Alimentacion

Jp BT, )

Bateria tubular
Vida Util de la bateria de 1-2 afios

p BT e,

=

Baterfa tubular recargable
con cargador de red

(p ETTT e -,

Bateria tubular recargable con
panel solar
Mantenimiento gratuito durante 5 afos

cargador dered de 12V
No requiere mantenimiento,
requiere un enchufe.

MANDOS A DISTANCIA

Y Telis 1RTS

‘[ Para 1 persiana

4 | oparaungrupo

% . de persianas.
Arriba, abajo,

parada y «my»

posicion favorita.

MANDO INDIVIDUAL
A PARED

Smoove 1 RTS

Mando individual para una persiana.
Arriba, abajo, parada y «my» posicion
favorita.Eleccion de acabados: 3 acabados
para el modulo, 8 acabados diferentes
para el marco.

Operadores a bateria

operadares

La eleccion del control

Telis 4 Modulis RTS

Hasta 4 persianas
venecianas al mismo
tiempo.

Rueda para ajustar
las lamas.

Arriba, abajo, parada y

«my» posicion favorita.

SENSOR RADIO

Sunis Indoor
WireFree™ RTS

Sensor solar interior
radio para una
ventana.

Telis 16 RTS

Para 16 productos o
grupos de productos.
Pantalla para visualizar y
programar las funciones:
nombrar grupos,
visualizar iconos,
indicador de bateria baja.
Arriba, abajo, parada y
«my» posicion favorita.

TaHoma®
COMPATIBLE

Tu hogar
conectado

TaHoma*
Sistema para
controlar

toda la casa
desde dentro o
cualquier lugar.
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“ | Roll Up RTS

4

RTS

Radio Technology Somty®

Operador a bateria RTS
para cortinas

- Operador de radio 12 V auténomo.

« Integracién en un tubo de aluminio y acero de 28 mm
de didmetro como minimo.

- Sencilla integracion y sin conexiones eléctricas.

- Alimentacion mediante pilas de litio, baterfa recargable
con cargador y panel fotovoltaico. OPERADOR Referencia

- Receptor de radio RTS integrado.

- Ajuste de los finales de carrera a distancia mediante
emisor de radio RTS.

- Gama de accesorios exclusivos.

- Salida de antena de radio.

- Exclusivamente para uso interior.

L1

v

L2

CeE®

Diametro minimo
del tubo
de enrollamiento

Velocidad Tension Potencia Intensidad Tiempo de
envueltas  asignadaen absorbida  absorbida funcionamiento
min voltios en vatios enA antes de act. min.

Nivel sonoro

medio (dbA)

335 028 11 28 12V 12 1 2,5 48 28 mm

Temperatura
normal de
funcionamiento

Numero de

Seccion de los Salida de Indice Clase de
conductores

Peso del operado Longitud del

con adaptadoren kg  cable estandar del cable hilos del cable cable de proteccion aislamiento

0,26 300 mm 2 2x05 Radio IP30 1l De0°Ca+60°C
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Tilt & Lift 25 RTS

operadares

OPERADOR

Tilt & Lift RTS WireFree™ ERLIIPZY!

Operador a bateria RTS
para cajon de 25 mm

- Permite subir y bajar la cortina asi como orientar las lamas.
- Integracion en un cajon de 25 mm.
- Sencilla integracion sin conexiones eléctricas.

- Alimentacion mediante pilas de litio, baterfa recargable con cargador y panel fotovaltaico.

« Receptor de radio RTS integrado.

- Ajuste de los finales de carrera a distancia mediante emisor de radio RTS.
« Gama de accesorios exclusivos.

- Posicion central.

(€@

Tension Potencia
asignada en absorbida
voltios en vatios

Velocidad

en vueltas min

264 032 08 27 12V 12

Ndmero de

Seccion de los Salida de Indice
conductores

Peso del operador Longitud del

con adaptadoren kg  cable estandar del cable hilos del cable cable de proteccion

0,22 250 mm 2 AWG24 Radio IP20

Intensidad
absorbida
enA

Clase de

aislamiento

Referencia

Tiempo de
funcionamiento
antes de act. min.

2,5

Temperatura
normal de
funcionamiento

De0°Ca+60°C

RTS

Radio Technology Somty®
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operadores

€@

Operador

Especifico para veneciana
exterior
- Receptor RTS integrado en el operador.

« Operadora 230V / 50 Hz.
- IP 54,

OPERADOR

1210375
1210376
1210377

Referencia

LT - Longitud del Par Velocidad

Operador en mm nominal en RPM

Temperatura de disparo
proteccion térmicaen°C

J4 6/24RTS
J410/24 RTS
J418/24RTS
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254 6
269 10
289 18

Potencia Tension
absorbida en W en voltios
95 230
110 230
155 230



Br2e

Para cortinas con tubo de
tamano reducido

- Facil de montar e instalar.

- Cableado flexible con conector enchufable (la longitud
del cable de corriente es ajustable: sin sorpresas,
el instalador puede planificar por adelantado).

- Finales de carrera ajustables individualmente con
2 interruptores independientes.

- Tolera temperaturas extremas (-10°C a 85°C).

- Electronica de alta precision (finales de carrera +/-5°).

- Proteccion de blogueo (se detiene automaticamente si
laharra inferior se obstruye por accidente).

Roll Up 28 WT

operadares

(€@

Par @ minimo

Operador nominal  tubo mm
ROLL UP 28 WT W/ PIN 24 26,6
ROLL UP 28 WT W/ Ears 24 26,6
ROLL UP 28 WT W/ StarHole 24 26,6

Par
nominal

0,8 Nm
0,8 Nm
0,8 Nm

Velocidad
en RPM

30
30
30

Potencia
Absorbida
enW
90
120

140

OPERADOR

ROLL UP 28 WT W/ PIN 1002832
ROLL UP 28 WT W/ Ears 1002833
ROLL UP 28 WT W/ StarHole [RIILIVA:ETA

| NOT CONTRACTUAL
1

Limit
repeatability

+/-5°
/= 5

+/- 50

Temperatura de
disparo proteccion
térmicaen °C
-10a 85
-10a 85

-10a 85

Referencia

Ndmero maximo
de vueltas

60

60
60

WIRED TECHNOLOGY
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‘ Sonesse 30 DCT ﬁ

Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

OPERADOR Referencia

SONESSE 2/28 DCT [IILY:Y:

Operador silencioso para
cortinas enrollables

- Nivel de sonoridad 44 dBA.

- Alimentacion 24 V.

- Para cortinas enrollables pequenas y medianas.

- Operador de 28 RPM.

- Compatible con los accesorios mecanicos de Altus 40y LS 40.
- Precisa (til de reglaje finales de carrera.

- Cabeza de operador de color blanco.

+ Operador a 230V/50 Hz.
- IP 44,
’L LP
‘ J *Cotas expresadas en mm.
] T

(€@

Temperatura de @ Minimo
disparo proteccion del eje de
térmicaen °C enrollamiento

Consumo par
nominal
programacion (A)

Decibelios Tension
dBA en voltios

Total Total Par Velocidad

Operador LT LP  nominal  enRPM

SONESSE 2/28 DCT 407 398 2 28 3.2 b 24 25 31
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% ﬁ Q Sonesse 40 WT ‘

WIRED TECHNOLOGY

Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

Operador silencioso para motorizar OPERADOR  Referenci

todo tipo de aplicaciones interior soNEssE 40 3/30  [RUINELY
S I SONESSE 40 6/20 1001550

- Aplicacion: estores, pantallas de proyeccion.

- El operador mas silencioso para aplicaciones de @ 40. SONESSE 40 9/12 1001551

- Tecnologia: sistema via cable entre operador y punto de mando.

LP

612 |
>N
>
6

60°

LT

CE®

Operador Total LT Total LP Par nominal Velocidad en RPM Tension en voltios
SONESSE 40 3/30 462 441 3 30 230
SONESSE 40 6/20 462 441 6 20 230
SONESSE 40 9/12 462 441 9 12 230
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operadores

LS 40 WT

WIRED TECHNOLOGY

Tecnologia cable para 040

- Posibilidad de montaje en eje de 40 mm
redondo u octogonal.
- Regulacién precisa de los finales de carrera .
mediante moletas.
- Operador can doble aislamiento clase II.
No requiere conexidn del cable de tierra.
- Compatible con la gama de sistemas
de mando y automatismos WT y con los
automatismos RTS para operadores WT. ’:‘;\
- Operador a 230V/50Hz.
< IP 4,

OPERADOR CLASSE |1
CABLE DE TIERRA NO NECESARIO

====== AZUL - NEUTRO

T MARRGN - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2

OPERADOR Referencia

IR 102017
I 1021355
IR 1021376
I 1023929
IR 1026167

@37
&—J

29 13,7
LP ‘
f138,2 "
"y
~
4 AR . .
60° i
LT

*Cotas expresadas en mm.

€@

: Potencia

Operador noFr:wai;al V:;olggiad ab:gr\l;vida
LS 403/30 485 448 3 30 80
LS 40 4/14 458 421 4 14 65
LS40S4/16 414 377 4 16 65
LS 409/16 485 448 9 16 100
LS 40 13/10 485 448 13 10 95
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Sonesse 50 WT |

|

WIRED TECHNOLOGY

Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

Operador silencioso OPERADOR Referencia

para cortinas enrollables 1001783
) . SONESSE 50 WT 6/17 1001784

- Nivel de sonoridad 44 dBA.

- Compatible con los accesorios de LT 50. SONESSE 50 WT 6/28 1001789

- Posibilidad de fijar una posicién preferida.

. Operador a 230V/50 Hz. SONESSE 50 WT PA 6/28 [RLY#4:})

[P 4é, CONESSRIR T [1774] 1002466

LP

LT "

*Cotas expresadas en mm.

. ha Temperatura de @ Minimo
Par Velocidad Tension : o :
omiel i aios  SfEnemn  dldete

SONESSE 50 WT15/17 619 599 15 17 230 150 50x1,5
SONESSE 50 WT 6/17 619 599 6 17 230 150 50x15
SONESSE 50 WT 10/28 619 599 10 28 230 150 50x15
SONESSE 50 WT 6/28 619 599 6 28 230 150 50x 15
SONESSE 50 WT PA 6/28 619 599 6 28 230 150 50x15
SONESSE 50 WT PA 10/28 619 599 10 28 230 150 50x15
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‘ Sonesse RS485 % ﬁ ]Q

WIRED TECHNOLOGY

Somfy
DESIGNED FOR
SILENCE

Operador silencioso para OPERADOR Referencia

cortinas integradas en sistemas

de gestion de fachadas
| |

- Nivel de sonoridad 44 dBA.

- Compatible con los accesorios de LT 50.

- Regulacion de los finales de carrera electrnica
directamente desde el mando.

« Posibilidad de fijar una posicién preferida.

- Operador a 230V/50 Hz.

- IP 4,

LI Compatible con sistemas de domotica.

Animeo RS485

Compatible con soluciones de gestion automatizadas
completamente solares para grandes edificios
comerciales y arquitecturas complejas.

LP

P ur

@ 15,05 ‘ 25|

20 a

| T

€@

: 3 Temperatura de

Operador o et gt
SONESSE 50 RS485 6/17 603 653 6 17 Electronico -20°C a+70°C
SONESSE 50 RS485 6/28 603 653 6 28 Electronico -20°C a+70°C
SONESSE 50 RS485 15/17 603 653 15 17 Electronico -20°C a+70°C
SONESSE 50 RS485 10/28 603 653 10 28 Electronico -20°C a+70°C
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OXImO WT ‘operadores

WIRED TECHNOLOGY

Proteccion automatica
de la persiana

- La persiana se detiene cuando detecta un
obstaculo tanto en subida como en bajada.

« No es necesario acceder a la cabeza del
operador para efectuar la programacion de los
finales de carrera.

- Posibilidad de conectar operadores en paralelo,

IRCIREIN 1059491

(dependiendo del punto de mando, recomendado tres).
- Compatible con los puntos de mando via cable de la M
gama ico ICET 104546
- Gestion electronica permanente del par que permite M

proteger la persiana a lo largo del tiempo.

- Operador a 230V/50Hz.
<P 4. PROTECCION DE LA PERSIANA EN CASO DE:

OPERADOR Referencia

1032575
1037579

Util de reglaje

m L&"J LEJ 5 universal

DETECCION DE HELADAS BLOQUEQ
OBSTACULOS ULTIMA LAMA 9015971

AZUL - NEUTRO

: MARRON - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2
VERDE / AMARILLO - TIERRA

LP |

@ u7

@ 15,05 ‘ 25

20|

3,95

| LT

*Cotas expresadas en mm.

(€@

OXIMO 6/17 WT 613 590 6 17 90 230 140 50x15
0XIMO 10/17 WT 663 640 10 17 120 230 140 50x15
OXIMO 15/17 WT 663 640 15 17 140 230 150 50x15
OXIMO 20/17 WT 663 640 20 17 160 230 150 50x15
0XIMO 30/17 WT 683 660 30 17 240 230 150 50x15
OXIMO 40/17 WT 753 730 40 17 270 230 140 50x 1,5

Catdlogo SOMFY 143



7 1 ILMO WT e ILMO SHORT WT R
Operador para persianas
OPERADOR Referencia

compactas
1130125
- Validar con SOMFY la compatibilidad entre

el operador ILMO WT y el producto portadar. ) m

- Programacion automética de los finales de M

carrera 'y del sentido de rotacion. M

- Especifico para Compactos.

- Posibilidad de conectar operadores en paralelo (dependiendo del punto de M
o RIET

mando, recomendado tres).
«Operadora230Vv/50Hz

- |P 4. [NYORS A AVAT Il 1130127

Para el correcto funcionamiento del operador es necesario que la
persiana esté equipada con uniones rigidas y topes.

llmo Short WT

ILMO 50 SWT
Médulo ILMO WT

«ILMO 50 S WT. Operador de tan solo 375 mm para persianas desde 425 mm.
- Electronica externa.

- Regulacion automatica de los finales de carrera.

« Operadora 230V / 50 Hz.

- P 44,

L LP

==%==AZUL - NEUTRO

MARRON - SENTIDO 1
% NEGRO - SENTIDO 2
n VERDE / AMARILLO - TIERRA

C E @ *Cotas expresadas en mm.
ILMO 6/17 WT 513 505 6 17 90 230 140 50x15
ILMO 10/17 WT 513 505 10 17 120 230 140 50x15
ILMO 15/17 WT 533 525 15 17 140 230 150 50x 1,5
ILMO 20/17 WT 663 655 20 17 160 230 150 50x 1,5
ILMO 30/17 WT 683 675 30 17 240 230 150 50x15
ILMO 35/17 WT 683 675 35 17 240 230 150 50x 1,5

~ILMOSHORT6/17WT s w6 7o I < I 0 s0x15
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Orea WT

operadares

Especifico para toldo cofre y semi-cofre

« Cierre gjustado.

- Cierre suave, una vez cerrado el cofre el toldo se detiene inmediatamente para proteger los
mecanismos y limitar (a tension de los brazos.

« Funcién Back Release activada desde el emisor para evitar las arrugas en la lona cuando el
toldo estd recogido.

- Un dispositivo de deteccidn electronica del operador se activa inmediatamente si se produce un blogueo durante el cierre.

« Funcion TAT configurable desde el mando, breve movimiento de retorno para tensar la lona en la maniobra de bajada.

« Control electrdnico del toldo: Compensacion automatica de la longitud toldo para garantizar una proyeccion constante. Ajuste
perfecto del toldo garantizado, incluso después de varios afos.

« Posibilidad de conectar mas operadores en paralelo,(dependiendo del punto de mando, recomendado tres)

« No es necesario acceder a la cabeza del Operador para regular los finales de carrera.

- Pueden montarse a la derecha o la izquierda.

+ Operadora 230V / 50 Hz.

< P Lk,

CNSIGHCEISIC)

Proteccion Funcion Control
AT, electronico

Cierre Cierre

Funcion
perfecto suave Back Release del toldo TAT.

AZUL - NEUTRO

MARRON - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2

VERDE / AMARILLO - TIERRA

LT |
*Cotas expresadas en mm.

~ OPERADOR

Referencia

OREA 6/17 WT 1110152
OREA 10/17 WT 1111107

OREA 30/17 WT

.

1112194
1114172
1115153
1116170

OREA 40/17 WT 1117160
OREA 50/12 WT 1118121

1181187

F

9 Util de reglaje universal
Q / I@! 9015971

’

0

Setting tool WT

/ I@! 1824009

@ Minimo
del eje de
enrollamiento

50x 1,5
30x1,5
30x1,5
50x15
30x15
50x1,5
90x15
50x 15

63x15
63x15
63x1,5
63x1,5

. Potencia a2 Temperatura de

Operador omnal enfPd BB gl dgaproteoin
OREA 6/17 WT 613 590 b 17 90 230 140
OREA 10/17 WT 663 640 10 17 120 230 140
OREA 15/17 WT 663 640 15 17 140 230 150
OREA 25/17 WT 663 640 25 17 170 230 130
OREA 30/17 WT 683 660 30 17 240 230 150
OREA 35/17 WT 683 660 35 17 240 230 150
OREA 40/17 WT 753 730 40 17 270 230 140
OREA 50/12 WT 683 660 50 12 240 230 150
OREA 55/17 WT 740 ni 55 17 290 230 130
OREA 70/17 WT 740 ni1 70 17 350 230 130
OREA 85/17 WT 740 717 85 17 400 230 140
OREA 100/12 WT 740 77 100 12 350 230 130
OREA 120/12 WT 740 n7 120 12 400 230 140

63x1,5
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operadores

Solus

4

WIRED TECHNOLOGY

El operador standar
de Somfy

- Sistema de reglaje progresivo de final de
carrera.

- Capacidad de final de carrera 29 vueltas.

- Cabeza con orificio central de @ 12 mm para
montaje en cajon o monoblock.

- Conforme a las normativas internacionales.

- Compatible con los sistemas de mando y

automatismos Sormfy. (Pack 10 unidades) (Pack 100 unidades)
. E}r(]tgisbfee‘]cks de 100 unidades el cable no es OPERADOR Ceferencia OPERADOR I

EEUTTN oo TSI 105516
—sos o IRCACI o v R
BT oo ITSEE 105550
BT oo TN 1041555
BT 1os03s  NNECECECIENE 1045455
I 1045567

LP |

== azl=neutro

5 marrén = sentido 1: moleta blanca
% negro = sentido 2: moleta amarilla
15.05) 23 a amarillo/verde = tiera

,,‘ o

LT

*Cotas expresadas en mm.

CE®

Potencia » Temperatura de @ Minimo
Operador sl VELOCIDAD  ppoirhida U disparo proteccion del eje de
NOMINAL en RPM enW en voltios térmicaen °C enrollamiento

SOLUS 8/12 513 490 8 12 90 230 140 50x15
SOLUS 10/12 513 490 10 12 90 230 140 50x1,5
SOLUS 15/12 533 510 15 12 120 230 140 50x15
SOLUS 20/12 533 510 20 12 140 230 150 50x 1,5
SOLUS 30/12 563 540 30 12 160 230 150 30x15
SOLUS 40/12 613 590 40 12 240 230 150 50x15
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250 LT 50 Répidos ‘

WIRED TECHNOLOGY

Especifico para Screens

« Un plus de rapidez para los screens con
velacidades de 32 0 54 RPM.

- Seis posibles orientaciones de la cabeza del
operador.

« Fijacion del operador mediante clip. OPERADOR Referencia

. Agto—fijacién inst;n_ténea dela rued.a motriz. ARIANE 6/32 1032066

- Sisterna de reglaje instantaneo de final de carrera.

- Conector rdpido integrado en el cable de ARIANE 6/32 RH 1032001
alimentacion. 1037079

- Salida del cable radial o axial. 1039065

1039008

- Capacidad de final de carrera de 46 vueltas.
+ Operador a 230 / 50 Hz.
- |P 44,

RH = Operador con cabeza redonda

LP |

I
e
3,95

\ T |

F AZUL - NEUTRO

MARRON - SENTIDO 1
NEGRO - SENTIDO 2
VERDE / AMARILLO - TIERRA

\ T

*Cotas expresadas en mm.

CE®@

ARIANE 6/32 533 510 6 32 120 230 140 50x15
ARIANE 6/32 RH 530 510 6 32 120 230 140 50x15
JET10/32 563 540 10 32 160 230 150 50x15
ATLAS 15/32 613 590 15 32 240 230 150 50x15
ATLAS 15/32 RH 610 590 15 32 240 230 150 50x15
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“ " LT50/60 HiPro >H

WIRED TECHNOLOGY

Final de carrera rapido | e Y R Referenc

de programar - 1 . ARIANE 6/17 1032050
/ CERES 8/17 1035026

- Seis posibles orientaciones de la cabeza del (=TT 1037062

operador.

« Fijacion del operador mediante clip. _ 1039051

. A.uto—fijadén ins.ta.nta'nea dela rugda motriz. s ) 1041056

+ Sistema de reglaje instantaneo de final de carrera. ~,

- Conector rapido integrada en el cable de alimentacion. 1043037

- Salida del cable radial o axial. 1045041

- Capacidad de final de carrera de 46 vueltas (LT 50) 0 35 vueltas (LT 60).
- Cabeza con orificio central de @ 12 mm para montaje en cajon monablock.

APOLLO 35/17 1047026

+ Cable de color blanco de 2.5 m de longitud. I NS ATAVAR 1049065
. Operador a230/50Hz. _é— MARRON - SENTIDO 1 1051029

- [P &,

NEGRO - SENTIDO 2

" onons 557 [RIAIEN
IETIT 16202
M 166025
ST 167017

VERDE / AMARILLO - TIERRA

| p |

|

LT *Cotas expresadas en mm.

Operador noFl;aiLal V:rl]oé Eﬂd aiostgrl’gci?a eLecoslit? 2 s d?;;]%ﬁgtﬁcdign geltllé?érgg
enW térmicaen°C enrollamiento
ARIANE 6/17 513 490 6 17 90 230 140 50x1,5
CERES 8/17 513 490 8 17 90 230 140 50x 1,5
JET10/17 533 510 10 17 120 230 140 50x1,5
ATLAS 15/17 533 510 15 17 140 230 150 50x 1,5
METEOR 20/17 563 540 20 17 160 230 150 50x1,5
GEMINI 25/17 963 540 25 17 170 230 150 50x 1,5
HELIOS 30/17 613 590 30 17 240 230 150 50x1,5
APOLLO 35/17 613 590 35 17 240 230 150 50x1,5
MARINER 40/17 663 640 40 17 270 230 140 50x 1,5
VECTRAN 50/12 613 590 30 12 240 230 150 30x1,5
ORION S 55/17 620 597 55 17 290 230 130 63x1,5
VEGA 60/12 620 597 60 12 240 230 140 63x15
ANTARES 70/17 665 642 70 17 350 230 130 63x15
SIRIUS 80/12 620 597 80 12 290 230 130 63x15
JUPITER 85/17 665 642 85 17 400 230 140 63x15
TITAN 100/12 665 642 100 12 350 230 130 63x15
TAURUS 120/12 665 642 120 12 400 230 140 63x1,5
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250 fl o0 [

Accionamiento manual
de emergencia integrado
en el operador

- Auto-fijacién instantanea de la rueda motriz.

- Sistema de reglaje instantaneo de final de
carrera.

- Capacidad de final de carrera de 34 vueltas.

- Cabeza con orificio central de @ 12 mm para
montaje en cajon monoblock.

- Cable de color blanco de 2,5 m de longitud.

- Grosor de la cabeza del operador de 24 mm.

- Compatible con los sistemas de mando y
automatismos SOMFY.

- Operador a 230 / 50 Hz.

- |P 44,

LT 50 CSI/ LT 60 CS ‘Op“m

AZUL - Ni

MARRON -

NEGRO - SE

VERDE / AMA

100,5
ou

2 tol os @ 64
Distancia entre ejes 86 mm.

LT

*Cotas expresadas en mm.

Par

nominal

Velocidad
en RPM

Potencia
absorbida
enW

OPERADOR

WIRED TECHNOLOGY

Referencia

1037004

METEOR CSI 20/17

1041005

1045003

TN S RAVAVA 1049011
VECTRAN CSI50/12 [IVERLA]

O[S RLTAVA 1161000

1162002

ANTARES €SI 70/17 JREEEDDN

SIRIUS CSI 80/12 1164003
TITAN CSI 100/12 1166002

QYRS RPITAVE 1167003

Tension
en voltios

Temperatura de
disparo proteccion
térmicaen °C

@ Minimo
del eje de
enrollamiento

230
230
230

230
230

JETCSI10/17 557

METEOR CSI 20/17 607

HELIOS CSI30/17 607

MARINER CSI 40/17 677 649
VECTRAN CSI50/12 607 579
ORION S CSI 55/17 655 630
VEGA CSI 60/12 655 630
ANTARES CSI'70/17 690 665
SIRIUS CSI 80/12 655 630
TITAN CSI 100/12 690 665
TAURUS CSI'120/12 690 665

290
350
400
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operadores

FTS HiPro

WIRED TECHNOLOGY

Solucion optima para
instalaciones de gran cobertura

- Dos sentidos de giro.

- Equipado con freno por corriente de Foucault.

+ Sistema de reglaje instantaneo de final de S Torameg AIEHT
carrera. KSLLLS

- Salida del cable radial o axial.

 Capacidad de final de carrera de 46 vueltas. ErroM NN OPERADOR Referencia
- Cable de color negro de 1 m de longitud. T ' b § ! m
- Compatible con los sistemas de mando y e s e
automatismos SOMFY. L_ " BEREEE 1185000
- Toda instalacion de F.T.S. constara de 2 \g M
operadores y un sistema de mando de F.TS. o
- Operador 230V / 50 Hz. —
P < o

SOMFY 2 INFERIOR

€@

Operador noFr:?i;al Vs,toé Eﬁd a':)(;tgr%ci?a eLe\'; ; f;l)(r]] s diTs?)T%e;?(t)Ltlfrz?:cc:gn t?er[deirj]eianc}g
enW térmicaen°C enrollamiento
FTS LT 25/17 663 640 25 17 180 230 130 50X 15
FTS LT 55/17 700 677 55 17 350 230 140 63X 15
FTSLT 70/17 700 677 70 17 390 230 150 63X 15
g Maddulo mando F.T.S. Cinta nylon para F.T.S.

Cinta para la traccion de la barra de carga de una
instalacién de toldo plano o con pendiente.
Se suministra en rollos de 50 m.

Permite el accionamiento de dos operadares

FT.S. determinando las drdenes de subida, bajada,

tension y blogueo de la instalacion. Compatible con
&= los sistemas de mando y automatismos SOMFY.

T Provisto de ajuste para graduar la tension estética y M
dindmica de a lona.
Alimentacion: 220/240 V - 50 Hz.
Dimensiones: 145 x 190 x 80 mm. Cllp fljaCIén tela @ 50 mm
m 1822009 Se utiliza para la fijacion de la tela al eje en el
tramo de tubo ocupado por el operadar.
Valido para eje @ 50 mm.
Material: acero zincado.
. &™D Polea para cinta F.T.S. I3 9138028
\}':—/J Iy Ly Se utiliza para la fijacién y guiado de la cinta

nylon F.T.S. Material: acero pintado o aluminio.
Ver instrucciones montaje F.T.S.
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Polea eje 050 I@! 9146035

Tensor de cinta

Accesorio para tensar las cintas. Se instala en
la barra de carga. Una unidad por cada cinta.

IEI 9430606

Receptor a contacto seco

Receptor RTS con salida a contacto seco para
central de mando. No es
compatible can los sensores RTS.

1810750




025 % ﬁ @ % @ Concept 25 ‘

WIRED TECHNOLOGY

OPERADOR Referencia

CONCEPT 25 LV 25-B44 1000030
CONCEPT 25 LV 25-B64 1000029

CONCEPT 25 LW 25-B44  [II[1KY

CONCEPT 25 LW 25-B83 1000031

CONCEPT 25 LW25 B83 DLL vyl

Para cortinas de cajon de 25 mm

- Operador 24V D.C, con freno integrado, limitador de parada y “sistema de giro excéntrico
compensada”.

- Cable de 25 m?x 0,25 mm?

« Minima emisién de ruido gracias a su disefio.

- Para venecianas, plegables, plisadas horizontales o celulares.

- N de vueltas ilimitado (el limite viene dado por el AMS 25 0 el CTS 25).

- Adaptable a los distintos tipos y medidas de cajones (cabezales) mediante adaptadores de
montaje rdpido. Compatible con distintos ejes mediante adaptadores de montaje rapido.

- Compatible con transformadores y alimentadores Somfy de 24V D.C.

- Se sirve sin adaptadares de eje ni de cajon.

135

24VDC 0BNm  34pm
(€ P44 XXVA ===
made in france X000 XX

24¥DC 08Nm Mg
(€ P44 XXVA ===
mada n feance XX KX XX

*Cotas expresadas en mm.

(€@

moser roa Vo Urema msinte - Jerenic Tends g by (e
Nm mA nominal M min °C 9
CONCEPT 25 LV 25-B44 0,4 40 300 24 7 -10a+60 25 145 2x0,25
CONCEPT 25 LV 25-B64 0,6 85 400 24 7 -10a+60 2,5 145 2x0,25
CONCEPT 25 LW 25-B44 0,4 40 300 24 7 -10a+60 2,5 195 2x0,25
CONCEPT 25 LW 25-B83 0,8 30 500 24 7 -10a+60 2,5 195 2x0,25
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1 JLTN-HTM

WIRED TECHNOLOGY
LT

J4 TN

Especifico para veneciana exterior OPERADOR  Referencia

1210285
1210286
1210287

« Elmadelo TN estd equipado con una parada superior.
mecanica y con un limite inferior ajustable.

» Operadora 230V / 50 Hz.

- [P 54,

€@

Operad LT - Longitud del Par Velocidad Potencia Tension Temperatura de disparo

perador Operador en mm nominal en RPM absorbida en W en voltios proteccion térmica en °C
J46/26TN 254 6 24 95 230 150
J410/24TN 269 10 24 110 230 150
J418/24TN 289 18 24 155 230 150

J4 HTM

Especifico para veneciana exterior OPERADOR  Referencia

1210288
1210289
1210290

» El modelo HTM estd equipado con una parada superior
mecanica, con limite superior ajustable y con un limite inferior ajustable.

« Operadora 230V / 50 Hz.

- IP 54

€@

d LT - Longitud del Par Velocidad Potencia Tension Temperatura de disparo
e Operador en mm nominal en RPM absorbida en W en voltios proteccion térmica en °C
J46/24 HTM 254 6 24 95 230 150
J410/24 HTM 269 10 24 110 230 150
J418/24 HTM 289 18 24 155 230 150

Mod/Var Plug Receiver RTS Mod/Var Plug Receiver RTS WP

Con funciones especificas para venecianas, Con funciones especificas para venecianas, compatible
compatible con los emisores de la serie Mod/Var y con los emisores de la serie Mod/Var y los sensores

los sensores RTS, para la conexion eléctrica prever RTS, para la conexion eléctrica prever una toma
1810802 una toma Hirschmann. 1811304 Hirschmann.
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JLWT | ™

WIRED TECHNOLOGY

OPERADOR Referencia

1210331
1210332
1210333

Especifico para
veneciana exterior
- La solucion universal.

- Operador a 230V / 50 Hz.
- IP 54,

€@

Operad LT - Longitud del Par Velocidad Potencia Tension Temperatura de disparo

perador Operador en mm nominal en RPM absorbida en W en voltios proteccion térmica en°C
J46/26WT 254 6 24 95 230 150
J410/24 WT 269 10 24 110 230 150
JL18/24 WT 289 18 24 155 230 150
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operadores

Dexxo Pro io @ @ m é rﬂﬂﬂﬂﬂ

homecontrol

CIINNEXOON 5

Para puertas de garaje con
tecnologia io

- La motorizacién robusta y fiable para cualquier instalacion.
- Motorizaci6n para puertas de garaje hasta 15 m%
- Gran facilidad de instalacion.
- Puesta en marcha en menos de 90 segundos
- Todos los ajustes estan preprogramados
- Programacion intuitiva, facil y sin riesgo de errares gracias a la N \
pantalla LCD
- Muchas posibilidades de personalizar la instalacién.
- 15 pardmetros ajustables
- Posibilidad de conectar una gran variedad de accesorios de confort y seguridad e
- Baterfa de emergencia integrable en el operador para utilizar en caso de corte de la
corriente
- Posibilidad de conexién de una iluminacion separada de hasta 500 W
- Ayuda de mantenimiento.
- Visualizacion del estado de funcionamiento del operador en tiempo real

- Cadigos de fallos y averfas en tiempo real Transmision de radio bidireccional
- Acceso a los datos de mantenimiento: contadores de aperturas y cierres, historiales
de fallos.
- Seguridad para puertas de garaje. OPERADOR Referencia

- Cerradura anti-intrusion

- Robustez a prueba del paso del tiempo. Dexxo Pro 80035 o 1216326
- 5 afos de garantia Dexxo Pro 1000 3S io 1216325

- Adaptado a un uso doméstica intensivo: probado hasta las 36 500 aperturas y cierres .
- Completa gama del sistema de transmision. Dexxo Pro 800 Connexoon o [ KEYS)
- Cadena, correa Dexxo Pro 1000 Connexoon io [RPALEE]L
- Tecnologia io-homecontrol®.
- Compatible con todos los productos de la gama Somfy io
- Retorno de informacion a todos los mandos a distancia io bidireccionales
- Seguimiento y control a distancia mediante Tahoma®

Tipos de puerta motorizables*

* Para el Dexxo Pro 1000 3S solamente. Puede resultar
imposible motorizar algunas de estas puertas, consulte al

servicio técnico de Somfy.

Kit compuesto de:
¢ A '

Motor Dexxo Pro Keygoio Connexoon  Células fotoeléctricas

800/1000 3S io* Master Pro Bitech
Dexxo pro 800 3S io ° ® 2x - -
Dexxo pro 800 3S Connexoon io ° ® x o o
Dexxo pro 1000 3Sio ° ® 2x - -
Dexxo pro 1000 3S Connexoon io o ® x o o

** Conjunto de montaje que incluye: 1 brazo para la conexion a la puerta, 1 bloque de puerta, 1 blogue de dintel articulado, 4 soportes de techo, tornillos y accesorios.
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CADAT

Dexxo Pro 10

operadares

|

Instalacion tipo

Luz naranja &

E

Célula fotoeléctrica

3Sio

Dimensiones

Longitud total : 329513895

Control mural
Smoove io

Dexxo Pro 800/1000

homecontrol

Célula fotoeléctrica

Recorrido Gtil : 2555 / 3155

A

B =
B 3
\ ~
5
CARACTERISTICAS TECNICAS:
Alimentacion 230V - 50 Hz
Tension del operador 24V CC
Potencia maxima consumida en funcionamiento 600 W (con iluminacién separada de 500 W)
Potencia maxima consumida en modo espera ~ 7W
Fuerza de traccion 800 N (Dexxo Pro 800)1000 N (Dexxo Pro 1000)
Numero maximo de maniobras/dia 20 (carril estandar) / 50 (carril de altas prestaciones)
Velocidad méxima 18 cm/s
Temperatura de funcionamiento ~ -20°C/+60 °C
Frecuencia de radio io-homecontrol® 868 - 870 MHz
NUmero de mandos a distancia ~ Monodireccionales (Keygo io, ...) :
9 canales como maximo - Bidireccionales (Keytis io,...) : ilimitado
Probado para 36 500 aperturas y cierres
Accesorios:

|

Kit de fijacion al techo

I@l 9014462

1841054

Keytis™ 4 Home io

Cerradura mecanica
9015607

Bateria de emergencia

IE!?UUIOUI
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“ Elixo 500 35 io 1]

@
homecontrol CIINNEXOON

Para cancelas correderas
con tecnologia io

- Para realizar correctamente el 100 % de las instalaciones a la primera.
- Motorizacion para cancelas corredoras hasta 8m / 500Kg.
- Facil instalacion.
-Facil acceso a las fijaciones de la base desde arriba
« Electronica 3S.
- Instalacion rapida y segura
- Conformidad con las normas sin necesidad de ajustes
- Puesta en marcha en menas de 2 minutos
- Todos los parametros estan preprogramados
- Personalizacion de la instalacion sin dudas
- Ergonomia intuitiva
- Pantalla integrada de comunicacién
- Informacion de las etapas de pragramacion en tiempo real
- Conexion para todos los accesorios
- Conectores de colores para cada accesorio sin riesgo de errores
- Facil mantenimiento.
- Informacion sobre el estado del operador en tiempo real
- Contador de aperturas y cierres
- Fiabilidad y resistencia.
- Disefio mecanico y electranico basado en la experiencia del grupo Somfy
- Adaptado a un uso doméstico normal: probado hasta las 55 000 aperturas y
e suae Iz el mouments T 1216480
- Rdpido: 15 segundos para una apertura de 3 metros
- Sencillo desbloqueo mediante llave desde el interior
- Tecnologia io-homecontrol
- Compatible con todos los productos de la gama Somfy io
- Retorno de informacion a tados los mandos a distancia io
bidireccionales
- Seguimiento y control a distancia mediante TaHoma®

Fijacion de la base del operador Transmision de radio
bidireccional
Kit compuesto de: —
= : N
= . -
Elixo Keygo  Bateriade  Luznaranja Células Connexoon
500 3Sio i0 emergencia  Master Pro fotoeléctricas
24V antenaio  Master Pro Bitech
Confort pack io ° ® 2x o ° ° -
Pack Connexoon ° ® Ix ° ° ° °
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Instalacion tipo

1. Elixo 500 3Sio
2. Luz naranja
3. Antena

/

’,

w

Dimensiones

274

Elixo 500 3Sio

A

operadares

Instalacion

Tension del operador

Potencia maxima consumida
Salida de iluminacion
Alimentacion de los accesorios
Tiempo de aperturaa 3m
Frecuencia de radio io

24V CC

130W

500 W maximo
2LNVCC/12A
15s

868-870 MHz

Bidireccionales (Keytis io, ...)
Indice de proteccion
Temperatura de funcionamiento

[}
263 163
CARACTERISTICAS TECNICAS:
Alimentacion 230V (-15%/+10 %) - 50 Hz Monodireccionales (Keygo io, ...)  Control de apertura total/peatonal:

30 canales max.

Control de iluminacion: 4 canales max.
Control de salida auxiliar: 4 canales méax.
llimitado

IP 44

De-20°Ca+60°C

Accesorios:

Teclado numérico
metalico radioio

I@l 1841193

Bateria de
emergencia 24 V

IEI 9016732

W a0

1 m. de cremallera de
nailon reforzada con acero

Fijacién alta I@l 9011090
Fijacién baja I@I 9011089

Barra de sensores

pasivos

Perfil estrecho 1 I@l9014597
Perfil ancho 2 I@! 9014598

homecontrol
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operadores

Ixengo L 3S io

homecontrol

Robusta, eficiente y facil de
instalar. Para una instalacion
100 % satisfactoria

- Hasta 4 m, 400 kg por hoja

- Viviendas colectivas, uso intensivo

- Control Box 3S: rdpida instalacién,
personalizable, intuitiva

- Facil de instalar
- App Fix & Go
App intuitiva para la instalacién facil
y perfecta del motor, lo que garantiza
resultados operativos optimizados
- Soportes del pilar de fijacion ajustables
0 soldables, adaptandose a todas las
configuraciones de instalacion
- Ajuste de los topes finales Unico y
avanzado, accesible desde la parte superior con un led parpadeante
cuando se alcanza la posicién 6ptima

- Uso seguro
- Su mecanismo antirretroceso proporciona una excelente resistencia
contra los vientos fuertes o el forzamiento
Desacoplamiento facil y seguro con llave individual

« Instalacion personalizada
- Tope suave y par ajustable
- Pasicion de cierre muy precisa y ajuste de la fuerza de cierre
- Area de velocidad lenta y desplazamiento entre las 2 hojas ajustable al
minimo

- tecnologfa io-homecontrol®
- Compatible con todos los equipas de la gama io de Somfy
- Feedback de todos los mandos a distancia io bidireccionales
- Control y operacién remotos con TaHoma® y Connexoon

Kit compuesto de: . o
[ 8
Ixengo L 24V  Control Box 35  Keygo io
motor Ixengo io
Pack ECO Confort io ® 2x ° ® X
Pack Connexoon ® 2 ° ® Ix
Pack 1 motor* ® Ix - -

* Sin electrdnica - Para aplicaciones de una sola hoja - Para uso con la Control Box externa 35S Ixengo
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B [ connexoon 5

Fix&Go

R

Tope magnético
OPERADOR Referencia
PACK ECO CONFORT io JNPAREEY
1216559
1216560

PACK CONNEXOON

PACK 1 MOTOR*

Bateriade Luznaranja Luznaranja
emergencia EcoPro 24V Master Pro
24V antena io
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Instalacion tipo

1. Motor Ixengo L 24V

2. Luz naranja

3. Interruptor de llave / Videoportero
4. Control Box 3S io

955 mm

Ixengo L 3S io

operadares

Dimensiones

e

max. 465 mm

* Area de aplicacion

homecontrol

General En detalle

4m/400kg 4my 170 kg
3my 300 kg
2,6 my 400 kg

Cierre eléctrico recomendado para las
hojas por encima de 2 m

I=

100 mm

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion de red

Espacio minimo necesario detras de la hoja*
Méximo desplazamiento de los pernos de bisagra**
Tension del motor

Méaximo consumo de energia

Potencia de iluminacion

Fuente de alimentacidn de los accesorios

Fuerza de empuje

Carrera de trabajo

220-230V - 50-60 Hz
160 mm

183 mm

24\VCC

LOW

500 W maximo
24NCC/ 1200 mA
2000 N

465 mm

Tiempo de apertura hasta 90° sin area de
ralentizacion y velocidad maxima
Radiofrecuencia io

Numero de mandos a distancia
Unidireccional (Keygo io, ...)
Bidireccional (Keytis o, ...)

Indice de proteccion

Temperatura operativa

10 a 34 s dependiendo
de lainstalacion
868 - 870 MHz

38 canales maximo
[limitado

IP 44
-20°Ca+60°C

*ver definicion pdgina xx (guia del motor de la puerta basculante, diagrama 1) // ** ver definicion pdgina xx (guia del motor de la puerta basculante, diagrama 2)

. 2§

Fotocélulas Connexoon  Soporte
Master Pro de pilar
Bitech ajustable
[ J = -
[ J [ J [ J
. - °

Soporte
de pilar
soldable

Accesorios:

o600
Teclado numérico  Fotocélulas
metalico radio io  Master Pro 180

IEI1841207 I@I 1841216

““- Io'
£ e
OHO¢ —= b

Videoporteros

IE! XXXXX
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", Axovia MultiPro 3S io Dd

@
CIONNEXOON
homecontrol

Flexibilidad para todo tipo de
cancelas batientes

- La motorizacién todoterreno de altas prestaciones para
todas las configuraciones de instalacion.
- Control Box 3S: rapido de instalar, personalizable, intuitivo.
« Motorizacion de brazo para cancelas batientes hasta
2,5 m 300 Kg por hoja.
- Oferta completa de brazos especificos.
- angulos de apertura hasta 150°
- apertura hacia el exterior
- apertura en pendiente hasta el 20 %
- falta de espacio detras de la hoja
- Eficaz y seguro.
- Topes de final de carrera integrados
- Resistencia al viento y a los intentos de intrusion
mediante contraempuje

- Apertura en 15 segundos a 90° wiE S 1216500
- Desbloqueo eléctrico mediante llave facilmente accesible desde el

, EN OISO 1216481
exterior
« Protege la cancela. Ao 1216499

- Reproduce el movimiento natural de apertura sin esfuerzo el portén
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Tecnologia io-homecontrol®.
- Compatible con todos los productos de la gama Somlfy io
- Retorno de informacion a tados los mandos a distancia io
bidireccionales
- Seguimiento y control a distancia mediante TaHoma®

OPERADOR Referencia

Topes integrados en el operador Transmision de radio bidireccional

i=

Kit compuesto de: n
o

Axovia MultiPro  Control Box 3S Keygo io Bateria de Orange light

B e at 1
=_ (5l
>

="

motor Axovia io emergencia Master Pro
standard arm 24V antena io
Comfort pack io ® 2x ° ® 2x ° °
Pack Connexoon ® 2x ° ® Ix ° °
Pack 2 motores* ® X - - - -
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Instalacion tipo

1. Axovia MultiPro 3S io

2. Luz naranja + antena

3. Inversor a llave o teclado numérico
4. Cuadro de mando

Axovia MultiPro 3S io

operadares

homecontrol

s g s
|
jF“’E% o [on ] 3
0| |
L/ \ 65, o
224 /A
e
=S

245

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion

Distancia minima detras de la hoja
Movimiento maximo del gozne
Tension del operador

Potencia maxima consumida
Salida de iluminacion
Alimentacion de los accesorios

230V -50Hz

450 mm

400 mm

24V CC

130 W

500 W maximo
24V CC /1200 mA

Tiempo de apertura a 90°
Frecuencia de radio io

Numero de mandos a distancia
Monodireccionales (Keygo io, ...)
Bidireccionales (Keytis io, ...)
indice de proteccion
Temperatura de funcionamiento

15s
868 - 870 MHz

38 canales maximo

[limitado
IP 44

De-20°Ca+60°C

Accesorios:
R
Photocells Connexoon
Master Pro
Bitech Teclado numérico

o - metalico radio io

[ ) [}

i i A 1841193

IE! 1841021

Desbloqueo exterior
mediante llave

Keytis 4
Home io

IE! 1841054
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operadores

Dexxo Pro 800/1000 35 RTS - 1 (11 A [

RTS

Radio Technology Somty®

=5

Para puertas de garaje
con tecnologia RTS

- La motorizacion robusta y fiable para cualquier instalacion.
- Motorizacién para puertas de garaje hasta 15 m2
- Gran facilidad de instalacion.
- Puesta en marcha en menas de 90 segundos
- Todos los ajustes estan preprogramados
- Programacion intuitiva, facil y sin riesgo de errores gracias a
la pantalla LCD
+ Muchas posibilidades de personalizar la instalacion.
- 17 pardmetros ajustables
- Posibilidad de conectar una gran variedad de accesorios de confort y seguridad
- Baterfa de emergencia integrable en el operador para utilizar en caso de corte de la
corriente OPERADOR Referencia

- Posibilidad de conexién de una iluminacion separada de hasta 500 W
o Dexxo Pro 800 3SRTS [YALYLY]
- Ayuda de mantenimiento.

- Visualizacion del estado de funcionamiento del operador en tiempo real Dexxo Pro 1000 3S RTS [FAEYAL!]

- Cddigos de fallos y averfas en tiempa real
- Acceso a los datos de mantenimiento: contadores de aperturas y cierres, historiales de
fallos...
- Robustez a prueba del paso del tiempo.
- 5 afos de garantia
- Adaptado a un uso doméstico intensivo: probado hasta las 90 000 aperturas y cierres
- Completa gama del sistema de transmision.
- Cadena, correa

Interfaz de programacion

Tipos de puertas motorizables*
* Para el Dexxo Pro 1000 3S solamente. Puede resultar
imposible motorizar algunas de estas puertas, consulte al
servicio técnico de Somfy.

Kit compuesto de:

Operador Dexxo Pro
800/1000 3S RTS*

Keygo RTS
x2

* EL kit de montaje incluye 1 brazo de union a la puerta, 1 chapa de fijacion a la puerta, 1 chapa de fijacion
al dintel articulada, 4 patas de fijacion al techo, tornilleria y piezas de instalacion.
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Luznaranja _____&

P10 A 1 Dexxo Pro800/1000 35 RTS

operadares

Instalacion tipo

Control mural
Smoove RTS

Dexxo Pro 800/
1000 3SRTS

Célula fotoeléctrica

Célula fotoeléctrica ———§
Dimensiones
Longitud total : 329513895
| Recorrido il : 2555 13155 |
- JFL S
A~ .
, ( ; 2
=
CARACTERISTICAS TECNICAS:
Alimentacion 230V - 50 Hz
Tension del operador 24V CC
Potencia maxima consumida en funcionamiento 600 W (con iluminacién separada de 500 W)
Potencia maxima consumida en modo espera  5W
Fuerza de traccion 800 N (Dexxo Pro 800 3S RTS) / 1000 N (Dexxo Pro 1000 3S RTS)
lluminacion integrada 24V /21 W (bombilla incluida) - casquillo BA15s
Numero maximo de maniobras/dia 20 (carril estandar)
Velocidad maxima ~ 18cm/s
Temperatura de funcionamiento ~ -20 °C/+60 °C
Frecuencia de radio RTS 433,42 MHz
Namero de mandos a distancia 32 canales maximo
Probado para 36 500 aperturas y cierres (caril estandar)
Accesorios:
Cerradura Alarma Kit de seguridad
buzzer para puerta

!, I : mecanica

I@!9015607

IEI 9014462

peatonal radio

IEI?UMMZ

Catdlogo SOMFY

RTS

Radio Technology Somy®
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“  Elixo 500 35 RTS 1]

,,,,,,,,,,,,,, "
COMPATIBLE CON ﬂé

ENERGIA SOLAR

Para cancelas correderas
con tecnologia RTS

- Motorizacion para cancelas correderas hasta 8m / 500Kg.
- Facil instalacion.
- Facil acceso a las fijaciones de la base desde arriba
« Electronica 3S.
- Instalacion rapida y segura
- Conformidad con las normas sin necesidad de ajustes
- Puesta en marcha en menas de 2 minutos
- Todos los parametros estan preprogramados
- Personalizacion de la instalacion sin dudas.
- Ergonomia intuitiva
. Pantalla integrada de comunicacién
-Informacion de las etapas de programacion en tiempo real
- Conexion para todos los accesorios
. Conectores de colores para cada accesorio sin riesgo de errores
- Facil mantenimiento.
- Informacion sobre el estado del operador en tiempo real
- Contador de aperturas y cierres
- Fiabilidad y resistencia.
- Disefio mecanico y electranico basado en la experiencia del grupo Somfy
- Adaptado a un uso doméstico normal: probado hasta las 55 000 aperturas y

clerres
- Cierre suave al finalizar el movimiento OPERADOR Referencia
+ Comodidad de uso. SENEIGIEANE 1216363
- Rdpido: 15 segundos para una apertura de 3 metros
- Sencillo desblogueo mediante llave desde el interior Confort pack RTS 1216364
- Compatible con alimentacién solar cuanda resulta dificil llevar la electricidad.

Fijacion de la base del operador

\

W a -
—_——
-

Elixo5003S  Keygo RTS Bateria de Orange light Photocells

RTS motor emergencia Master Pro Master Pro
24V antena RTS Bitech
Standard pack RTS ° ® 2x 5 - -
Comfort pack RTS ° ® 2x ° ° °
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1] Elixo 500 35 RTS |

Instalacion tipo

1. Elixo 500 3S RTS
2. Luz naranja
3. Antena

Dimensiones Instalacion

274

s - 2
gLl o[ ElE
- e B H A

el A

(O

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion 230V (-15%/+10 %) - 50 Hz Tiempo de aperturaa3m 155
Tension del operador 24V CC Frecuencia de radio RTS 433,42 MHz
Potencia maxima consumida 130 W Numero de mandos a distancia 40 canales maximo
Salida de iluminacion 500 W méximo indice de proteccion  IP 44
No disponible en version solar Temperatura de funcionamiento  De -20 °Ca+60 °C

Alimentacion de los accesorios  24VCC/12A

Accesorios:

W a0

Teclado numeérico Bateria de 1 m. de cremallera de Barra de sensores
metalico radio RTS emergencia 24 V nailon reforzada con acer pasivos

I@leﬂ”l Ial9016732 Fijacion alta IEI?U]‘I[]?[] Perfil estrecho 1 I@l?ﬂ]lﬁ‘)?
Fijacion baja IEI9011089 Perfil ancho 2 I@!?[}MS‘)S
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operadores

Ixengo S 3S RTS

COMPATIBLE CON
ENERGIA SOLAR

OPERADOR  Referencia [PRO|
Pack confort RTS [RFALERLY
Fix&Go

Desbloqueo mecanico
mediante llave

Para cancelas bhatientes
con tecnologia RTS

- Robusto, eficaz y seguro para la motorizacién de cancelas de hierro-acero.
- Motorizacion para cancelas batientes hasta 1,8 m'y 200 kg por hoja.
- Control Box 3S: rdpido de instalar, personalizable, intuitivo.
- Operador robusto.
- Resistencia adaptada a un uso de hasta 60 aperturas y cierres por dfa
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Al servicio de su eficacia.
- Instalacién sin herramientas especificas y sin soldadura
- Patas de fijacion ajustables para adaptarse a todas las configuraciones de instalacion
- Uso seguro.
- Excelente bloqueo contra el vienta o las intrusiones gracias a su mecanica irreversible
- Sencillo desbloqueo desde el interior mediante una llave especial
- Compatible con alimentacion solar cuando resulta dificil llevar la electricidad.

Kit compuesto de:
B s 20
e
S s S—— k "f“""-;#»‘ .
e
x2 operador Control Box 3S Ixengo Bateriade  Luz naranjaMaster ~ Células fotoeléctricas

Ixengo L 24 V RTS + 2 Keygo RTS
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[]ﬂ Ixengo S 3S RTS :p”““es

S RTS
Instalacion tipo

Radio Technology Somty®

1. Ixengo S 3S RTS

2. Luz naranja + antena

3. Inversor a llave o teclado numérico
4. Cuadro de mando

Instalacion

Soporte de pilar B E ‘ B=entre 100y 180 mm

Dimensiones

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion 230V - 50 Hz Fuerza de empuje ~ 2000N
Distancia minima detras de lahoja 210 mm Recorrido atil 280 mm
Movimiento méaximo del gozne 103 mm Tiempo de aperturaa 90°  28s
Tension del operador 24V CC Frecuencia de radio RTS 433,42 MHz
Potencia maxima consumida 40 W Nimero de mandos a distancia 40 canales maximo
Salida de iluminacion 500 W maximo Indice de proteccion 1P 44
Alimentacion de los accesorios 24V CC/ 1200 mA Temperatura de funcionamiento  De -20 °Ca+60 °C

Accesorios:

Placa de fijacion
ajustable
version larga

Teclado numérico Placa de fijacion
metalico radio ajustable

RTS version corta

IEI1841111 I@!?M“O? I@!?UMMU
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“, Ixengo L 230 VRTS Dd

COMPATIBLE CON
ENERGIA SOLAR

=5

Fix&Go

Llave individual para el desblogueo

Motorizacion para puerta basculante

- Robusta, eficiente y facil de instalar OPERADOR Referencia
- Hasta 4 m, 400 kg por haja

« Viviendas colectivas. Uso semi-intensivo ENEREn N 1216434

- Facil de instalar
- Fix & Go
- App intuitiva para la fijacion facil y perfecta del motor, lo que garantiza
resultados operativos optimizados
- Facil acceso a los bloques de terminales en la parte posterior del motor
- Gran oferta de soportes, adaptables a todas las configuraciones de
instalacion
- Facil de nivelar gracias a su forma precisa
- Uso seguro
- Sumecanismo antirretroceso proporciona una excelente resistencia
contra los vientos fuertes y el forzado
- Desbloqueo facil y segura con llave individual
- Puerta protegida
- Tope suave y par ajustable
- Ajuste facil
- Un botdn para memorizar el trayecto de la puerta
- Un botdn para programar los mandos a distancia
- 12 interruptores para ajustes avanzados
- Instalacion personalizada y actualizable
- Amplia gama de accesorios de confort y seguridad

Kit compuesto de:

d I ==

x2 operador Control Box CB 230 x2 Keytis"® RTS Soporte de pilar
Ixengo L 230 V RTS atornillable
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Dd Ixengo L 230 V RTS :p“d”es

T RTS
Instalacion tipo

Radio Technology Somy®

1. Motor Ixengo L 230V

2. Luz naranja

3. Interruptor de llave / Videoportero
4. Control Box RTS

2
I * Area de aplicacion
General En detalle
JA 4m/ 400 kg 4my 170 kg
g 3my 300 kg
P 2,6 my 400 kg
i Cierre eléctrico recomendado para
las hojas por encima de 2 m
Dimensiones
953
Y/ 1 1
‘ somtyal 100
]77 8 —_

max. 480

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion dered ~ 20-230V - 50-60 Hz Fuerza de empuje ~ 2000N
Espacio min. necesario detras de la hoja* 160 mm Carrera de trabajo 480 mm
Méximo desplazamiento Tiempo de aperturaa 90° 15 a 30 s dependiendo
de los pernos de bisagra** 183 mm de la instalacion
Tension del motor 230V Radiofrecuencia RTS 433,42 MHz
Maximo consumo de energia 210 W Nimero de mandos a distancia 128 canales méximo
Potencia de iluminacion 230V - 60 W Indice de proteccion  IP 44

Fuente de alimentacion de los accesorios 24 VCA /360 mA Temperatura operativa 20 °Ca+60 °C

* ver definicion pdgina xx (guia del motor de la puerta basculante, diagrama 1) / ** ver definicion pdgina xx (guia del motor de la puerta basculante, diagrama 2)

Accesorios: ‘ . B
‘I _ T
= —_— (=13 —— -_{“f = R v A
Teclado numérico Videoporteros Kit de borde de Kit de tope
metalico radio RTS seguridad goma h 58 mecanico

IEI]BM 111 I@'9019589 IE!9019745
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", Axovia 220B RTS Dd

RTS

Radio Technology Somty®

COMPATIBLE CON _é

ENERGIA SOLAR

OPERADOR  Referencia
el el 1216501

Para cancelas batientes

+ Motorizacién 100 % integrada para facilitar la puesta en marcha.
- Motorizacion de brazo para cancelas batientes hasta 2m / 200 kg por hoja.
- Puesta en marcha en menos de 2 minutos con el mando a distancia.
- Electronica integrada para ahorrar tiempo en la instalacion.
- Topes integrados en el aperador para evitar la instalacion de topes en el suelo.
« Ajuste répido y ergonomico de los topes de final de carrera.
« Conformidad con las normas tras el autoaprendizaje, sin ajustes adicionales Topes integrados en el brazo
independientemente de la cancela.
« Répido y seguro.
- Répido: apertura en 10 segundos a 90°
- Brazo autoblocante resistente a los vientos fuertes y a los intentos de intrusion
- Sencillo desblogueo para maniobrar manualmente
- Bateria de emergencia integrable en el operador para utilizar en caso de corte de la
corriente
- Protege la cancela.
- Reproduce el movimiento natural de apertura sin esfuerzo en la cancela
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Comodidad de uso.
- Modo de cierre automético tras la temporizacion
- Apertura peatonal mediante radiomando o cableado

Kit compuesto de:

Operador Axovia
220B RTS x2

Keygo RTS Antena RTS

R
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Instalacion tipo

1. Axovia 220B RTS
2. Luz naranja + antena
3. Inversor a llave o teclado numérico

Axovia 220B RTS

operadares

RTS

Radio Technology Somty®

Instalacion
B L A (mm) o0 MaX. (°) B (mm)
0 120° 205
0 110° 160
g 0 105° 150
D 50 100° 150
-

@ 100 95° 150
I 150 90° 150
435 mm mini 200 90° 150

250 90° 150
Dimensiones
-T—T-765mm
11 T
166.12
E ©
o P =
- 155 ™ -
175

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alimentacion

Distancia minima detras de la hoja
Movimiento maximo del gozne
Tension del operador

Potencia maxima consumida
Salida de iluminacion

230V -50Hz Alimentacion de los accesorios
490 mm Tiempo de apertura a 90°
250 mm Frecuencia de radio RTS
24V CC Ntmero de mandos a distancia
130 W Indice de proteccion
500 W maximo Temperatura de funcionamiento

2LVCC/1A

10s

433,42 MHz

16 canales maximo
IP 44
De-20°Ca+60°C

Accesorios:

Teclado numeérico
metalico radio RTS

I@! 1841111

\ Desbloqueo exterior
* mediante llave

IE! 2400487

L —

A

X e
v

Placas de

‘ fijacion
= o ’4'@'

o000 4%

IE!ZAUU&BS
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operadores

Axovia MultiPro 3S RTS

Flexibilidad para todo tipo de
cancelas batientes

+ Matorizacion todoterreno de altas prestaciones para todas
las configuraciones de instalacion.
- Motorizacion de brazo para cancelas batientes hasta
2,5 m 300 kg por hoja.
- Control Box 3S: rdpido de instalar, personalizable, intuitivo.
- Oferta completa de brazos especificos.
- dngulos de apertura hasta 150°
- apertura hacia el exterior
- apertura en pendiente hasta el 20 %
- falta de espacio detras de la hoja
- Eficaz y seguro.
- Topes de final de carrera integrados
- Resistencia al viento y a los intentos de intrusion
mediante contraempuje
- Apertura en 15 segundos a 90°
- Desbloqueo eléctrico mediante llave facilmente accesible
desde el exterior
- Protege la cancela.
- Reproduce el movimiento natural de apertura sin esfuerzo en
la cancela
- Cierre suave al finalizar el movimiento
- Compatible con alimentacion solar cuando resulta dificil llevar la
electricidad.

Kit compuesto de:

—

N

Operador Axovia
MultiPro x2

172 Catélogo SOMFY

OPERADOR  Referencia
Rt 1216496

—_ -

Brida del operador de aluminio Topes integrados en el operador

reforzado

Control Box 3S
estandar Axovia RTS
+ 2 Keygo RTS
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Instalacion tipo

1. Axovia MultiPro 3S RTS

2. Luz naranja + antena

3. Inversor a llave o teclado numérico
4. Cuadro de mando

Axovia MultiPro 3S RTS

operadares

Dimensiones (instalacion con brazo estandar)

258

._.
o
|
211 |

125
n PN
®

H

®
70.5

30.5

<
|
ol

CARACTERISTICAS TECNICAS:

i

Alimentacion

Distancia minima detras de la hoja
Movimiento méximo del gozne
Tension del operador

Potencia méxima consumida
Salida de iluminacion

230V -50Hz
450 mm

400 mm

24V CC

130 W

500 W maximo

Alimentacion de los accesorios
Tiempo de apertura a 90°
Frecuencia de radio RTS
Nimero de mandos a distancia
Indice de proteccion
Temperatura de funcionamiento

24V CC/ 1200 mA
15s

433,42 MHz

40 canales maximo
IP 44
De-20°Ca+60°C

Accesorios:

tq Teclado numérico
metalico radio RTS

I@! 1841111

Desbloqueo exterior
mediante llave

I@I 1841021

Kit de fijacion para
columnas estrechas

I@!?OM%U
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‘ Centreo Veo RT

Freno incorporado dentro de la motorizacion Sistemas de fijacion patentados

Motor central por radio para puertas
de garaje enrollables

- Elmotor central de Somfy con receptor de radio integrado puede controlarse a distancia desde un
radiotransmisor Somfy Veo RT.
- Instalacién més rapida
- Control inaldmbrico. Ni interruptor de llave ni receptor externo que cablear, por tanto, sin agujeros en las
paredes ni necesidad de instalacion de cables.
- Ajuste simple de los finales de carrera desde el mando radio
- Con'tan solo unos pocos clics se ajustan los finales de carrera desde el suelo. Sin necesidad de acceder al mator
- Sistema conforme CE
- Garantizado por un control del motor a la vista en modo "hombre presente’
» Mandos radio seguros
- Transmiten ordenes cifradas y de cadigo variable (16 millones de combinaciones posibles)
- Memorizacion de apertura parcial. Posicion favorita
-Basta con pulsar el botdn de parada para que la puerta pase a la posicién de altura media registrada
- Deteccién de puerta blogueada
- Protege la instalacion en caso de olvidarse de desbloguearla
- Sistema de desacoplamiento
- Actuia directamente sobre el engranaje para una facil operacion manual.
- Sistema de interruptor de limite electranico totalmente protegido.
- Tras la liberacion del acoplamiento o en caso de que no haya electricidad durante un periodo prolongado de
tiempo, este sistema Unico vuelve automaticamente a sus finales de carrera.
- La instalacion necesita topes mecanicos en la Ultima lama para la programacion del final de carrera superior.

_ Corona @ 200 Corona @ 220 Corona @ 240

Nominal Max. Nominal Max. Nominal Max

Centreo Veo RT 1 160 kg 200 kg 150 kg 190 kg - -
Centreo Veo RT 2 220 kg 250 kg 200 kg 230 kg 180 kg 210 kg
Centreo Veo RT 3 - - 255 kg 270kg 230kg 245 kg
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Centreo Veo RT

operadares

Dimensiones

Version para tubo @ 60

Version para tubo 8 76

A
Ref. Par Potencia  Corriente desa:;rl]:n)mliento Iﬁ:{?ﬁ;:) Corona Peso Longitud
1207087 75Nm 300W 13A o 60 mm 200mm  7kg 372 mm
1207088 75Nm 300W 13A [ 60 mm 220mm  7kg 372 mm
1207089 100Nm  360W  16A . 0mm  200mm  Tkg  372mm
1207090 100 Nm 360 W 1.6A U 60 mm 220mm  7kg 372 mm
1207091 100N 360W  16A . Temm  20mm kg 372mm
1207092 14ONm  450W  2A . 60mm  220mm  Tkg  372mm
1207093 140Nm LSOW  2A . Temm  220mm  7kg  372mm
1207094 140 Nm 450 W 2A o 76 mm 260mm  7kg 372 mm
CARACTERISTICAS TECNICAS:
Finales de carrera  Sistema electronico controlado por un Velocidad 10 rpm
radiotransmisor VEQ RT de SOMFY Capacidad del interruptor de limite 20 Trs

Fuente de alimentacion
Radiofrecuencia
Comunicacion segura

Rango
Numero de mandos a distancia

230V -50Hz

434 MHz

Cifrado de los comandos de control
+codigo variable con 16 millones de
combinaciones posibles

Ajustable en + 0 - 5 m en campo abierto
12 maximo

Temperatura operativa

Corte térmico

Numero de ciclos por dia
indice de proteccién
Cable estandar

de-10°Ca+40°Cy
excepcionalmente de -20 °C a +60 °C

4 minutos

10 (no consecutivos)

IPX4

gris, H05 VVF, longitud 4 m

Accesorios:

TSA 3B
VEO RT

IEI1811362

Soporte de
pared x10

I@' 2008886

Caja de control

VEORT

e A 1811536
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operadores

Centreo

WIRED TECHNOLOGY

176 Catédlogo SOMFY

Facilidad de maniobra manual

Para cierres industriales y comerciales

« Operador central cableado para puertas de garaje enrollables.
- Par garantizado durante toda la maniobra, hasta el corte térmico.
- Freno integrado en la motorizacion.
- Parada inmediata del cierre garantizada
+ Instalador protegido.
- Sin acceso a las piezas activas con tensién
- Sistema de final de carrera integrado en una caja de proteccio.
- El desembrague se efectla en el reductor.
- El operador estd totalmente libre y la puerta puede manejarse manualmente sin
esfuerzo en caso de corte de a corriente
- Compatible con los madelos Rollixo, Axroll y Axroll Plus.

Tipo de operador @ Tubo @ Corona
Centreo 1 X84 1207028 75 60 200
Centreo 1 X8 1207030 75 60 220
Centreo 2 [X&# 1207032 100 60 200
Centreo 2  E# 1207034 100 60 220
Centreo 2 [ne#y 1207036 100 76 220
Centreo3 X8 1207040 140 60 220
Centreo3  [XE# 1207042 140 76 220
Centreo3 [xa#y 1207048 140 76 240
Centreo 4 [XE# 1207043 200 60 220
Centreo 4 [XE# 1207045 200 76 220
Centreos [xa#y 1207046 200 76 240
Centreo S X8 1207077 60 60 200




Dimensiones

Version para tubo @ 60

< La >

operadares

Centreo
A

WIRED TECHNOLOGY

Version paratubo @ 76

- Lb >

1207028 1207030 1207032 1207034 1207036 1207040 1207042 1207048 1207043 1207045 1207046

Para puertas de hasta (kg) 160/ 150/ 200/ 200/ 200/ 255/
2000 190™ 250 ~230M 2300 ~ 270®
Didmetro de la corona (mm) 200 220 200 220 220 220
Didmetro del tubo (mm) 60 @ 60 @ 60 @ 60 @ 76 60 @
Par (Nm) 75 75 100 100 100 140
Potencia absorbida (W) 280 280 340 340 340 500
Velocidad (vueltas/min) 10 10 10 10 10 10
Intensidad (A) 1,25 1,25 1,5 1,5 1,5 2,2
Capacidad del final de carrera 12 12 12 12 12 12
Peso (kg) © 6,5 6,5 6,8 68 6,8 7
Longitud La 342 342 357 357 - 372
(mm) Lb - - - - 342 -

" para una puerta perfectamente equilibrada
@ el operador puede adaptarse a didmetros de tubo de 34, 42 y 48 mm con un kit de adaptacion
@ peso del operador para un didmetro de corona de 220 mm

Accesorios:

Inversor
de rueda

IEI 2004681

Caja
de seguridad

IEI?[HMH

1207077
255/ 230/ 350/ 350/ 330/ 100/
270M 2450 3850 3850 3650 120
220 240 220 220 240 200
76 76 60 76 76 60
140 140 200 200 200 230
500 500 800 800 800
10 10 10 10 10 10
22 22 35 Bl Bl 1
12 12 12 12 12 12
7 7 10,5 10,5 10,5 49
- - 342 - - 360
357 357 - 342 342

o_'

Inversor a llave
con desembrague

I@! 1805229

Inversor a llave
universal

I@!1805116
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280

Op”ad“: LT80S/LT80SCSI

WIRED TECHNOLOGY

Ideales para cierres industriales
por su cabeza reducida

- Operadores para puertas de garaje enrollables.

- Cabezal del operador estrecho, solo 43 mm.

- Maniobra de socorro pasante, con accionamienta directo.

- Montaje del operador en cualquier posicién.

- Fécil acceso a los ajustes de final de carrera.

- Hasta 300 Nm con corriente monofdsica, con tubos.
arrolladores con un didmetro minimo de 101,6 x 3,6 mm.

« Elmodelo CSI dispone de accionamiento manual de
emergencia.

OPERADOR Referencia

El modelo CSl dispone
de accionamiento manual
de emergencia con salida

horizontal o vertical

1
T *Cotas expresadas en mm.

Anulacién manual de la cadena
(opcional)

I@! 9019459 (kit sin cadena)
EI 9019460 (10m cadena)

Soporte 175 x 175 mm
(x1)

I@! 9018069

Ce@

Operador Par nominal NM Velocidad en RPM Power W Intensity A End limits
LT80S 150 150 8 450 2 17
LT80S 200 200 8 710 25 17
LT80S 250 250 8 710 32 17
LT80S 300 300 8 855 39 17
LT 80CSI 150 150 8 450 2 17
LT 80 CSI 200 200 8 710 2,5 17
LT 80 CSI 250 250 8 710 32 17
LT 80 CSI 300 300 8 855 39 17
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@90

LT90/LT90CSI

Para cierres industriales
de grandes dimensiones

- Potentes operadores monofésicos de 350 Nm a 450 Nm
especialmente disefiados para grandes cierres enrollables
sin compensacion.

- Finales de carrera progresivos.

- Con un tercer final de carrera de seguridad.

- Corona basica para diametro de tubo: 125 mm.

« Tiempo de funcionamiento: 4 min.

- El modelo CSI dispone de accionamiento manual de
emergencia por manivela, con ajuste de orientacion de la
salida.

OPERADOR Referencia

(RCTEE TR 1202020
AT TEETTEN 1202021

€@

0 d Total LP Potencia Absorbida  Tension en voltios  Capacidad final de Par Velocidad indice
perador ol enW Frecuencia carrera nominal enRPM de proteccion
LT 90 350/8 656 990 230V-50Hz 15 350 8 IP 44
LT 90 M 350/8 656 990 230V -50Hz 15 350 8 IP 44
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operadores

4

Compact

WIRED TECHNOLOGY

Operador lateral para cierres
industriales de grandes dimensiones

- L.a gama de operadores Compact (monofasicos v trifdsicos) son
potentes operadores de instalacion exterior-lateral, apropiados
para cierres enrollables de grandes pesos sin compensacion.

- Son de facil instalacion, precisan de un minimo espacio lateral, y
atacan directamente al eje de enrollamiento.

- Estdn dotados de final de carrera y cuadro de maniobra integrado.

- Dispanen de accionamiento manual por manivela y/o cadena, para
los casos de corte de corriente.

- La instalacidn flotante permite sustituir el operador en caso
de alguna incidencia, sin necesidad de manipular el eje de
enrollamiento.

- Los operadores trifdsicas son apropiados para instalaciones en
las que se requiere un amplio nimero de ciclos diarios (factor de
marcha 40%).

340

ol? 84 2 30 (Didmetro 118

- / eje salida)

10

Guia cadena

*Cotas expresadas en mm.
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OPERADOR Referencia

“scavien [RETUNE
T 1206005
T 260
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abacos

4

Abacos de seleccidn para persianas

Criterios de seleccion

Criterios de seleccion de los operadores para
persianas enrollables

Para la seleccidn de un operador tubular destinado a la maniobra eléctrica de una persiana
enrollable, es preciso conocer:

1. El peso por m? del material utilizado

2. La superficie de la persiana

3. Eltipo de eje de enrollamiento utilizado

2

Peso por m? del material utilizado

La estructura de los productos a motorizar necesita fuerzas de elevacion
diferentes. Para una misma superficie de persiana no se utiliza el mismo
operador, porque el peso por m? es diferente si el material es madera,
plastico o aluminio.

Para elegir un operador, es preciso, pues, en primer lugar conocer el peso
por m? de la persiana.

Superficie de la persiana

Para determinar el peso total de la persiana, se debe calcular su
superficie, es decir:

- Altura de abertura + 15 cm correspondientes al interior de cajon
- Anchura entre guias (medida a fondo de guia).

(Altura en m + 0,15 m) x (Anchura en m) x (peso/m?) = Peso persiana

superficie

Tipo de gje

La fuerza de elevacion de un motor disminuye cuando crece el diametro
de enrollamiento. Es pues recomendable seleccionar el tubo mas pequefio
posible, compatible con la instalacion, puesto que éste es también funcion
del producto a motorizar.

Ejemplo practico Calculo

Persiana aluminio de 5 Kg/m? 22m+0,15mx2m=4,7m?
Altura de la persiana: 2,20 m altura total + ancho = superficie
Anchura de la persiana: 2 m 4,7m?x 5 Kg/m? =23,5Kg

Eje de enrollamiento: @ 65 mm superficie peso/m? = peso total persiana

Abaco de seleccion

‘ CargaenKg 5 25 30 35 40 45 50
Eie |\H\MH\M\H\HH\HH\HH\HH\HH\HHMHH

oo [
e
065 0XIMO | 0XIMO m m

Operador seleccionado = ATLAS ¢ OXIMO
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abacos

Persianas enrollables: 0-50 kg .

Lama de hasta 12 mm de grosor (LS 40 - 8 mm)

Altura de la persiana hasta 2,5 m

] CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Eje oo b bvwrv o bvvv b b bvrv g bvvnn b v by |
0 50 0XIMO 6/17 0XIMO 10/17 | OXIMO 10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17
S&SO RS100 6 S&SORS10010 | S&SORS100 10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
ﬂ 60 0XIMO 6/17 X10/17 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 X 30/17
S&S0 RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
ﬂ 65 0XIMO 6/17 X1017 X1017 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 0XIMO 30/17
S&SO RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
g 70 0XIMO 6/17 X1017 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 0XIMO 30/17
S&SO0 RS100 6 S10 S10 S&SO0 RS100 15 S&S0 RS100 20
Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5m
) CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Eje Lo tovv bovv o bovr v bvvr g v v b brr i |
ﬂ 50 O0XIMO 6/17 X 1017 0XIMO 10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17
S&SO0 RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
g 60 0XIMO 6/17 X10/17 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17
S&SO RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
ﬂ 65 0XIMO 6/17 X10/17 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17
S&S0 RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20

ﬂ 70 0XIMO 6/17 X1 X10/17 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17 0XIMO 30/17

S&SO RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20

| X=0ximo G=Gemini H=Helios C=Ceres S=S&S0RS100 | La gama Oximo esta disponible en las tecnologias io, RTS y WT
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abacos

Persianas enrollables: 0-50 kg

Lama de 12 a 15 mm de grosor

Altura de la persiana hasta 2,5 m

» CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Eje NN NN NN RN N N N N N
ﬂ 70 0XIMO 6/17 X10/17 X 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17 OXIMO 30/17
S&SO RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20
g 80 0XIMO 6/17 x| X 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17 OXIMO 30/17 0NNO 40/17

S&SO RS100 6 S10 | S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20

@ 89 0XIMO 6/17 X107 | Xotr | OXIMO 15/17 | OXIMO 20/17 0XIMO 30/17 OXIMO 30/17 OXIMO 40/17
S&S0 RS100 6 S10 | S10 | S&SORS10015 | S&SO RS100 20

Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5 m

_ CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Eje oo b b bvr v v b bvvva bvrv g bvrgn b g g

ﬂ 70 0XIMO 6/17 X1017 | X 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 0XIMO 30/17 OXIMO 30/17

S&S0 RS100 6 S10 S10 S&S0 RS100 15 S&S0 RS100 20

@ 80 0XIMO 6/17 x| X 0XIMO 15/17 0XIMO 20/17 OXIMO 30/17 OXIMO 30/17 OXIMO 40/17
S&S0 RS100 6 S10 | S10 | S&SORS100 15 | S&SORS100 20
ﬂ 89 0XIMO 6/17 X017 | Xoir ] OXIMO 15/17 | OXIMO 20/17 oxiMo 30/17 | oxiMo 30/17 | oximMo 40/17 OXIMO 40/12
S&SORS1006 | S10 | S10 | S&SORS10015 | S&SORS10020

X=0ximo S=S&S0RS100 | La gama Oximo esta disponible en las tecnologias io, RTS y WT

- Para el resto de las gamas, compraobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

+ Una vez elegido el eje de enrallamiento, seleccione el operadar en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

+ Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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Persianas enrollables: 50-100 kg

abacos

A

Lama de hasta 12 mm de grosor

Altura de la persiana hasta 2,5 m

CargaenKg 55 60 65 70 75 80 85 90 95

Eje oo b bvwrv o bvvv b b bvrv g bvvnn b v by |

100

050 | el OXIMO 30/17 OXIMO 30/17 OXIMO 40/17
S550 RS100 20
760 0XIMO 30/17 0XIMO 30/17 0XIMO 40/17 0XIMO 40/17 VECTRAN CS 50/12

@65 it 0XIMO 30/17 OXIMO 40/17 OXIMO 40/17 VECTRAN CSI 50/12

@70 0XIMO 30/17 OXIMO 40/17 OXIMO 40/17 VECTRAN CS1 50/12

@80 OXIMO 40/17 OXIMO 40/17 VECTRAN CS| 50/12 T L

Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5m

CargaenKg 55 60 65 70 75 80 85 90 95

100

Ele oo tvv v v bvrvn b b v bvvrn v by

@50 OXIMO 30/17 OXIMO 30/17 OXIMO 40/17 OXIMO 40/17

@60 X 30/17 0XIMO 30/17 0XIMO 40/17 OXIMO 40/17 VECTRAN CSI 50/12

@65 OXIMO 30/17 OXIMO 40/17 OXIMO 40/17 VECTRAN CSI 50/12
@70 X 30/17 OXIMO 40/17 OXIMO 40/17 VECTRAN CSI 50/12

@80 OXIMO 40/17 OXIMO 40/17 VECTRAN CSl 50/12

ORION S CSI 55/17 | ANTARES S CSI 70/17

| X=0ximo G=Gemini A=Antares| La gama Oximo esta disponible en las tecnologias io, RTS y WT

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.
- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

ORION S CSI 55/17

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

Persianas enrollables: 50-100 kg

Lama de 12 a 15 mm de grosor

Altura de la persiana hasta 2,5 m

) CargaenKg 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100
Eje I NS N NN N S A A I A A A

080 x4y | OXIMO40/17 VECTRAN CS1 50/12 ORION S CSI55/17 | ANTARESCSI70/17 | ANTARES CS170/17
@90 OXIMO 40/17 VECTRAN CSl 50/12 ORIONSCSI | ANTARES CSI ANTARES CSI 70/17 scsl

X=0ximo S=Sirius H=Helios
La gama Oximo esta disponible en las tecnologias io, RTS y WT

Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5m

‘ CargaenKg 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100
Eje oo b b b bvrran bvrr o b b v a b |

@70 OXIMO 40/17 OXIMO 40/17 VECTRAN CS1 50/12 oRIONCsis5/17 | ANTARES Cs170/17 .
080 OXIMO 40/17 VECTRAN CSl 50/12 ORIONSCSI | ANTARESCSI ANTARES CSI 70/17 I
@90 VECTRAN CS1 50/12 ORIONSCSI5E/17 | ANTARES CSI ANTARES CSI 70/17 SIRIUS CSI 80/12

| La gama Oximo esta disponible en las tecnologias io, RTS y WT |

- Para el resto de las gamas, compraobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

+ Una vez elegido el eje de enrallamiento, seleccione el operadar en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

+ Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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% Persianas enrollables: 100-300 kg

abacos

Lama de 12 a 15 mm de grosor

Altura de la persiana hasta 2,5 m

CargaenKg
e 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300
o R e
il
Altura de la persiana de 2,5 m hasta 3,5 m
e HC]%rgaean 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300
o1
Altura de la persiana de 3,5 m hasta 6 m
18%rgaean 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300

Eje

| T=Titan J=Jupiter SIR=Sirius JU = Jupiter |

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.
- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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abacos

) Operador Solus

Altura de la persiana hasta 2,5 m

« Pesos calculados para persiana enrollable montada en tubo de @ 60 mm.
- Lama de hasta 12 mm de grosor.

- Para el resto de las gamas, compraobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

+ Una vez elegido el eje de enrallamiento, seleccione el operadar en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

+ Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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Abacos de seleccion para toldos

abacos

Criterios de seleccion

Criterios de seleccion de los operadores para toldos

Para la seleccion de un operador tubular destinado a la maniobra eléctrica de un toldo de punto
recto, es preciso conocer:

1. Didmetro del eje de enrollamiento

2. Salida.

3. Linea.

Abaco de seleccion

Lineaenm 2 3 4 5 6 7 8 9

@70 | ! ! ! ! ! ! ! !

Salidam

L SUNIL-ALT 6/17 SUNIL -ALT 10/17 .
15 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL -ALT 10/17 SUNIL -ALT 15/17 I
Ejemplo practico

Toldo punto recto:
@ Eje 70 mm

2 SUNIL-ALT 6/17 SUNIL -ALT 10/17 SUNIL -ALT 15/17 SUNIL -ALT 20/17 Salida: 1,5m
Linea: 4 metros

Operador seleccionado = JET 10/17 ¢ SUNIL-ALT 10/17 RTS

Para la seleccion de un operador tubular destinado a la maniobra eléctrica de un toldo de brazo
invisible, es preciso conacer:

1. Didmetro del eje de enrollamiento.

2. Numero de brazos.

3. Linea.

4. Salida.

Abaco de seleccion

5 8 1

060 i_mea - T ! | ! ! | ! ! J

Salidam

3 4
1’5 e
1,75 SUNIL-ALT 25/17 SUNIL-ALT 35/17 SUNIL-ALT 50/12
2 " Ejemplo préCtico

Toldo de brazo invisible:
@ Eje 60 mm
Numero de brazos: 2

2,25 SUNIL-ALT 30/17 SUNIL-ALT 40/17 SUNIL-ALT 50/12 Linea: 4 m
Salida: 2 m

Operador seleccionado = GEMINI 25/17 6 SUNIL-ALT 25/17 ¢ HELIOS 30/17 CSI
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o ) Toldos “COFRE” de brazo invisible <

Salidade1,5a3m

Ejes de enrollamiento diametros 70 y 80 mm

Lineaenm

2 5 8 1 14
870 | 1 1 1 1 |

Salidam 2 3 4 5 6

1,5 OREA 25/17RTS 6 WT | OREALO/TTRTSOWT | opea56/17 RTS6WT | OREA70/17RTS6WT | OREA 85/17 RTS 6 WT

1,75 OREA 30/17RTS 6 WT | OREA4O/T7TRTS6WT | oper 56/17 RTS 6 WT | OREA70/17RTS6WT | OREA 85/17 RTS 6 WT

2 OREA 30/17RTS 6 WT | OREAAO/T7TRTS6WT | opea56/17 RTS6WT | OREA70/17RTSG6WT | OREA 85/17 RTS 6 WT

2,25 OREA 30/17RTS 6 WT | OREASO/12ZRTS6WT | opea70/17RTS6WT | OREA85/17RTSG6WT | OREA 100/12RTS 6 WT

2!5 OREA 35/17 RTS 6 WT OREA 55/17 RTS 6 WT OREA 70/17 RTS 6 WT OREA 85/17 RTS 6 WT OREA 100/12 RTS 6 WT

2v75 OREA 35/17 RTS 6 WT OREA 55/17 RTS 6 WT OREA 70/17 RTS 6 WT OREA 100/12 RTS 6 WT OREA 120/12 RTS 6 WT

3 OREALOMTRTSOWT | pen 70/17 RTS6WT | OREA85/17 RTSOWT | OREA100/12RTS6WT | OREA 100/12 RTS 6 WT
Lineaenm
0 80 2 5 8 1 14
[ l l | l l | l l | l l |
Salida m
2 OREA35/17RTS 6 WT | OREASO/IZRTSOWT | ooer 90/17 RTSGWT | OREA 85/17 RTS 6 WT
2,25 OREA35/17RTS6WT | OREA55/17RTSGWT | OREA85/17RTS6WT | OREA 100/12RTS 6 WT
2,5 OREA40/17RTS6WT | opEA70/17 RTS 6 WT | OREA85/17RTS6WT | OREA 100/12 RTS 6 WT
2,75 OREALOMTRTSOWT | pen 70/17 RTS6WT | OREA85/17 RTSGWT | OREA 100/12 RTS 6 WT
3 OREAS0/12RTS 6 WT | open 70/17 RTS 6 WT | OREA100/12RTSGWT | OREA 120/12 RTS 6 WT

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcién del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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< Toldos “COFRE” de punto recto | ™

Salidade1a2m

Ejes de enrollamiento para punto recto diametros 50y 70 mm

Lineaenm

2 5 8 " 14
@50 L | l l | l l | l l | l l |

1 OREA 6/17 RTS6 WT | OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT
1,9 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT
2 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT

Lineaenm
2 5 8 " 14
@70 L | | | | | | | | | | | | | | |

15 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 0 WT
15 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 0 WT
2 OREA 6/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 0 WT

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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4

Toldos “COFRE" de punto recto con tension <

SalidadeT1a2m

Ejes de enrollamiento para punto recto con tension diametros 50 y 70 mm

Lineaenm
0 2 5 8 11 14
@50 | ! ! L ! ! L ! ! | ! ! L ! ! L ! !

Salida m

1 OREAS8/17RTSOWT | OREA15/17 RTSOWT | OREA 15/17 RTSOWT | OREA25/17 RTSOWT | OREA25/17 RTSGWT | OREA 35/17 RTS 6 WT
15 OREAS8/17RTSOWT | OREA15/17 RTSOWT | OREA 15/17 RTSOWT | OREA25/17 RTSOWT | OREA25/17 RTSGWT | OREA 35/17 RTS 6 WT
2 OREAS8/17RTSOWT | OREA15/17 RTSOWT | OREA 15/17 RTSOWT | OREA25/17 RTSOWT | OREA35/17 RTSGWT | OREA 35/17 RTS 6 WT

Lineaenm
2 5 8 1 14
@70 L | | | | | | | | | | | | | |

Salidam

1 OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT
15 OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT
2 OREA 15/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 25/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT | OREA 35/17 RTS 6 WT

- Para el resto de las gamas, compraobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

+ Una vez elegido el eje de enrallamiento, seleccione el operadar en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

+ Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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<> Toldos de brazo invisible = “*

A

Salida hasta 3 m

Eje de enrollamiento diametro 50 mm

Lineaenm 5 8 11
ﬂ 50 | | | |

Salidam 2 3 4

1 ,5 SUNIL-ALT 20/17 SUNIL-ALT 30/17 SUNIL-ALT 40/17

1,75 SUNIL-ALT 20/17 SUNIL-ALT 30/17 SUNIL-ALT 40/17

2 SUNIL-ALT 20/17 SUNIL-ALT 30/17 SUNIL-ALT 40/17

2,25 SUNIL-ALT 25/17 SUNIL-ALT 35/17 SUNIL-ALT 50/12

25 SUNIL-ALT 25/17 SUNIL-ALT 35/17 SUNIL-ALT 50/12

2,75 SUNIL-ALT 25/17 SUNIL-ALT 40/17 SUNIL-ALT 50/12
3 SUNIL-ALT 30/17 SUNIL-ALT 50/12

SUNIL= SUNILUS io
ALT = ALTUS RTS

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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Toldos de brazo invisible <>

Salida hasta 4 m

Eje de enrollamiento diametro 60 mm

060 |I_mea o l l ? l l ? l l 1|1
Salidam 2 3 4
15 SUNIL-ALT 20/17 SUNIL-ALT 30/17 SUNIL-ALT 40/17
1,75 SUNIL-ALT 25/17 SUNIL-ALT 35/17 SUNIL-ALT 50/12
2 SUNIL-ALT 25/17 SUNIL-ALT 35/17 SUNIL-ALT 50/12
2,25 SUNIL-ALT 30/17 SUNIL-ALT 40/17 SUNIL-ALT 50/12
2,5 SUNIL-ALT 30/17 SUNIL-ALT 40/17
2,75 SUNIL-ALT 35/17 SUNIL-ALT 50/12
3 SUNIL-ALT 35/17 SUNIL-ALT 50/12
3,25 SUNIL-ALT 35/17 SUNIL-ALT 50/12
315 SUNIL-ALT 35/17
SUNIL = SUNILUS io 4 SUNIL-ALT 40/17

ALT = ALTUS RTS

- Para el resto de las gamas, compraobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

+ Una vez elegido el eje de enrallamiento, seleccione el operadar en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

+ Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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Toldos de brazo invisible

Salida hasta 4 m

Eje de enrollamiento diametro 70 mm

Lineaenm 5 8 11 14
@70 L l l | l l | l l | l l | l l |

Salidam 2 3 4 5 6
15 SUNIL-ALT25/17 | SUNIL-ALT40/17 | SUNIL-ALT55/17 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALT 85/17
1,75 SUNIL-ALT30/17 | SUNIL-ALT40/17 | SUNIL-ALT55/17 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALT 85/17
2 SUNIL-ALT30/17 | SUNIL-ALT40/17 | SUNIL-ALT55/17 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALT 85/17
2,25 SUNIL-ALT30/17 | SUNIL-ALT50/12 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALT85/17 | SUNIL-ALT 100/12
2,5 SUNIL-ALT35/17 | SUNIL-ALTS5/17 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALTBS/7 gy ALt 100/12
TITAN 100/12 CSI
2,75 SUNIL-ALT35/17 | SUNIL-ALTS5/17 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALT100/12 | SUNIL-ALT 100/12
3 SUNIL-ALT40/17 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALT85/17 | SUNIL-ALT100/12 | SUNIL-ALT 120/12
3,25 SUNIL-ALT40/17 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALT85/17 | SUNIL-ALT100/12 | SUNIL-ALT 120/12
3,5 SUNIL-ALT40/17 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALT85/17 | SUNIL-ALT 120/12
4 SUNIL-ALT50/12 | SUNIL-ALT70/17 | SUNIL-ALT100/12 | SUNIL-ALT 120/12

SUNIL = SUNILUS io
ALT = ALTUS RTS

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.
- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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Toldos de brazo invisible

Salida hasta 4 m

SUNIL = SUNILUS io
ALT = ALTUS RTS

080

Salida m

1,5

1,75

2,25

2,5

2,75

3,25

g%

Eje de enrollamiento diametro 80 mm

Lineaenm

SUNIL-ALT 30/17

SUNIL-ALT 35/17

SUNIL-ALT 40/17

SUNIL-ALT 40/17

SUNIL-ALT 40/17

SUNIL-ALT 40/17

SUNIL-ALT 50/12

SUNIL-ALT 50/12

SUNIL-ALT 50/12

SUNIL-ALT 55/17

SUNIL-ALT 55/17

SUNIL-ALT 55/17

SUNIL-ALT 55/17

SUNIL-ALT 55/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 85/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 70/17

SUNIL-ALT 100/12

SUNIL-ALT 100/12

SUNIL-ALT 100/12

SUNIL-ALT 100/12

SUNIL-ALT 85/17

SUNIL-ALT 85/17

SUNIL-ALT 85/17

SUNIL-ALT 100/12

SUNIL-ALT 100/12

SUNIL-ALT 100/12

SUNIL-ALT 120/12

SUNIL-ALT 120/12

SUNIL-ALT 120/12

SUNIL-ALT 120/12

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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<> Toldos de brazo invisible

A

Salidade4aém

Ejes de enrollamiento diametros 70, 80 y 89 mm

Lineaenm 7 1 15
@70 | l l | l l | l l |
Salida m
5 SUNIL-ALT 70/17 SUNIL-ALT 85/17 SUNIL-ALT 120/12
6 SUNIL-ALT 70/17 SUNIL-ALT 100/12 SUNIL-ALT 120/12
Lineaenm 7 11 15
o80 | | | | | | | | | |
Salida m
5 SUNIL-ALT 70/17 SUNIL-ALT 100/12 SUNIL-ALT 120/12
[ SUNIL-ALT 70/17 SUNIL-ALT 120/12
Lineaenm 7 1 15
089 | l l | l l | l l |
Salidam 2 3 4
4 SUNIL-ALT 70/17 SUNIL-ALT 100/12 SUNIL-ALT 120/12
5 SUNIL-ALT 70/17 SUNIL-ALT 120/12
SUNIL = SUNILUS io 6 SUNIL-ALT 100/12 SUNIL-ALT 120/12

ALT = ALTUS RTS

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.
- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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Toldos de punto recto

Salida (2 brazos) hasta 2 m

@50

Salidam

1,5

B60
Salidam

1

1,5

2

@70

Salidam

1

1,5

2

Ejes de enrollamiento diametros 50, 60y 70 mm

Lineaenm
2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
| I I I I I I I I I | | | | |

SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17
SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17
SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 60/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17 I

Lineaenm
I 2 3 4 5 b 7 8 9 10 11 12 13 14 15
| | | | | | | | | | | | | |

SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 .
SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17 I
SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17 SUNIL-ALT 25/17

Lineaenm
I 2 3 4 5 b 7 8 9 10 11 12 13 14 15
| | | | | | | | | | | | | |

SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17

SUNIL-ALT 6/17 SUNIL-ALT 10/17 SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 25/17
SUNIL-ALT 6/17 | SUNIL-ALT 10/17 | SUNIL-ALT 15/17 SUNIL-ALT 20/17 SUNIL-ALT 25/17 | SUNIL-ALT30/17

| SUNIL= SUNILUSio  ALT= ALTUSRRTS |

- Para el resto de las gamas, compraobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

+ Una vez elegido el eje de enrallamiento, seleccione el operadar en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

+ Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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Toldos de punto recto con tension L

Salida hasta 2 m

Ejes de enrollamiento diametros 50, 60y 70 mm

Lineaenm
2 3 4 5 b 7 8 9 10 11 12 13 14 15
850 I | | | | | | | | | | | | | |

Salidam

2 3 4 9 6
|
2

Lineaenm
760 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
| I I I I I I I I I I I I I I

Salidam

2 3 b4 9 6
|
2

Lineaenm
070 2 3 4 5 b 7 8 9 10 11 12 13 14 15
I | | | | | | | | | | | | | |

Salida m 2 3 4 5

6
|
2

SUNIL = SUNILUS io ALT = ALTUS RTS

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.

Catalogo SOMFY 199



abacos

Sistemas de enrollamiento vertical

Toldos telon con operador Loggia RTS

Ejes de enrollamiento diametros 70 mm

_ CargaenKg 5 10 15 20 25 30 35
Eje Lo b b b bvrar bv v b g 1l

@ 70 LOGGIA 6/17 RTS LOGGIA 10/17 RTS LOGGIA 15/17 RTS

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcion del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad por razamientos ya estd considerado en los &bacos.

- Los ambitos de utilizacién de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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Eje

Sistemas de enrollamiento vertical

abacos

Screens

Ejes de enrollamiento diametros 40, 50, 60y 70 mm

CargaenKg 5 10
Lo b b bvr v v b bvvv g bvrv v bvngn bvv g g |

15 20

25 30 35 40

45 50

-
o owmmrw wme

Operadores 3 Nm:

Operadores 6 Nm:

SONESSE 3/28 RTS
SONESSE 3/28 WT

SUNEA SCREEN io -32 rpm
SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 54/32/17 rpm
ARIANE - 54/32/17 rpm
Sonesse RTS 28/17 rpm
Sonesse RS485 28/17 rpm
Sonesse WT 28/17 rpm

Operadores 10 Nm:  SUNEA SCREEN io -32 rpm  Operadores 20 Nm:

Operadores 15 Nm:

SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 54/32/17 rpm
JET - 54/32/17 rpm
Sonesse RTS 28 rpm
Sonesse WT 28 rpm

SUNEA SCREEN io -32 rpm  Operadores 25 Nm:

SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 32/17 rpm
ATLAS - 32/17 rpm
Sonesse RTS 17 rpm
Sonesse RS485 17 rpm
Sonesse WT 17 rpm

SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 17 rpm
METEOR - 17 rpm

SUNILUS io - 17 rpm
ALTUS RTS - 17 rpm
GEMINI - 17 rpm

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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p Toldos de brazo invisible

T <> <<

Operador Phoenix

ﬂ 50 Lineaenm 5 10
[ | |

~*" I

3,0

ﬂ 7[] Lineaenm 5 10
[ | |

~" I

Ejes de enrollamiento diametros 50 y 70 mm

- Para el resto de las gamas, compraobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
+ Una vez elegido el eje de enrallamiento, seleccione el operadar en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.

+ Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.

202 Catédlogo SOMFY



abacos

Grandes superficies de tela con op F.T.S. LT

Seleccion del operador

* UTILICE GUIAS SIEMPRE QUE EL
PESO DE LA TELA MAS LA
BARRA DE CARGA SEA
SUPERIOR A: 6,5 kg con
FTS.25/17, 16 kgcon FTS,
55/17y 205 kg con FTS. 70/17.

« El coeficiente de seguridad
por rozamientos ya esta
considerado en los

INSTALACION DE 4bacos.

ISTEMAS + Los dmbitos de utilizacion

de nuestros operadares

sélo se indican a titulo

orientativo y pueden

variar en funcion de las

condiciones de cada

instalacion.

-
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Veneciana exterior

Motor J4TN/HTM/io/RTS/WT

Ancho m

Atem =05 1 15 2 25 3 35 4 45 5 55 6 65 7

gl B~ W N =

J4 6124

I
L AL

Este dbaco le ayudara a seleccionar el mator mds adecuado en funcidn de la superficie de la persiana veneciana exterior.
Este dbaco es orientativo y no es valido para todo tipo de persianas. Las diferentes fricciones que provocan las pivotes con las gufas pueden afectar al PAR
minimo del motor para accionar la persiana.

-Datos orientativos. Estos valores estan relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
-Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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Pérgola

abacos

Sin tension

salidam

Lineam 3 4 9 6 7 8 9 10
500m womowowowoww
oowowowowowowow
2L L N

salidam

Linea m 3 4 5 6 7 8 9 10
5 13 13 13 13 13 13 13 13
0w e e e e e
5 0w w e w e

salidam

Lineam 3 4 5 6 7 8 9 10
5 13 13 13 13 ---

0w @ W W W
5 [afa

Pérgola SP 13/66 io

[ PérgolaSP30/45i0

Con tension

madulo 1

Lineam 3 A 5 [ 7
23 (W w e e
olm o e e e

I B B R

madulo 2

Lineam 3 A 5 6 7
6w e e e e
67w e e e

79 La e e e e

mddulo 3

Lineam 3 A 5 6 7

AU SIS BN
-1 s s s s s
113 s s s s

- Para el resto de las gamas, comprobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.
- Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el aperador en funcion del peso total del producto a motorizar.

- El coeficiente de seguridad par rozamientos ya estd considerado en los dbacos.

- Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
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4

Operador Maestria

Didmetro
tubo de
enrollamiento
o 50 mm

Didmetro
tubo de
enrollamiento
o 63 mm

Didmetro
tubo de
enrollamiento
2 70 mm

(sensibilidad de la deteccion de obstaculos)

Maestria Maestria
6/32 6/32
6/17
10/32
10/17
15/32

Maestria Maestria
6/32 6/32
6/17
10/32
10/17

15/32
15/17

Maestria Maestria
6/32 6/32
6/17
10/32
10/17
15/32
15/17
25/17

0

Maestria
6/32
6/17
10/32
10/17
15/32
15/17

Maestria
6/32
6/17
10/32
10/17
15/32
15/17
25/17

Maestria
6/32
6/17
10/32
10/17
15/32
15/17
25/17
35/17

- Para el resto de las gamas, compraobar si existe el operador seleccionado, en caso negativo, escoger el de par inmediatamente superior.

+ Una vez elegido el eje de enrallamiento, seleccione el operadar en funcién del peso total del producto a motorizar.

« El coeficiente de seguridad por rozamientos ya esta considerado en los dbacos.
+ Los dmbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcion de las condiciones de cada instalacion.
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Alturam

Operadores a bateria

abacos

Roll Up 28 RTS

Par necesario (Nm)
Anchom

1.0 1,2 14 16 18 20 22 24 26 28 32 34 356

0,6

sENEEEEEEEE N
S e rrrr et
g ey
HEEEEEEEEEEEEEE.
HEEEEEEEEEEEEEE.
HEEEEEEEEEEEEEE.
HEEEEEEEEEEEEEEN
HEEEEEEEEEEEEEE.
HEEEEEEEEEEEEEEN
IEEEEEEEEEEY .
e ]
= IEEEEEEEET .
e
e
G P
e P
e L L
«EEEEEYAEEEEEEE.

Parametros de calculo

Peso del tejido en gr/m? 510

Peso barra de carga (gr/m) 300

Espesos (mm) 0,4

Diametro exterior del tubo (mm) 38

Material del tubo Leyenda | motorizacion posible [l excede el par del motor

o

1

~

1

=~

1

o~

1

™
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2
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o
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o
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Veneciana de madera %

Veneciana de madera / Lama 25 mm CTS 40

Anchom

L os | oo ] o ]2 ae] e ] e ] 2] 22 ] 20

Alturam

N N N N —_ —_

w
N

e
=~

I N N AN N A B
I N (N [
I (S [
I (S [
BN T T e
BN T T e
B [ T .
----------
IR I ] e I

w
(=}

w
(o)

~ =~

1,4 Didmetro de corddn (mm) <3Nm (Mercure) [ <9 Nm (Mars)
2500 Peso lamas (gr/m?)
350  Peso barra de carga (gr/m) [ <4Nm(Aries) [ Para aplicaciones superiores a 9 Nm consultar

- Los datos son orientativos. Estos valores estén relacionados can los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con gufas laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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% Veneciana de madera

Veneciana de madera / Lama 50 mm CTS 40

Anchom

B BT B TN IV I I N 7 7

-.d —_—
N

S

Alturam

=~ =~ =~ B~ w w w w N N N N

1,4 Didmetro de corddn (mm) <3Nm B <9Nm
2250 Peso lamas (gr/m?)
550  Peso barra de carga (gr/m) [ <4Nm [ Para aplicaciones superiores a 9 Nm consultar

- Los datos son orientativos. Estos valores estan relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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abacos

Concept 25

Veneciana aluminio con sistema CD 25

Altura m

Alturam

Venecianas con corddn CTS 25 / Lama Aluminio de 16 mm

14
730
200

Anchom

Didmetro de corddn (mm)
Peso lamas (gr/m?)
Peso barra de carga

CD251/1(03) [ CD251/48(1Nm)
[ CD251/2,6(0.6) I Consultar

Venecianas con cordon CTS 25 / Lama Aluminio de 25 mm

14
680
280

Anchom

Didmetro de corddn (mm)
Peso lamas (gr/m?)
Peso barra de carga

CD251/1(0,3) [ CD251/48(1Nm)
[ CD251/2,6(06) [ Consultar

- Los datos son orientativos. Estos valores estén relacionados can los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con gufas laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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EE

Alturam

Alturam

Concept 25

A

abacos

Plegables riel velcrado y plisadas

Plegables riel velcrado

Anchom

Diametro de cordon (mm) CD251/1(03) [ CD251/48(1Nm)

0 Peso tejido (gr/m?)
Peso barra de carga [ CD251/2,6(0.6) I Consultar

o o —
ISE

Plisadas

Anchom

1,4 Didmetro de corddn (mm) CD251/1(03) - CD 25 1/48 (1 Nm)

130 Peso tejido (gr/m?)
260 Peso barra de carga [ CD251/2,6(0,6) I Consultar

- Los datos son orientativos. Estos valores estan relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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", Concept 25 %

Veneciana aluminio

Venecianas con cordon CTS 25 / Lama Aluminio de 16 mm

Ancho méaximo recomendado para opertadores
modelo LV 2,5m

14 Didmetro de cordén (mm) LV25-B&/LW25 00 Lw25-B83
580  Peso lamas (gr/m?)

260 Peso barra de carga [ Lv25-Bé64 [ Consultar

Anchom

Altura m

Venecianas con cordon CTS 25 / Lama Aluminio de 16 mm

Ancho maximo recomendado para opertadores
Ancho m modelo LV 2,5m

Alturam

14 Didmetro de cordon (mm) LV 25 - B44 / LW 25 - LW 25 - B83

730  Peso lamas (gr/m?)
200  Peso barra de carga [ Lv25-Bb4 [ Consultar

- Los datos son orientativos. Estos valores estén relacionados can los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con guifas laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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ECE

Venecianas de aluminio y stores plegables

Alturam

Altura m

Concept 25

A

abacos

Venecianas con corddon CTS 25 / Lama Aluminio de 25 mm

14
680
280

1.4
500
260

Ancho méximo recomendado para opertadores
modelo LV 2,5 m

Anchom

Didmetro de cordon (mm) LV25-B44/LW25 || LW25-B83

Peso lamas (gr/m?)
Peso barra de carga (gr/m) [0 LV25-Bb4

Peso tejido (gr/m?)

Peso barra de carga (gr/m) [0 Lv25-Bos

I Consultar

Plegable riel velcrado CTS 25

Ancho méximo recomendado para opertadores
modelo LV 2,5m

Didmetro de corddn (mm) LV25-B44/LW25 [ LW25-B83

I Consultar

- Los datos son orientativos. Estos valores estan relacionados con los sistemas de produccion de cada fabricante.
- Para sistemas con guias laterales considerar un 10% menos de capacidad.
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", Operadores a bateria % g @ %

Tilt & Lift 25 RTS

Par necesario (Nm)
Anchom

14 18 20 22 26 28 30 32

‘ Parametros de célculo

0

o

0

™

1

K=}

1

™~

1

=

1

o

1

™

2

Alturam

K=}

2

~

2

S

2

o~

2

™

3

K=}

3

™~

3

=

Peso del tejido en gr/m? 600
Peso barra de carga (gr/m) 250
Ancho de lama (mm) 25 Leyenda | motorizacion posible [l excede el par del motor
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A Operador Dexxo =~ “*

A

Dexxo Pro 800

@ Puertas basculantes deshordantes é Puertas seccionales

Anchom Anchom

1 78 BRI N S

3,50 ,50 m
e - B

Y

\J

£ £
© 290m © 290m|
= 5 = =2
<t <t
Puerta ligera P < 10 Kg/m?. Smax 10 m? 2
Puerta pesada P > 10 Kg/mZ Smax 7,5 m? Smax10m
Dexxo Pro 1000
@ Puertas basculantes deshordantes é Puertas seccionales
Anchom Anchom
A A
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
3,50 m
5 3,0
© 290m | © 290m
2 |25 2 0 :
< <<

Puerta ligera P < 10 Kg/m?. Smax 15 m? Smax 15 m?
Puerta pesada P > 10 Kg/mZ Smax 10 m?
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) Operadores LS 80 / LT 90

altura LT80S 150/8 LS 80 LT 80 S 250/8 LT 90 350/8 LT 90 450/8
Eje persiana LT80 S CSI 150/8 LS 80 CSI LT 80 SCSI250/8 LT 90CSI350/8 LT 90CSI450/8
<35m 190 Kg 240 Kg 350 Kg
2 101,6 x 3,6
>35m 175 Kg 220 Kg 300 Kg
<35m 140 Kg 190 Kg 240 Kg 336 Kg 430 Kg
2133x4
>35m 130 Kg 160 Kg 220 Kg 310 Kg 400 Kg
2159 x4,5 <35m 110 Kg 190 Kg 250 Kg 330 Kg

Los pesos maximos indicados son a titulo informativo y pueden ser diferentes en funcion de muchas variables /tipo de lama, flejes, condicio-
nes de montaje,...). Los rozamientos ya han sido consierados

ENL. WEA R
W N,
e133xs

2133x2,5 ‘= 0168),‘

Mexss‘-

Peso de la persiana (kg)

Ancho de la persiana (m)

Los dmbitos de seleccidn y de uso se indican a titulo orientativo y pueden variar dependiendo de las caracteristicas de la instalacién.
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0 DEL TUBO

01016x36
o102

B108x36

.;;;;;iti,

0127x325

052
0133xd

s

2m
25m
3m
Rl
Lm
45m
5m
55m
6m
2m
25m
3m
S
Lm
b5m
5m
55m
6m
2m
25m
3m
35m
Lm
b5m
5m
35m
6m
2m
25m
3m
35m
Lm
45m
5m
55m

6m

Operadores LT80S/LT80SCSI

Bk
229 Kg
221k
2151
20919
2L
191
el
176 %
221
2174
208 e
i
AL
19216
18309
Wi
U
e
UL
177 %
WAL
168 %
]63 Kg
156 6
1
142%s
ULE
L
la7lis
ke
e
156 16
L
1425
UL

LT80S/LT80SCSI

Irt i
306 Kg
284k
2861
Ul
UL e
B
L
285
2%
2 e
e e
270k
263 15
256 ks
2a0ks
205
.
Bl
L e
Ll
Ll
e
2]7 Kg
AL
19819
S
L i
235k
221k
220k
e
2 e
Sl
e
Ui

S
L
1
B
P
LR
it
s
E i
s
il
0
e
)
191
306 kg
B
Ll
P
00
B
28
20
272 Kg
2otk
2815
L e
il
293 ks
282 19
i e
L
B e
L e
L
226 ks

g
e
dallks
e
e e
s e
e
A
ki
L
e
Sl
e i
L
&
3T ks
e
S
W
e
it
T
BB
326 Kg
g2l
29815
i e
kil
%21
3Bk
e
S
L
L e
e
271 ks
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““ | OperadoresLT80S/LT80SCS|

LT80S/LT80SCS!

.

2m 17214 229 6 266 34 1

25m 168 19 231 2916 3514

3m 161 kg 2151 26815 224

\0 35m 157 kg 209 261 16 3N g

4m 152 kg 2035 254 1 0514

01397 x34 45m 148 Ko 198 kg 24716 29 16

5m 142 kg 189 kg 16 26316

55m 136 kg 180 kg 256 27116

6m 129 19 172k 2151 258 1

2m 151 1g 201 16 25214 30216

25m 147 kg 196 kg 2516 241

3m 142 g 189 kg 23616 2631

35m 138 1g 186 kg 2301 51

, 4m 134 kg 179 kg 231 2681

0159x35 45m 130 g 174 kg 21716 26016

5m 125 19 166 16 20816 249 16

55m 119 19 158 kg 198 kg 23816

6m 1131 151 kg 189 kg 2261

2m 143 1g 190 kg 23816 286 16

25m 139 kg 186 kg 2214 29 16

3m 134 kg 179 kg 231 2681

35m 1301 17k kg 2171 261 14

4m 127 1q 169 kg 211 254 g

216835 45m 1231 164 kg 2051 2t g

5m 1181 157 kg 196 kg Bb1g

55m 1135 150 kg 188 1g 251

6m 107 kg 143 1g 179 g 211
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Operadores Compact

abacos

Criterios de seleccion de los operadores

Para la seleccion de un Operador Compact destinado a la maniobra eléctrica de un cierre
enrollable sin compensar es preciso conacer:
-Pesa por m? del material utilizado

Consultar con el fabricante del cerramienta para una informacién mas completa.
-Superficie del cerramiento

Debe multiplicarse el alto por el ancho (en metros) del pafio del cerramiento
-El peso del cerramiento = peso/m?de material x la superficie en m? = total kg

Abaco de seleccion

Ejes K? 1?01 éi[] 1|802 [IJU ZIZU 2402 60 2%|303 ?0 3|20 3?03 60 380 A?U AIZUA f;O 4?04 80 500 5|2[] 5?05 tISO 5%|30 600 6%0

1]
89
10? 6 SC 200/12 SC 300/12 SC 4008
1]
133
SC 300/12
0 Con transmision por cadena
159 reduccion 2/1
(600 Nm - 6 rpm)
0
193,7

Una vez elegido el eje de enrollamiento, seleccione el operador en funcion del peso total del producto a motorizar.

El coeficiente de seguridad por rozamiento ya esté considerado en los &bacos.

Los &mbitos de utilizacion de nuestros operadores sélo se indican a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciones de cada instalacion.
Todos los operadores Somfy Compact estan equipados con mando manual de emergencia que puede accionarse mediante manivela o cadena.
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ACCESORIOS

Adaptadores
Operadores @40, @50, @60, 380, @90

Accesorios mecanicos
Operadores @40

Operadores @50, @60

Operadores CSI

Seguridad en la persiana
Operadores J4

Operadores Roll Up 28 y Sonesse 30
Operadores concept 25

Puertas y cancelas

Operadores Dexxo Pro

Cierres comerciales e industriales

Accesorios eléctricos
Varios

Operadores a bateria
Operadores de cancelas
Accesos

222
222

226
226
228
232
234
235
236
238
244
245
247

252
252
253
254
255



accesorios
Adaptadores operadores
y
EJE EJE
@40 REDONDO ADAPTADOR CTOBONAL ADAPTADOR
@ corona m 9147330 O corona IE! 9147327
@ i0x15 rueda 0CT.40x 15 rueda
e I 9147544 o e [l 9147545
@ coova R 9147330 O“’“’”a &8 9132145
3 13 = OCT.40x0,6 reda
‘ el EEE 9017937 o matiz 9500344
EJE EJE
@50 REDONDO ADAPTADOR REDONDO ADAPTADOR
A 9128427
d corona
Q @ 50x15 O i 9206088 O o A 9707026
rueda m
o motriz 9420305
A 9520312
corona
rueda
Q - ‘ et A 9017938 O A 9707026
A 9420303
A 9420371
 corona 9707033 corona
Q - d 8 9707033 Q A 9707026
rueda
- Ia! 9751013 rueda
motriz motriz Iﬁ! 9420309
A 9520356
corona
Q a corona |58 9707031 Q A 9707026
& 70x15 ;
rueda d
oy 0 [ 9206028 e R 9420304
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accesorios
operadores Adaptadores
|
EJE EJE
OCTOGONAL ADAPTADOR OCTOGONAL ADAPTADOR @50
O corona m 9705345 . corona m 9707025
IMBAC |
rueda rueda
0 neh G 9705344 O moso
6o @ corona 9707032 corona [T 9705340
Forjas +
e 0 e [l 9751007 IMBAC Ocorona 23 5707026
K ' rueda
.momz 9761002
EJE EJE
corona [0 9707024 - : corona [0 9707034
IMBAC - MITJAVILA ‘ reda
# motriz m9751°°" a7 % motriz - 9751005
corona [0 9016056 SPLAN coona Bl 9707027
Bg CATALA
63 rueda |v||T JAV||_A rueda
@ otz SR 9016057 oz |0 9761001
@ corona m9700998 ‘ corona I@! 9707027
& 65 ’ FORJAS
rueda 78
@ moz [ 9751002 & rm“ﬁsz 3 9761001
corona  [RE# 9128427
@ corona [0al 9017507 O -—+
P-701 P-801 coona  [RH 9707026
(O% & m mo ()5 s
motriz
o el g 9017508
motriz
" corona 9707034 corona 9707027
@ 70 ) rueda BAT8U d
% motriz 9751005 g e Eitr?z A 9761001
corona |0 9016058
BAT ;
amn @ o [EEH 9016059
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accesorios

Adaptadores

@60

operadores

EJE EJE
coona [0 9420362 () s B 9220371
& 70x1, : B 1016336 =
0 i 9206028 €D 9420309
8 9128627 C oo [EB 9420370
DO e . Fwx2 e s
o e Rl 9420305 80N o [ 942030
Q @ corona IE! 9520312 O @ corona m 9520435
2 89x2 @ 1Bxk
", rueda rueda
{:‘ otz 9420303 @ o Il 9420311
Q s |3 9520356
& 102x2
4> q
9 o v
EJE EJE

corona
|

K # ~ rueda
‘ motriz

@ IMBAC

224 Catalogo SOMFY

[ 5761002

SIPLAN corona
CATALA |
78 rueda

& a motriz 9761001

MITJAVILA o corona
FORJAS |
rueda

G 0 motriz 9761005

corona 9128427

LLAZA ‘

78 rueda

o motriz 9017508

Q - corona 9707638
8 rueda

@ motriz 9761005



dccesorios
operadores Adaptadores
| Q
EJE EJE 280
REDONDO ADAPTADOR REDONDO ADAPTADOR
s especifico
Cﬁ corona m 9530324 corona I@! 9530403 operadores
B 06x36 @ 1Bk - LS80
@q e g 9148800 €Q)) o R 9148804
O oo [JY 9530346
J 102x2 = |
6O)) o [T 9148801
EJE EJE @80
REDONDO ADAPTADOR REDONDO ADAPTADOR
e especifico
(\;“ corona E corona operadores
= A 9148800 - A s013824 LT8O
D 1016x36 /2 rueda D 133x4 72 s
‘:\\\3/[ motriz '-'?__V /' motriz
O corona
& 1Bx25 2R 9013826
/ . Tueda
/" motriz
EJE EJE @90
REDONDO ADAPTADOR REDONDO ADAPTADOR 9
o especifico
@ corona corona operadores
- A 9013530 - R 013529 | L0
D 133x25 72\ rueda D 133x4 72N reds
‘:\\\3/[ motriz "'-.:\_'_\/ /' motriz
O corona
& 19x45 2R 9013533

. Tueda
/" motriz
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accesorios

Accesorios mecanicos

Soporte cuadrado 10 mm
Adaptador a soporte LS 40.

Ial 9147334

Se complementa con: m 9410665
6 I@I 9028446

Kit adaptador
" LS40/LT50

Permite ulizar todos los adaptadores de
la gama LT 50 con los operadores LS 40.

Ial 9013763

1=

Soporte abatible

Montaje reducido. Especial para cajones
monoblock con perno de & 12 mm.

Ial 9500815

Soporte interface
LS 40/ LT 50.

Para atornillar a la cabeza del operador & 40,
compatible con todos los soportes LT 50.

IEI 9500659

Soporte punta
con cojinete

Adaptable a toldos y persianas.
Montaje entre paredes.

Fijacion por tornillos & 6.

Utiliza conteras con espiga de 12 mm.

IEI 9285400

226 Catéalogo SOMFY

operadores

Soporte mini

Especial para cajones monablock.

I@I 9147337

Contera
—— & L0paraperno [A 13mm.
Ial 9129630

& 50 paraperno |4 13 mm.

IE! 9129631

Contera fija
con espiga @10 mm.

Contera fija para eje de & 40x 1,5 mm.

IEI 9132082

emmi=@ Eje cuadrado

P/cot/espiga & 12
Ial 1781009

P/cot/espiga & 14

IEI 1781011

Soporte cerrado

IE’ 9028446

Para adaptacién del operador, es necesaria

la utilizacion del soporte: m 9147334
Se complementa con: IEI 9285400




operadores Accesorios mecanicos ‘

Contera fija
con espiga @12 mm.

Escuadra base

Especial para toldos teldn o screens verticales.

Fijacién a pared o techo.

I 5410639

oot B 917337
Escuadra con soporte Se complerents cor 2§ 9002540
abierto , [ 9002541

Especial para toldos teldn o screens verticales.
Fijacion a pared o techo.
Es necesaria la utilizacién del soporte.

9410665
Para la ad ion del
aor[?eraago?gtlaacgsncugdra: 9028446
Se complementa con: 9410633

Contera fijaparaejede & 40x 15mm.

IE! 9132084

Escuadra con
soporte punta

Especial para toldos telén y screens verticales.

Fijacién a pared o techo.
Utiliza conteras con espiga de 14 mm.

Escuadra punta 3 5002500

con brida rétula S 410639
Especial para toldos telén y screens verticales e complementa con

special para to y verticales.

Fijacion a pared o techo. y 9002541
Utiliza conteras con espiga de 12 mm.

9410633
Se complementa con: 9410665

Embellecedor soporte

Color blanco.

9002519
Escuadra soporte [ sovzsty

transmiSién Se complementa con: m 9410633
Especial para toldos telén y screens verticales. y m 9410665

Fijacion a pared o techo. Permite la unién de
dos ejes accionados por un solo operador.
Utiliza conteras regulables.

I@I 9002541

Se complementa con: 9410639
y I@' 9002540
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", Accesorios mecanicos operadores

240
Placa kit LS 40 a Soporte de
) . transmision LS 40

soportes del mercado. T ‘ ‘& w
B o7 i /’jﬁ

Placa para operadores @ 40
compatible con la mayoria de

=%

Kit soporte
stores LS 40

Para utilizar con una cortina vertical hasta 8 kg.
Montaje en interior.

Compuesto por:

1 Casquillo para eje de 40 x 1,5 mm., 1 Soporte punta,
1 soporte operador, 1 Placa LO especial

I@I 9137009

@50
Soporte para soldar

Debe soldarse segun las normas de Somfy.
Se sirve sin clip de fijacion del operador.
Par max: 120 Nm.

I@! 9206029

@60

Soporte universal

Adaptable a toldos y persianas. Montaje entre pa-
redes o sobre escuadras. Distancia entre ejes: 48
y 60 mm. Carga max: 250 kg. Par max: 120 Nm.

9910000
Se sirve con clip de fijacion: 9206033
Para 120 Nm clip fijacion: 9910002
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operadores Accesorios mecanicos -

Escuadra
con soporte fijo

Soporte Operador Soporte en galvanizado,
para atornillar. Par max: 50 Nm.

Soporte pletina
troquelada

Placa para atornillar. Dimensiones: 100 x 100 mm.

Par max: 120 Nm.

Ial 9763508 IEI 9410651
Se sirve con el clip de fijacion: L9206033 Se sirve con clip de fijacion: m 9206033
Para 120 Nm clip fijacion: m 9910002

Soporte RRS Grande ' Soporte RRS Pequeiio

Soporte universal rapido ajustable para
compacto de 125 a 165 mm. Hasta 25 Nm.

I@! 9014585

Soporte universal répido ajustable para compacto
de 180 a 205 mm. Hasta 25 Nm.

Ial 9014586

Clip fijacion Clip fijacion operador
del Operador LT | LT con aro grande

Clip para fijar el operador en el soporte Clip para fijar el operador en el soporte
motor. Con aro pequefio de extraccion. motor. Con aro grande de extraccion.
Recomendado para operadores hasta 85 Nm. Recomendado para operadores hasta 85 Nm.

Ia! 9206033 Iﬁ! 9685025

Placa sop. operador LT

Par max: 80 Nm.

I@! 9763502

de més de 85 Nm. Soporte galvanizado regulable para su fijacion

9910002 directa 0 sabre escuadra 9701091
Se suministra con 9206033

Clip fijacion de operador
LT con tornillo

Clip para fijar el operador en soporte motor con

tornillo. Es obligatorio su uso para operadores
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accesorios

Accesorios mecanicos

230 Catélogo SOMFY

Escuadra soporte

Fijacion pared o techo. Fijacién por 4 tornillos
M10 x 30. Carga max: 250 kg.

9701091
Para montaje de soporte: 9132065

Escuadra
con soporte universal

Tres posiciones de fijacion del soporte operador.
Fijacion a pared o techo. Max: LT60 85 Nm, 250 kg.

I@I 9420602

Escuadra Soporte

Tres posiciones de fijacion de la rétula.
Utiliza conteras con espiga de 12 mm.

I@! 9420604
Se complementa con: 9420602

Soporte punta

IE! 9430610

Espiga@ 10 mm/
012 mm

Contera ajustable espiga.

& 10mm

IE! 9420800

& 12mm.

IEI 9420801

operadores

Soporte ajustable

Adaptable a toldos y persianas. Regulable en
altura. Montaje entre paredes. Par max: 85 Nm.

v B3 9743501

Se sirve con clip de fijacion: IEI : 9206033

Extractor HiPro

Se utiliza para el enclavamiento de los finales
de carreray para extraer el clip de fijacion
de los operadores.

IEI 9206015

Soporte cuadrado
LT 50 10 mm

Par maximo 15 Nm.

IEI 9910013
Se complementa con: 9410665

Soporte abatible

Especial para cajones monablock con perno
de 12 mm. Montaje reducido. Hasta 50 Nm.

9410715
Se sirve con clip: 9206033

Escuadra con
brida rotula

Especial toldos telon y screen vertical. Fijacion
a pared o techo. Utiliza conteras con espiga de
12 mm. Carga max. 85 kg. Hasta 50 Nm.

I@I 9410633
Se complementa con: IE' 9410651



operadores

Accesorios mecanicos | ==

|

Contera fija con espiga

Contera fija paraeje de & 50x15mm.

Ia! 9128101

Contera fija con espiga

Paraeje @& 60x15. Salida & 12 mm.

I@I 9132099

Paraeje @70 x 15. Salida & 14 mm.

I@I 9420674 + I@I 9751015

Soporte
para operadores LT50

Compatible con todos los operadores & 50.
Distancia entre ejes 48 mm.

9707838
Se sirve con clip de fijacion’ 9206033

Placa soporte palier

Utiliza conteras palier. Carga maxima 240 kg.
Placa con 6 taladros colisos para fijacion directa
a pared.

9132065
También valid
facion sobre sscuacra ialll 9701091
Se complementa con: 9763502

Soporte pletina

Especial para soldar. Soporte operador montado
sobre pletina de 80 x 80 mm.

IEI 9420603
Se sirve con clip de fijacion: IE! 9206033

Eje contera palier

Se le adaptan dos ruedas motrices del

eje elegido.

IEI 9420674

Se complementa con la placa

soporte palier I@! 9132065

Soporte
para cajones PVC

Adaptable a testeros de PVC. Hasta 50 Nm.

Ial 9410703
Se sirve con clip: I@I 9206033

Escuadra
con soporte punta

Especial para toldos teldn y screen vertical.
Fijacion a pared o techo. Utiliza conteras.

IEI 9002540

Se complementa con: 9002541
y 9410639
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accesorios
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Soporte operadores

Placa soporte para toldos/persianas.
Distancia entre taladros:
- 60 mm para M8
- 48 mm para M6
-60mmpara & 7mm.
Se suministra con 4 tornillos
- 2 cortos para LT-50 CSI
- 2 largos para LT-60 CSI
Limite de utilizacion LT 60 CSI 120 Nm.

IEI 9910040

Soporte operador
CSI-Multi-Orienta

De placa, para atornillar.

Dimensiones; 100x100.

Par Max: 120 Nm.

Limite de utilizacion LT 60 CSI 120 Nm.

IEI 9706034

Escuadra Ajustable

Particularmente adaptable a persianas.
Fijacion pared.

9128363
Se util L monta)
e utiliza para iorr?ﬁlns asjc?portes: 9420654
, 9910040

© i ] (i §
© s ] (i §

operadores CSI

Placa Soporte

Particularmente adaptable a persianas.
Montaje entre paredes.

Placa orientable cada 300.

Se suministra con 4 tornillos.

Limite de utilizacion LT 60 CSI 85 Nm.

IEI 9420654

Soporte LT/ CSI

Placa soporte para adaptar operadores CSl a
todos los soportes HiPro.

Ial 9910051
Con soporte HiPro mas clip
(limite de utilizacion 85 Nm): 9206033
» [l 9685025
Con soporte HiPro mas clip

(limite de utilizacion 120 Nm): m 9910002

Soporte Sunea CSI RTS

Placa soporte para toldos/persianas
Distancia entre taladros:

- 44 mm para Mé

- 48 mmMé

- 60 mm M8

Posibilidad de instalacién con un margen de 15°.

Ial 9015801

mil
Il
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Salida de cajon con anilla

Varilla hexagonal de 7 mm.
Long. varilla: 260 mm.
Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

I@l 9685179

Manivela salida
cajon invisible
Longitud: 1280 mm.

9685140
Para acoplamiento
de la salida de cajon: 9685122

Prolongacion finales
de carrera

Util para fijar facilmente los finales de
carrera en lugares de dificil acceso.

I@! 9910019

Manivela rigida

Para acoplamiento de las salidas de cajon con anilla.
Longitud: 1250 mm. Méximo LT 60 CSI 120 Nm.

I@! 9129671

Manguito acoplamiento
ejes

Manguito acoplamiento para prolongaciones,
hexdgono 7 mm. Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

I@I 9685120

Manivela fija salida cajon

Para acoplamiento de las salidas de cajon con
cardan. Long. varilla: 1280 mm. Méx. LT 60 CSI
120 Nm.

IEI 9685172
Compatible con: m‘ 9685171

Anilla Operadores

Varilla hexagonal de 7 mm.
Long varilla: 62 mm.
Méximo LT 60 CSI 120 Nm.

IE! 9685114
Se utiliza con la manivela: m 9129671

Manguito
acoplamiento ejes

Manguito acoplamiento para prolongaciones,
hexdgono 7 mm a cuadrado 8 mm.
Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

IE! 9685118

Salida cordon
con cardan
Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

9685171
Salida cajon provista de
cardan compatible con 9685172

Prolongacidn
salida cajon

Permite la prolongacion de la salida cajon.
Varilla hexagonal 7 mm. Long. varilla: 330 mm.
Maximo LT 60 CSI 120 Nm.

IE! 9420659

Salida cajon invisible

Salida cajon provista de rétula con hexagono
de 7 mm. Long. varilla: 315 mm. Max. LT 60 CS|
120 Nm.

IE! 9685122
Se utiliza con manivela: m 9685140
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Accesorios mecanicos seguridad en la persiana

% Anillo para tubo Anillo L&P
f | » octogonal
- o = [ 1780761
octo & 60 IEI 1780117
octo & 60 1780762
octo & 70 IEI 1780118
1 lama 40/50/60 lﬂl 1780757
2lamas 50/60 1780759
y o Union seguridad Rueda ABS LT/ ILT
: - R hasta 30Nm
\ ™ 2tamas mini [[52Y 1780109
h 9705414
\? 2 lamas gruesa I@I 1780110 . R Fueda ABSR (derech) L
" RuedaABS L (izquierd 9705415
3 lamas mini I@! 1780111 e (g lerce) L
3lamas gruesa I@! 1780112
4 lamas mini I@I 1780113
4 lamas gruesa I@! 1780114
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Clip para adaptador
de cajon
57 x 51 mm.

IE! 9000990

Clip para adaptador
de cajon
57 x 71 mm.

IE! 9014216

Adaptador para eje
cuadrado

De 10 mm.

IE! 9014178

Adaptador para eje
cuadrado

De 12 mm.

IE! 9014180

Adaptador para eje
redondo con surco
De 14 mm x 60°.

IE! 9014173

Adaptador para eje
redondo con surco

De 14 x 3,4 mm.

IE! 9014172

Banda acustica
178 x 18 mm.

IE! 9014054

Accesorios mecanicos

|
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Clip para adaptador
de cajon Griesser
65 X 64 mm.

I@I 9001104

Adaptador cajon Griesser

De 68 x 64 mm.

I@I 9014949

Adaptador cajon Schenker

De 78 x 67 mm.

I@I 9014686

Adaptador para eje
cuadrado

De 7 mm.

I@I 9014175

Adaptador para eje
hexagonal

De 11 mm.

I@I 9014168

Adaptador para eje
redondo con tornillo

De 14 x 3,7 mm.

I@I 9014321

Tornillo de fijacion

Adaptador eje a motor I@I 9014242
Tornillo radial adaptador eje I@I 9014404
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Roll Up 28 corona
38 mm

901858

901847

Roll Up 28 rueda
HD silueta

Ial 9018597

Roll Up 28 rueda
1,25/32 mm

Roll Up 28 corona
HD 31 mm
I3 9018591 As,
e
ROLL UP 28 ROLL UP 28
(TUBO) (CORONA)
28 x 0,7 mm (26,6 mm ID) incluida en motor
HD vignette 45 mm 9018585
Hunter Douglas 31 mm -
Hunter Douglas 37 mm 9018586
Louvolite 40 mm 9018588
Mechoshade 35 mm
Rollease 1,25/32 mm -
Rollease 1,5/38 mm 9018475
Shangri-la 38 mm 9018587
Silhouette Il 40 mm 9018590
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op. Roll Up 28 y Sonesse 30

Roll Up 28 rueda
38 mm

IEI 9018597

Roll Up 28 Rueda
Louvolite 40 mm

901859

Pack adaptador
Sonesse 30
40x 1,5 mm

901377

Roll Up 28 rueda
1,25/38 mm
I3 5018477

o~

ROLL UP 28
(RUEDA)

9018478

9018591

9018605
9018476



op. Roll Up 28 y Sonesse 30

Accesorios mecanicos
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Rueda Sonesse 50
clip suave

Max: 15 Nm
Clip suave
Para tubo 50 x 1,5 mm.

IEI 9018455

Tapa Terminal
Telescopica
Sonesse 50010

Max: 15 Nm
710 mm
Para tubo 50 x 1,5 mm.

IE! 9016628

Tapa terminal
g- telescopica Sonesse 50
universal @10

210 mm

Ia! 9019716

Adaptador motor

Placa del motor para la adaptacion del soporte.
Para motores Roll Up 28'y Sonesse 30.
Color blanco.

IE! 9019174

R Soporte

Para matores Roll Up 28y Sonesse 30.
Color blanco.

9018005

N

Para motores Roll Up 28y Sonesse 30.
Color blanco.
I@l 9018006

Rueda Sonesse 50
clip fuerte

Max: 15 Nm
Clip fuerte
Para tubo 50 x 1,5 mm.

IEI 9016630

Tapa Terminal
Telescopica
Sonesse 50 312

Max: 15 Nm
012 mm
Para tubo 50 x 1,5 mm.

I@I 9018228

Tapa terminal
telescopica Sonesse 50
universal @12

012 mm

I@! 9019716

Cubierta soporte

'\ Tapa terminal

Pinend 1-1/4",32 mm.
Color blanco.

I@I 9018007

Soporte para
operadores
para Roll UP WT

IEI 9013508
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Stop mecanico AMS 25

Stop mecdnico ajustable. Se acciona con eje pasante.

Elemento compatible con LV25 y LW25, bloguea el movimiento en un
sentido.

Para venecianas, plegables, plisadas o celulares.

Capacidad del final de carrera: 60 vueltas.

Embalaje estandar de 10 unidades.

Adaptable a los distintos tipos y medidas de cajones (cabezales)
mediante adaptadores de montaje rapido (idénticos a los de LV/LW 25).
Compatible a distintos ejes mediante adaptadores de montaje rapido.

IE! 9163030

142 mm max.

022 mm

12 mm «001 15 mm max.

12 mm max.

CD 25

Monaocomando manual con freno integrado y reductor para un fécil acciona-
miento a cadena o a cuerda. Para persianas venecianas, plegables, plisadas
o celulares.

Recorrido mdximo: Ilimitado. El limite viene dado por el CTS 25.

Se adapta a los diferentes cabezales del mercado gracias a los diferentes
tipos y tamafios de adaptadores de los que dispone.

Adaptadores a los siguientes ejes: hexagonal de 6 mm, hexagonal de 5 mm,
y cuadrado de 5 mm.

Cortina manual

Montaje: Montaje lateral o frontal.
Control: Por corddn o cadena segun rueda de traccion elegida.
Embalaje estandar de 30 unidades.

CD 25148 m 9163900

CD251:1 m9163906
CD25126 m9001281

CD251:48yCD 2511 CD251:26

48,5 max.

45 méx.
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Adaptador eje hexagonal
5 mm

Hexagonal 5 mm. Se utiliza para AMS (1).
Color gris. Bolsa de 10 unidades; peso 05 .

I@! 9163251

Adaptador eje hexagonal
6 mm

Hexagonal 6 mm. Se utiliza para AMS (1). Color
negro. Bolsa de 10 unidades; peso 0,5 .

I@! 9163252

Adaptador eje cuadrado
5mm

Cuadrado 5 mm. Se utiliza para AMS (1). Color
crema. Bolsa de 10 unidades; peso 0,5 g.

IE' 9163253

Adaptador largo eje
hexagonal 5 mm

Hexagonal de 5 mm. Se utiliza para LV (1),
LW (2), CD (1). Color gris.
Bolsa de 10 unidades; peso 0,6 g.

I@! 9163254

Adaptador pared RTS 25

Caja con 1 unidad; peso 2 g. Balsa de 10 unidades;

peso 2,5 g.

I@i 9163297

Accesorios mecanicos

|
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Adaptador largo eje
cuadrado 5 mm

Cuadrado de 5 mm. Se utiliza para LV (1), LW
(2),CD (1). Color crema. Bolsa de 10 unidades;
peso 0,6 g.

I@! 9163256

Prisionero hexagonal
6 mm y cuadrado 5 mm

Para eje hexagonal 6 y cuadrado 5 mm. Se
utiliza para operador LV (1), LW (2). Bolsa de
100 unidades; peso neto 0,5 g.

I@! 9162257

Prisionero hexagonal
de 5 mm

Para eje hexagonal de 5 mm. Se utiliza par
operador LV (1), LW (2). Bolsa de 100 unidades;
pesoneto 05 g.

IE! 9162258

Adaptador largo eje
hexagonal 6 mm

Hexagonal 6 mm. Se utiliza para LV (1),
LW (2), CD (1). Color negro.
Bolsa de 10 unidades; peso 0,6 g.

I@! 9163255
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Adaptador cajon (HD)

Para cajon 25 x 25 mm ultimate. H.D.

Se utiliza para LV (2), LW (2), AMS (1), CD (2).
Color negro.

Bolsa de 10 unidades; peso unidad 0.7 g.

Ial 9163260

Adaptador cajon (Faber)

Para cajon 25 x 25 mm Faber. Se utiliza para LV
(2), LW (2), AMS (1), CD (2). Color gris. Bolsa de
10 unidades; peso unidad 0,8 g.

Ial 9163261

Adaptador cajon
(softline)

Para cajon 25 x 25 mm tipo Faber Soft Line.
Se utiliza para LV (2), LW (2), AMS (1), CD
(2). Color negro. Bolsa de 10 unidades; peso
unidad 1 g.

IE’ 9163262

Adaptador cajon
(verosol)

Para cajon de plisadas verosol. Se utiliza para LV
(2), LW (2), AMS (1), CD (2). Color negro. Bolsa
de 10 unidades; peso unidad 1g.

IEI 9163268

Adaptador cajon Pellini

Para cajon Pellini. Se utiliza para LV (2), LW (2),
AMS (1), CD (2). Color negro.
Bolsa de 10 unidades; peso unidad 0.8 g.

Ial 9163320

operadores concept 25

Adaptador cajon
(C25 a 51x57)

Se utiliza para cajon 51 x 57 mm.
Se utiliza para LV (2), LW (2), AM (1), CD (2). Color
negro. Bolsa de 10 unidades; peso unidad 2.4 g.

Ia! 9163338

Adaptador cajon
(H.D.yFEM)

Se utiliza para cajon HD., FM. Se utiliza LV (2),
LW (2), AMS (1), CD (2). Color negro. Bolsa de 10
unidades; peso unidad 2.4 g.

IE! 9163265

Adaptador cajon
(Holis, H.D. basic)

Se utiliza para cajon 25 x 25. Se utiliza LV (2),
LW (2), AMS (1), CD(2). Color negro. Bolsa de 10
unidades; peso unidad 0,5 g.

IEI 9163324

Adaptador cajon
(Sani)

Se utiliza para cajon SANI 31 x 31.
Se utiliza para LV (2), LW (2), AMS (1), CD (2).
Bolsa de 10 unidades; peso unidad 1,4g.

IE! 9163321
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Cono 25/35 H5

Cono para eje hexagonal 5 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 16 g.

I@I 9162136

Cono Corto 25/35 H5

Cono corto para eje hexagonal 5 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 9 g.

I@I 1781003

Casquillo HS

Casquillo para eje hexagonal de 5 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 1,5 g.

I@I 9162141

Compatible con: I@! 9162136
I@I 1781003

(/‘

Cono 25/35 H6

Cono para eje hexagonal de 6 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 16 g.

I@I 9162137

Cono corto 25/35 Hé

Cono corto para eje hexagonal de 6 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 9 g.

I@I 1781002

Casquillo H6

Casquillo para eje hexagonal de 6 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 15 g.

I@I 9162142
Compatible con: Ial 9162137

I@I 1781002

r
4
o

Cono 25/35 C5

Cono para eje cuadrado de 5mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 16 g.

IE! 9162138

Cono Corto 25/35 C5

Cono corto para eje cuadrado de 5 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 9 g.

I@! 1781001

Casquillo C5

Casquillo para eje cuadrado de 5 mm.
Bolsas de 100 unidades; peso unidad 15 g.

I@. 9162143

Compatible con: IEI 9162138
IE! 1781001

Cubierta para cono

Cubierta CTS 25/35. Bolsas de 100 unidades;

peso 6 g/ unidad.

Ial 9162140

Compatible con: I@. 9162136
I@. 9162137
I@. 9162138

Cubierta para
cono corto

Cubierta para cono corta CTS 25/35.
Bolsas de 100 unidades; peso unidad 5 g.

Ia! 1781000

Compatible con: I@. 1781001
I@. 1781002
I@. 1781003
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Bancada CTS 25
Faber

Bancada CTS 25.

Color Transparente.

Compatible con cona y cono corto.
Troquel rectangular 11,5 x 22. Taladro
rectangular 8 x 18 mm. Bolsas de 100
unidadades; peso unidad 3 g.

I@! 9162139

Bancada CTS 25 H.D.

Bancada CTS 25 H.D.
Color blanco. Compatible con cono y

Taladro rectangular 16 x 18 mm.
Bolsas 100 unidades; peso unidad 2 g.

I@! 9162176

Bancada H.S.

Bancada CTS 25 HOLIS + BASIC + BIG.
Color beige.

Compatible con cono y cono corto.
Troquel rectangular 11,5 x 22.

Bolsas 100 unidades; peso unidad 3 g.

I@I 9162159

Guia cadena
frontal derecha

Guia cadena frontal derecha para CD 25,
cajones 25 x 25 mm.
Bolsa 100 unidades; peso unidad 34 g.

BLANCO: IE. 9709812
NEGRO: IEI 9709834
GRIS: IEI 9709873
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cono corto. Troguel rectangular 11,5 x 22.

operadores concept 25

Bancada Pellini

Bancada CTS Pellini. Color transparente.
Compatible con cano y cona corto. Troquel
rectangular. Bolsas 100 unidades; peso
unidad 3 g.

I@I 9162155

Bancada Sani

Bancada CTS SANI 31 x 31.

Color transparente.

Compatible con cono y cono corto.
Troquel rectangular.

Bolsas 100 unidades; peso unidad 3 g.

I@I 9162157

Guia cordon frontal

e} Guia cordén frontal para H.D.
Bolsa 30 unidades; peso unidad 1 g.

BLANCO: 9163920
NEGRO: 9163923
GRIS: 9163924
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Rueda traccion CD 25

Para cuerda (@ 3) y cadena (@ 45 x 12).
Color negro. Bolsa 30 unidades; peso unidad 1 g.

I@! 9163910

Cubre-cordon

Utilizar para mantener la cuerda sujeta a la
rueda 9163910/9000903.

Permite el montaje de CD 25 para cajones
superiores a 25 x 25 mm. Color blanco.
Bolsa 30 unidades; peso unidad 0,7 g.

I@! 9162323

Guia cadena lateral

Guia lateral para CD para cabezal 25x25mm.
Bolsa 30 unidades, peso unidad 3,7 g.

BLANCO: I@! 9162232
NEGRO: I@! 9162236
GRIS: I@! 9162247

Tapa guia cadena lateral

Tapa gufa lateral compatible. Guia cadena lateral.

Bolsa 30 unidades; peso unidad 2,46 g.

BLANCO: I@I 9162233
NEGRO: I@I 9162237
GRIS: I@I 9162248

Rueda traccion CD 25

Para cadena (@ 3.2 x 4 mm).
Color negro.
Bolsa 30 unidades; peso unidad 2.8 g.

Ial 9000903

Tapa guia cadena
frontal derecha

Guia cadena frontal derecha para CD 25,
cajones 25 x 25 mm.
Bolsa 100 unidades; peso unidad 34 g.

BLANCO: 9709811
NEGRO: 9709833
GRIS: 9709872

Guia cadena
frontal izquierda

Guia cadena frontal izquierda para CD 25.
Bolsa 100 unidades, peso unidad 34 g.

BLANCO: 9709814
NEGRO: 9709836
GRIS: 9709875

Tapa guia cadena
frontal izquierda

Guia cadena frontal izquierda para CD 25,
cajones 25 x 25 mm.
Bolsa 100 unidades; peso unidad 34 g.

BLANCO: 9709813
NEGRO: 9709835
GRIS: 9709874
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Placas de fijacion

Para Axavia 220B. Permiten fijar los
operadores Axovia 2208 cuando la

LN

o000 si"

superficie de las columnas no es lo
suficientemente plana.

I@I 2400485

Placa de fijacion
ajustable version
corta

Para Ixengo S 3S, Ixengo S 230 V, Ixengo L 3S.
Permite acercar el eje de rotacién del operador

al plano de las hojas. 4 posiciones posibles
para adaptarse a cualquier configuracion.

IE! 9014609

Desbloqueo exterior
mediante llave para
Axovia 220B

Permite desbloquear la cancela desde el
exterior para un funcionamiento manual
en caso de corte de la corriente.

Se entrega con 3 llaves.

IE! 2400487

Electrocerradura
con cilindro 24 V

Para Axovia MultiPro, Ixengo S 3S, Ixengo S 230V,
Ixengo L 3S, Axovia 180B, E370D. Mantiene el portén
firmemente en posicion cemrada. Muy recomendable
para las hojas de mas de 2 m o en las zonas ventosas.

IEI 9011073

Para instalar en vertical con un cerradero de suelo

IEI 9011074

1 metro de cremallera
de nailon reforzada con
acero - fijacion alta

Para Elixo 500. Ahorro de tiempo durante la
instalacién. Funcionamiento rigido y silencioso

Nailon sobremoldeado sobre armadura de acero.
1 elemento de 1 metro.

I@! 9011090
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puertas y cancelas

Kit de fijacion para
columnas estrechas

Para Axovia MultiPro.

Permite fijar el operador Axovia MultiPro
a una columna estrecha, con un espacio
reducido.

IEI 9014360

Placa de fijacion
ajustable version
larga

Para Ixengo S 3S, Ixenga S 230 V, Ixengo L 3S.
Permite acercar el eje de rotacion del operador
al plano de las hojas. 4 posiciones posibles para
adaptarse a cualquier configuracion.

IEI 9014610

Desbloqueo exterior
mediante llave para
Axovia MultiPro

Permite desbloquear la motorizacion para
una apertura manual de la cancela desde el
exterior del inmueble. Abre el circuito eléctrico
del operador, suprimiendo asf la resistencia
electromagnética al movimiento.

IE! 1841021

Bloqueo a suelo para

electrocerradura

Para Axovia MultiPro, Ixengo S 3S, Ixengo S 230
V, Ixengo L 3S, Axovia 180B, E370D.

Muy recomendable para las hojas de mas

de 2m o en las zonas ventosas.

IE! 9011074

Completa instalacion de la cerradura eléctrica

I@! 9011073

1 metro de cremallera
(’f de nailon reforzada con

acero - fijacion baja

Para Elixo 500. Ahorro de tiempo durante la
instalacién. Funcionamiento rigido y silencioso
Nailon sobremoldeado sobre armadura de
acero. 1 elemento de 1 metro.

IE! 9011089
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Carril de transmision de cadena: 36.500 aperturas y cierre

Carril de cadena Carril de cadena
de 2,90 m - 2 partes de 3,50 m - 2 partes
[ 5013812 [ 5013814

Carril de transmision de correa: 36.500 aperturas y cierres

Para una transmision alin mas silenciosa
Recomendado para los garajes que lleguen a la vivienda y cerca de habitaciones de descanso

TRANSMISION

SILENCIOSA

Carril de correa Carril de correa
de 2,90 m - 2 partes de 3,50 m- 2 partes
[ 5013816 [ 5013818

Carril de correa
de 4,50 m - 2 partes

IEI 9015416

Carril de correa
de 5,80 m - 2 partes

IEI 9015371
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Carril de transmision de cadena Carril de transmision de correa

Sistema de transmision Cadena Correa
Utilizacion 20 aperturas y cierres por dia como maximo
Numero de aperturas y cierres por dia Probado para 36 500 aperturas y cierres
Sistema de accionamiento Lanzadera de accionamiento de ABS Lanzadera de accionamiento de aluminio
Pifidn de transmision de acero Polea de transmision de acero
Sistema de tension Tension de la cadena/correa antes del ajuste
Condiciones climaticas de utilizacion -20°C/ +60 °C - Interior seco
Recorrido Util Carril de 2900 mm 2555 mm
Carril de 3500 mm 3155 mm
Carril de 4500 mm 4155 mm
Carril de 5800 mm 5455 mm
Peso Carril de 2900 mm 8,6 kg 7,2kg
Carril de 3500 mm 10 kg 84 kg
Carril de 4500 mm - 9,9 kg
Carril de 5800 mm - 12kg
Dimensiones Carril de 2900 mm monoblogue: La. 3100 mm x Al. 90 mm x An. 70 mm
Carril de 3500 mm 2 partes: La. 1920 mm x Al. 135 mm x An. 145 mm
Carril de 4500 mm - 2 partes:

La. 2420 mm x AL 135 mm x An. 145 mm

2 partes:

el e SalD § La. 3070 mm x AL 135 mm x An. 145 mm
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Placa motor LT 90

Fijacién a pared. Incluye tornillerfa.

Placa motor LT 80

Fijacion a pared. Incluye tornillerfa.

330 mm de lado Ia! 9541005 330 mm de lado I@! 9541025
400 mm de lado IEI 9541009 400 mm de lado I@! 9541027
Se complementa con soporte m 9001413 Se complementa con soporte I@! 9541089

Soporte angular
LT80y LT8O M
a placa.

Material: acero galvanizado. Incluye
tornilleria. Se atornilla a placa motor.

IEI 9001413

Soporte angular
LT80 a pared

Material: acero galvanizado. Incluye

tornillerfa.

IEI 9001414

Soporte angular
LT80 M a pared

Material: acero galvanizado.

IEI 9541103

Soporte angular
LT90y LT90M
aplaca

Material: acero galvanizado. Incluye

tornillerfa. Se atornilla a placa motor.

Anilla mando manual

Peso: 90 g. Material: acero.

A 9014877 Contera para eje
133 x4

Eje sin chaveta, para rodamiento de 30.

I@! 9542521

Eje palier

Para anticaida de 250 Nm, eje de 30 mm con
rebaje a 25.

El eje de 30 mm es para anticaida de 400 Nm. Eje palier 1 8

El eje de 40 mm es para anticaida de 700 Nm. \ Cuad rado

Zomm 1780678 Eje de 30 mm con cuadrado de 18 para
30 mm I@I 9146580 anticaida de 135 Nm.

40mm EI 1781028 I@! 2004841
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Roldana palier

Se deben soldar dos roldanas al eje palier
y al tubo de enrollamiento.

para tubo de 101,6 IEI 1781024
paratubo de 133 x 4 IE’ 1781025
para tubo de 159 x 45 IEI 1781026

Dispositivos anticaida

de 95Nmy 147 Nm.

Par de parada maximo 545 Nm (para par admisible
95Nm)y 812 Nm para par admisible de 147 Nm).

Velocidad de funcionamiento 22 vueltas/min
Peso 1 kg. Tipo de arbol cuadrado, 18 cm.

longitud 1m / 95 Nm m 1782097
longitud 5 m / 95 Nm m 1782098
longitud 1 m / 147 Nm m 1782099
longitud 5 m / 147 Nm m 1782100

Kit de desembrague

Kit de desembrague con empufadura de pistola,

cable recubierto de 6 metros y accesorios de
montaje. De serie.

IEI 9013927

Taquilla Desbloqueo
con Inversor

Taquilla de facil ajuste con inversor y desblogueo

integrados.
Dimensiones 44 x 86 x 140 mm.

IEI 1805253

cierres comerciales e industriales

Dispositivo anticaida
79 Nm.

Longitud del cable 5 m. Par admisible
79 Nm. Par de parada maximo 224 Nm.
Velacidad de funcionamiento 20 v/min.
Peso 0,65 kg. Tipa de arbol cuadrado,
18.cm.

I@! 1780789

Contacto de llave
con desembrague

Inversor metélico de llave con llave de
desembrague

Dimensiones: 90 x 80 x 44 mm

Indice de proteccion: IP 54

Inestable, 2 posiciones

I@! 1805229

Kit de adaptacion
para operador Centreo

Sobre tubo 834 mm IE’ 9015363
Sobre tubo 842 mm IE’ 9015364
Sobre tubo 848 mm Ia! 9015366

Kit de adaptacion

), Para corona

Kit de adaptacion para corona de @200 a 8220
0 de 8220 a 9240.
Tornillos y arandelas incluidos

I@I 9016731
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Instalacion y accesorios Somfy Compact

Montaje directo con anticaida

Roldanas
Anticaida

Operador Compact

Roldanas
Z6calo motor
Ref. 9146500

(onsola
Ref. 9146510

Consola
Ref. 9146510

Montaje flotante con anticaida

Pasador retencion
Ref. 9146521

H g 4 .
Operador Compact N = {7 GO’ 9
> 5 LAY A7 {7
080 QG
Placa Compact OOOO
Ref. 2003917 {) {
Montaje con desmultiplicacion por cadena con anticaida

Roldanas k
=
,/
. &
S %G

Roldanas
Placa anticaida

1-Soporte tensor

4-Pifdn 19 dientes

La Ref. 9580033 incluye todos los accesorios enumerados
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Accesorios mecanicos varios

Inis UNO

Valido para todos los operadores en su
funcion 1 punto de mando un operador.
Incorpora tres teclas ergonémicas, una
para cada funcién: subida, bajada y stop.

Inis DUO

Inversor doble para mandar dos operadores en
su funcién 1 punto de mando un operador.
Incorpora tres teclas ergondmicas por operador,
una para cada funcién subida, bajada y stop.

Posicion fija I@' 1800191 Posicion fija IEI 1800192
Posicién momentanea I@! 1800012 5 posiciones m 1800001
5 posiciones I@! 1800002

Caja superficie Inteo

Para el montaje en superficie de los me-
canismos de la gama Inteo.
Dimensiones: 92 x 90 x 44 mm.

Inis Keo superficie

Inversor de posicion fija. Incorpora tres teclas

ergondmicas, una para cada funcion: subida,
bajada y stop.

Color blanco Ia' 9102073 I@I 1800031
Color gris Ia' 9102004

Inis Keo

Inversor de posicién fija para montaje en
caja eléctrica de empotrar.

IEI 1800019
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A

Doble pulsador S-31

Se utiliza como punto de mando individual y

Inversor S-31
posicion fija
Blanco [JER] 9310460 -
Vlido para todos los operadores en su funcién - oiarco [EEHY 9312470

1 punto de mando un operador

y para médulo mando agrupado IE’ 1810058

general para el sistera Motor Controller.

Inversor S-75
posicion fija
Blanco IE! 9750460

Vdlido para todos los operadores en su funcion
1 punto de mando un operador

y para médulo mando agrupado m 1810058

Doble pulsador S-75

Se utiliza como punto de mando individual y
general para el sisterna Motor Controller.

Blanco IEI 9752470

Caja superficie S-75

Para el montaje en superficie de cualquiera
de los mecanismos de la serie 75.

Blanco Ia' 9751019

Caja superficie S-31

Para el montaje en superficie de cualquiera
de los mecanismos de la serie 31.

Blanco I@' 9311010

Util de reglaje
universal

Cable para programar todos los
operadores Hipro, WT y RTS.

IEI 9015971

Caja empotrar
inversores S-31, S-75
e inversor esrtandar
con placa

Permite el montaje empotrado de todos los
mecanismos eléctricos y la gama Somfy Line E
de automatismos.

IEI 9280330
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Accesorios eléctricos varios

Cable de reglaje Conector Hirschmann

Util de comprobacién de la instalacion (subida Conector para conexion cable, ideal para

%
& ]
y bajada y regulacion de final de carrera), antes \ montaje externo.

del conexionado definitivo. Provisto de inversor
y pinzas. Hembra Iﬁ!l 9686064

IEI 9686027 Macho I@' 9014186

Cable 4 conductores

Cable color blanco. Provisto de 4 hilos
de 0,75 mm? Rollo de 50 m.

Cable 3 conductores

Cable color blanco. Provisto de 3 hilos
de 0,75 mm? Rollo de 50 m.

IEI 9129294 IEI 9128097

Cable conector
para operador RTS e io

~_~y Cable conector
@“"{ﬁ; para operador LT
e

25m m 9203802 25m m 9203890
5m m 9203804 10m m 9203889

10m I@. 9023805

Cable conector Cable conector para

,f_%:__' para operador CSl @f’%&% operador CSI RTS
- sm [ 9208282 N 25m [l 9001255
om [ 9208284
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operadores a bateria

=1

m@lx@g«h

Accesorios electricos

|

accesorios

Tubo vacio para 8 pilas
alcalinas (8AA litio)
+ clips

Tubo vacio para 8 pilas alcalinas de litio de 12V

para la alimentacion de 1 Roll Up Wirefree™.

IE! 9018685
Pack 8 pilas
alcalinas 8 AA litio
I@l 9014834
Pack 8 pilas alcalinas no recargables para
tubo vacio IEI 9018685

Cargador CA mural
para pilas NIMH

Permite recargar las pilas de NIMH.

I@! 9018620

Clips soporte mural
para tubos de pilas

Envase de 10 unidades. Soporte
mural para fijar los tubos de pilas.

IEI 9013263

it )

(p e

Tubo vacio recargable
para 10 pilas
(10 NIMH AA) + clips

Tubo vacio para 10 pilas recargables para la
alimentacion de 1 Roll Up Wirefree™.

I@! 9018608

Pack 10 pilas
recargables NIMH

I@l 9018621

Pack 10 pilas recargables para tubo

vacio recargable IE! 9018608

Kit solar WireFree™

Panel fotovoltaico para la alimentacion de
maotorizaciones WireFree.

I@! 9019034

Cable extension
para operadores
a bateria

25¢cm I@I 9018623
120cm I@l 9016736
240 cm I@l 9018624
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p Accesorios eléctricos operadores de cancelas

Set solar para los lugares
alejados de la red eléctrica

- Posibilidad de instalacién en cualquier lugar
- No necesita alimentacion eléctrica
- La eleccién ecoldgica
- Instalacion rapida y sencilla
- Seiinstala en solo 1 hora
- Se adapta a todo tipo de entornos
- Facil mantenimiento
- 3 afios de garantia
- Disponibilidad de repuestos: baterfas, panel solar,
controlador de carga
- Compatible con los operadores 3S
- Axovia 2208, Axavia MultiPro
- Ixengo S 24V, Ixengo L 24V
- Elixa 500 3S

OPERADOR Referencia

GEVENEEREEN 9015965

Instalacion tipo

CARACTERISTICAS TECNICAS: 1. Operador 35 RTS
2. Caja de baterfas ﬁl
|

3. Panel solar

Tension de funcionamiento 24V CC
Temperatura de funcionamiento ~ -20°C/+50 °C
Indice de proteccion: —
- Panelsolar P44
- Cajade baterias  IP20 3
Longitud del cable:
- Panel solar 10m
-Operador 5m
Autonomia de las baterias
para 10 aperturas y cierres por dia
-Baterfas 100 % cargadas ~ De 20 a 40 dias*
-2horasdesol  De’2aldid*
Duracion de las baterias* 5 afiosa20 °C
Capacidad de las baterias ~ 2x12V-12Ah

Kit compuesto de:

E ~
i,
.
somfy.

Panel solar Caja de baterias Cable del operador
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Accesorios electricos

accesorios

A

Células fotoeléctricas Master Pro bitech

Dispositivo de deteccion de obstaculos durante el

Cubierta de

movimiento de la cancela o de la puerta del garaje.

- Sobrias y estrechas para integrarse facilmente en el entorno de la
cancela o la puerta del garaje.

- Cubierta de proteccion contra los choques y el vandalismo disponible.

- Funcionamiento estandar 4 hilos o conexion BUS 2 hilos (en funcién de
los productos disponibles) para facilitar la instalacion.

IEI 1841155

proteccion

para las células
fotoeléctricas

Proteccion contra los choques y el vandalismo.

IEI 9015132

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alcance

Contactos

Entrada auto-test

Alimentacion

Poder de corte

Clase de aislamiento eléctrico
Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento
Indice de proteccion
Compatibilidad

FUNCIONAMIENTO ESTANDAR

10m

Contactos secos: NOy NF

No

24V CA/CC

TA

Clase Il - muy baja tension de seguridad
120x 38 x 26 mm

De-20°Ca+60°C

IP 54

Todo

Alcance

Contactos

Entrada auto-test

Alimentacion

Poder de corte

Clase de aislamiento eléctrico
Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento
Indice de proteccion
Compatibilidad

FUNCIONAMIENTO BUS

10m

BUS

No

24V CA/CC

TA

Clase Il - muy baja tension de seguridad
120 x 38 x 26 mm
De-20°Ca+60°C
IP 54

Control Box 3S
Elixo 3S

Ixengo 3S

Célula reflex + reflector

Dispositivo de deteccion de obstéculos durante el
movimiento de la cancela o de la puerta del garaje: célula

Unica de haz reflejado.

IE! 9013647

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Alcance

Contactos

Entrada auto-test

Alimentacion

Poder de corte

Clase de aislamiento eléctrico
Dimensiones (AL x an. x gr.)
Temperatura de funcionamiento
Indice de proteccion

12m

Contactos secos: NO o NC
Si

24\ CA/CC

3A

Clase Il - doble aislamiento
68x25x81 mm
-25°Ca+60°C

IP 67
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p Accesorios eléctricos accesos

Bateria de emergencia

Bateria de emergencia compacta para el funcionamiento
de la motarizacién en caso de corte de la corriente.

I@I 9001001

Tension 9,6V
Capacidad 1600 mAh
Temperatura de funcionamiento  De -20 °Ca+60 °C
Dimensiones (Al xan. xgr.) 100x 60x 15mm
Vida*
Autonomia minima* 3 afios

-Motorizacion RTS 5 aperturas y cierres/24 h
-Motorizacion io 3 aperturas y cierres/24 h

Tiempo de carga* 48h

* a una temperatura de 20 °C; variable en funcidn de la motorizacidn, el tamafio y
el peso de la cancela/puerta de garaje y la temperatura

Antena RTS / Antena io

Aumenta el alcance entre los mandos a distancia y la motarizacion.

Antena RTS I@! 2400472
- Antena io I@I 9013953

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Longitud del cable 8m
Tipo de cableado  Coaxial blindado
Temperatura de funcionamiento  De -20 °Ca+70 °C
Dimensiones (AL xan.x gr.) 202x30x30mm

Inversor de llave via cable

Control mural exterior con llave para controlar hasta
1 operador.

posicién momentanea ser I@I 1841036
posicion fija s I@I 1850038
pos momentanea I@I 1850057

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Seguimiento  Impulsos
Poder de corte 16 A-230V
Clase de aislamiento eléctrico  Clase | - tierra
Dimensiones (AL xan.x gr.) 78 x68x 74 mm
Temperatura de funcionamiento  De -20 °Ca+60°C
indice de proteccion 1P 54
Numero de llaves incluidas 3
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Accesorios electricos

|

accesorios

Teclado numeérico cableado

Teclado numérico exterior para controlar 2 automatismos.

Teclas retroiluminadas.

I@i 2400581

CARACTERISTICAS TECNICAS:

NUmero de salidas

-Tipo

-Activacion

Alimentacion

Poder de corte

Clase de aislamiento eléctrico
Dimensiones (AL x an. x gr.):
-Caja electronica

-Teclado

Temperatura de funcionamiento
Indice de proteccion:

-Caja electronica

-Teclado

2

Contacto seco - NO

Impulsos, mantenido 1s
9-32VCA/10,5-48V CC

3A

Clase Ill - muy baja tension de seguridad

147 x 124 x 56 mm
110x 96 x 16 mm
De-20°Ca+70°C

IP53
IP 65

Luz naranja de
sefalizacion

Se activa en caso de abertura o cierre,
como advertencia. Es obligatoria en

caso de funcionamiento automatico
del cerramiento.

IE! 9012762

Sirena de alarma
Rollixo

Accesorio de seguridad. La sirena se
activa cuando se detecta una intrusion
(alzamiento). La sirena se fija al receptor
Rollixo.

Solo es compatible con el receptor Rollixo.
Dimension: 58 x 40 x 35 mm

Potencia nominal: De 100 dBa 1 m.

IE’ 9017832

Inversor a llave
universal

Cableado. Permite su instalacion
empotrado o en superficie, asi como
funcionamiento en hombre presente
o0 impulsional o mixto.

Se suministra con 3 llaves.

Ia! 1805116

Botonera trifasica

Para accionar operadores Somfy
Compact trifasicos.

IEI 1800177
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Accesorios eléctricos accesos

Receptor estandar RTS

Receptor para controlar cualquier automatismo con un
mando a distancia RTS.

m 1841022
CARACTERISTICAS TECNICAS:

Salidas: Nimero 2
Tipo  Contacto seco - NO
Activacion  Impulsos

Nimero de mandos a distancia 16 canales méximo/salida

Seguimiento  Secuencial

Alimentacion  20-40V CC/20-28 V CA

Poder de corte 3 A
Clase de aislamiento eléctrico  Clase IIl - muy baja tension de seguridad
Dimensiones (AL xan.xgr.) 110x 110 x 40 mm
Temperatura de funcionamiento  De -20°Ca+70°C
Indice de proteccion 1P 55

Receptor de luz RTS 500 W

Receptor para controlar la iluminacion con un mando a
distancia RTS.

m 1810628
CARACTERISTICAS TECNICAS:

Salidas: Nimero 1
Tipo  Contacto 230V CA - NO /500 W méximo
Poder de corte - 3 A maximo
Activacion  Permanente ON/OFF

Numero de mandos a distancia 12 canales méximo
Seguimiento  Secuencial 2 estados ON/OFF
Alimentacion 230V CA - 50 Hz / 60 Hz

Poder de corte 3 A
Clase de aislamiento eléctrico  Clase Il - doble aislamiento
Dimensiones (AL xan.xgr.) 110x 110 x 40 mm
Temperatura de funcionamiento  -30 °Ca+60 °C
Indice de proteccion 1P 55

Emisor de banda de seguridad universal

Emisor via radio compatible con el cuadro de control
Rollixo para las barras de sensores resistivas y opticas.

IEI 1782774

CARACTERISTICAS TECNICAS:
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Alimentacion
Autonomia

indice de proteccién
Temperatura de funcionamiento

1 pila de litio 3,6 V CC tipo AA

6 afos / 4 aperturas y cierres por dia
(banda de seguridad dpticos:

solo si se instala el iman bajo)

MIP 44

De-20°Ca+60°C
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Luz naranja Master Pro 24V

Dispositivo de sefalizacion de movimiento
de la cancela o de la puerta del garaje.

« Robusto, discreto y elegante
« Antena integrada para un alcance de radio 6ptimo

compatible con Axovia 220B RTS / Axovia MultiPro 3S RTS /
con antena RTS m 9014082 |5/ 35RTS / Elo 500 24V 35 RTS / Control Box 35 RTS /

Dexxo Pro RTS / Dexxo Optimo RTS /
Dexxo Compact RTS

con antena io m 9016924 compatible con Axovia MultiPro 3Sio / Ixengo L 3Sio / Elixo 500 3S io

/ Control Box 3S io / Dexxo Pro io

compatible con Axovia 220B RTS / Axovia / MultiPro 3S RTS/io /
conLED 9017842 Ixengo S/L 35 RTS / xengo L 35 io /

Elixo 500 3S RTS/io / Control Box 3S RTS/io / Dexxo Pro RTS/io /
Dexxo Optimo RTS / Dexxo Compact RTS / Axroll RTS / Rollixo RTS/io

! Parpadeo
POtWC'a Alimentacién ~ gestionado
por

Antena  Clase deaislamiento Dimensiones Temperatura Indice de
integrada eléctrico (AL.x@)mm  defuncionamiento  proteccion

RTS 433, Clase Il muy

Luz naranja Master bajatensionde  92x107  -20°Ca+60°C  IP54

Pro 24V antena RTS 15 24V CA/CC Operador 42 MHz Seguridad
Luz naranja Master i0 868, Clase Ill muy . .
Pro 24 V antena io 15 24\ CA/CC  Operador 95 MHy bajgege&sié%ré de 92 x 107 -20°Ca+60°C IP 54
i Clase Il muy
ruzparanja Master 35 auvemcC  Operador bajatensionde 92107 -20°Ca+0T PS4
segurida

Luz naranja Master Pro 230V

Dispositivo de sefializacion de movimiento
de la cancela o de la puerta del garaje.

- Robusto, discreto y elegante
m 9015882 compatible con Elixo 500 230 VRTS / Ixengo S + FX 230 RTS /
Ixengo L + CB 230 RTS / Axroll RTS / Freeroll RTS /Levixo 30/50 RTS

intermitente I@. 9015034  compatible con Elixo 800 230 V / Elixo 1300 230 V / Elixo 2000 230 V

Parpadeo Clase de aislamiento  Dimensiones Temperatura Indice de
gestionado por eléctrico (ALx@)mm  de funcionamiento  proteccion

Potencia

W Alimentacion

Luzpareria Master 25 230V Luz naranja Clase | 92107 20°Ca+w0°C PS4

iz Datanla Master 25 230V Operador Clase | 92x107  20°Ca+0C PS5
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5 Delegaciones en Espaﬁa ...y presente en en 70 paises
A

SEDE SOCIAL
DELEGACION NORDESTE

Po Ferrocarriles Catalanes, 290-292
08940 Cornell (Barcelona)

Tel: 934 800 900*

Fax: 933 770 396 (Comercial)

Fax: 934 740 738 (Logistica)

DELEGACION CENTRO
SOMFY CENTER MADRID

Pol. Industrial Ntra. Sra. De Butarque
¢/ Isaac Peral, 1 Nave 6

28914 Leganés (Madrid)

Tel: 914 810 455*

Fax: 916 866 861 (Comercial)

Fax: 916 888 069 (Logistica)

DELEGACION NOROESTE

c/ lberre 1

Pol. Ind. Sangroniz

48150 SONDIKA (Vizcaya)
Tel: 944 540 795

Fax: 944 540 794

DELEGACION ESTE

Valencia
Tel. 695217 577

DELEGACION SUR

Malaga
Tel. 670 266 601
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Garantia

o Garantia

Garantia .
anos

Alcance

Esta garantia se aplica a los productos que llevan la marca Somfy (en adelante, los “Productos”) y
son vendidos por Somfy Espafia, S.A. a los profesionales.

La garantia es especifica para los clientes profesionales de Somfy y no para el consumidor final.
Somfy no es responsable de la garantia que pueda ser otorgada por el cliente profesional a terceros.
Somfy garantiza que estos productos estan libres de defectos materiales o de obra para el periodo
de tiempo indicado abajo.

Somfy reparard el producto que sufra tal defecto, o lo sustituird por un producto nuevo o reparado
por Somfy.

El Producto reemplazado, si es nuevo tendra derecha a una nueva garantia de su duracion original
apartir de la fecha del reemplazo, si es reparado conservard el tiempo que quede vigente respecto

del plazo original.

Duracion

5 afos:
Productos de la marca SOMFY para persianas, toldos, cortinas, contraventanas, alarmas gama
profesional, baterias WireFree, cerramientos comerciales y puertas de garaje residenciales mo-

torizadas con Dexxo Proy RDO CSI.

3 afios:
Productos de la marca SOMFY para cancelas residenciales y puertas de garaje sin estar motori-
zadas con Dexxo Proy RDO CSI.
-Baterfas de la marca SOMFY para la motarizacién de contraventanas con Yslo
-Equipo de iluminacidn y calefaccion de la marca SOMFY
-Micro receptor de la marca SOMFY para iluminacién y persianas
-Termostato de la marca SOMFY
-Sensores de movimiento, apertura y deteccién humo con la tecnologia “io” de SOMFY
- Viideoportero VSystem Pro

2 afos:
Dispositivas domdticos:
-TaHoma, Connexaon, gama Somfy Protect, Thermostato Conectado y Cerradura Conectada
-Enchufe receptor interior y exterior y enchufe tele accionado de la marca SOMFY
-Videoporteros de la marca SOMFY (excepto VSystem Pro)
Cuando un producto de la marca de terceros es comercializado por SOMFY, se indicara en su ANEXO
DE GARANTIA al profesional cuales son los productos que se benefician de la garantia SOMFY preci-
sando la durada de la misma. De no constar en el documento sequird la facilitada por dicha marca.
La duracién variara dependiendo del sistema o producto final para el cual se utiliza. En todos los
casos prevalecerd la garantia a partir de la fecha de fabricacion. La fecha de fabricacién aparece en
la mayorfa de los productos. Si no es asi, la fecha en la que comienza la garantia es la fecha de
la factura SOMFY. Cuando el mismo producto se pueda utilizar, segun las instrucciones de SOMFY,

para varios productos finales, se aplicard la garantia mas larga.

Funcionamiento

Cualquier producto sospechoso de ser defectuoso se puede enviar de nuevo a Somfy ESPANASA.
pagando el coste el cliente. Somfy tiene derecho a requerir al cliente la factura correspondiente.
Siel producto es analizado por Somfy como defectuoso en relacion a los materiales o a la ejecucion
de la obra, Somfy enviard de vuelta al cliente un producto nuevo o reparado, pagando el coste Somfy,
mientras el lugar de envio esté dentro de Espafia o Andorra.

Si el producto es analizado por Somfy como no defectuoso en relacion a los materiales o a la eje-
cucion de la obra, Somfy comunicard al cliente que el producto no se puede aceptar bajo garantia.

anos

El cliente puede pedir que el producto le sea devuelto, asumiendo él los costes, en un mes a partir
de que tal informacidn le fue enviada.

Conforme a los términos de esta garantia, tanto los productos que se reemplazan como el producto
que no ha sido demandado por el cliente dentro del periodo arriba especificado seré conservado y

pertenecerd a Somfy.

Exclusiones

La garantia no se aplicard en los casos siguientes, por ejemplo:

- si la seleccion, la instalacion (incluido, el cableado) o el funcionamiento de los productos de Somfy
no estan de acuerdo con especificaciones de instalacidne instrucciones de funcionamiento de
Somfy.

- si la seleccion, la instalacion o el funcionamiento no se han implementadosegun estandares pro-
fesionales,

- si el defecto es una consecuencia de un fenémeno natural (tal como una tormenta, un reldmpago,
etc.) o de un fenémeno exterior,

- si los productos de Somfy se usan en asaciacién con productos inadecuados (por ejemplo, uso de
un control o de un accesorio no apropiado para el motor),

- siempre que el producto funcione con un software no incluido con el producto, los términos de
garantia de dicho software se comunican con el mismo. La falta de respeto a las instrucciones re-
ferentes al software puede causar la exclusion de la garantia de los productos a los que se aplica.

- si los productos de Somfy han sido abiertos o desmontados.

Esta garantia no incluye el cambio de baterfas u otros materiales consumibles

La garantfa no incluye el retiro, la reinstalacion o los costes de mantenimiento del producto.

Limite de la responsabilidad

Esta garantia cumple con toda la normativa sobre responsabilidad. Como consecuencia, a menos
que sea declarado obligatorio por orden publica, Somfy no sera responsable por ningln coste, le-
sién, pérdida o dafio, directo o indirecto, resultante de la instalacion, mal uso, falta de habilidad al uti-
lizar un producto. El cliente de Somfy determinard la conveniencia del producto para su uso previsto,
e informard a su propios clientes segun los requisitos de las leyes aplicables; el cliente soporta
todos los riesgos y responsabilidad en conexion con esta obligacién. Bajo ninguna circunstancia
padra ser hecho responsable Somfy si el cliente no prueba que los productos han sido seleccio-
nados, instalados y hechos funcionar con respecto a las diferentes instrucciones dadas por Somfy.
En cualquier caso, la responsabilidad de Somfy ante cualesquiera terceros no sera mayor que los
compromisos de garantia Somfy hacia sus propios clientes.

. ’ . . . . .y
Primacia, ley aplicable y jurisdiccion

Los términos de la presente garantia fueron originalmente escritos en inglés. La version castellana
prevalecerd sobre la versién inglesa, salvo error tipografico o traduccion del original.

Los términos de esta garantia se interpretaran de acuerdo a legislacion vigente en Espafa y ésta
serd de aplicacion en todo lo que no se haya previsto en aquélla. Para cualquier cuestion o divergen-
cia que pueda surgir con motivo de su aplicacidn, interpretacién, cumplimiento o incumplimiento
en las relaciones que se estipulen entre Somfy y los profesionales, ambos con renuncia expresa al

fuero que pudiera corresponderles, se someten a los Juzgados y Tribunales de Barcelona.

4 , )
Anexo de la garantia

La fluctuabilidad de los nuevos productos y actividad de otras marcas hace necesaria

la creacion de este anexo como extension de la duracion de la garantia a todos los
productos de terceros comercializados por SOMFY como sigue a continuacion:
-Cémaras de seguridad VISIDOM (2 afos)

N J

Catalogo SOMFY 263



CONDICIONES GENERALES DE VENTA DE VENTA
DE PRODUCTOS SOMFY PARA FABRICANTES,
ENSAMBLADORES E INSTALADORES QUE TIENEN
ACTIVIDAD EN EL TERRITORIO ESPANOL

Fecha de entrada en vigor: 1 de enero de 2018

AMBITO DE APLICACION Y OPONIBILIDAD DE LAS CGV POR
CATEGORIAS

La sociedad SOMFY ESPANA SA (con Sede en Ferrocarriles catalanes,
290-292 de Cornella de Llobregat, 08940), en lo sucesivo, «SOMFY»)
comercializa, por las presentes Condiciones Generales de Venta por
Categorfas, en lo sucesiva las «CGV», su gama de productos del ca-
talogo Profesianal (en lo sucesivo, los «Productos») al conjunto de las
categorfas de clientes situados en territorio espafiol, con una actividad
de fabricacion, integracion, montaje o instalacion.

Atenciodn: la modificacion de la actividad del Cliente puede dar lugar
a la aplicacion de condiciones tarifarias especificas a estas nuevas
actividades.

Las presentes CGV sustituyen a las Condiciones Generales de Venta
anteriores, a partir del 1 de enero 2018 y se aplican a todos los pedidos
realizados a SOMFY por parte de una empresa o profesional que actue
en su propio nombre y por su propia cuenta y que responda a los
criterios antes mencionados (en adelante el «Cliente»).

Las presentes CGV tienen por objeto establecer la forma, los requi-
sitos y términos en los que SOMFY se compromete a suministrar los
Productos al Cliente que los solicita, segun queda estipulado en las
presentes CGV..

Se consideraran que las presentes CGV han sido comunicadas por
SOMFY al cliente; () desde el momento en que a éste se le comunica
la pagina web en que se encuentran las mismas, (Il) o recibe un pre-
supuesto de SOMFY con las CGV, (Ill) o las recibe previamente en el
curso de su relacion comercial con SOMFY, considerandose en dichos
casos aceptadas por el Cliente a todos los efectas, al cursar su pedido.

ACCESOQ AL SITIO WEB

El Cliente podra acceder al Sitio Web de forma gratuita. No obstante,
para realizar los pedidos debera registrarse y autenticarse con sus
codigos de acceso y autenticacion (o contrasefa), habiendo realizado
previamente una solicitud de acceso. Los cddigos de acceso y autenti-
cacion seran personales e intransferibles, por lo que el Cliente se res-
ponsabiliza de no comunicar a ningun tercero sus cddigos de acceso
y autenticacion. Se entendera que todos los pedidos que se han reali-
zado con ese cadigo de acceso y autenticacion son del Cliente al que
se les asacia. Los codigos de acceso y autenticacién deberdn cumplir
con los requisitos minimos de seguridad. EL Cliente podra recuperar
su contrasefa siguiendo los enlaces establecidos al efecto por SOMFY.
En caso de pérdida o robo de los cédigos de acceso y autenticacion,
el Cliente, deberd notificarlo de forma inmediata a SOMFY para que se
pueda proceder a su cancelacion.

Es requisito indispensable para registrarse, ser mayor de edad y pro-
porcionar los datos de facturacion reales, veraces y exactos en el mo-
mento de registra. El Cliente debera madificar en todo momento los
datos que sufran alguna variacién y se hace plenamente responsable
de que sus datos sean actuales y veraces. Podran registrarse tanto
personas fisicas como personas juridicas.

PEDIDOS

Concepto de «Pedido»: se define como un “Pedido’, a efectos de las
presentes CGY, toda aquella peticion de compraventa que se cursa
segun las formas establecidas a continuacion, relativas a los Produc-
tos de SOMFY y ajustandose a las tarifas aplicables a la categoria de
cliente, vigentes en la fecha del Pedido. Cualquier Pedido cursado a
SOMFY implica que el Cliente acepta sin reservas las presentes CGV.
Toda estipulacion contraria y, en particular, todas las condiciones ge-
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nerales o particulares que emanen del Cliente no podran, por lo tanto,
imponerse a SOMFY, salvo aceptacion previa y por escrito de esta Ulti-
ma. En caso de no hacer valer, en un momento dado, una de las esti-
pulaciones de las presentes CGV no se podrd interpretar que equivale
a una renuncia de SOMFY de exigir su cumplimiento mas adelante.

El Cliente deberd realizar los Pedidos; (I) en linea en su propio es-
pacio profesional accesible en la direccién www.somfy-profesional.
es utilizando sus codigos de acceso e identificacion personales; (1) o
mediante un escrito en el que se incluya su firma'y su sello comercial;
(Il o mediante un intercambio de datos informaticos que permitan
identificar al Cliente. SOMFY se reserva el derecho de rechazar o acep-
tar los Pedidos que se reciban de otra forma.

La realizacion de los Pedidos en linea se considera una forma de venta
a distancia. Por venta a distancia se entiende aquella que se reali-
za sin la presencia fisica simultanea del comprador y el vendedor. La
oferta y la aceptacion de la compra se realiza exclusivamente a traves
de una comunicacion a distancia y de un sistema de contratacion a
distancia. Realizado el Pedido, SOMFY confirmara al Cliente, a través
de un soporte duradero (fax, SMS, correo electronico... ademas, si la
contratacion se ha formalizado por teléfono, a iniciativa de la empresa,
el consumidor puede elegir que la confirmacion se realice en soporte
duradero o por escrito...), que el contrato se ha celebrado. En caso de
que el Pedido solicitado no esté disponible, se avisara al Cliente para
que pueda pedir la devolucion del importe cancelacion del pedido.

Se considerard que se ha efectuado la compraventa a partir de la
aceptacion expresa y por escrito del Pedido de producto, realizado e
instado por el Cliente, por parte de SOMFY. SOMFY garantizara, en par-
ticular, la disponibilidad de los Productos solicitados y se confirmaré la
compraventa con el envio al Cliente de una “Confirmacién de Pedido”.

La Confirmacion del Pedido prevalecera en caso de contradiccion con
el Pedido transmitido por el Cliente. En este caso, el Cliente podra re-
chazar la Confirmacion del pedido estandar mediante el envio de un
escrito recibido por SOMFY en el plazo méximo de VEINTICUATRO (24)
horas laborales tras la recepcion por el Cliente de la Confirmacion del
Pedido, lo que equivaldrd a una anulacion del pedido. En caso contrario,
la venta se formaliza en la fecha y en las condiciones indicadas en
el Confirmacion de Pedido. Cuando se trate de un pedido urgente se
podra cancelar si SOMFY lo acepta por escrito.

Con el fin de prestar un servicio de la maxima satisfaccién para sus
Clientes, SOMFY les insta a que le informen de cualquier proyecto que
pueda generar Pedidos con un volumen excepcional.

PLAZOS DE PUESTA A DISPOSICION

La puesta a disposicion de los productos par parte de Somfy de ma-
nera estandar es de DOS (2) dias laborales, a contar desde la Confir-
macion del Pedido. No obstante, también existe la posibilidad de un
servicio urgente de UN (1) dia laborable y otro de DOS (2) horas, cuyo
importe por servicio urgente, asciende a la cantidad de QUINCE EU-
ROS (15€) DIEZ EURQS (10€) y DIEZ EUROS (10€) QUINCE EURQS (15€)
respectivamente y adicionales a cualquier otra cantidad que pudiera
aplicarse en virtud de las presentes CGV.

Al efecto del cdmputo de plazos, se considera que los Pedidos
Estandar y los de servicio urgente de UN (1) dia laborable recibidos
después de las 17:00 horas, se consideraran recibidos al dia laborable
siguiente. En el caso del servicio urgente de DOS (2) horas, recibidos
por SOMFY pasadas las 14:00 horas se consideraran recibidos al dia
laborable siguiente.

El plazo de entrega finaliza el dia en que los Productos pedidos por
el Cliente se ponen a disposicion del Cliente en las instalaciones de
SOMFY o del transportista para que proceda a su envio para el cliente.

SOMFY se compromete a realizar todos los esfuerzos necesarios
para el cumplimiento de los plazos de puesta a disposicién arriba
indicados comprometiéndose a contactar con el cliente en el menor
tiempo posible en caso de que no existiera stock del Producto con-
tratado, acordando de mutuo acuerdo con el Cliente un nuevo plazo



de entrega. En el caso de que el Cliente hubiera solicitado el servicio
urgente y no pudiera cumplirse con el plazo de puesta a disposicion,
SOMFY abonard el coste pagado por el cliente por ese servicio urgente.
Podra consultar la oferta de envio y los gastos de transporte vigentes
en su espacio profesional a través de la web “www.somfy-profesional.
es’ o mediante solicitud a los equipos comerciales. Una demora en
el envia inferior SEIS (6) semanas a caontar desde la fecha de entrega
de la Confirmacién del Pedido no podra dar lugar a penalizaciones, ni
indemnizaciones por dafios y perjuicios, ni podra servir de justificacion
para la anulacion del Pedido.

En ninglin caso SOMFY serd responsable del incumplimiento o demora
en la entrega de los Productos en caso de fuerza mayor. Se considerara
que se trata de un caso de fuerza mayor, entre otros; aquellos sucesos
que no hubieran podido preverse, o que, previstos, fueran inevitables
y, en cualquier caso, los conflictos bélicos, actos terroristas, huelgas,
epidemias, interrupcion de los transportes, falta de materias primas,
accidentes de todo tipo que den lugar al paro de todos o una parte de
las fabricas de SOMFY. En caso de producirse un caso de fuerza mayor,
SOMFY estard en su pleno derecho de suspender los Pedidos que se
encuentren en curso o de ejecutarlos con demora sin tener que hacer
frente a ninguna compensacion ni indemnizacion por dafios y perjui-
cios con respecto al Cliente. Sin perjuicio de lo que antecede, en ningun
caso SOMFY serd responsable en caso de demora o de suspension del
envio o de la entrega cuando sea por causas atribuibles al Cliente. La
entrega queda condicionada y se realizara Unicamente si el Cliente no
tiene ninguna deuda vencida y pendiente de pago con SOMFY.

Llegado el plazo de recogida sin que el Cliente retire el Producto puesto
a su disposicion en las instalaciones de SOMFY, SOMFY procederd a la
facturacion de dichos productos.

TRANSPORTE

GASTOS:

Los envios se efectuardn, a criterio de SOMFY, por todo tipo de medios
de transporte, teniendo en cuenta la que considere que sea la mejor
relacién calidad-precio. Para Peninsula y Baleares, SOMFY correrd con
los gastos de transparte de todos los Pedidos cuyos importes netos
sean iguales o superiores a CIEN EUROS (100€) cuando son cursados
por la tienda online, y MIL EUROS (1000€) para el resto de casos. Para
todos los Pedidos, inferiores a los impartes antes mencionados, se fac-
turard enviaran a portes debidos -QUINCE EURQS (15€)- en concepto
de gastos de transporte.

La entrega de los Productos Unicamente se realizara en la direccion
indicada por el Cliente cuando realiza el Pedido. El cliente profesional
garantiza que la direccion de entrega no pertenece a su cliente final.

Los Productos de servicio postventa no seran objeto de facturacion
gastos de transporte. aplicacién los portes debidos en los casos que se
encuentren en perioda de garantfa.

RIESGQS:

El Cliente debera verificar los Productos en el momento de la entrega.
En caso de averias, faltas y defectos aparentes, corresponde al Cliente
efectuar cualquier reserva en presencia del conductor, en el albardn
debidamente fechado y firmado, con confirmacion al transportista par
carta certificada en el plazo de los SIETE (7) dias naturales siguientes a
la recepcion de los Productos par parte del Cliente, enviando una copia
de la misma a SOMFY junto con el albaran de entrega correspondiente
en el mismo plazo; en caso contrario, se perderd cualquier derecho de
reclamacién. En cualquier caso, no se aceptan las llamadas reservas
de «desembalaje».

LA TRANSFERENCIA DE LOS RIESGOS Y, EN PARTICULAR, LA PERDIDA
Y DETERIORO DE LOS PRODUCTOS DE SOMFY, SE REALIZARA EN EL
MOMENTO DE SU ENTREGA AL PROPIO CLIENTE O AL TRANSPORTIS-
TA, TANTO SI ESTE ULTIMO HA SIDO DESIGNADO POR SOMFY COMO S|
LO HA SIDO POR EL CLIENTE.

ASI PUES, EL CLIENTE NO DISPONE DE NINGUN RECURSO EN GA-
RANTIA CONTRA SOMFY EN CASO DE FALTA DE RECEPCION EN SUS
ALMACENES 0 PLATAFORMAS DE LOS PRODUCTOS VENDIDOS NI EN

CASO DE DANGS QUE SE HAYAN PRODUCIDO DURANTE LA CARGA, EL
TRANSPORTE O LA DESCARGA DE LOS PRODUCTOS VENDIDOS. EN
CUALQUIER CASO, SOMFY NO ASUMIRA LA CARGA ECONOMICA DE
LOS PRODUCTOS QUE LA CLIENTELA DEL CLIENTE HAYA DETERIORA-
DO 0 A LOS QUE HAYA CAUSADQ DANOS.

DEVOLUCIONES

No se podra efectuar ninguna devolucion sin la aceptacion de SOMFY.
Toda solicitud de acuerdo de devolucidon del Cliente deberd incluir la
copia de la factura de compra.

Una devolucion podra dar derecho a un abono en las condiciones si-
guientes:

12 - Error de SOMFY: cuando los Productos enumerados en el albaran
de entrega entregado al Cliente no se correspondan con los que figuran
en la Confirmacién de Recibo de Pedido de SOMFY, el Cliente deberd co-
municarlo a SOMFY en el plazo de cinco (5) dias laborales siguientes a
la recepcion de los Productos. SOMFY recuperard el o los Productos en
las instalaciones del Cliente. Se establecerd un abono correspondiente
al 100 % del precio neto, impuestos no incluidos, facturado de los Pro-
ductos recuperados si se cumplen también los requisitos establecidos
en la condicién 42 siguiente.

22 - Error del Cliente: SOMFY autorizard una devolucion si el Cliente asf
se lo solicita por escrito en el plazo de cinco (5) dias laborales siguien-
tes a la recepcion del Producto. En ese caso, el Cliente deberd devolver
el Producto asumiendo los gastos y por su cuenta y riesgo en el plazo
de cinco (5) dias laborales siguientes a la emision del acuerdo de devo-
lucién por parte de SOMFY.

Cuando SOMFY lo reciba, ésta establecera un abono por el 100 % del
precio neto, impuestas no incluidos, facturado del Producto devuelto
si se cumplen también los requisitos establecidos en la condicion 42
siguiente. SOMFY rechazara dicha devolucion en caso de error reite-
rado del Cliente.

3@ — SOMFY se reservard el derecho de aceptar una devolucién por
otras causas, cuando el Producto se haya entregado en un plazo infe-
rior a seis (6) meses.

En ese caso, se deberd devolver el Praducto con gastos por cuenta y
riesgo del Cliente en el plazo de cinco (5) dias laborales siguientes a la
emision del acuerdo de devolucién por parte de SOMFY.

Se establecera un abono carrespondiente al 70 % del precio neto,
impuestos no incluidos, facturado de los Productos recuperados si
se cumplen también los requisitos establecidos en la condicion 42
siguiente. Se deberd adjuntar a la solicitud la copia de la factura de
compra del Producto.

42 - Las posibilidades de devolucion previstas en las condiciones 12, 22
y 32 antes mencionadas, estan subordinadas a los requisitos acumu-
lativos siguientes:

El servicio de Atencion al Cliente de SOMFY haya aprobado previamen-
te esta devolucion por escrito,

El acuerdo de devolucion y la factura de compra del Producto se adjun-
ten al Producto devuelto,

El Producto se devuelva en su estado de nuevo y sin haber sufrido
ningun dafio,

El Producto se devuelva en su embalaje de origen sin ningun dafio
(incluyendo instrucciones, tornillos, herrajes y accesorios),

La devolucion no tenga que ver con subconjuntos de Productos,

La devolucion no tenga que ver con Productos personalizados o he-
chos a medida, salvo en caso de error por parte de SOMFY.

En ningun caso y, en particular, no se le podra exigir a SOMFY:

La recuperacion de los Productos que no se hayan vendido o que hayan
quedado obsoletos ni Productos en malas condiciones o deteriorados
por el Cliente,

Que recupere los Productos con baja rotacion de venta.

Los abonos no serdn reembolsables sina que se cargaran a los nuevos
Pedidos que se formulen, deduciéndolos del precio a pagar.

PRECIOS
Los Productos se suministran segun las tarifas de precios de SOMFY
vigentes en la fecha de ordenacion del Pedido y aplicables tal como se
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comunican al Cliente cada afio. A pesar de los esfuerzos por contener
los precios durante el afio, SOMFY puede verse obligada a modificar
los precios de los Productes, en particular, en funcion de la evolucion
de los costes, la demanda de la clientela y la coyuntura econémica. En
su caso, estas modificaciones de precios se pondran en conocimiento
del Cliente, dos meses antes de su entrada en vigor.

La facturacion se efectla en la fecha de envio de los Productos. Los
precios se entienden sin impuestos incluidos.

No se podrd exigir a SOMFY una cldusula de obtencién automatica de
mejores condiciones de precios.

En cualquier caso, SOMFY no concedera ningun descuento ni rebaja al
Cliente sin contrapartidas reales y proporcionadas. La base de los des-
cuentos que SOMFY pueda conceder estd constituida exclusivamente
de la cifra de negocios conseguida e ingresada efectivamente con los
Productos de la gama correspondiente.

CONDICIONES DE PAGO

Las facturas se transmitirdn por via electrénica una vez se haya puesto
adisposicion del Cliente su correspondiente Pedido, salvo que el Clien-
te solicite explicitamente la factura en soporte fisico en el momento de
abrir su cuenta con Somfy. Las facturas se pagaran integramente, se-
gun las condiciones pactadas entre las partes. No obstante, para todo
cliente nuevo o en caso de un Pedido ordenado por un Cliente para el
que la entidad aseguradora de crédito de SOMFY emita una opinién
desfavorable, se exigira que se efectue el pago antes de la entrega.

Se podrdn concertar plazos de pago de comun acuerdo y por escrito
entre el Cliente y SOMFY en la negociacién comercial. En cualquier
caso, estos plazos de pago no podrdn ser superiores a sesenta (60)
dias siguientes a la fecha de emision de la factura por parte de
SOMFY.

SOMFY podrd suspender o rescindir sin preaviso las condiciones de
pago acordadas en caso de modificacion de cualquier criterio que
haya motivado la concesion y, en particular, en caso de deterioro de
la situacion financiera del Cliente, anulacion de garantias, demora en
el pago, compartamiento desleal del Cliente. SOMFY podra exigir tam-
bién todas las garantias Utiles a fin de justificar la buena ejecucion de
los compromisos contraidos o de modificar las condiciones de pago
concedidas, solicitando, en particular, un anticipo o un pago por ade-
lantado, antes de la ejecucion del Pedido.

Se considerara siempre que los pagos se aplican en primer lugar a la
deuda de més antigiiedad y, a continuacion, a los intereses de demora.
Los importes exigibles no podran, en ningun caso, dar lugar a la reten-
cién 0 compensacion.

CREDITOS IMPAGADOS

En caso de impago por parte del Cliente en el vencimiento previsto:
Los Pedidos que se encuentren en situacion «pendiente» y los nuevos
Pedidos se podran suspender en todo momento. SOMFY informara
entonces al Cliente. En la regularizacion de su situacion, SOMFY emi-
tird en ese momento una Confirmacién de Recibo de Pedido, segtn la
oferta de envio y de transporte vigente que se podra consultar en su
espacio profesional de la web “www.somfy-profesionales” o tras la
solicitud a los equipos comerciales.

SOMFY podré exigir de pleno derecho los gastos ocasionados por la
devolucion de efectos.

Todos los importes, incluso los que no hayan vencido, pasaran a ser
exigibles sin preaviso,

SOMFY podrd anular la venta de pleno derecho y en todo momento,
después de notificarlo por escrito al Cliente, notificacion que incluird
una declaracion de SOMFY segun la cual se acoge al beneficio de la
presente cldusulay sin que sea necesario emprender ninguna diligen-
cia judicial. SOMFY no tomara en cuenta ninguna deduccién unilateral
del Cliente. En este supuesto, se considerard que la deuda no esta
pagada. Los Productos entregados e impagados deberan devolverse a
SOMFY por cuenta y riesgo del Cliente,
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El Cliente autoriza a SOMFY o a sus agentes, que padran ir eventual-
mente acompafiados por un funcionario judicial, al acceso a sus loca-
les a fin de levantar inventario completo de los Productos que poseay
recuperar los Productos impagados.

CLAUSULA DE RESERVA DE DOMINIO

LA TRANSMISION DE PROPIEDAD DE LOS PRODUCTOS, A FAVOR
DEL CLIENTE, SOLO SE REALIZARA DESPUES DE QUE ESTE ULTIMO
EFECTUE EL PAGO INTEGRO DEL PRECIO Y TODO ELLO CON INDEPEN-
DENCIA DE LA FECHA DE ENTREGA DE DICHOS PRODUCTOS. SOLO
SE CONSIDERARA QUE SE HA EFECTUADO EL PAGO DESPUES DE
QUE SOMFY HAYA COBRADO EFECTIVAMENTE EL PRECIO. EN CASO
DE QUE EL CLIENTE INCUMPLA SU OBLIGACION DE PAGO DE TODO O
UNA PARTE DEL PRECIO, SOMFY PODRA RECUPERAR LA POSESION
DE LOS PRODUCTOS ENTREGADOS AL CLIENTE. EN CASO DE QUE EL
CLIENTE REVENDA LOS PRODUCTOS BAJO RESERVA DE DOMINIO, EL
CLIENTE SE OBLIGA A INFORMAR A SOMFY DE LA IDENTIDAD DEL
TERCERQ-ADQUIRENTE Y SOMFY PODRA, DE PLENO DERECHO, RE-
CLAMAR AL TERCERO-ADQUIRENTE EL PRECIO DE LOS PRODUCTOS
QUE EL CLIENTE NO HAYA PAGADO.

PENALIZACIONES Y DEDUCCION DE OFICIO

EL Cliente no podrd exigir ninguna penalizacion a SOMFY, salvo que
esta Ultima lo acuerde asf previamente y por escrito, cualquiera que
sea la motivacion de la penalizacion. El Cliente se compromete a abs-
tenerse a rechazar o devolver mercancias o a deducir de oficio del
importe de la factura establecida por SOMFY, las penalizaciones o des-
cuentos que carresponden al incumplimiento de una fecha de entrega
0 a la falta de conformidad de los Productos, cuando la deuda no sea
cierta, liquida y exigible, sin que SOMFY haya podido controlar la reali-
dad del agravio correspondiente.

INFORMACION SOBRE LOS PRODUCTOS

La informacion y fotografias que se incluyen en los catdlogos y folletos
se dan solo a efectos indicativos y no son contractuales. SOMFY cum-
ple su obligacién de informacion respecto a los Productos en las fichas
técnicas, manuales de configuracion e instrucciones de los productos;
corresponde al Cliente informar a su propia clientela de las condicio-
nes de instalacion (incluyendo la configuracion), uso de los Productos y
medidas de seguridad que deben adoptarse, adaptando y completando
la informacion suministrada por SOMFY a los productos del Cliente y
la tipologfa de la clientela. SOMFY se reserva el derecho de modificar
en todo momento los Productos, asf como su informacion técnica y
comercial.

REGISTRO INTEGRADO INDUSTRIAL

SOMFY como representante autorizado del productor de Aparatos
Eléctricos y Electrdnicos (AEE), se encuentra debidamente inscrita en
la seccidn especial para los productores de AEE del Registra Integrado
Industrial (RII). En caso de solicitarlo, SOMFY pondré a dispasicion del
Cliente el nimero de identificacion del Productor del RIl. Para obtener
dicha informacién, el Cliente debera enviar un correo electrénico soli-
citdndolo a la siguiente direccién: [.] SOMFY Po Ferrocarriles catala-
nes, 290-292. 08940 Cornella de Llobregat (Barcelona).

RESPONSABILIDAD

SOMFY solo sera responsable o se le podrd exigir responsabilidad
si se demuestra debidamente que los Productos se han instalado y
utilizado siguiendo las instrucciones y cumpliendo los limites de uti-
lizacion proporcionados por SOMFY, asi como la normativa vigente y
las normas de la profesién. Cada una de las partes cumplird sus obli-
gaciones can respecto a los Pedidos de conformidad con lo dispuesto
en la legislacién y narmativas que les sean aplicables, en particular la
normativa en materia de lucha contra la corrupcion.

SOMFY solo indemnizard el perjuicio que sufra directamente el Cliente



y que esté perfectamente justificado. El Cliente no tendrd derecho a
reclamar ninguna indemnizacién global por el simple hecho de que un
Producto haya sido objeto de una retirada por parte de SOMFY o se le
haya devuelto a esta dltima.

Aviso relativo a los Productos para «PROFESIONALES»: SOMFY advier-
te al Cliente que los productos de los catdlogos para profesionales
se destinan a profesionales fabricantes, integradores, ensambladores
o instaladares y que es obligatorio que se instalen por profesionales
de la motorizacién y automatizacién . EL Cliente debe velar por la re-
venta de estos Productos a profesionales que justifiquen este tipo de
actividad. En caso de reventa por Internet, el Cliente se asegurara de
que estos productos se comercialicen en un espacio dedicado a los
profesionales, bien en su propio sitio web o bien en cualquier otro sitio
de venta en linea de sus clientes. En caso de reventa de sus produc-
tos a personas que no sean profesionales, el Cliente padra incurrir
en responsabilidad por no seguir las instrucciones o la informacién
proporcionadas en caso de montaje defectuoso y exime a SOMFY de
cualquier eventual reclamacion de los usuarios que se fundamente
sobre esta base.

GARANTIA Y SERVICIO POSTVENTA

La garantia contractual que SOMFY ofrece es la que se indica en el ca-
talogo de precios y se transmitira al Cliente previa solicitud. Esta dispo-
nible en el espacio “www.somfy-profesionales” . Esta garantia excluye
todos los demds regimenes legales o no, de responsabilidad de SOMFY
como pueden ser, en particular, la garantia legal de vicios ocultos o
el régimen de responsabilidad del proveedor y del productor. Mas alla
del dmbito de aplicacion de la garantia contractual, SOMFY asegura el
servicio postventa de sus Productos, bajo presupuesto.

Los repuestos indispensables para la utilizacion de los Productos estan
disponibles durante un periodo igual al que se indica en las condiciones
generales de garantia de SOMFY. El Cliente podrd encontrar la lista de
repuestos en los catdlogos de repuestos vigentes (disponible previa
solicitud o en “www.somfy-profesional.es” ).La garantia es especifi-
ca para el Cliente de SOMFY, y no para el consumidor o usuario final.
SOMFY no es respansable de la Garantia que pueda ser ofrecida por el
Cliente al consumidor o usuario final o a terceros.

PROPIEDAD INDUSTRIAL

Las marcas y, en particular, las marcas figurativas SOMFY (en lo su-
cesivo, denominadas «Logotipos») son propiedad exclusiva de SOMFY.
Se debera obtener la previa autorizacién por escrito de SOMFY para la
utilizacion por parte del Cliente de la marca SOMFY o de los Logotipos,
asi como de cualquier otra marca propiedad de SOMFY. El Cliente se
compromete a no perjudicar las marcas, nombres de dominio ni nom-
bres de gamas, Productos o servicios utilizados por SOMFY y/o que
sean propiedad de esta Ultima.

SOMFY podrd conceder su previa autorizacion por escrito con respec-
to a la utilizacion de sus marcas o logotipos para la realizacion por
parte del Cliente de operaciones cuya naturaleza sea la de fomentar
la reventa de los Productos de SOMFY. En este caso, el Cliente se
compromete también a cumplir las directrices relativas al uso gréfico
(marcas, logotipos e imagenes) de SOMFY y a realizar reproducciones
fieles y leales de las marcas, logotipos e imagenes transmitidos por
SOMFY'y a no crear un riesgo de confusion entre SOMFY y uno o varios
de sus competidores.

SOMFY ACTIVITES SA, capital de 35.000.000 euros,
50 avenue du Nouveau Monde

74300 Cluses (Francia), RMS Annecy 303 970 230,
[VA intracomunitario FR 25303970230

SOMFY ESPANA SA
Po Ferrocarriles catalanes, 290-292.
08940Cornella de Llobregat (Barcelona)

CONDICIONES GENERALES DE VENTA DE VENTA
DE PRODUCTOS SOMFY PARA DISTRIBUIDORES
PROFESIONALES QUE TIENE ACTIVIDAD DE VENTA
EN EL TERRITORIO ESPANOL

Fecha de entrada en vigor: 1 de enero de 2018

AMBITO DE APLICACION Y OPONIBILIDAD DE LAS CGV POR

CATEGORIAS

La sociedad SOMFY ESPANA SA (con Sede en Ferrocarriles catalanes,
290-292 de Cornella de Llobregat, 08940), en lo sucesivo, «SOMFY»)
comercializa, por las presentes Condiciones Generales de Venta por
Categorfas, en lo sucesivo las «CGV», su gama de productos del ca-
talogo Profesional (en lo sucesivo, los «Productos») al conjunto de las
categorfas de clientes situados en territorio espafiol , con una actividad
de fabricacidn, integracién, mantaje o instalacion.

Atencion: la modificacion de la actividad del Cliente puede dar lugar a
la aplicacion de condiciones tarifarias especificas a estas nuevas acti-
vidades.

Las presentes CGV sustituyen a las Condiciones Generales de Venta
anteriores, a partir del 1 de enero 2018y se aplican a todos los pedidos
realizados a SOMFY por parte de una empresa o profesional que actle
en su propio nombre y por su propia cuenta y que responda a los crite-
rios antes mencionados (en adelante el «Cliente»).

Las presentes CGV tienen por objeto establecer la forma, los requi-
sitos y términos en los que SOMFY se compromete a suministrar los
Productos al Cliente que los solicita, segiin queda estipulado en las
presentes CGV..

Se consideraran que las presentes CGV han sido comunicadas por
SOMFY al cliente; (1) desde el momento en que a éste se le comunica
la pagina web en que se encuentran las mismas, (Il) o recibe un presu-
puesto de SOMFY con las CGV, (lIl) o las recibe previamente en el curso
de su relacién comercial con SOMFY, considerandose en dichos casos
aceptadas por el Cliente a todos los efectos, al cursar su pedido.

ACCESO AL SITIO WEB

El Cliente podra acceder al Sitio Web de forma gratuita. No obstante,
para realizar los pedidos deberd registrarse y autenticarse con sus
cédigos de acceso y autenticacion (o contrasefa), habiendo realizado
previamente una solicitud de acceso. Los cadigos de acceso y autenti-
cacion seran personales e intransferibles, por la que el Cliente se res-
ponsabiliza de no comunicar a ningn tercero sus cddigos de acceso
y autenticacion. Se entendera que todos los pedidos que se han reali-
zado con ese cadigo de acceso y autenticacion son del Cliente al que
se les asocia. Los cddigos de acceso y autenticacion deberan cumplir
con los requisitos minimos de seguridad. EL Cliente podré recuperar
su contrasefa siguiendo los enlaces establecidos al efecto por SOMFY.
En caso de pérdida o robo de los cddigos de acceso y autenticacion, el
Cliente, deberd notificarlo de forma inmediata a SOMFY para que se
pueda proceder a su cancelacion.

Es requisito indispensable para registrarse, ser mayor de edad vy
praporcionar los datos de facturacion reales, veraces y exactos en el
maomento de registro. EL Cliente debera modificar en todo momento los
datos que sufran alguna variacion y se hace plenamente responsable
de que sus datos sean actuales y veraces. Podran registrarse tanto per-
sonas fisicas como personas juridicas.

PEDIDOS

Concepto de «Pedido»: se define como un “Pedido’, a efectos de las pre-
sentes CGY, toda aquella peticion de compraventa que se cursa segun
las formas establecidas a continuacion, relativas a los Productos de
SOMFY'y ajustandose a las tarifas aplicables a la categoria de cliente,
vigentes en la fecha del Pedido. Cualquier Pedido cursado a SOMFY
implica que el Cliente acepta sin reservas las presentes CGV. Toda esti-
pulacion contraria y, en particular, todas las condiciones generales o
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particulares que emanen del Cliente no podran, por lo tanto, imponerse
a SOMFY, salvo aceptacién previa y por escrito de esta Ultima. En caso
de no hacer valer, en un momento dado, una de las estipulaciones de
las presentes CGV no se podrd interpretar que equivale a una renuncia
de SOMFY de exigir su cumplimiento mas adelante.

El Cliente deberd realizar los Pedidos; (1) en linea en su propio espacio
profesional accesible en la direccién www.somfy-profesional.es utili-
zando sus cddigos de acceso e identificacion personales; (1) o me-
diante un escrito en el que se incluya su firma'y su sello comercial; (lIl)
o mediante un intercambio de datos informaticos que permitan identi-
ficar al Cliente. SOMFY se reserva el derecho de rechazar o aceptar los
Pedidos que se reciban de otra forma.

La realizacion de los Pedidos en linea se considera una forma de venta
a distancia. Por venta a distancia se entiende aquella que se realiza sin
la presencia fisica simultanea del comprador y el vendedor. La oferta y
la aceptacion de la compra se realiza exclusivamente a través de una
comunicacion a distancia y de un sistema de contratacion a distancia.
Realizado el Pedido, SOMFY confirmard al Cliente, a través de un soporte
duradero (fax, SMS, correo electronico... ademas, si la contratacion se
ha formalizado por teléfono, a iniciativa de la empresa, el consumidor
puede elegir que la confirmacian se realice en soporte duradero o por
escrito...), que el contrato se ha celebrado. En caso de que el Pedido
solicitado na esté disponible, se avisara al Cliente para que pueda pedir
la devolucion del importe cancelacion del pedido.

Se considerara que se ha efectuado la compraventa a partir de la acep-
tacion expresa y por escrito del Pedido de producto, realizado e instado
por el Cliente, por parte de SOMFY. SOMFY garantizara, en particular,
la disponibilidad de los Productos salicitados y se confirmard la com-
praventa con el envia al Cliente de una «Confirmacion de Pedido».

La Confirmacion del Pedido prevalecerd en caso de contradiccion con el
Pedida transmitido por el Cliente. En este caso, el Cliente podrd recha-
zar la Confirmacion del pedido estandar mediante el envio de un escrito
recibido por SOMFY en el plazo maximo de VEINTICUATRO (24) horas
laborales tras la recepcion por el Cliente de la Confirmacion del Pedido,
lo que equivaldra a una anulacion del pedido. En caso contrario, la venta
se formaliza en la fecha y en las condiciones indicadas en el Confirma-
cion de Pedido. Cuando se trate de un pedida urgente se podra cancelar
si SOMFY lo acepta por escrito.

Con el fin de prestar un servicio de la méaxima satisfaccién para sus
Clientes, SOMFY les insta a que le informen de cualquier proyecto que
pueda generar Pedidos con un volumen excepcional.

PLAZOS DE PUESTA A DISPOSICION

La puesta a dispasicion de los productos por parte de Somfy de manera
estandar es de DOS (2) dias laborales, a contar desde la Confirmacién
del Pedido. No obstante, también existe la posibilidad de un servicio
urgente de UN (1) dia laborable y otro de DOS (2) horas, cuyo importe
por servicio urgente, asciende a la cantidad de QUINCE EUROS (15€)
DIEZ EUROS (10€) y DIEZ EURQS (10€) QUINCE EUROS (15€) respectiva-
mente y adicionales a cualquier otra cantidad que pudiera aplicarse en
virtud de las presentes CGV.

Al efecto del computo de plazos, se considera que los Pedidos Estandar
y los de servicio urgente de UN (1) dia laborable recibidos después de
las 17:00 haras, se consideraran recibidos al dia laborable siguiente.
En el caso del servicio urgente de DOS (2) horas, recibidos por SOMFY
pasadas las 14:00 haras se consideraran recibidos al dia laborable
siguiente.

El plazo de entrega finaliza el dfa en que los Productos pedidos por
el Cliente se ponen a disposicion del Cliente en las instalaciones de
SOMFY o del transportista para que proceda a su envio para el cliente.

SOMFY se compromete a realizar todos los esfuerzos necesarios para
el cumplimiento de los plazos de puesta a disposicion arriba indica-
dos comprometiéndose a contactar con el cliente en el menor tiempo
posible en caso de que no existiera stock del Producto contratado, acor-
dando de mutuo acuerdo con el Cliente un nuevo plazo de entrega. En el
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caso de que el Cliente hubiera solicitado el servicio urgente y no pudiera
cumplirse con el plazo de puesta a disposicion, SOMFY abonara el coste
pagado por el cliente por ese servicio urgente. Podrd consultar la oferta
de envio y los gastos de transporte vigentes en su espacio profesional a
través de la web “www.somfy-profesional.es” o mediante solicitud a los
equipos comerciales. Una demora en el envio inferior SEIS (6) sema-
nas a contar desde la fecha de entrega de la Confirmacion del Pedido
no podra dar lugar a penalizaciones, ni indemnizaciones por dafios y
perjuicios, ni podra servir de justificacion para la anulacion del Pedido.
En ningtin caso SOMFY serd responsable del incumplimiento o demora
en la entrega de los Productos en caso de fuerza mayor. Se considerara
que se trata de un caso de fuerza mayor, entre otros; aquellos sucesos
que no hubieran podido preverse, o que, previstos, fueran inevitables
y, en cualquier caso, los conflictos bélicas, actos terraristas, huelgas,
epidemias, interrupcion de los transportes, falta de materias primas,
accidentes de todo tipo que den lugar al paro de todas o una parte de
las fabricas de SOMFY. En caso de producirse un caso de fuerza mayor,
SOMFY estard en su pleno derecho de suspender los Pedidos que se
encuentren en curso o de ejecutarlos con demara sin tener que hacer
frente a ninguna compensacion ni indemnizacion por dafios y perjuicios
con respecto al Cliente. Sin perjuicio de lo que antecede, en ningtin caso
SOMFY sera responsable en caso de demora o de suspension del envio
o de la entrega cuando sea por causas atribuibles al Cliente. La entrega
queda condicionada y se realizard Unicamente si el Cliente no tiene nin-
guna deuda vencida y pendiente de pago con SOMFY.

Llegado el plaza de recogida sin que el Cliente retire el Producto puesto
a su dispasicién en las instalaciones de SOMFY, SOMFY procedera a la
facturacion de dichos productes.

TRANSPORTE

GASTOS:

Los envios se efectuaran, a criterio de SOMFY, por todo tipo de medios
de transporte, teniendo en cuenta la que considere que sea la mejor
relacion calidad-precio. Para Peninsula y Baleares, SOMFY carrerd con
los gastos de transporte de todos los Pedidos cuyas importes netos
sean iguales o superiores a CIEN EUROS (100€) cuando son cursados
por la tienda online, y MIL EURQS (1000€) para el resto de casos. Para
todos las Pedidos, inferiores a los importes antes mencionados, se fac-
turard enviaran a partes debidos -QUINCE EUROS (15€)- en concepto de
gastos de transporte.

La entrega de los Productos Unicamente se realizard en la direccion
indicada por el Cliente cuando realiza el Pedido. El cliente profesional
garantiza que la direccion de entrega no pertenece a su cliente final.

Los Productos de servicio postventa no seran objeto de facturacion
aplicacion los portes debidos en los casos que se encuentren en pe-
riodo de garantfa.

RIESGOS:

El Cliente deberd verificar los Productos en el momento de la entrega.
En caso de averias, faltas y defectos aparentes, corresponde al Cliente
efectuar cualquier reserva en presencia del conductor, en el albaran
debidamente fechado y firmado, con confirmacién al transportista por
carta certificada en el plazo de los SIETE (7) dias naturales siguientes a
la recepcion de los Productos por parte del Cliente, enviando una capia
de la misma a SOMFY junto con el albaran de entrega correspondiente
en el mismo plazo; en caso contrario, se perderd cualquier derecho de
reclamacion. En cualquier caso, no se aceptan las llamadas reservas
de «desembalaje.

LA TRANSFERENCIA DE LOS RIESGOS Y, EN PARTICULAR, LA PERDIDA
Y DETERIORO DE LOS PRODUCTQS DE SOMFY, SE REALIZARA EN EL
MOMENTO DE SU ENTREGA AL PROPIO CLIENTE O AL TRANSPORTISTA,
TANTO SI ESTE ULTIMO HA SIDO DESIGNADO POR SOMFY COMO SI LO
HA SIDO POR EL CLIENTE.

ASI PUES, EL CLIENTE NO DISPONE DE NINGUN RECURSO EN GA-
RANTIA CONTRA SOMFY EN CASO DE FALTA DE RECEPCION EN SUS
ALMACENES O PLATAFORMAS DE LOS PRODUCTOS VENDIDOS NI EN
CASO DE DANOS QUE SE HAYAN PRODUCIDO DURANTE LA CARGA, EL



TRANSPORTE O LA DESCARGA DE LOS PRODUCTOS VENDIDOS. EN
CUALQUIER CASO, SOMFY NO ASUMIRA LA CARGA ECONOMICA DE LOS
PRODUCTOS QUE LA CLIENTELA DEL CLIENTE HAYA DETERIORADO O A
LOS QUE HAYA CAUSADO DANOS.

DEVOLUCIONES

No se podra efectuar ninguna devolucién sin la aceptacion de SOMFY.
Toda solicitud de acuerdo de devolucion del Cliente deberd incluir la
copia de la factura de compra.

Una devolucién podra dar derecho a un abono en las condiciones si-
guientes:

12 - Error de SOMFY: cuando los Productos enumerados en el albardn
de entrega entregado al Cliente no se correspondan con los que figuran
en la Confirmacion de Recibo de Pedido de SOMFY, el Cliente debera co-
municarlo a SOMFY en el plazo de cinco (5) dias laborales siguientes a
la recepcion de los Productos. SOMFY recuperaréd el o los Productos en
las instalaciones del Cliente. Se establecera un abono correspondiente
al 100 % del precio neto, impuestas no incluidos, facturado de los Pro-
ductos recuperados si se cumplen también los requisitos establecidos
en la condicion 42 siguiente.

22 - Error del Cliente: SOMFY autorizard una devolucion si el Cliente
asf se lo solicita por escrito en el plazo de cinco (5) dias laborales si-
guientes a la recepcion del Producto. En ese caso, el Cliente deberd
devolver el Producto asumiendo los gastos y par su cuenta y riesgo en
el plazo de cinco (5) dias laborales siguientes a la emision del acuerdo
de devolucion por parte de SOMFY.

Cuando SOMFY lo reciba, ésta establecera un abono por el 100 % del
precio neto, impuestos no incluidos, facturado del Producto devuelto
si se cumplen también los requisitos establecidos en la condicion 42
siguiente. SOMFY rechazara dicha devolucion en caso de error reiterado
del Cliente.

32 — SOMFY se reservard el derecho de aceptar una devolucion por
otras causas, cuando el Producto se haya entregado en un plazo infe-
rior a seis (6) meses.

En ese caso, se debera devolver el Producto con gastos por cuenta y
riesgo del Cliente en el plazo de cinco (5) dias laborales siguientes a la
emision del acuerdo de devolucion por parte de SOMFY.

Se establecerd un abono correspondiente al 70 % del precio neto,
impuestos no incluidos, facturado de los Productos recuperados si
se cumplen también los requisitos establecidos en la condicion 42
siguiente. Se deberd adjuntar a la solicitud la copia de la factura de
compra del Producto.

42 - Las posibilidades de devolucion previstas en las condiciones 18, 22
y 32 antes mencionadas, estan subordinadas a los requisitos acumu-
lativos siguientes:

El servicio de Atencion al Cliente de SOMFY haya aprobado previamente
esta devolucion por escrito,

El acuerdo de devolucidn y la factura de compra del Producto se adjun-
ten al Producto devuelto,

El Producto se devuelva en su estado de nuevo y sin haber sufrido nin-
gun dafo,

El Producto se devuelva en su embalaje de origen sin ningtin dafio
(incluyendo instrucciones, tornillos, herrajes y accesarios),

La devolucion no tenga que ver con subconjuntos de Productas,

La devolucion no tenga que ver con Productos personalizados o hechos
a medida, salvo en caso de error por parte de SOMFY.

En ninglin caso y, en particular, no se le podra exigir a SOMFY:

La recuperacion de los Productos que no se hayan vendido o que hayan
quedado obsoletos ni Productos en malas condiciones o deteriorados
por el Cliente,

Que recupere los Productos con baja rotacion de venta.

Los abonos na seran reembolsables sino que se cargaran a los nuevos
Pedidos que se formulen, deduciéndolos del precio a pagar.

PRECIOS

Los Productos se suministran segun las tarifas de precios de SOMFY
vigentes en la fecha de ordenacion del Pedido y aplicables tal como se
comunican al Cliente cada afio. A pesar de los esfuerzos por contener
los precios durante el afio, SOMFY puede verse obligada a modificar los

precios de los Productos, en particular, en funcion de la evolucién de
los costes, la demanda de la clientela y la coyuntura econdmica. En su
caso, estas modificaciones de precios se pondran en conocimiento del
Cliente, dos meses antes de su entrada en vigar.

La facturacion se efectta en la fecha de envio de los Productos. Los
precios se entienden sin impuestos incluidos.

No se podrd exigir a SOMFY una cldusula de abtencion automatica de
mejores condiciones de precios.

En cualquier caso, SOMFY no concederd ningun descuento ni rebaja al
Cliente sin contrapartidas reales y proporcionadas. La base de los des-
cuentos que SOMFY pueda conceder estd constituida exclusivamente
de la cifra de negocios conseguida e ingresada efectivamente con los
Productos de la gama correspondiente. El cliente no puede solicitar un
anticipo sobre el pago de los descuentos antes mencionados a menas
que los criterios y condiciones para la concesion de los mismos se
hayan logrado efectivamente

CONDICIONES DE PAGO

Las facturas se transmitirdn por via electrénica una vez se haya puesto
adisposicion del Cliente su correspondiente Pedido, salvo que el Cliente
solicite explicitamente la factura en soporte fisico en el momento de
abrir su cuenta con Somfy. Las facturas se pagaran integramente,
segun las condiciones pactadas entre las partes. No obstante, para
todo cliente nuevo o en caso de un Pedido ordenado por un Cliente para
el que la entidad aseguradora de créedito de SOMFY emita una opinién
desfavorable, se exigira que se efectue el pago antes de la entrega.

Se podran concertar plazos de pago de comun acuerdo y por escrito
entre el Cliente y SOMFY en la negociacion comercial. En cualquier
caso, estos plazos de pago no padrdn ser superiores a sesenta (60)
dias siguientes a la fecha de emisién de la factura por parte de SOMFY.

SOMFY podrd suspender o rescindir sin preaviso las condiciones de pago
acordadas en caso de modificacion de cualquier criterio que haya motivado
la concesion y, en particular, en caso de deterioro de la situacion financiera
del Cliente, anulacion de garantias, demora en el pago, comportamiento
desleal del Cliente. SOMFY padra exigir también todas las garantias Utiles
a fin de justificar la buena ejecucion de los compromisos contraidos o de
modificar las condiciones de pago concedidas, solicitando, en particular, un
anticipo o un pago par adelantado, antes de la ejecucion del Pedido.

Se considerard siempre que los pagos se aplican en primer lugar a la
deuda de mas antigiiedad y, a continuacién, a los intereses de demora.
Los impartes exigibles no podran, en ningun caso, dar lugar a la reten-
cidén 0 compensacion.

CREDITOS IMPAGADOS
En caso de impago por parte del Cliente en el vencimiento previsto:
Los Pedidos que se encuentren en situacion «pendiente» y los nuevos Pedi-
dos se padran suspender en todo momento. SOMFY informara entonces al
Cliente. En la regularizacion de su situacion, SOMFY emitird en ese momento
una Confirmacion de Recibo de Pedido, segun la oferta de envio y de trans-
porte vigente que se podra consultar en su espacio profesional de la web
“www.somfy-profesionales’ o tras la solicitud a los equipos comerciales.
SOMFY podréd exigir de pleno derecho los gastos ocasionados por la
devolucion de efectos.
Todos los importes, incluso los que no hayan vencido, pasaran a ser
exigibles sin preaviso,
SOMFY podrd anular el pedido de pleno derecho y en todo momento,
después de notificarlo por escrito al Cliente, notificacion que incluird una
declaracién de SOMFY segun la cual se acoge al beneficio de la presente
cldusula y sin que sea necesario emprender ninguna diligencia judicial.
SOMFY no tomard en cuenta ninguna deduccion unilateral del Cliente. En
este supuesto, se considerard que la deuda no esta pagada.
El Cliente autoriza a SOMFY 0 a sus agentes, que podran ir eventualmente
acompafiadas por un funcionario judicial, al acceso a sus locales a fin de
levantar inventario completo de los Productos que posea y recuperar los
Productos impagados.
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CLAUSULA DE RESERVA DE DOMINIO

LA TRANSMISION DE PROPIEDAD DE LOS PRODUCTOS, A FAVOR DEL
CLIENTE, SOLO SE REALIZARA DESPUES DE QUE ESTE ULTIMO EFECTUE
EL PAGO INTEGRO DEL PRECIO Y TODO ELLO CON INDEPENDENCIA DE
LA FECHA DE ENTREGA DE DICHOS PRODUCTOS. SOLO SE CONSIDERARA
QUE SE HA EFECTUADO EL PAGO DESPUES DE QUE SOMFY HAYA COBRA-
DO EFECTIVAMENTE EL PRECIO. EN CASO DE QUE EL CLIENTE INCUMPLA
SU OBLIGACION DE PAGO DE TODO O UNA PARTE DEL PRECIO, SOMFY
PODRA RECUPERAR LA POSESION DE LOS PRODUCTOS ENTREGADOS AL
CLIENTE. EN CASO DE QUE EL CLIENTE REVENDA LOS PRODUCTOS BAJO
RESERVA DE DOMINIO, EL CLIENTE SE OBLIGA A INFORMAR A SOMFY DE
LA IDENTIDAD DEL TERCERO-ADQUIRENTE Y SOMFY PODRA, DE PLENO
DERECHO, RECLAMAR AL TERCERO-ADQUIRENTE EL PRECIO DE LOS
PRODUCTOS QUE EL CLIENTE NO HAYA PAGADO.

PENALIZACIONES Y DEDUCCION DE OFICIO

EL Cliente no podra exigir ninguna penalizacion a SOMFY, salvo que esta
Ultima lo acuerde asf previamente y por escrito, cualquiera que sea la
motivacion de la penalizacidn. El Cliente se compromete a abstenerse a
rechazar o devolver mercancias o a deducir de oficio del importe de la
factura establecida por SOMFY, las penalizaciones o descuentos que
corresponden al incumplimiento de una fecha de entrega o a la falta de
conformidad de los Productos, cuando la deuda no sea cierta, liquida y
exigible, sin que SOMFY haya podido controlar la realidad del agravio cor-
respondiente.

INFORMACION SOBRE LOS PRODUCTOS

Lainformacion y fotografias que se incluyen en los catdlogos y folletos se
dan solo a efectos indicativos y no son contractuales. SOMFY cumple su
obligacion de informacién respecto a los Productos en las fichas técnicas,
manuales de configuracidn e instrucciones de los productos; corresponde
al Cliente informar a su propia clientela de las condiciones de instalacion
(incluyendo la configuracién), uso de los Productos y medidas de seguri-
dad que deben adoptarse, adaptando y completando la informacién sumi-
nistrada por SOMFY a los productos del Cliente y (a tipologia de la clientela.
SOMFY se reserva el derecho de madificar en todo momento los Praduc-
tos, asf como su informacion técnica y comercial.

REGISTRO INTEGRADO INDUSTRIAL

SOMFY como representante autorizado del productor de Aparatos Eléctri-
cos y Electronicos (AEE), se encuentra debidamente inscrita en la seccién
especial para los productores de AEE del Registro Integrado Industrial
(RII). En caso de solicitarlo, SOMFY pondra a disposicién del Cliente el
numero de identificacién del Productor del RIl. Para obtener dicha infor-
macion, el Cliente debera enviar un carrea electrdnico solicitandolo a la
siguiente direccion: [..] SOMFY Pe Ferrocarriles catalanes, 290-292. 08940
Cornella de Llobregat (Barcelona)

RESPONSABILIDAD

SOMFY sola serd responsable o se le padra exigir responsabilidad si se
demuestra debidamente que los Productos se han instalado y utilizado
siguienda las instrucciones y cumpliendo los limites de utilizacién pro-
porcionados por SOMFY, asf como la normativa vigente y las normas de la
profesion. Cada una de las partes cumplird sus obligaciones con respecto
a los Pedidos de conformidad con lo dispuesto en la legislacion y normati-
vas que les sean aplicables, en particular la normativa en materia de lucha
contra la corrupcion.

SOMFY solo indemnizard el perjuicio que sufra directamente el Cliente y
que esté perfectamente justificado. El Cliente no tendrd derecho a recla-
mar ninguna indemnizacion global por el simple hecho de que un Pro-
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ducto haya sido objeto de una retirada por parte de SOMFY o se le haya
devuelto a esta Ultima.

Aviso relativo a los Productos para «PROFESIONALES»: SOMFY advierte al
Cliente que los productos de los catalogos para profesionales se destinan
a profesionales fabricantes, integradores, ensambladores o instaladores y
que es obligatorio que se instalen por profesionales de la matarizacién y
automatizacion . EL Cliente debe velar por la reventa de estos Productos a
profesionales que justifiquen este tipo de actividad. En caso de reventa por
Internet, el Cliente se asegurara de que estos productos se comercialicen
en un espacio dedicado a los profesionales, bien en su propio sitio web o
bien en cualquier otro sitio de venta en linea de sus clientes. En caso de
reventa de sus productos a personas que no sean prafesionales, el Cliente
podrd incurrir en responsabilidad por no sequir las instrucciones o la infor-
macién proporcionadas en caso de montaje defectuoso y exime a SOMFY
de cualquier eventual reclamacion de los usuarios que se fundamente
sobre esta base.

GARANTIA Y SERVICIO POSTVENTA

La garantia contractual que SOMFY ofrece es la que se indica en el catélo-
go de precios y se transmitird al Cliente previa solicitud. Estd disponible
en el espacio “www.somfy-profesionales’. Esta garantia excluye todos
los deméds regimenes legales o no, de responsabilidad de SOMFY como
pueden ser, en particular, la garantia legal de vicios ocultos o el régimen
de responsabilidad del proveedor y del productor. Mas alla del ambito de
aplicacion de la garantia contractual, SOMFY asegura el servicio postventa
de sus Productos, bajo presupuesto.

Los repuestos indispensables para la utilizacion de los Productos estan
disponibles durante un periodo igual al que se indica en las condiciones
generales de garantia de SOMFY. El Cliente podra encontrar la lista de re-
puestos en los catalogos de repuestos vigentes (disponible previa solicitud
0 en “‘www.somfy-profesional.es” ) La garantia es especifica para el Cliente
de SOMFY, y no para el cansumidor o usuario final. SOMFY no es respon-
sable de la Garantfa que pueda ser ofrecida por el Cliente al consumidor o
usuario final o a terceros.

PROPIEDAD INDUSTRIAL

Las marcas Y, en particular, las marcas figurativas SOMFY (en lo sucesivo,
denominadas «Logotipos») son propiedad exclusiva de SOMFY. Se debera
obtener la previa autorizacion por escrito de SOMFY para la utilizacion por
parte del Cliente de la marca SOMFY o de los Logotipos, asf como de cual-
quier otra marca propiedad de SOMFY. El Cliente se compromete a no per-
judicar las marcas, nombres de dominio ni nombres de gamas, Productos
0 servicios utilizados por SOMFY y/o que sean propiedad de esta Ultima.
SOMFY podra conceder su previa autorizacion por escrito con respecto a
la utilizacion de sus marcas o logotipos para la realizacion por parte del
Cliente de operaciones cuya naturaleza sea la de fomentar la reventa de
los Productos de SOMFY. En este caso, el Cliente se compromete tam-
bién a cumplir las directrices relativas al uso gréfico (marcas, logotipos
e imdgenes) de SOMFY'y a realizar reproducciones fieles y leales de las
marcas, logotipos e imdgenes transmitidos por SOMFY y a na crear un
riesgo de confusion entre SOMFY y uno o varios de sus competidores.

SOMFY ACTIVITES SA, capital de 35.000.000 euros,
50 avenue du Nouveau Monde

74300 Cluses (Francia), RMS Annecy 303 970 230,
IVA intracomunitario FR 25303970230

SOMFY ESPANA SA
Po Ferrocarriles catalanes, 290-292.
08940Cornella de Llobregat (Barcelona)



RECOMENDACIONES PARA LA DISTRIBUCION DE
PRODUCTOS SOMFY EN INTERNET

La empresa SOMFY es un importante actor en la comercializacién de au-
tomatismos y motorizaciones para el hogar. Comercializa ocho familias de
productos directamente entre los usuarios finales o a través de distribui-
dores profesionales: (i) soluciones conectadas, (i) mandos y automatis-
mos, (jii) sistemas de seguridad, (iv) motores para ventanas correderas y
batientes, (v) motores para persianas enrollables, (vi) soluciones para toldo
vertical exterior, (vii) motores para cortinas enrollables de interior y (viii) so-
luciones de acceso a la propiedad.

Varias de estas familias de productos estén destinadas exclusivamente a
su instalacién por parte de profesionales de la motorizacion y la automati-
zacion de la vivienda (productos del catdlogo «profesional») y, debido a su
elevado nivel de complejidad técnica, precisan unos conocimientos espe-
cificos y/o0 exhaustivos para adecuarlos a las necesidades y limitaciones
del usuario final.

La presentacién de los productos SOMFY en Internet incide directamente
en laimagen de la marca entre los usuarios. SOMFY posee una imagen de
marca y una reputacion que no deben verse perjudicadas por la forma en
que sus clientes comercializan los productas en su sitio web.

Por ello, SOMFY ha elaborado las normas de calidad siguientes y que re-
comienda cumplir a todos los clientes que deseen distribuir los productos
SOMFY en Internet.

RECOMENDACIONES RELATIVAS A LA FIABILIDAD

DEL SITIO WEB

Mi sitio web estd hospedado en un servidor fiable que permite una disponi-
bilidad ¢ptima del mismo.

Mi sitio web cuenta con un sistema de pago seguro y garantiza la total con-
fidencialidad de la informacion bancaria de los clientes.

RECOMENDACIONES RELATIVAS A LA IMAGEN DE MARCA DE
SOMFY Y SUS PRODUCTOS

Comercializo los productos SOMFY en condiciones que no perjudican a la
imagen de marca de SOMFY

En mi sitio web incluyo un enlace de hipertexto al sitio web de SOMFY
http://www.somfy.es.

RECOMENDACIONES RELATIVAS A LA PRESENTACION DE LOS
PRODUCTOS SOMFY
Mi sitio web incluye una presentacién completa de los productos SOMFY
(especificaciones técnicas, instrucciones, precauciones, etc), incluyendo
una fotografia de calidad (resolucion minima de 800*800).
Mi sitio web presenta los productos SOMFY de forma estética y no contie-
ne ninguin elemento que pueda obstaculizar la lectura o desviar la atencién
del internauta (ausencia de banners publicitarios, ventanas intempestivas
tipo pop-up y cualquier elemento que pueda restar valor a los productos
SOMFY).
Favorezco el uso de fotografias que SOMFY me envia de forma oficial y pre-
via solicitud por mi parte.
Si yo mismo elaboro fotografias y elementos visuales de los productos
SOMFY para publicarlas en mi sitio web, sigo las recomendaciones graficas
de SOMFY, en particular:
- Todos los productos se representan en 1 vista.
- En todas las vistas, el producto esta recortado y aparece sobre un fondo
blanco.
- Lavista inicial del producto es una vista de % de alto.
- Laimagen del producto mantiene sus proporciones y no estd deformada.
- Si las imagenes del producto se representan en mosaico alineadas en
una misma pagina:
- estan dispuestas sobre una misma linea virtual a una distancia unifor-
me de la base del rectangulo
- son proporcionales entre sf
- El producto se presenta de forma ¢ptima para ser fotografiado, especial-
mente en términos de encuadre, angulo de toma de imagen e iluminacion.
- Resolucion minima de 800 x 800 pixels.

En mi sitio web no utilizo presentaciones de productos realizadas por
SOMFY sin su autorizacién expresa previa ni tampoco las modifico (por
ejemplo: recorte, incrustacion, etc.) en forma alguna.

Solo incluyo en linea los productos SOMFY de los que dispango en stock.

RECOMENDACIONES RELATIVAS A LA FORMACION DEL
PERSONAL, EL ASESORAMIENTO AL CLIENTE Y EL SERVICIO
POSTVENTA

El sitio del cliente debe ofrecer un servicio telefonica de asistencia e in-
formacion sobre los productos Somfy, de acuerdo con procedimientos y
horarios claramente indicados y de facil acceso, compuesto par consultares
con un excelente conocimiento de los productos SOMFY. Por lo tanto, los
clientes del sitio web pueden obtener asesoramiento personalizado sobre
los productos SOMFY que pretendan comprar.

Mi personal sigue una o varias formaciones impartidas por el centro for-
mativo de SOMFY en relacion con los productos que se comercializan en
mi sitio web.

Cuento con un servicio post-venta para los productos SOMFY y mi sitio web
contiene informacion clara y legible relativa a la garantia de los productos,
las modalidades y los costes eventuales del SPV.

Comunico de forma claray transparente los plazos de entrega de las refe-
rencias comercializadas.

Aporto a través de mi sitio web la informacién mds completa posible re-
lativa a la disponibilidad de los productos comercializados y distribuyo la
informacion que SOMFY me hace llegar al respecto.

RECOMENDACIONES RELATIVAS A LAS MARCAS Y LOGQTIPQS
DE SOMFY

No reproduzco, ni modifico ni utilizo las marcas y logotipos de SOMFY sin
su consentimiento.

Na utilizo en mi espacio de venta online ninguin logotipo propiedad del grupo
SOMFY destinado a certificar competencias como instalador o integrador
que no guarden relacién con una actividad de venta en linea (experto Somfy,
profesional de la domatica aprobado por Somfy, PBS...).

RECOMENDACIONES RELATIVAS A LA IDENTIFICACION DEL
VENDEDOR

El nombre de dominio de mi sitio web no plantea ningun riesgo de confu-
sion con el sitio web de SOMFY y na incluye ni en su totalidad ni en parte la
denominacion SOMFY ni ninguna de las marcas que le pertenecen.

No genero ninguna confusion entre los internautas con respecto a mi
condicién de comerciante independiente. Mi sitio web contiene todos los
elementos que permiten a los internautas identificar al titular del mismo
(razén social, direccidn, datos, etc), asf como las menciones relativas al tra-
tamiento de los datos personales.

RECOMENDACIONES RELATIVAS A LA SEGURIDAD DE LOS
PRODUCTOS Y LAS NORMAS Y LEYES EN VIGOR
Na comercializo los productos SOMFY infringiendo ninguna disposicion le-
gislativa ni normativa en vigor en el territorio espafol.
Trato de que la distribucién online de las referencias procedentes del catd-
logo profesional de SOMFY (motares para persianas enrollables, por ejem-
plo), se realice a través de un espacio dedicado a los profesionales y en
cumplimiento de las condiciones generales de venta. En dicho espacio, pre-
ciso que los productos presentados deben ser instalados por profesionales
y que las instrucciones de instalacion que los acompafian estan destinadas
a los profesionales.
En mi sitio web suministro la informacién mds completa posible en cuanto
a las consignas de seguridad que deben respetarse y los riesgos que se
corren en caso de que se produzca una instalacién no conforme.
Presto especial atencion al suministro de consignas de seguridad e ins-
trucciones adaptadas y actualizadas en relacion con las siguientes familias
de productos:
Motorizaciones y automatismos para cancelas: Gama INVISIO, Gama
AXOVIA, Gama IXENGO, Gama ELIXO, Electrdnica CBX 3S, Electronica AX
yCB230
Motorizaciones y automatismos para garajes: DEXXO PRO, ROLLIXO,
AXROLL, RDO
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SEerviclos

Act For Green

ACT FOR

YOUR PROJECTS

es la iniciativa voluntaria de Somfy,
que tiene en cuenta el impacto ambiental de sus
productos a lo largo de su ciclo de vida: desde la
fabricacion hasta el reciclaje, el transporte y el uso.

asegura productos
sostenibles y de calidad que son cuidadosos
con la salud y el medioambiente del usuario.

Un compromiso para hoy, y especialmente
para el mafana.

ACT FOR GREEN es para ti:

- Laposibilidad de ofrecer productos de disefio ecoldgico a tus clientes.

CONSUMO ELECTRICO

El disefo ecoldgico de estos productos reduce
el consumo en espera por debajo de 0,5 W
(suministro de energia incluido).

Q

MATERIA PRIMA

Productos probados de acuerdo con las
regulaciones REACH y RoHS que hacen referencia a
sustancias quimicas peligrosas.
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«  Un punto de venta adicional para diferenciarse en su mercado.
- Laoportunidad de darle sentido a su negocio al convertirse en eco-responsable.

g DURACION

La vida Util es fundamental para la calidad

de Somfy. Ademas, han sido disefiados para
maximizar la reutilizacion de piezas existentes
en reparaciones.

EMBALAJE

El disefo ecoldgico de sus embalajes promueve
el uso de materiales reciclados. Ademas del
embalaje reciclable, los manuales de instalacion
estan hechos con papel 100% reciclado.



Servicios

La vocacion de servicio de Somfy significa toda una estructura dedicada a la
satisfaccion del cliente, con diferentes departamentos a su disposicion.

Administracion

El equipo de Administracidn y Controlling coopera
con el cliente para ofrecerle asesoramiento en te-
mas financieros, fiscales y legales.

Asistencia Técnica

Asesoramiento para saber seleccionar la solucién
con los productos més adecuados para visitar la
obra y redactar un proyecto o presupuesto.

Asistencia Post-Venta

Después de la instalacion todos los usuarios de
los sistemas Somfy disponen de un amplio equipo
de profesionales a su servicio para asegurarse la
garantia y calidad del producto.

Formacion

Clases periddicas con la capacidad y conocimiento
necesario para poder implementar las soluciones
Somfy. Formacién en on line, via app o presencial.

Informacion

La voluntad de mantener un didlogo constante con
el mercado por parte de Somfy se traduce en en-
vios periodicos de informacion, presentaciones de
nuevas soluciones y campaias, etc. Espacios weby
ferias difunden en el sector las Ultimas novedades.

Asistencia marketing

El equipo de marketing estd a disposicion de los
clientes para ofrecer apayo y asesoramiento en las
acciones comerciales, de comunicacién o publici-
dad que lleven a cabo.

Asistencia promocional

Somfy pone a disposicién de los profesionales pro-
gramas y elementos de ayuda a la venta, desde
equipacion del punto de venta a folletos comerciales,
pasando por elementas de demostracion, etc.

Proyectos arquitectura

Desarrollo de proyectos ofreciendo soluciones perso-
nalizadas, aportando estudios energéticas, asesorando
soluciones, visitando antes y durante la ejecucion de
la obra, incluida la puesta en marcha de la instalacién.

Comunicacion y Publicidad

Informacion de las soluciones en grandes medias
como television, revistas, digital y nuevos canales.

Suministros en 48 horas

Fundamental para asegurar la disponibilidad del
producto en el momento preciso.

Asistencia Comercial
y Televenta

Un equipo comercial acompafia, informa y apoya al
prafesional, en el dia a dia, ayuddndole a ofrecer las
mejores soluciones para sus clientes.

Compra on-line

Somfy facilita al profesional una nueva herramien-
ta para agilizar el proceso de compra. A cualquier
mamento del dia se podrd realizar un pedido de
forma rapida.
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Web para el CONSUMIDOR

« Localizador de instaladores OFICIALES.
« Solicitud de presupuestos.

« Solicitud de asistencia.

« Forum.

« Campanas online.

www.somfy.es

Newsletter

« Noticias en exclusiva.

« Lanzamiento productos.

« Promociones.

« Aviso actualizaciones productos conectados
(TaHoma, Connexoon...)
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Web para el PROFESIONAL

- Somfy CATALOGO interactivo.

» Documentos (manuales, guias, folletos, tarifas, fotos,
videos...)

« Tienda online PROFESIONAL.

« Informacion de medios y formaciones para el profesional.

www.somfy-profesional.es

ASSISTANCE

Aplicaciones moviles

« Somfy Solutions. Tutoriales y guias de programacion.
» Somfy CATALOGO interactivo.



Servicios

@@ www.somfy-profesional.es

El lugar donde ponemos a disposicion todos los Utiles necesarios para

acompafiar al profesional en su dia a dia.

En la web PROFESIONAL podras consultar el catalogo de productos,

podras realizar pedidos, formaciones, descargar documentos ...y

mucho mas.

Entra en www.somfy-profesional.es y descubre todo lo que podemos

hacer por ti.

CATALOGO ONLINE

¢Necesitas consultar un producto? El CATALOGO ONLINE
es tu herramienta. Encontraras toda la gama de productos

Somfy con sus referencias, descripciones, informacion técnicay

accesorios compatibles.

DOCUMENTOS

¢Quieres descargar la informacion? Si lo que quieres es
disponer de la informacién en papel o en tu escritorio entra en
DOCUMENTOS. Si estas preparando una instalacion y buscas
un manual de instalacién, una guia de programacion, la
tarifa de precios o un esquema de conexionado, éste es
tu sitio.

¢Buscas apoyo a la venta? En DOCUMENTOS también encon-
traras fotos de producto, videos para exposicion, folletos...

Tienda online PROFESIONAL

¢Vas a realizar un pedido? Opta por la opcién mas eficiente.

La Tienda al PROFESIONAL te permite realizar la compra con
precios netos. Ademas, con tu propio histérico de pedidos
que guardara tus productos comprados habitualmente. Y a
cualquier hora 24/7.

Accede a tu tienda desde www.somfy-profesional.es

il

Toda la informacion al alcance de tu mano.

Somfy Solutions

¢Estas en una instalacién? Necesitas programar un
motor o consultar un manual? Somfy Solutions es tu
primera solucién. La app que puede ayudarte a resolver
dudas y que llevaras siempre contigo. Comprueba que facil
es programar con sus tutoriales paso a paso.

iDescargate la App y llévala contigo!

Somfy CATALOGO

Y si necesitas una consultar un producto lejos
de la tienda? Para esos casos ponemos a tu
disposicion Somfy CATALOGO, todos los productos
Somfy en una aplicacion.

descdrgala

e

descdrgala

PROFESIONAL

Tienda al
PROFESIONAL

Pl it | Pl
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PROPUESTA DE PEDIDO

Fecha:
Cliente:

e AGENCIA: ... -
Ref. Cliente: ....eeveeeeeieeeeeeeeee e . Porte: Debido Pagado Pasa a recoger
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DESCRIPCION REFERENCIA CANTIDAD
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en términos de impacto

con la mejora continua
ambiental, con sus

productos de disefio

ecoldgico.
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Toda la informacion técnica en tus manos
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